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A NORMALIZACAO E A CERTIFICACAO
INSTRUMENTOS PARA A QUALIDADE

Introdugio

A qualidade dos produtos €, hoje em dia, o principal elemento para o sucesso
das empresas e das nagdes. Da América ao Japdo, da Europa a Asia, a obtengdo da
qualidade depende da lmplementagao de programas de qualidade que visam sempre

A ligdo que s&/po
sucesso dos produt
uma redugdo dos Cnstes melhd - as
rios e instituigdes de ¢ ensino e, o aumento do rend:mento das sociedades. Mais do
que nunca, os consumidores tém-se mostrado sensiveis as mudangas de qualidade de
produto das sociedades concorrentes, efectuando as suas compras em fungdo desse
critério. A concorréncia através da qualidade dos servigos prestados torna-se, a me-
dio prazo, imbativel. Isso é mais verdadeiro quanto mais alto for o valor dos produ-
tos ou servigos.

Historicamente, a procura pela qualidade dos produtos e servigos deu os pri-
meiros passos nos finais da década de 40, com o surgimento da televisdo a cores nos
EUA. Seguiu-se a electronica para o grande publico, as industrias de maquinas-
-ferramentas, o calgado, o transporte aéreo, a banca e ultimamente, as industrias de
software. A partir dos anos 80, verificou-se que as PME tém conseguido adaptar-se
mais facilmente aos programas de implementagio da qualidade total, talvez devido a
sua flexibilidade em relagdo as grandes empresas. E mais importante, estrategica-
mente essas empresas tém apostado em liderangas mundiais no seu sector (no ambi-
to da globalizagdo), o que, sem divida, consolida mais facilmente a sua lideranga
nos respectivos mercados internos.

* Mestre em Engenharia e Planeamento de Transportes. ISCIA.
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Principios da Qualidade Total

1. A qualidade deve constituir o objecto de uma aplicagdo sistematica na em-
presa toda, ndo dependendo apenas do simples critério técnico dum sé servigo ou
produto da sociedade.

2. O processo de aplicagéo da qualidade deve ser concebido de forma a apoiar
simultaneamente o trabalho individual e por equipa nos diferentes servigos. So desta
forma, todo o pessoal da empresa participara na qualidade.

3. A ténica colocada sobre a melhoria da qualidade deve ser abrangente a to-
das as etapas do processo, desde a concepgdo, o desenvolvimento, e a fabricagéo,
até ao marketing ¢ a venda do produto ou servigo.

4. Deve-se procurar moldar a qualidade, sempre que possivel, aos anseios ou
as necessidades do comprador, de modo a satisfazer as suas exigéncias.

5. A qualidade e o custo constituem uma soma e nunca uma diferenga, deven-
do funcionar em consonancia e nio em concorréncia (a melhor maneira de se fabri-
car mais depressa e mais barato consiste em se melhorar a qualidade do produtos...).
ontrolo da qualidade.

dutividade, pois ehmma distorgdes e desfuncionamentos existentes € permite re-
compor e remodelar todos os produtos defeituosos.

8. Finalmente, a qualidade deve constituir o objectivo de uma gestdo directa e
eficaz sobre a tecnologia a empregar, a produgfo, as instalagdes, o pessoal e o pro-
prio processo de financiamento.

A Normaliza¢ido — um instrumento para se constituir qualidade

A normalizagdo é uma disciplina com mais de um século de existéncia, mas
que mantém um vinculo muito privilegiado com outra disciplina, surgida mais re-
centemente sob a sua forma conceptualizada, a qualidade.

Qualquer normalizagdo requer uma integragdo no plano técnico, uma optimi-
zagdo no plano econémico e uma adesdo do maior niimero de pessoas a quem a
norma diga respeito. A concretizagdo destes passos pode traduzir-se no éxito, ou
ndo, da norma. Ou seja, € a utilizagdo pratica de uma norma que demonstra se a fi-
nalidade inicial foi conseguida.

Segundo a AFNOR (Associagdo Francesa de Normalizagdo), as normas podem
ainda ser classificadas em trés tipos:

1. As normas do primeiro tipo descrevem as condigdes de uma técnica, pois
especificam as caracteristicas dos elementos constitutivos e a sua conjugagédo.
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2. As normas do segundo tipo «modelizam» as necessidades dos utilizadores
sob a forma de caracteristicas funcionais sem, no entanto, preverem as solugdes fisi-
cas necessarias. Em outras palavras, desempenham o papel do modelo no sentido
matematico.

3. As normas do terceiro tipo tratam da gestdo da qualidade na organizagio da
empresa, da analise de valor, manutengdo, métodos estatisticos, etc.

Na base deste conjunto de normas da qualidade, encontra-se uma norma geral
que serve de guia ao conjunto de normas sobre os sistemas de qualidade. A ISO
(Organizagao Internacional de Normalizagdo), depois de acésas discussdes sobre o
assunto, definiu uma terminologia que agora ja é consensual, coerente e amplamente
utilizada. Os /SO 9000, ou nogdes, principios e exigéncias que abrangem dois tipos
de situagdes:

» A abordagem numa situagdo contratual, mediante a defini¢do de requisitos
em matéria de garantia de qualidade, segundo trés modelos distintos:

« A abordagem operacional na empresa, mediante a definigdo dos principios
directores e de elementos de base para a concepgdo e aplicagdo de um sis-
tema de qualidade adequado ao perfil da empresa e ao meio em que ela se
insere — ISO 9004.

As cinco normas internacionais e designadamente os trés modelos de garantia
de qualidade, sdo presentemente adoptados pelos grandes paises industrializados,
como referenciais comuns. Eles foram reconstituidos identicamente em normas eu-
ropeias o que significa que os 18 paises membros do Comité Europeu da Normali-
zagdo — CEN, possuem os mesmos modelos normalizados de garantia da qualidade.

Foi ja referido que a qualidade podia ser definida como a aptiddo em satisfazer
uma necessidade. Nessa afirmagdo encontramos um denominador comum com a
normalizagdo, que pode ser dividida em duas grandes rubricas: as normas de espe-
cificagdo e as normas dos métodos de ensaio.

A Certificagio da Empresa

Com base nas normas de especificagdo e de métodos de ensaio, pode ser ela-
borada uma certificagdo dos produtos ou servigos da empresa. Na certificagdo, umg
terceira parte certifica a conformidade com o modelo. Da mesma forma que se cer-
tificam produtos, também se podem certificar os processos organizativos das empre-
sas.
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Dominar a qualidade ¢, hoje em dia, para a empresas, uma condigdo para a sua
competitividade dento de um contexto de concorréncia acrescida e de rapidas evolu-
¢des tecnologicas. Comprovar a qualidade ¢ uma etapa suplementar nesta operagao,
uma etapa indispensavel quando se procuram novos mercados para novos produtos,
particularmente na exportagao.

As tradicionais referéncias da qualidade — imagem de marca, referéncias dos
clientes, etc., tém vindo a ser complementadas por referéncias tecnicamente com-
provadas — selos de qualidade, certificados de qualidade, etc., cada vez mais im-
prescindiveis na aceitagao e no sucesso das empresas nos mercados.

A Molécula da Qualidade e os seus Atomos

CERTIFICAGAD ) v

NORMALIZAGAD

no momento
exacto

JUST IN TIME

Marketing

Estudos -
sobre a
Flexibilidade

| TMP — Total Productive Maintenance — ¢ um instrumento performante da qualidade total.
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INTRODUCAO AO ESTUDO DOS
ELEMENTOS E DOS FINS DO ESTADO

I. Sendo o Estado uma das possiveis formas de organizagdo politica que pode
revestir a sociedade, necessario é fazer uma r]eferéncia, ainda que naturalmente bre-
ve e sucinta, aos seus elementos constitutivos .

A generalidade dos autores costuma enunciar trés elementos como sendo
aqueles que constituem o Estado: o Povo, o Territério e o Poder Politico. Estes
elementos, classig terﬁc‘de aparecer eoneatenados. Povosae territorios sdo ante-

2

riores ao apareciin

co-politica exercida pele ef e realizadamgdiant if€ito,\dar a forma ao Esta-
do. Ao lado dests Lelsen) que clam também o fem-
po como elementd' d6 um espag m tempo determinados

A existéncia de um Estado supde, naturalmente, o exercicio de um determina-
do poder politico que ¢ exercido sobre um grupo de pessoas chamado Povo. Com-
preende-se, assim, que o Povo seja o elemento em regra primeiramente enunciado
quando se analisam os elementos do Estado. Trata-se essencialmente de um concei-
to politico que abrange o conjunto de pessoas que estdo sujeitas ao poder do Estado.

Se quisermos ter uma nogdo precisa do conceito de Povo, poderemos dizer
tratar-se do «conjunto de individuos que, a fim de realizar em comum um ideal es-
pecifico de seguranga, justiga e bem-estar, decide assenhorear-se de um determina-
do territorio e instiruir,3 por autoridade prépria, um poder politico capaz de reger a
vida colectiva do Paisy» .

=
Presidente do ISCIA.

1
Sobre esta matéria, ¢ para além da bibliografia especificamente citada ao longo do texto, vi-

de: Georges Burdeau, @ Estado, Lisboa, Publicagdes Europa-América. col. «Saber», n.° 157. Nor-
berto Bobbio, «Estado», Enciclopédia Einaudi, vol. 14 Estado-Guerra, Lisboa, INCM, 1989 p.
215-275. Jacques Donnedieu de Vabres, L ‘état, 8.% ed., Paris, PUF, col. «Que sais je», 1992.

" Uma parte da doutrina italiana considera o governo como elemento do Estado (vg Biscaretti
di Ruffia). Se entendermos o governo como a concretizagio institucional do poder politico tera de se
refutar a tese.

* Freitas do Amaral, «Estado», Polis. Enciclopédia Verbo da Sociedade e do Estado, vol. 11,
Lisboa, ¢. 1126-1177. Esta nogéio de Povo apresenta-nos duas grandes vantagens se comparada com
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A partir da enunciagdo desta defini¢do poderemos proceder com rigor a distin-
¢do do conceito de Povo de outras figuras afins mas que possuem significados pre-
cisos e proprios, que por isso mesmo néo se confundem com o conceito de Povo.
Convira proceder a essa distingao, sobretudo, relativamente aos conceitos de Nagao
e cidaddo.

O Povo comega por distinguir-se do conceito de Nagdo. Sao duas realidades
diferentes mas que por vezes nos aparecem, e com alguma frequéncia, associadas.

O conceito de Nagdo traduz uma realidade eminentemente sociologica simbo-
lizando um conjunto de pessoas ligadas entre si por lagos de pertinéncia comum €
por uma comunhdo de natureza cultural.

E na sequéncia da Revolugdo Francesa que o conceito de Nagdo e o proprio
principio das nacionalidades adquirem parte significativa da importincia que ac-
tualmente desfrutam no quadro da Ciéncia Politica. Entdo o conceito comegou por
significar o conjunto de povos submetidos a um mesmo governo — era neste sentido
que os enciclopedistas se lhe referiam. Apesar de o conceito ter evoluido, ndo deixa
de ser verdade que o principio das nacioggligades se tornou num verdadeiro pringi-
pio guia do legadd@q;;lli__tico (j_cingntgl, qué‘}iﬁfr“iﬁ fﬁ&eas‘;{bulmﬂi jprocuram adoptar e
que, no OCidente;‘ﬁg'm%u um far%)laﬁ’ e definitivo relgvo quando, durante a |
Guerra Mundial, tﬁPrcs@er& \&ﬁ;’lsom@e lhe refériu - nos Hpcmim de Wilson — de-
fendendo, entre oai'msﬁrinﬁpiiﬁi, afnecessidade da ¢oinéidéncia entre a Nagdo € 0
Estado. " X
De acordo com uma visdo histérico-cultural do conceito de Nagdo , poder-se-a
afirmar que esta traduz uma visdo socioldgica do conceito de Povo, representando o
conjunto de pessoas que se encontram ligadas por um sentimento nacional de per-
tinéncia comum (comunhdo de destino politico), formando uma comunidade de ba-
se cultural que pode ser analisada em trés vertentes: comunidade de cultura, desti-
no politico comum e sentimento de pertinéncia a um mesmo Povo.

A definigdo de Nagdo, enquanto corpo histérico, ficou no Ocidente tributaria
do conceito expresso por E. Renan, pondo o acento ténico no na lingua ou na et-
nia, mas sim no passado comum e na vontade de reali%ar }arefas colectivas comuns
agora e no futuro, numa espécie de plebiscito continuo . E este o conceito tradicio-
nal de Nagdo.

as de outros autores. Em primeiro lugar, faz apelo a triplice finalidade do Estado, como adiante ve-
remos, com referéncia expressa aos conceitos de seguranga, justi¢a e bem-estar. Em segundo lugar,
faz ressaltar a importincia da vontade propria desse mesmo Povo no sentido de se assenhorear do
territorio e de nele, por sua propria vontade, instituir um dado poder politico.

* Adriano Moreira, «Nagdow, Polis [...], vol. IV, c. 493-503.

& Cfr. Marcelo Caetano, Manual de Ciéncia Politica e de Direito Constitucional, Coimbra,
Editora Almedina, p. 123.

6 oo ’
Adriano Moreira, ob cit.
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A este conceito tradicional de Nagdo, histérico-cultural de feigdo acentuada-
mente sociologica, contrapde-se um conceito juridico que emanou directamente da
Revolugdo Francesa, tendo sido adjoptado posteriormente por outros movimentos
revolucionarios que o fizeram seu . Segundo este conceito juridico existe uma
coincidéncia entre os conceitos de Estado e de Nagdo — esta ¢ entendida como uma
entidade colectiva titular da soberania e composta por todos os nacionais de um Es-
tado ndo intercedendo entre eles qualquer tipo de distingdo. Neste sentido se fala em
Estado-Nagdo pretendendo-se afirmar a identificagio entre estas duas realidades.
Néo que se trate de termos sinénimos ou que retratem uma mesma realidade. Ape-
nas significando que gada Estado assenta numa Nagdo e que a cada Nagéo deve cor-
responder um Estado .

E justamente do facto de o conceito politico (conjunto de pessoas submetidas
ao poder do Estado) diferir do conceito sociolégico (conjunto de pessoas ligadas por
lagos culturais e por um sentimento de pertinéncia comum) que nascerdo importan-
tes problemas que tém ocupado a atengdo dos politlogos.

De facto o conjunto de pessoas sobre que versa o poder do Estado (o Povo)
ndo tem necessariamente ge s¢ encontrat todo numa, mesma,comunidade sociol6gi-
ca, partilhando Sentimentos @¢_pertinénicia cothum, comfingando de uma mesma
cultura ou de um meSmo destino politicomPébaixo do poder\de um Estado pode
existir mais de uma Nagao. Dﬁiguagmﬁo umé mesma ﬁﬁ’é"ﬁ%’fﬁm conjunto de pes-
soas que partilhamdd mesma' culfiira, que comuhgam gﬁ um mesmo leque de valo-
res — pode estar sujeita ao poder de mais de um Estado .

Nio coincidindo o Povo sujeito ao poder do Estado com a comunidade forma-
da pela Nagdo, surgem néo raro dificuldades e conflitos. E o que acontece sobretudo
quando manchas de povos diferentes estdo submetidas a um mesmo poder, a um
mesmo Estado. Desponta entdo a questdo das minorias — questdo dificil e complexa
que muito se prende com a consideragdo deste problema. De uma forma geral pre-

7 s 7 5 = .
Nomeadamente as revolugdes comunistas ¢ os movimentos de descolonizagio, que surgiram
na segunda metade do século XX.

" Na esteira do principio do Estado nacional elaborado por Bluntschli, segundo o qual cada
Nagéo deve ser um Estado e cada Estado deve constituir uma Nagéo.

. Veja-se, a este respeito, o que aconteceu entre o fim da IT Guerra Mundial ¢ 1990: durante
todo este periodo, o caso alemio constituiu um exemplo flagrante ¢ tipico de uma Nagio sujeita a
dois Estados diferentes. Um mesmo Povo, uma mesma cultura, uma mesma histéria, um tnico Esta-
do até a II Guerra Mundial — que originou, apés o conflito mundial ¢ durante 45 longos anos, dois
poderes politicos distintos, dois Povos em sentido politico. Actualmente podem apontar-se como
exemplos de Nagdes repartidas por mais de um Estado o que acontece com a Nagio coreana, pese
embora o processo mais ou menos lento tendente a por fim a divisio politica. A situagdo inversa,
mais de uma Nagdo estar englobada num unico Estado, deparou-se-nos, por exemplo com o caso
sovictico, em que varias Republicas e Nagdes nos apareceram federadas ou confederadas (foi discu-
tivel o modelo constitucional da Unido) no dmbito da ex-URSS, ou o caso jugoslavo (em que varias
Nagdes que entretanto ascenderam 4 independéncia integraram a Republica Federativa).
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tende-se chamar a atengdo para os direitos que as minorias tém e que devem Ser res-
peitados pelas maiorias. Reside na questdo das minorias — sobretudo das minorias
étnicas ¢ religiosas — uma causa substarll((‘;iahnente importante de muitos problemas ¢
conflitos que perturbam alguns Estados

Mas o conceito de Povo, tal como o temos vindo a abordar (conceito de cariz
marcadamente politico), bem assim como 0 conceito de Nagdo (que faz ressaltar o
elemento cultural, tratando-se de um conceito fundamentalmente sociol6gico), dife-
rem de uma outra realidade — o conceito de cidaddo.

O conceito de cidadania é eminentemente juridico e utiliza-se por referéncia a
comunidade de individuos que pertencem a um dado Estado. Quer isto dizer que
subjacente ao conceito de cidadania nos aparece a questio de saber quem ¢é nacional
de um Estado? Ora, a resposta a esta questdo ¢ de natureza juridica. E o direito, a
legislagdo interna de cada Estado, que fixa quem ¢ e quem ndo é cidaddo de um Es-
tado. A cidadania adquire-se ou perde-se por forga da lei

Resulta daqui que, do ponto de vista conceptual, podemos definir a cidadania
como o vinculo juridico-politico que, traduzindo a pertinéncia de um individuo a
um flf.zslado, o cofistitui peani@ este nu rticulargconjunie de direitos e obriga-
¢oes

3 com o de Povo —a
autoridade de letet Estad , espectivos nacionais
residentes no territorio do Estado, como se submetem idualmente todos os estrangei-
ros e apatridas que vivam dentro das fronteiras do Estado (e que ndo sdo seus nacio-
nais). Da mesma forma o conceito de Nagao ndo coincide com o de cidadania.
Quando um tnico Estado envolve ou engloba mais de uma Nagdo, temos que nos
aparecem com a mesma cidadania pessoas com origens e referéncias culturais dife-

Vé-se, portan

" Podemos apontar como exemplos de problemas surgidos com minorias 0s casos basco, re-
lativamente aos Estados francés e espanhol, o caso da minoria do Tibete em relagdo a China, da mi-
noria hiingara em relagio ao Estado romeno, das minorias arménias na Turquia ou das minorias et-
nicas em algumas Republicas russas — tudo casos em que fenomenos ligados aos direitos de Nagoes
divididas originam situagdes de conflito, alguns efectivos, outros latentes ou potenciais.

" Em Portugal consideram-se cidaddos do Estado portugués todos os que: 1) sdo filhos de pai
portugués ou mie portugucsa nascidos em territorio portugués ou sob administragao portuguesa, ou
no estrangeiro se o progenitor portugués ai se encontrar ao servico do Estado portugués; 2) sdo fi-
Thos de pai portugués ou de mie portugucsa nascidos no estrangeiro se declararem que quercm ser
portugueses ou inscreverem o nascimento no registo civil portugués; 3) nascerem em territorio por-
tugués, filhos de estrangeiros que aqui residam ha, pelo menos, seis anos ¢ ndo estejam ao servigo do
respectivo Estado, sc declararem que querem ser portugucses; 4) nascerem ¢m territorio portugués
quando ndo possuam outra nacionalidade: sendo estrangeiros tenham casado com nacional portugués
mediante declaragio feita na constancia do casamento. Para maiores desenvolvimentos desta matéria
pode consultar-se a Lei da Nacionalidade (Lei 37/81 de 3 de Outubro).

12 b i Moura Ramos, «Cidadania», Polis [...], vol. I, ¢. 824-829.
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rentes, com o sentido de pertinéncia a diferentes destinos politicos, com a nogio de
pertencerem a comunidades distintas — em sintese, de diferentes Nagdes.

De todos estes conceitos, cuja explanagio se efectuou de forma abreviada, pa-
ra o estudo do Estado ¢ inegavelmente o conceito de Povo aquele que mais relevo
adquire. Traduzindo o Estado um determinado poder politico que é exercido sobre
pessoas, compreender-se-a que ao estudarmos o Estado nos devamos deter em pri-
meiro lugar justamente naquela comunidade de pessoas que estdo sujeitas a autori-
dade do Estado, sobre que versa o poder politico do Estado — dai que sejamos logo
reconduzidos precisamente para o conceito de Povo.

II. Ao empreendermos um estudo sobre os diferentes elementos do Estado, e
uma vez analisado o primeiro destes elementos, deparamos de seguida com o ferri-
torio.

O territorio ¢ um elemento imprescindivel para a existéncia de qualquer Esta-
do. A seu tempo veremos qual a causa ou causas de uma tal imprescindibilidade.

A importancia do elemento territorial ¢ tanto maior quanto, 2 medida que as-
sistimos a construgdo dos Estados modernos, fomos assistindo igualmente ao decli-

nio da importanci ¢ HS ] ' @ agao do er politico na socie-
dade.

édia o poder d arca era Wm poder soas (nao no sen-
tido de um poder gxeig ‘€@ comunidad sentidohde um poder es-

truturado a partir de lagos de dependéncia pessoal) completado por um grande sen-
tido de dominialidade fundiaria. O territério aparecia como o complemento das re-
lagdes e dos vinculos pessoais estabelecidos, e segundo um ponto de vista dominial.
A extensdo do poder do suserano era aferida pelo nimero de vassalos e pela grande-
za do }grritério que possuisse. Nessa medida poder-se-a afirmar, ainda hoje, com
Reuter que a nogdo de territério nos aparece ligada a certas arrumagdes do poder.
E esse fenomeno de interligagdo entre o territorio e o poder foi particularmente visi-
vel no periodo feudal: neste regime as relagdes entre o homem e a terra enformaram
toda a distribui¢do do poder.

O principio da territorialidade que preside ao Estado moderno assenta em ba-
ses e pressupostos completamente diferentes e vai, progressivamente, substituindo o
principio da personalidade, & medida que os estrangeiros véo sle“ndo gradualmente
equiparados aos cidaddos do Estado na submissdo ao poder deste

" Paul Reuter, Direito Internacional Piiblico, Lisboa, Editorial Presenca, 1982, p. 106.

A Apesar de actualmente se conceberem, ainda que em escasso niimero, alguns privilégios de
extraterritorialidade — a certos cidaddos, chefes de Estado em visitas oficiais a Estados estrangeiros,
por exemplo, aplica-se-lhes nfo a lei do Estado ¢m que se encontram, mas o seu direito nacional. Por
outro lado, € como nota Pablo Lucas Verdi, «ndo podemos ignorar o chamado fterritorio flutuante.
composto por avides e navios comerciais no alto mar e, caso estejam em portos, guas ou aeroportos
estrangeiros, consideram-se como sendo territorio do Estado do Pavilhio que ostentam, aplicando-se
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Se buscarmos uma definigdo conceptual para o ferritério do Estado, podere-
mos dizer que ele é a esfera espacial (englobando, para além da superficie terrestre
o subsolo e o espaco aéreo) onde vigora a ordem juridica de um Estado e onde os
érgdos detentores do poder politico do Estado podem impor a sua autoridade.

Resulta desta defini¢do que no territério do Estado nos aparecem incorporados
cinco dominios completamente distintos e perfeitamente autonomizaveis a que, por
uma questdo metodologica, iremos fazer uma analise individual, ainda que necessa-
riamente breve. Sdo eles os dominios terrestre, fluvial, lacustre, maritimo e aéreo

O dominio terrestre do Estado corresponde em exclusivo & nogdo empirica que
em regra surge associada a ideia do territorio do Estado. Nessa medida poderemos
ser colocados perante dominios terrestres continuos ou descontinuos. Estaremos em
face de dominios terrestres descontinuos quando o nicleo central do dominio terres-
tre nos aparece isolado de outras parcelas do dominio terrestre do mesmo Estado. E
0 que acontece entre nds com as regides auténomas dos Agores € da Madeira — que
fazem parte integrante do territorio nacional, pese embora o facto de aparecerem
desligadas do nucleo central do territorio do Estado portugués.

Relativamente ao dimuo ﬂuvral da mesina mane:ra, podemos afirmar que
também os 1105 € 1 | 1 a fronteira dos Estados fa-
zem parte dos . ente verdadeira para
0s 1i0$ nacionais . @foz abranget o territorio de um anico
Estado. Ha, todavia; sdo 1 108" 1nie
vessam mais de um Estado (rios sucessivos) ou porque delimitam ou dividem dois
ou mais Estados (rios contiguos). Relativamente a estes ultimos, rios contiguos, ca-
da Estado tem poder ou jurisdigdo sobre eles até a linha média das respectivas
aguas. Ja relativamente aos rios sucessivos, cada Estado, em principio, desfruta de
competéncia ou jurisdigdo sobre o curso das aguas compreendido dentro dos limites
das respectivas fronteiras. Neste caso, porém, e porque estamos em face de rios que
atravessam mais de um Estado, devemos considerar a hipotese de acordos ou trata-
dos internacionais limitarem ou reduzirem o poder dos Estados sobre os cursos de
aguas que atravessam as suas fronteiras.

Relativamente aos rios, ao dominio fluvial do territério estadual, procedemos a
disting@io entre os rios nacionais € os rios internacionais. O mesmo deve ser feito no
dominio lacustre — porque, da mesma forma, também existem lagos nacionais, que
se restringem ao dominio de um tnico Estado, e lagos internacionais — que margi-

a bordo a lei desse Estado» (Pablo Lucas Verdu, Curso de Derecho Politico, 3°. ed., vol II, Madnd,
Editorial Tecnos, 1986 p. 102). Finalmente, também deveremos ter presente o caso das embaixadas
que gozam de imunidade territorial, quer dizer, dentro delas rege o ordenamento juridico do Estado
respectivo, apesar de se encontrarem encravadas dentro de territorio estrangeiro.

: Joaquim da Silva Cunha, Direito Internacional Publico, vol 11, Lisboa, Centro do Livro
Brasileiro, 1981, p. 154.
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nam dominios de dois ou mais Estados. Relativamente aos lagos nacionais, ¢ pacifi-
co que devem ser ou estar subordinados a jurisdigdo do Estado cujo dominio terres-
tre marginam.

Relativamente aos lagos internacionais, € s 0s mesmos ndo tém comunicagao
com o mar, consideram-se sob jurisdigdo dos Estados marginais, dividindo-se nor-
malmente, para esse eit;eito, as aguas do lago em tantas zonas de igual 4rea quantos
os Estados ribeirinhos

No caso dos lagos internacionais comunicarem com o mar, aplica-se-lhes, em
regra, o regime previsto para 0s rios internacionais.

Devemos ainda considerar o dominio maritimo. Todos os Estados ribeirinhos
possuem jurisdigdo sobre uma determinada area ou extensdo do mar com que con-
fluem. Este dominio maritimo abrange o mar litoral, numa determinada extensao, 0s
portos maritimos, 0s estuarios, 0s mares interiores, os estreitos e canais maritimos, o
solo coberto pelas aguas do mar territorial, o subsolo correspondente e a plataforma
continental. Se estas areas fazem parte do dominio maritimo de um Estado, outras
areas ha, para além destas, nas quais os Estados, em certas circunstancias e dentro
de certos limites, podem exeicer g sua JUJ’ISdl do. E o caso tipico da zona economica
exclusiva. Criada pela Convenc; 0 do Direito do Mar de 1982 gue fixou o seu regi-
me, a Zona econo ) zonagsituada para além do mar territorial ¢ a
este adjacente, co xténsdo de' 200 milhas, na qual 8 Estado costeiro pode
exercer certos direitosvefn ¥ na Convengao eem vista da pretecgio e explora-
¢do dos recursos econdémicos ai existentes, mas em que todos os outros Estados,
com ou sem litoral, beneficiam de certas liberdades. Se o Estado costeiro pode exer-
cer direitos de soberania numa tal zona, com a finalidade de explorar, aproveitar,
conservar e gerir os recursos naturais, vivos ou nio vivos das aguas superjacentes ao
leito do mar, seu solo e subsolo, e demais actividades que tenham sempre como fi-
nalidade a exploragdo e aproveitamento da zona para fins econdmicos — os demais
Estados, mesmo que ndo possuam litoral, tém possibilidade de, nessa zona econo-
mica exclusiva fruirem da liberdade de navegagdo e sobrevoo, de colocagdo de ca-
bos submarinos e oleodutos, assim como do uso licito do mar relacionado com estes
direitos. De referir que a fruigdo por terceiros Estados destas zonas economicas ex-
clusivas ndo podera prejudicar os direitos dos Estados costeiros.

De certa forma poderemos considerar a zona economica exclusiva como uma
zona intermédia entre o mar territorial e o mar alto.

O mar territorial ou mar litoral é o mar adjacente aos Estados, numa dada
extensdo. Remontando a Grécio o principio segundo o qual os Estados tinham o di-
reito de exercer uma efectiva jurisdigdo sobre uma extensdo do seu mar adjacente,

'® Ihidem.
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durante_muitos anos considerou-se que essa extensdo ndo deveria ser superior a 3
milhas

Actualmente tal extensdo considera-se ultrapassada. E o certo é que, embora
nenhuma regra de direito internacional fixe qualquer extensdo para o mar territorial,
a Convengdo do Direito do Mar de 1982 aprovou um artigo segundo o qual 7odo o
Estado tem o direito de fixar a largura do seu mar territorial até um limite que ndo
ultrapasse 12 milhas maritimas. Incidindo os poderes do Estado sobre o mar litoral,
eles estendem-se também, naturalmente, ao solo por ele coberto e ao subsolo res-
pectivo. O Estado ribeirinho, em principio, tem o direito de exercer a sua jurisdigdo
civ%]8 ¢ penal sobre o mar territorial ja que sobre o mesmo se estende a sua sobera-
nia

Para além dos limites do seu mar litoral ou mar territorial, e numa determinada
extensdo, podem os Estados exercer uma certa jurisdigdo e competéncias rigorosa-
mente delimitadas na chamada zona contigua. A zona contigua, imediatamente ad-
jacente ao mar litoral, faz parte do alto mar. Todavia, depois da Convengdo do Di-
reito do Mar, ficou estipulado que, numa extensao de 24 milhas maritimas, contadas
a partir das lmhas de base que servem para medir a largura do mar temtonal e nu-
ma zona deno ' 08
fiscalizagdo para

eiros, fiscais, de imi-
gragao ou sanitari 1al, bem como para re-
primir as mfracgo as ] : 0 seu mar territorial.

Independentemente dos poderes de que desfrutam sobre o mar litoral, e o res-
pectivo solo e subsolo, os Estados ribeirinhos desfrutam igualmente de um determi-
nado conjunto de poderes sobre a sua plataforma continental (e o subsolo respecti-
vo). Importa, em primeiro lugar, desde logo, definir o que se entende por plataforma
continental. Defini-la obriga a deixar o dominio juridico concentrando-nos no do-
minio geografico. A expressdo plataforma continental serve para designar a zona do
Sfundo do mar adjacente as terras emersas e que se considera, do ponto de vista
geoldgico, como seu pro!ongamenm

A linha de profundidade desta plataforma oscila entre os cento ¢ oitenta e os
duzentos metros.

A plataforma continental pode ser reservada pelo Estado ribeirinho para seu
uso exclusivo — uso que pode revestir capital importancia em matéria militar de de-
fesa nacional, sem esquecer, igualmente, os aspectos econémicos subjacentes.

" 0 limite das 3 milhas data do século XVIIL Seria o equivalente aproximado ao alcance
maximo de um tiro de canhdo numa embarcagdo da altura — num tal limite ndo poderia um Estado

ser atacado.

# M. Diez de Velasco, Iustituciones de Derecho Internacional Piiblico, t. 1, Madrid, Editorial

Tecnos, 1983 p. 299,
\ Joaquim da Silva Cunha, ob. cit.. p. 135.

T
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O dominio dos Estados estende-se também aos denominados mares interiores.
Sendo constituido por extensdes mais ou menos amplas de agua salgada cercada de
terra por todos os lados e desprovidas de qualquer comunicagdo ou ligagdo com o
mar livre — compreendendo-se que o respectivo regime seja semelhante ao regime
referido para o dominio lacustre. Faz-se, pois, neste ponto concreto, remissdo para o
que se escreveu a proposito do citado dominio.

Dentro do territorio do Estado podem existir estreitos e canais maritimos — sdo
bragos de mar que estabelecem ligagdo entre mares interiores ou entre mares, mteno-
res e mar livre. Apesar de os estreitos serem naturais e 0s canais mantunos serem
produto da arte e do engenho humano, o respectivo regime juridico é idéntico e, em
regra, € regulado de forma convencional entre os Estados interessados.

Finalmente falta-nos analisar o quinto dominio abrangido pelo territorio do
Estado — o dominio aéreo. Sinteticamente poder-se-a dizer que todo o espago aéreo
superior ao dominio terrestre e ao mar litoral e plataforma continental esta sujeito a
Jurisdigdo do Estado respectivo, o que adquire especial relevo e particular impor-
tancia com o desenvolvimento da navegagdo aérea.

O dominio terrestre de um qualquer Estado deve surgir perfeitamente delimi-
tado por limites e ftontei ¥ am,, bito de competéncia
dos orgdos do Esta u‘_,_'

le\e fronteira do Es-
fer da . se utilize indistintamente
qualquer dos termos. O limite do Estado que pode ser natural ou artificial, € a linha
ideal que separa ou divide o territorio de um Estado do territério de outro ou outros
Estados. A fronteira € a zona contigua a essa linha, ao limite do Estado, onde se en-
contram localizados os servigos encanegados de controlarem o acesso ao territorio
do Estado de pessoas e mercadorias . E justamente porque o territorio se afirma
como definidor do ambito espacial de competéncia dos orgdos do Estado que o po-
der destes fica limitado ou circunscrito ao ambito territorial definido pelos limites
do Estado. Quer isto dizer que dentro dos limites que fixam e delimitam o dominio
terrestre do territorio do Estado, ndo se exerce qualquer outro poder que seja exte-
rior ao poder exercido pelos orgdos do Estado. O que traduzz uma ideia de invulnera-
bilidade do territério ao poder de 6rgaos de outros Estados

i Vg Canal do Suez ou Canal do Panama.
i Marcelo Caetano, ob. cit. p. 127.
Juaqutm da Silva Cunha, ob. cit., p. 136.

n

No mesmo sentido. ja Reinhold Zippelius afirma que o poder sobre o territério tem uma fa-
ce positiva ¢ outra face negativa (Cfr. Reinhold Zippelius, Teoria Geral do Estado, 2°. ed., Lisboa,
Fundagdo Calouste Gulbenkian, 19 | p. 41). Tem de positivo que toda a pessoa que sc encontra no
territorio do Estado esta sujeita & autoridade do Estado. Tem de negativo que nido pode ser exercida
dentro do territério uma autoridade que ndo derive do proprio Estado.
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Residira aqui, em iiltima analise, parte substancial da esséncia do conceito de
soberania dos Estados.

Afirmada pela primeira vez em termos coerentes por Bodin (1576) a ideia de
soberania como atributo ou caracteristica dos Estados modernos quis significar pri-
meiramente duas coisas. Por um lado, no capitulo interno, a ideia de soberania pre-
tendia traduzir a eficacia da ordem juridica interna, mesmo sem o consentimento ou
a vontade dos governados, que se lhe deviam submeter, que lhe deviam respeito e
obediéncia. A soberania aparecia-nos como sinonimo de independéncia interna dos
Estados. Mas em segundo lugar, e simultaneamente, o conceito de soberania co-
nhecia outra faceta, outra vertente — significava ou traduzia uma ideia de indepen-
déncia externa, segundo a qual no dmbito do territorio estadual ndo se exercia qual-
quer outro poder politico para além do que era exercido pelos 6rgéos respectivos,
cujo limite — nomeadamente do poder do principe — era constituido apenas pelos
mandamentos divinos e pelo direito natural. S¢ estes dois elementos podiam consti-
tuir limite a faculdade dos Estados legislarem. Esta faculdade negativa traduz um
verdadeiro ius excludendi alios: os Estados estdo obrigados a abster-se de qualquer
acgdo sobre o territério de um qualquer Estado estrangelro

Esta dupla vertente em ¢
foi teorizado por B
te as monarquias al

Mas o territo ; , ' pennanecer sempre
igual — isto é, o territério dos Estados pode sofrer modff icagdes. E as modificagdes
reconduzem-se sempre, invariavelmente, a uma de duas situagdes: ou a integragao
do territério anteriormente pertenga de um Estado num Estado diferente, ou a desin-
tegragio de parte de um territério de um Estado para dar origem a formagao de um
novo Estado. A constatagdo desta realidade leva-nos a poder afirmar que qualquer
modificagio operada no territorio de um Estado conduz sempre a uma forma de
aquisi¢do desse territorio. E essa aquisigdo pode ser originaria ou derivada.

A aquisigdo do territorio é origindria quando o Estado que passa a exercer o
seu poder sobre um determinado territorio fundamenta esse poder ou essa autorida-
de num direito proprio e originario. Como exemplo de aquisi¢do originaria do terri-
tério pode apontar-se a ocupagdo — que se traduz na aquisigdo de um territorio sem
Estado por um determinado Estado. Mas, como todas as regides habitaveis da terra
estdo actualmente sob a soberania de algum Estado, este titulo poucas probabilida-
des tera de vir a funcionar para o futuro. A regulamentagdo juridica da ocupagido
continua ainda assim a ter interesse porque as ocupagdes, do passado estdo muitas
vezes na origem das questdes sobre fronteiras do presente

i J. L. Brierly, Direito Internacional, 4*. ¢d., Lisboa, Fundagao Calouste Gulbenkian. s.d., p.
160.

) Fr—
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A aquisigdo do territorio é derivada quando o territério do Estado é retirado
directamente da autoridade desse Estado passando para a esfera de autoridade de
outro Estado. E o que se passa no caso da anexagio: que se caracteriza pela inclusio
unilateral de um territério no territorio do Estado actuante; da cessio: em que se ve-
rifica uma transmissao convencional do territério de um Estado para um outro Esta-
do; e no caso da adjudicagio: em que, por efeito de uma decisdo arbitral que preten-
de por fim a disputas territoriais, o territorio de um Estado é transferido e incorpo-
rado no territorio de um outro Estado.

Finalmente importa referir que a importincia do territorio para a existéncia
efectiva de um Estado revela-se no facto de ndo ser possivel existir um Estado sem
que exista o respectivo territério. Sendo este inalienavel (o Estado ndo pode alienar
0 seu territorio, pese embora certas Constituigdes admitirem a cessdo ou alienagio
de algumas parcelas de territorio), indivisivel (apresentando-se juridicamente como
uma unidade) e exclusivo (no sentido do ja referido ius excludendi alios) ", nio po-
demos esquecer que ha mesmo exemplos actuais de sociedades que, apesar de
constituirem um povo, no sentldo que a expressao deve ter e que lhe foi dado supra,
e apesar de existir i em Estados justamente
por lhes faltar o elem lades sedentarias dos
nossos dias. Alias, e ag
geofisico do Estado Supoe g 24 aario da givilizagéio, posto que im-
plica a sedentariedade ¢ incufalH i
co.

Elemento territorial, finalmente, que ndo deve ser pensado apenas no seu as-
pecto normativo, mas também num aspecto sociologico, em que sg revela um impor-
tante momento para a completa integragao da propria comunidade’

1. Se o povo e o territério sdo elementos naturais imprescindiveis como
condigdes facticas do Estado, o poder enquanto factor juridico-politico ndo é menos
indispensavel para a composigio e concepgido do Estado.

Sendo o Estado uma das possiveis respostas a questdo da organizagdo politica
da sociedade, um dos seus elementos deve naturalmente relacionar-se com o neces-
sario poder que lhe subjaz e que, como ja vimos, para além de ser um poder que se
exerce sobre um grupo de individuos, sobre uma comunidade, ¢ um poder politico.

Entendido assim o poder estadual, devemos reconhecer que este entendimento
se afasta daqueloutro que prevaleceu durante largos séculos, e do qual ainda pode-
riamos encontrar alguns resquicios no século passado, segundo o qual o poder sig-

* Jorge Miranda, «Territérion, Polis [..], vol. V. ¢, 1178-1192.

25 - !
Vide o que se passa com o povo palestiniano, durante muito tempo em permanente busca de
um territorio onde se possa fixar ¢ edificar o seu Estado.

g Reinhold Zippelius, Teoria Geral do Estado. p. 40.
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nificava essencialmente patrimonialidade, dominialidade, assentando por conseguin-
te numa prerrogativa que advinha do direito de propriedade.

De uma forma geral e genérica, podemos dizer que o poder € a capacidade de
uma pessoa ou um conjunio de pessoas impor a sua vontade e as suas decisdes a
uma comunidade, determinando a sua obediéncia e garantindo-a, se necessdrio, a-
través da coaccdo. Desta ideia geral resulta logo que o poder, e concretamente 0
poder do Estado — que é um especial tipo de poder — engloba ja uma componente
juridica. Com Lucas Verda se podera afirmar que subjaz a nogao de poder do Esta-
do um determinado conceito de ordem juridica.

Sendo um poder que se exerce sobre pessoas, ele ndo € ilimitado. Conhece
determinados limites. Sem curarmos aqui e agora de averiguar quais os limites ma-
teriais do poder do Estado ou qual a fundamentagdo juridica desse mesmo poder,
questdes que deverdo ser postas ¢ analisadas em sede propria, designadamente na
Ciéncia Politica, no Direito Constitucional ou na Teoria Geral do Estado, interes-
sa-nos por agora reter apenas que o poder estadual conhece um limite fisico oy geo-
grafico: justamente aquele que ¢ definido pelos limites do territorio do Estado

: : erritoriais de um Estado
i ou analoga aquele que ¢
ier do Estado € um po-

1o do 4 0, ¢ do Estado e ndo
existem quaisquer oufras compe encias autoritarias que ndo provenham dos 6rgdos
do Estado que detém o poder politico, ou que ndo derivem desse poder estadual. De
contrario, como facilmente se compreende, criar-se-iam situagdes de conflito e/ou
de sobreposigdo de poderes idénticos que naturalmente tenderiam a, reciprocamente,
se excluirem. 7

S#o varias as definigdes que os diferentes autores nos propdem sobre o poder
politico estadual. A semelhanga do que fizemos para o conceito de Povo, cremos
também neste dominio existirem vantagens numa definigdo que associe neste caso 0
poder politico do Estado as finalidades desse mesmo Estado. Assim sendo, podere-
mos dizer que o poder estadual é o «poder exercido em nome proprio por um povo
num certo territério com o fim de garantir a sua seguranca, a justica e o bem-estar
dos seus membros, e de modo a regular a vida colectiv% nomeadamente através da
aprovagdo de leis e da imposi¢do do seu cumprimento»

28 . -~ - - a8 e -
Dai a afirmagdo anteriormente feita de que o territorio do Estado, entre outras fungdes, scr-
via para definir espacialmente o dmbito de competéncias dos 6rgdos do Estado.

.

- Freitas do Amaral, ob. cif, p. . Por seu turno, Marcelo Cactano define o poder politico do
Estado como a «faculdade exercida por um povo de, por autoridade propria (ndo recebida de outro
poder), instituir 6rgdos que exergam o senhorio de um territorio e nele criem e imponham normas ju-
ridicas, dispondo dos necessarios meios de coacgdon (ob cit.. p. 131). A opgdo pela defini¢do apre-
sentada no texto repete-se, tem a ver com o facto de, contrariamente ao que acontece com esta ultima
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Naturalmente que o poder do Estado necessita de 6rgdos que garantam o seu
efectivo cumprimento. Que sancionem violagoes das injungdes estaduais, dos co-
mandos tragados pelos orgdos competentes, e que actuem dissuasoramente em rela-
¢do a essas violagdes, prevenindo-as e, eventualmente e de preferéncia, evitando-as.
Dado que o poder do Estado se manifesta na ordem nacional ¢ na ordem internacio-
nal, devem referir-se dois tipos de 6rgaos que velam pelo cumprimento dos coman-
dos concretos do poder estadual.

No plano externo o poder do Estado significa que o Estado soberano ¢ inde-
pendente e, como tal, um membro de pleno direito da comunidade internacional, um
sujeito de direito internacional dotado de personalidade juridica, que por isso tem o
direito de se defender de outros Estados. Para prover a tal missdo existem as Forgas
Armadas.

No plano interno o Estado soberano desfruta de um poder que se traduz na
possibilidade de compelir os cidaddos a cumprirem os seus comandos, numa clara
manifesta¢do de supremacia da autoridade e interesse publicos sobre a autoridade ¢
o interesse privados. Com essa finalidade ex:stem a Adrnlmstracao Publlca (cujo or-
gao de topo hierarquico € o Governo) a poli

Finalmente cumpre :
do Estado: a distingal

{cia proposito do poder
expfessdes que normalmente
nos aparecem associd : tudo, precisam e sa-
lientam as respectiva S oee : réfra  a at ondade apresen-
ta-se como traduzindo uma mtuat;ao de obediéncia pelo consentimento, o que SO
acontece quando ha um reconhecimento da legitimidade de quem manda. E uma
distingdo que toma por base precisamente o reconhecimento da legitimidade de
quem detém o poder, de quem manda. Diferente da autoridade é o simples poder
que se traduz na capacidade de os governantes, de quem manda, imporem ou forga-
rem a obediéncia pelo temor, o que acontece sobretudo quando estamos em face de
poderes erraticos, que se impdem sem curarem da questio do reconhecimento da
sua propria legitimidade

Sendo conceitos diferentes, terdo durante algum tempo surgido confundidos,
sobretudo em torno da primeira formulagido da doutrina da soberania por Bodin, de
cuja enunciagdo ressalta a valorizagdo de uma forga que retine simultaneamente a
autoridade e o poder.

proposta, aquela levar em consideragao a tripla finalidade do Estado na defini¢do de um seu elemen-
to constitutivo,

- Adrano Moreira, Ciéncia Politica, Lisboa, Bertrand, 1979.

3l gl . -
Remonta ao direito romano e ao relacionamento entre o poder temporal do imperador € o

poder espiritual do Papa a origem da distingdo entre poder ¢ autoridade. Ao imperium do impera-
dor, fundado quase sempre na forga das suas legides. contrapunha-se a auctoritas do Papa fundada
na forga do seu carisma,
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IV. Vistos, com a brevidade que se impunha, os elementos constitutivos do
Estado, cumpre tecer algumas consideragoes, naturalmente também breves, sobre a
finalidade do Estado. Para que existe o Estado? — € a questao a que se tentara res-
ponder. Note-se que ja ndo estamos no dominio ontolégico em que se pretendia sa-
ber que realidade era essa a que se dava o nome de Estado. Neste momento cumpre
apenas averiguar da razdo de ser do proprio Estado.

Sabe-se que o Estado ¢ uma das possiveis formas de organizagdo politica que
pode revestir a sociedade. Da mesma forma se sabe que nem todas as sociedades
tém obrigatoriamente de estar organizadas do ponto de vista politico — a generalida-
de esta-0. Nio o tem de estar necessariamente. Isto €, a organizagdo politica ndo ¢
conditio sine qua non para que uma sociedade exista como tal. A generalidade das
sociedades, porém, esta organizada do ponto de vista politico. Mas mesmo essa or-
ganizagao politica ndo quer necessariamente dizer que deva revestir — a existir — a
forma de Estado. Também ja se referiram outras formas politicas de organizagdo da
sociedade que a Historia nos foi mostrando. Sabe-se, contudo, que, sobretudo nos
tempos modernos, o Estado constitui a forma por exceléncia de organizagdo politica

‘ estiona a razdo d

5ta0 e 4 do espirito humanista
( ] ] ia por plo S. Tomas (e vieram
a fazer os neotomistas como Jacques Maritain ou Emanuel Mounier), que a finali-

dade do Estado é prover a realizag:ﬁg do bem-comum. O Estado existe fundamen-
talmente para realizar o bem-comum

Todavia, se esta ¢ a vocagdo inata do Estado, temos de concluir também tra-
tar-se de algo de muito genérico e vago que necessita de uma concretizagdo. A dou-
trina costuma analisar esta grande finalidade do Estado desdobrando-a em trés ver-

* Aeste propésito, conjugado com este entendimento sobre a finalidade ultima do Estado, ndo
podemos deixar de relembrar o que foi dito supra sobre a questdo da origem do Estado: este deve ser
considerado como fazendo parte da circunstincia do Homem, como um instrumento ao dispor do
Homem ¢ feito para o servir. Eis, pois, como esta visio sobre a origem do Estado acaba por ser
complementar ¢ estar em estreita conexdo com a questdo tratada no texto acerca da finalidade do
proprio Estado. Como instrumento ao dispor do Homem ¢ feito para o servir deve o mesmo, cm pri-
meira linha, prover a realizagdo do bem-comum.

A finalidade do Estado, a prossecugdo do bem-comum, deve ser ditada pela consideragio dos
valores imanentes a personalidade humana. Nio apenas dos individuos que compdem as geragdes
actuais. Mas, como salienta Luis Cabral Moncada, «dos individuos que comp@em as geragdes futu-
ras e cuja personalidade igualmente deve ser levada em conta na determinagdo dos fins do Estado»
(Filosofia do Direito e do Estado, vol. 1, 2° ed.. Coimbra, Coimbra Editora, 1955, p. ). Este, em
sintese, existe para servir o Homem ¢ possibilitar, dentro dos limites do possivel, que este alcance a
perfeigdo que permanentemente busca. Sobre a visdo da doutrina social da Igreja quanto a conside-
ragio do bem-comum como finalidade do Estado, vide Jodo Pedro Simdes Dias, A Democracia-
Cristd. das Suas Origens, Aveiro, LAD.C., 1991, p. 30 e ss.
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tentes. O bem-comum sintetizara e englobara trés finalidades mais especificas atri-
buidas ao Estado, aparecendo como a sintese de todas elas.

Em primeiro lugar aparece-nos o hem-estar. O Estado tem por missdo promo-
ver o bem-estar dos seus cidaddos. Por bem-estar ndo se entende apenas, como o fa-
zem os defensores de concepgdes puramente materialistas, a melhoria das condigoes
de vida materiais da populagdo. Seria um entendimento reducionista que, por isso
mesmo, € de excluir e de rejeitar. Sem duvida que o Estado se deve preocupar com
o nivel de vida material da populagdo. O bem-estar deve, contudo, ter um entendi-
mento ¢ um alcance diferente. Sobretudo mais amplo. Além de proporcionar a me-
lhoria do nivel de vida material da populagao, o Estado deve ‘igualmente prover ao
desenvolvimento espiritual e cultural dos cidaddos. Quando se fala em bem-estar
deve ter-se presente, portanto, esta dimensdo abrangente e nao reducionista da ex-
pressdo e do conceito. O bem-estar ¢, portanto, a primeira finalidade do Estado, a
que este deve prover.

Tao importante quanto o bem-estar € a seguranga. Uma das razoes que levou a
organizagao politica das sociedades prendeu-se com a necessidade de garantir para
esta um minimo de seguranga e de estabilidade nas relagdes intersubjectivas que tém
por palco e por cenéirio a socieda . assim, que, enquanto
forma de organiza¢ae politi d sociedademaoFsta >ja atribuida a missdo de
garantir ¢ manter a stabilidade| da seeiedade. /A Scgianca ¢, portanto, a
segunda grande finahdae :
guarda e defesa da sua populagido. Nao, porém, uma seguranga a qualquer prego, a
qualquer custo. Nao uma seguranga em nome da qual poderes erraticos déem livre
curso ao seu arbitrio e aos seus desmandos. Mas uma seguranga que seja pautada
por regras objectivadas e preé-estabelecidas, conhecidas dos seus potenciais destina-
tarios. Uma seguranga que se caracterize pela certeza em face do ordenamento insti-
tuido.

E com isto estamos ja caidos na terceira grande vertente em que se analisa o
bem-comum enquanto finalidade do Estado — a justica. A justiga €, de facto, uma
das principais finalidades ou atribui¢des do Estado. Incumbe ao Estado promover a
Justiga como forma de alcangar o bem-comum. A ideia de justiga é tdo antiga quanto
a formagédo organizada dos povos. Sinonimo de equidade, poder-se-a tentar definir a
Justiga como o esforgo no sentido de atribuir a cada um o que é seu, o que lhe per-
tence.

Do ponto de vista histérico, pode afirmar-se que foi Aristoteles o filosofo que
mais longe levou, até hoje, a anélise do conceito de justiga. Para Aristoteles a justica
ndo ¢ mais do que igualdade: todavia o classico grego distingue diversos modos pe-
los quais esta [a justi¢a] pode ser aplicada, o que o levou a subdividi-la em varias
especies, segundo um critério formal que ficou classico. Em harmonia com esse
critério, a justiga pode ser distributiva ou sinalagmatica. A primeira, que ¢ a do Es-
tado nas suas relagdes com os subditos, exprime-se na formula: a cada um segundo
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0 seu mérito; é com base nela que se repartem os bens e as honras publicas. A se-
gunda, que se aplica nas relagdes dos cidaddos entre si, exprime-se na formula: que
cada um, naquilo que d4 ou que recebe, dé ou receba um valor objectivamente igual
ao da prestagdo da outra parte. Esta segunda espécie de justiga, porém, pode ainda
revestir duas modalidades. Se se trata de relagdes de pura troca livre entre indivi-
duos, segundo um critério de valor exacto objectivamente determinavel, chama-se
comutativa. Se se trata de delitos que geram obrigagdes ja ndo voluntarias, como a
da reparagio de um dano injusto, com intervem;ﬁo do juiz, chama-se judiciaria. Mas
em todo o caso — e 1sto € 0 unportante — ¢é sempre um critério de igualdade que
constitui o principio da Justu;a :

Como salienta a melhor doutrina, ndo é concebivel que os trés fins do Estado
se nos deparem isolados. A interdependéncia dos fins do Estado assume particular
importancia £m relagdo a grande e tultima finalidade do Estado: a promogdo do
bem-comum . Efectivamente a promogdo do bem-comum ficara seriamente com-
prometida sempre que ndo seja possivel realizar qualquer uma das vertentes em que
se analisa e desdobra. Se existir seguranga mas ndo existir justiga, campeara certa-
mente o totalitarismo. Em nome da seguranga enmtlr-se-ao e abrlr-se -20 as portas

como um Estado de"'D# - :
fim altimo a atingir pelo Estado. Desde logo porque é impossivel haver justica sem
a correspondente seguranga que lhe subjaz. A justiga pressupde a seguranga. Justiga
sem seguranga ¢ a negagdo da propria ideia de justiga. Da mesma forma ndo basta
existir justiga e seguranga para assim se conseguir alcangar 0 bem-comum. Ignorar o
bem-estar das populagdes, ndo curar do seu nivel ndo s6 econdmico ou material mas
também cultural ou espiritual, conduz necess ariamente a situagoes latentes de re-
volta ou contestagdo, de agitagdo social, de conflitualidade — sendo certo que tudo
isto acabara por questionar a propria seguranga. A interdependéncia €, portanto, a
caracteristica ultima que relaciona todos os fins do Estado.

” Luis Cabral Moncada, ob. cif., p. 29.

%

Marcelo Caetano, 0b cit.. p. 146: «o poder politico do Estado tem de ter por fim assegurar a
Jjustica compativel com a seguranga e que seja util ao bem-estar social: os trés fins do Estado sio in-
terdependentes e complementares».
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OLIVEIRA MARTINS E A INDUSTRIA™

Introducio

Joaquim Pedro de Oliveira Martins, apesar de ter tido uma existéncia relativa-
mente curta — pois nem chegou a perfazer meio século (1845-1894) —, viveu-a inten-
samente. Alias, o proprio Oliveira Martins tinha consciéncia disso, como se deduz
do que afirmava, numa das cartas dirigidas a Jaime Batalha Reis: «Dizer-lhe o que
eu fago, meu amigo, reduz-se a pouco. Trabalho como um negro desde a manhan até
as 6 da tarde, organisando tudo guanto ¢ necessari trucgdo [da linha fér-
rea, do Porto a Povea im G 0, leio um bocado ¢
trabalho outra vez dé utes que passei de
véla, aos domingos € a classica: — Ja vé
que levo uma vida cheia» .

Autor de uma obra impressionante, ndo s pela diversidade e profundidade dos
assuntos focados como pelo ritmo de trabalhos publicados, tal facto torna-se rele-
vante, se se tiver em consideragdo as multiplas actividades profissionais que desem-
penhou. Entre outras, destacam-se as seguintes: empregado de escritorio, direc-
tor/administrador da exploragdo mineira (Minas de Santa Eufémia, na provincia de
Cordova, em Espanha) e da construgdo e exploragdo de caminho-de-ferro (Porto-
-Povoa), escritor, jornalista e director de jornal, director de museu e ministro da Fa-
zenda’. Com semelhante curriculum vite e tendo exercido tdo grande influéncia,

" Professor Catedratico da Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra.

" O texto que ora se publica, anotado, serviu de base a uma comunicagdo apresentada no Por-
to, a0 Congresso «O Porto em fim de século (1880-1910)», em 06.02.1991, e uma conferéncia pro-
ferida em Viseu, no Polo do Centro Regional das Beiras da Universidade Catélica, em 27.04.1995,

" Biblioteca Nacional de Lisboa (BNL), Esp. E 20, cx. 5, n.” 78 (Correspondéncia de Oliveira
Martins a Jaime Batalha Reis). Apesar de a carta, de que se extraiu a passagem trasncrita, nio se
encontrar datada, ela ¢, muito provavelmente, de 1874, altura em que se iniciavam os preparativos
para a construgdo da dita linha férrea. Em 10.11.1874 ja Oliveira Martins escrevia em papel timbra-
do, alusivo ao respectivo empreendimento (BNL, ibidem).

* A propésito, foi Ja sublinhado por Anténio Déria: «Custa a compreender aos espiritos dis-
traidos e depressa cansados dos homens do nosso dindmico século como homem tio ocupado pode,
no meio da azifama de uma vida operosa, ler bibliografia tio avultada como a que revelam as obras
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ndo s6 sobre muitos dos seus contemporaneos’ como sobre diversos intelectuais de
geragdes posteriores’, nao surpreende que a sua obra tenha sido objecto de diversas
analises. Com efeito, tem-se chamado a atengdo para os aspectos mais significativos
da obra martiniana, em especial sob os pontos de vista artistico-literario’, economi-
co’, histérico-sociologico’, politico e pedagogico®. Como homem de acgdo, tém sido
realgadas, sobretudo, as suas actividades jornalistica, politica e governamental. Con-
sequentemente, a ac¢do de Oliveira Martins, no que se refere a induastria, tanto do
ponto de vista tedrico-doutrinal como da acgdo concreta, pouca atengdo tem mereci-
do, da parte dos estudiosos. Serd, pois, sobre essa problematica — ou seja, mais con-
cretamente, acerca da forma como Oliveira Martins equacionou a questdo da indus-
tria e como procurou soluciona-la — que, aqui, tentarei fornecer algumas achegas.

1. A Industria segundo uma perspectiva essencialmente ideologica

Oliveira Martins, como pensador e um dos principais corifeus do socialismo
de Estado ou socialismo catedratico, analisa a industria como uma das componentes
Industrial ¢ Comerci

ada, dedigar- balhos da C. P. [Sociedade de Geo-

o fing J 881.@ or o e instalagdo do Muscu

q offf..|8s inda 881 nome overno membro da Co-

missio reguldora dos feabdlhos dos Opgidrios[ss |» (AntBniofAlyaro Dongy, «Oliveira Martins ¢ a

“Sociedade de Geografia Comercial do Porto™, Boletim Cultural. Camara Municiapl do Porto.
vol, XVII, fascs. 3-4, 1954, p. 427).

que entdo publicou, ¢
grafia Comercial do

* Alguns. como Henrique Carlos de meireles, consideravam Oliveira Martins «o homem de
mais valor scientifico que o paiz possue» (BNL, Esp. E 20, Carta de 03.04. 1893).

* Cfr. Joel Serriio, «martins, Joaquim Pedro de Oliveira (1854-1894)». Dicionario de Historia
de Portugal, vol. 11, Lisboa, Iniciativas Editoriais, 1965, p. 966.

S Ver. entre outros, Antonio José Saraiva, «Trés ensaios sobre Oliveira Martins», Para a his-
téria da cultura em Portugal, 4*. ed., vol. 1, Lisboa, Publicagdes Europa-América, 1972, p. 183-
-267.

¢ A. Alvaro Déria, Oliveira Martins — O Economista, Braga, 1982, Sep. da Revista Scientia
Juridica, t. XXX, n*. 175-178, 1982; Rui Ulrich, Oliveira Martins, o economista, Lisboa, 1945.
Sep. do holetim da Academia das Ciéncias de Lisboa, vol. XVIL, 1945; Jos¢ M. Amado Mendes. «a
emigragio portuguesa, nas opticas de Alexandre Herculano, Oliveira Martins e Afonso Costa», Re-
vista Portuguesa de Historia, t. XXIV, 1990, p. 293-308.

7 Além do ja referido trabalho de Joel Serrdo (cfr. supra. nota 4). ver A. H. de Oliveira Mar-
ques (org.). Antologia da historiografia portuguesa, 2 vols., Lisboa, Publicagdes Europa-América,
1974-1975 (vol. 1, p. 33-36 e vol. 2, p. 74-84).

¥ Ver. entre outros, os trabalhos de: F. A. d’Oliveira Martins, Socialismo na Monarquia —
Oliveira Martins e a “Vida Nova ", Lisboa, Parceria Antonio Maria Pereira, 1944: Oliveira Mar-
tins, moralizador e renovador da politica nacional. No 70.° aniversario da sua morie. Braga.
1965. Sep. do Boletim da Academia Portuguesa de Ex-Libris, n° 31; Antonio Sérgio, «Oliveira
Martins (Impressdes sobre o significado politico da sua obra)», Ensaios. t. V. Lisboa, Livraria Sa da
Costa, 1973, p. 11-78.
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de um sistema mais vasto, de implicagdes socio-politicas, econémicas e culturais,
Subjacente a essa analise, detecta-se a influéncia de algumas questdes mais marcan-
tes da segunda metade de Oitocentos, designadamente: o materialismo historico, a
«questdo social», o movimento operario, o cientismo e a industrializagio.

A divisao do trabalho — como é sabido, fenomeno inerente a industrializagao —
era criticada por Oliveira Martins”. Sao suas as seguintes palavras, vindas a lume em
1885: «o servigo do brago [com o regime capitalista] volve-se numa mercadoria, que
aumenta ou diminui de prego segundo escasseia ou abunda, sujeita a lei da oferta e
da procura». E prossegue o autor: «Transformando assim o operario, de mestre de
um oficio, de artista independente e privilegiado dentro da sua guilde, seguro do seu
futuro, em auxiliar de uma maquina, por vezes num verdadeiro autémato, porque a
divisao do trabalho lhe dispensa todo o exercicio intelectual em troca de um movi-
mento dagil, o retrocesso de uma grande parte da humanidade seria incontestavel, se
a instrugdo popular enciclopédica, embora elementar, ndo viesse a modificar-lhe a
situagion'’. Como se acaba de verificar pela passagem citada, para Oliveira Mar-
tins, a «instrugdo popular» funcionava como antidoto aos efeitos perversos da divi-
sdo do trabalho. Por outro lado, o proprio Oliveira Martins, ao dedicar-se, com de-
éncias Sociais», pro-

nodo e determinaga@ia ingent@ tafefa da 10té€a dasi@i
curava contribuir, a Su@mandira, pafacle 1 da dit

Para o autor d ugal Contemporanée, cot
pré-industrial, a meg igl e fcentiagao ‘da maosde-obr:

deteriorar as condi¢des de trabalho. A propésito, sublinha: «A denominagio de feu-
dalismo industrial para os tempos de agora estd consagrada [...]. A rede antiga das
oficinas onde mourejavam artifices, agremiados nas suas jurandas, desapareceu
vencida por outra espécie de castelos que desfraldam ao vento penddes de fumo so-
bre mastros cilindricos de tijolo, e dentro dos quais mourejam, brutalmente reuni-
dos, exércitos de formigas negras trabalhando as ordens de monstros de ago infati-
gaveisn'.

Segundo Oliveira Martins a divisdo do trabalho e a exploragdo do operariado
encontram-se relacionadas, sendo esta uma das consequéncias daquela. Deste modo,
salienta o autor, em a Teoria do Socialismo: «A incompatibilidade da divisdo do
trabalho e do salrio ressalta quando consideramos que, sendo a forga colectiva de
cem trabalhadores incomparavelmente maior do que a de um trabalhador elevado ao
céntuplo [0 que alias, se tornara uma evidéncia, desde, pelo menos, Adam Smith], o
salario € percebido proporcionalmente quando a produgdo cresce progressivamente.
Desde facto resulta a perversdo econdmica porque, sendo igualmente consumidores

* Como ja foi acentuado por A. Alvaro Déria, Oliveira Martins — O economista, p. 20-21.

" Oliveira Martins, 4 Provincia. vol. L. Lisboa, Guimarics & C* Editores, 1958, p. 278
(sublinhado meu).

" Oliveira Martins, O Repoérie, vol. I, Lisboa, Guimaries & C*. Editores, 1957, p. 9-10.
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o capital e o trabalho, acha-se, pelo regime econdmico, viciosamente constituido o
valor e portanto regulado o prego: dai resulta o desequilibrio, acumulagdo a custa da
expropriagio do outron'”.

Dos testemunhos apresentados ¢ de outros que s¢ poderiam evocar, infere-se
que Oliveira Martins, enquanto adopta uma perspectiva teorica € marcadamente
ideologica, se mantém fiel as ideias socialistas, assumindo, coerentemente, uma
atitude anticapitalista. Em tais circunstancias, pde a tonica nos aspectos negativos,
induzidos pelo desenvolvimento industrial. Entre outros, destaca: a perda de inde-
pendéncia (relativa) por parte dos artifices tradicionais; os efeitos nocivos da auto-
matizagdo, com a consequente limitagao da actividade criativa e da inteligéncia; o
crescimento da chamada mais-valia, em favor dos detentores dos meios de produ-
¢do; a constituigdo de poderosos grupos econdmicos, através da concentragdo dos
recursos . Todavia, através de outros registos do seu discurso, verifica-se, igual-
mente, que Oliveira Martins ndo se encontrava de costas voltadas para 0 progresso,
nem mesmo para aquele que resultava da propria revolugdo industrial.

2. Analise his

Devido ao f: né fmati i 57 Q@liveira Martins, entao
somente com doze @ ] ) anidade de prosseguir es-
tudos, «podendo apenas riorm : :
«a necessidade de contribuir com o seu trabalho para a manutengio dos seus, levou
Oliveira Martins a abandonar os cursos officiaes e ir ganhar o pao quotidiano»"*

Apés ter concluido a instrugao primaria e frequentado o Liceu de Lisboa e a
Academia das Belas Artes, a formagdo de Oliveira Martins passa a processar-se de
forma autodidactica. Simultaneamente, pelo menos desde os quinze anos de idade,
comega a exercer uma actividade proﬁssional”.

Poder-se-a, entretanto, perguntar: quais as consequéncias, para a formagdo de
Oliveira Martins, do facto de ele ter sido obrigado a abandonar, tdo precocemente, a
escolaridade e o ensino formal? Em certo sentido, essa desergio forgada podera,

12 Oliveira Martins, Teoria do Socialismo, Lisboa, Guimarécs & C* Editores, 1974, p. 295.

3 s bardes de agora — afirmava Oliveira Martins — chamam-se Percira ou Bleichroeder,
chamam-s¢ Rotschild ou Camondo, chamam-se Vanderbilt ou Cockerill, Krupp ou Schneider — Bur-
nay ou Foz. E também agora, como no VIII século, os governos das monarquias e das republicas
indistintamente, estao reduzidos ao que eram as cortes dos reis francos com os seus maires de pala-
cio, escribas e serventuarios dos poderosos senhores de penddo ¢ caldeira, como s¢ dizia em Espa-
nha. O movimento de centralizagdo ¢ universal (Oliveira Martins, O Reporter, vol. 1, p. 9).

14 1 p. Oliveira Martins, Cartas peninsulares. Ed. posthuma precedida d'um esbogo biogra-
phico do auctor por seu irmdo Guilherme de Oliveira Martins, Lisboa, Livraria de Antonio Maria
Pereira — Editor, 1985, p. 3-4.

15 1. P. Oliveira Martins, ibidem.
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inclusivamente, ter sido benéfica. Com efeito, por um lado, Oliveira Martins — que
possuia «todas as curiosidades no seu espirito, como todas as cordas na sua harpa»'®
— manifestava-se bastante critico para com o sistema escolar do seu tempo. Sdo suas
e bem elucidativas as seguintes palavras: «Todos sabem que género é a educagio
secundaria; todos sabem o que € a instrugdo superior, em tudo o que nio diz respei-
to as profissdes técnicas (medicina, engenharia, etc.), cuja importancia € para o nos-
so caso subalterna. Com tal ensino se cria em Coimbra um viveiro de estadistas que
anualmente caem sobre Lisboa pedindo fama e empregos. O proprietario é, em ge-
ral, o iletrado, o capitalista ¢ brasileiro. A fortuna dos ricos, a sorte dos pobres, vao
pois gulados por uma coisa pior ainda do que a ignoréncia — a ciéncia falsa, pedante
sempre»' . Bem diferente era, pois, o que sucedia em Inglaterra, onde «o ensino ¢é
todo pratico ¢ applicado, nas escolas»'®, como sublinha Oliveira Martins. Por outro
lado, a «troca» da escola pela actividade profissional permitiu a Oliveira Martins fa-
zer estudos praticos de engenharia, tendo chegado «a desempenhar fungdes como
engenheiro» '’

Em suma: a excepcional curiosidade de Oliveira Martins — ja anteriormente
sublinhada — por uma gama muito van'ada de assuntos, o ter-se libertado, relativa-
mente cedo, do ensim 0 ado —ffue entdo era ministra-
do ¢ a diversificada [@etiv am-lhe o acesso as
«duas culturas» — hu a expressao de C.
P. Snow*”, Diversos : ; i quer de caracter
pratico, confirma sobejamente o que se acaba de afirmar, Ja que a componente hu-
manistica €, geralmente, mais focada e conhecida, vejamos algo da preparagao mar-
tiniana, sob a perspectiva técnico-cientifica. Privilegiarei os seguintes topicos: a
maquina e a industria. Relativamente & mdquina — «nticleo duroy» da industrializa-
¢ao —, Oliveira Martins ndo so a considerava importante elemento de progresso, co-
mo at¢ falava dela com razoavel conhecimento de causa, utilizando-a, inclusive,
como metafora para explicitar e concretizar o seu pensamento. Com efeito, a pro-

' Oliveira Martins, dispersos. Artigos politicos, econémicos, filoséficos, historicos e criticos
seleccionados, prefaciados e anotados por Anténio Sérgio ¢ Faria de Vasconcelos, t. I, Lisboa, Ofi-
cinas Graficas da Biblioteca nacional, 1923, p. XXXIX.

"7 Olliveira Martins, Portugal contempordneo, vol. 1. Lisboa, Guimardes & C* Editores,
1977, p. 323-324.

"* Oliveira Martins, 4 Inglaterra de hoje (Cartas de um viajante), Lisboa, Livraria Antonio
Maria Pereira — Editor, 1893, 133,

" Guilherme de Oliveira Martins, Esbogo biographico de J. P. Oliveira Martins, por seu ir-
mao...», Cartas peninsulares, p. 7.

* Na obra The two cultures and a second look, Cambridge, Cambridge University Press.
1969,
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posito da Exposigdo Universal de paris de 18892 sublinhava o nosso autor: «Este
século é a idade da maquina. Anda-se, come-se, veste-se a gente ¢ calga-se a maqui-
na; mecanicamente se¢ vive. Amassa-se 0 ferro como se fosse cera, cortam-se 0S
montes como se fossem queijos»zz. Acrescente-se, no entanto, que Oliveira Martins,
a0 mesmo tempo que constatava 0 papel desempenhado pela maquina, também ad-
vertia: «Talvez, porém, 0 homem comece a pensar que ndo ha equagdo entre o pro-
gresso material e o moral; ¢ que a vida tinha mais encanto quando era mais dificil, e
os desejos mais insaciados, ¢ as ambigdes mais modestas»>. A despeito das referi-
das reticéncias martinianas, quanto a0 progresso material — de que a maquina € um
dos elementos e um simbolo —, Oliveira Martins adoptava, para com a maquina,
uma atitude bastante diferente da do seu amigo Ega de Queirés. Com efeito, este,
em carta dirigida ao proprio Oliveira Martins, em 1890, advertia-o: «Nio me falles
da grandeza incontestavel das machinas e progressos mechanicos: tudo isto € apenas
instrumental e s6 seria grande se com effeito tivesse por idea e por fim outra cousa
que ndo fosse ganhar dinheiro para o gastar pandegando. Esta idea de vida, n'uma
pandega, € que ¢ a tysica do nosso tempo ¢ que dara com elle em pantanas»24.

quina como metafora e, simultaneamente, COmMO recurso explicati-
vo, atente-se, entré outras, na§c uinte | passagem xtrai

A8 e individual, o outro
polo € a ideia da cOnise . polo propulsor do pro-
gresso, COMo na magquina a vapor; 0 outro polo ¢ o regulador da marcha, como na
maquina o volante. Desordenada a expansdo, a maquina estoira; sobrecarregado 0
volante, a maquina para». E prossegue Oliveira Martins; «E necessario que haja va-
por ou energia individual, sob pena de estagnagdo; € necessario também que haja
volantes e reguladores sob pena de anarquia»™. Como se acaba de verificar pelo
texto citado, a mdquina a vapor servia perfeitamente para exemplificar a evolugdo
das sociedades humanas, nomeadamente no que s¢ refere aos factores de contradi-
¢do — recordando as tese € antitese hegelianas —, de equilibrio e ordem.

Sobre a indiistria propriamente dita, também Oliveira Martins recorre, de no-
vo, a nogdo da maquina — desta vez, associada a optica organicista —, aludindo ex-

2 gobre o assunto. ver Las Exposiciones Universales. Catedra de Urbanistica 1. Curso
1984-85. E. T. S. A. de Madrid, Colegio Oficial de Arquitectos de Madrid, Coleccion Catedras. n.”
8. 1985, passim.

2 Oliveira Martins, Politica e histéria. vol. 1L 1884-1893. Lisboa, Guimardes & C". Edito-
res, 1957, p. 170.

2 Oliveira Martins, idem, p. 170-171.

2 Brancisco d’Assis Oliveira Martins, Correspondéncia de J. P. de Oliveira Martins. Prefa-
ciada e anotada por [...], Lisboa, Parceria de Anténio Maria Pereira, 1926, p. 148.

25 Oliveira Martins, Dispersos, t. L p. 172 (sublinhado meu).
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pressamente aos seus elementos constitutivos e respectivo funcionamento. Com
efeito, para provar a imprescindibilidade da industria, o autor sublinha: «Uma nagao
¢ um organismo. Para que um organismo funcione bem € mister que haja harmonia
entre as varias pegas. Ora no organismo social ndo pode haver harmonia enquanto
as manivelas das maquinas, imprimindo o movimento aos veios, aos tambores, nao
puserem em ac¢do esses operarios de ferro que dia e noite tecem, fiam, cosem, pre-
param, combinam e produzem o nosso alimento, 0 nosso vestuario, as nossas casas
e as nossas mobilias. Nao pode haver sociedade sem industria»”®. Referindo-se mais
concretamente a Portugal, Oliveira Martins, em artigo intitulado, de forma esclare-
cedora, «Fabrique-se em Portugal» (03.02.1888), destaca: «Disse-se muito tempo e
passou como dogma que €éramos um pais essencialmente agricola. Admiravel des-
coberta quando se ndo pode cultivar trigo e dentro em pouco se nao ha-de saber que
destino dar ao vinho! Nao ha paises essencialmente coisa nenhuma. Todas as nagdes
sio essencialmente tudo»®’. Noutro trabalho, de forma ainda mais concludente, Oli-
veira Martins reforga a sua defesa da industria: «Nos somos finalmente dos que
pensam que uma nagdo ndo merece economicamente tal nome, enquanto ndo conse-
gue sair do periodo exclusivamente agncola para 0 agncola industrial»*®

Do que fica exp@é : liveiffd, Martins, se vislum-
bram duas posigdes fel md e, mais generica-
mente, em relagdo aolp eno da ideologia
e da moral — sabe-se quato este Aspe ; ra e N4 ac¢do martinia-
nas® —, defende o aﬁesanato/pequena industria e anahsa de modo acentuadamente
critico, o processo da industrializagdo e do desenvolvimento tecnologico. Todavia,
quando segue uma perspectiva eminentemente historica, alicergada numa solida
formagdo cientifica e tecnologica, nao pode deixar de defender — ou, no minimo, de
aceitar, como normal e logica — a mecanizagido e o desenvolvimento da industria,
quanto mais nio seja por se tratar de algo inevitavel e absolutamente imprescindivel.
Em meu entender, ¢ este o significado das seguintes expressdes martinianas: «Isto a
que se chama progresso, e que € sinonimo de caminho, ndo se discute. E uma ne-
cessidade 0rg€mica»30. Quanto a transigdo da pequena para a grande industria, a-
crescenta: «Dir-se-ia e com razao que €, portanto, sempre um mal substituir a pe-
quena a grande industria, e a concorréncia dos pequenos o monopoélio dos grandes;

* Oliveira Martins, A Provincia, vol. 11, p. 56-57.
* Oliveira Martins, O Reporter, vol. 1, p. 175,
** Qliveira Martins, A Provincia, vol. I, p. 56.

¥ Cfr. Oscar Lopes, Oliveira Martins e as contradigées da Geragdo de 70. Conferéncia lida
em 14 de maio de 1945 no Saldo Nobre do Clube Fenianos Portuenses, Porto, Biblioteca Fenianos,
p. 41-43.

* Oliveira Martins, Dispersos, t. 1, p. 208.
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mas neste caso topamos com mais uma das antinomias fundamentais da sociedade,
porque o regime do capital, o progresso das artes, tudo, absolutamente tudo, concor-
re para transformar a pequena em grande indastria; pios que nesta ultima os lucros
capitalistas sd0 maiores, € 20 mesmMO tempo menor O prego dos produtos. A divisdo
do trabalho [ja anteriormente focada]. a especializagdo das fungdes e tantas outras
doutrinas concorrentes da economia politica, tornam esta afirmagéo uma banalidade
[...]. Portanto, repetimos, € 0ci0so discutir qual é melhor, se grandes, se pequenas
fabricas; as pequenas fabricas estdo condenadas; o monopolio capitalista € a conclu-
sdo necessaria de todas as concorréncias»’ .

Reflectindo sobre as duas posigdes anteriormente sintetizadas, uma interroga-
¢do se podera formular: tratar-se-a de mais uma «contradigio», no pensamento de
Oliveira Martins, como outras a que aludiu ja Oscar Lopes™? Ou simplesmente de
«ritmosy diferentes, de acordo com a expressdo de Antonio José Saraiva, podendo a
atitude pro-artesanato/pequena industria ser incluida no primeiro dos referidos rit-
mos, em que se verificou «o desenvolvimento coerente ¢ 16gico da sua doutrina so-
cial-econémica»™ .

Ou tratar-se-4, ainda, de uma simples «antinomia», utilizando umas das ex-
pressdes a0 gosto martinidna? T4 Facil responderfde forma inequivoca, as
questdes formuladas. Contudo, na'g ﬂ fica comg na actividade profissional,
Oliveira Martins @ ‘ o@ s iSta — TIMOoT com a segunda posi-
¢do acima mencionada ¢ como
politico, recordo as severas criticas dirigidas por Oliveira Martins ao Fontismo —
«longa sesta de paz, sonhando caminhos de ferron”! — e ao seu principal represen-
tante — Fontes Pereira de Melo —, as quais, para além dos aspectos ideologico-
partidarios, também foram motivadas pela inoperancia dos regeneradores, no que se
refere ao fomento industrial®>. Quanto a actuagdo pratica e a actividade profissional,
focar-se-do seguidamente algumas acgdes mais significativas.

3! Oliveira Martins, A Provincia, vol. IV, p. 73.
32 Oscar Lopes, op. cit., p. 46-47.
3 Anténio José Saraiva, ep. cit.. vol. L, p. 230.

# «(Portugal tem dormido, desde 1851, uma longa sesta de paz, sonhando caminhos de ferro.
A regeneragio deu-lhe de fumar, em boas doses. o opio dos melhoramentos materiais: por isso 0 so-
no foi profundo, mas cheio de terrores o ultimo acordar, quando o grande chinés, pela boca do sr.
Hintze, Ihe pedia os tltimos reais para inverter em mais 6pio, em fumo» (Oliveira Martins, A Pro-
vincia, vol. 111, p. 415).

35 A propésito das limitagdes do Fontismo, no dominio dos investimetnos na produgdo, ver
Jorge Borges de Macedo, Fontes Pereira de Melo. Sessdo comemorativa realizada no Ministério
das Obras Publicas, Transportes e Comunicagdes, Lisboa, Ministério das Obras Publicas, Trans-
portes ¢ Comunicagdes, p. 11, 23 ¢ 35.



33 Oliveira Martins e a Industria

3. Ac¢do empenhada de Oliveira Martins em prol do desenvolvimen-
to industrial

Apos ter trabalhado cerca de uma década (1860-1870) no sector terciario —
designadamente nos escritorios Cruis & C?. e Ellicot, Abreu & C*,, sediadas em Lis-
boa -, verificou-se uma «mudanga de agulha» na actividade profissional de Oliveira
Martins. Com efeito, em 1870, passou a exercer o cargo de administrador das Minas
de Santa Eufémia, na provincia de Cordova (Espanha). No exercicio das referidas
fungdes, ndo so prosseguiu (autodidacticamente, como ja sublinhei) os seus estudos,
como teve o ensejo de observar como viviam os operarios, tendo inclusivamente
fundado uma escola, onde os ensinava®. Tratar-se-ia de uma vivéncia bastante sig-
nificativa, ndo so profissional como ideoldgico-politica, a propésito da qual ja se
afirmou: «Parece que foram os estudos a que se dedicou durante a permanéncia nas
minas de Santa Eufémia que o transformaram de um simples republicano num so-
cialista, deixando de ligar importancia a mera transformagio das instituigdes politi-
cas e passando a considerar como primarias as reformas de caracter econdmico»” .
Reveladoras do dito percurso ideoldgico-politico martiniano sdo as obras 7eoria do
Socialismo — Evolugdo politica e_econdmica das sociedades na Europa, e Portugal
¢ o Socialismo — Exal ' :

o o
IS OT

S - : sua opinido ex-
cessivo — que o fontismo tinha nutrido pela viagdo, em geral, e pelos caminhos-de-
-ferro em particular, foi precisamente a estes que passou a dedicar a sua actividade
profissional™. Com efeito, durante catorze anos (1874-1888), viria a estar profissio-
nalmente ligado ao caminho-de-ferro do Porto a Pévoa de Varzim, primeiramente
(1874-1876) nos trabalhos das sua construgdo e, terminada esta, como seu adminis-
trador e director técnico (1876-1888). As suas fungdes ter-se-do iniciado na segunda

" G. de Oliveira Martins, «Esbogo biographico de J. P. de Oliveira Martins, Carras peninsu-
lares, p. 5. «...] auxiliado pela esposa, |Oliveira Martins] nos escassos intervalos que lhe deixavam
as suas preocupagdes profissionais ¢ as suas queridas leituras, lanca-se 4 missdo de ensinar os seus
subordinados, entre os quais o seu nome ganhou total prestigio, que, a tratar-se de vulgar cabotino,
lhe poderia ter aberto o caminho das ambigdes que desmoralizam ¢ corrompem» (Anténio Alvaro
Doria, «Oliveira Martins e a “Sociedade de Geografia Comercial do Porto™, Boletim Cultural,
Cdmara Municipal do Porto, vol. XVII, fascs. 1-2. 1954, p. 27).

¥ «Oliveira Martins, Joaquim Pedro», Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileira, vol. 19,
Lisboa-Rio de Janeiro, Ed. Enciclopédia Lda., s.d., p. 408-409.

* «Deu-se tudo, deu-se demasiado 4 circulagdo, constrariando-se sistematicamente a produ-
¢d0. Abriram-sc caminhos de ferro sem se cuidar dos produtos que eles deviam transportar»
(Oliveira Martins, A4 Provincia, vol. 11, p. 170).
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metade do ano de 1874, o mais tardar até Novembro deste ano’’. Como salientou
Joel Serrdo, «pelos invios trilhos do fatum, ¢ pelos prodigios da energia e da plasti-
cidade da sua vontade, Oliveira Martins realizava uma das suas juvenis aspiragoes:
era de facto, “engenheiro”, e continuard a sé-lo na direcgdo técnica e economica da
companhia que explorara a linha (1876—]888)»4". E era precisamente como director
técnico, verdadeiramente empenhado na sua missao, que Oliveira Martins escrevia a
Jaime Batalha Reis (em 1876, quando este se deslocou a Exposigdo Universal de
Filadélfia), solicitando-lhe o seguinte: «De Philadelphia lhe pego me mande tudo o
que houver em catalogos e Information sobre vias estreitas especialmente machinas
Baldroim» . E provavel que a seguinte informagdo esteja relacionada com este tipo
de locomotivas: entre os trabalhos de valor realizados por Oliveira Martins, conta-se
«uma importante modificagdo feita n'uma locomotiva, melhoramento este recebido
com reconhecimento pela casa constructora»’,

Com a década de oitenta, entra-se num periodo em que Oliveira Martins se
passou a dedicar, com entusiasmo, a diversas «tarefas mais ou menos acessorias (se
para ele as havia!)»*, entre as quais o estudo e o fomento da industria. No ambito
dos actos comemorativos do tricentendrio de Camdes (1880), foi organizada, na
capital nortenha, a Socieda le de Geogrt fia /

6 ont@rcial @8 Porto, a cujos destinos
Oliveira Martins o1 Sonvidado 3 intoy nota A. Alvaro Déria:
«E nesta altura q figura jé fartihs comega a entrar em
cena em campo difei as | : ia muito tempo, conquistara o
bastdo de marechal. Numa terra de bacharéis que, normalmente, tomavam o grau
por ostentagdo ou para poderem alcangar o ambicionado emprego publico, sinecura
que ndo dé cuidado e de rendimento certo, Oliveira Martins constituiu o exemplo do
verdadeiro self~-made man, tao raro nestes climas meridionais, de céu tio azul e de

sol tdo brilhante, propensos aos devaneios € a pregui{;a»“. Como presidente da
mencionada sociedade (1880-1884), exerceu uma acgdo bastante notavel®.

s

% Em 10 de Novembro de 1874, Oliveira Martins escreve a Batalha Reis, utilizando ja papel
timbrado da empresa, com os seguintes dizeres: «Caminho de Ferro. Porto a Povoa de Varzim.
Construcgdo» (BNL, Esp. E 20, cx. 5. Correspondéncia de Oliveira Martins para Jaime Batalha

Reis).
* Joel Serrdo, «Martins, Joaquim Pedro de Oliveira (1845-1894)», Diciondrio de Historia de
Portugal, vol. I, 1965, p. 961.

“ BNL, Esp. E 20, cx. 5, Correspondéncia de Oliveira Martins para Jaime Batalha Reis.

%2 G de Oliveira Martins, «Esbogo biographico de J. P. de Oliveira Martins, Cartas penin-
cualres, p. 8-9.

# Joel Serrdo, op. cit., p. 962.
* A Alvaro Déria, op. cit.. p. 24.
* Idem. passim.
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Entretanto, ndo menor contributo foi dado por Oliveira Martins, na elaboragdo
do célebre Inquérito Industrial de 1881. Pode ler-se, no proprio Inquérito:
«Principiadas as visitas, assente o plano do inquerito, a sub-comissdo districtal esco-
lheu para relator dos trabalhos o sr. Oliveira Martins, cujos levantados dotes intel-
lectuaes sao superiores ainda a merecida fama de que gosam, cooperando os de-
mais membros, para o bom resultado do inquerito, com o valioso auxilio das suas
especiaes e provadas aptiddes»*®

Da participagdo de Oliveira Martins no referido /nquérito resultaram factores
positivos, de duas espécies. Por um lado, para o Ingquérito propriamente dito, uma
vez que, além da industria, em sentido restrito, foram igualmente contemplados o
artesanato e os factores de ordem social. A seguinte passagem ilustra bem este ulti-
mo aspecto: «Entendemos nos também que, n’um inquerito industrial, o estudo das
questdes sociaes, isto €, a condi¢do dos operarios, o regime do salario, a hygiene ¢ a
moral das oficinas, téem uma importancia capital. Promover o bem estar das popu-
lagdes € decerto o ponto de vista de todo o estadista merecedor d’este nome; ¢ a
creagdo da riqueza so por si, quando se dé & custa da existencia dos trabalhadores,
pode ser abstractamente excellente, mas em economia posmva € pratica, para nao
falar na moral, é nefasta»’’. Trata | ente martinianas,
ainda que a introdug bscrita por toda a
subcomissao distrital ira Martins viria a
beneficiar, através d@ gonfa 1 o Norte do Pais.
Tal facto ja foi, alias, salientado por F A, d Ohvelra Martins: «o inquérito as indis-
trias do Norte do Pais que Oliveira Martins levou a efeito e de que foi relator, mais
poseram [sic] em contacto com os magnos problemas que afligiam o Pais ¢ a que os
governos ndo deram satisfagdo til — fazia-se politica baixa»*’

O préprio Oliveira Martins, anos mais tarde (1887), ndo se esquecia de aludir
a sua participagdo no /ngquérito industrial e ao profundo conhecimento da industria
nortenha que essa tarefa lhe proporcionara. «E verdade — afirmava Oliveira Martins
— que o nosso colega [do Jornal do Comércio], diz-nos que em 1881, como se pode
ver no inquérito industrial, que a industria da fiagdo do algoddo sofria da concor-
réncia excessiva. NOs, que colaboramos nesse inquérito € sabemos quase de cor o
conteudo do seu relatoério, ndo nos recordamos de semelhante caso. Lembra-nos,

* Inquérito industrial de 1881. Inguerito directo. Il parte: Visita ds fabricas, liv. 11, Lisboa,
Imprensa Nacional, 1881, p. 298 (sublinhado meu).

4 Idem, ibidem.

“ A qual, além de J. P. de Oliveira Martins, integrava ainda: A J. Carneiro ¢ Silva, Joaquim
Anténio Gongalves ¢ Anténio Manuel Lopes Vieira de Castro (idem, p. 14).

“F. A. d’Oliveira Martins, Oliveira Martins, moralizador e renovador da politica nacional.
No 70.° aniversdrio da sua morte, Braga, 1965, p. 4. Sep. do Boletim da Academia Portuguesa de
Ex-Libris,n° 31.
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sim, que as fabricas se queixavam da concorréncia estrangeira e pediam um aumen-
to no direito dos panos crus»”’. E muito provavel que, da colaboragao de Oliveira
Martins no Inquérito Industrial de 1881 ainda tivesse resultado uma outra conse-
quéncia: o estreitamento das relagdes com Antonio Augusto de Aguiar — outro cola-
borador do referido Inquérito —, a quem o autor do Portugal contempordneo dara,
posteriormente uma preciosa colaboragao.

E ja relativamente conhecida a extraordinaria acgdo em favor da industria, de-
sempenhada por Antonio Augusto de Aguiar, quando sobragou a pasta das Obras
Piblicas, Coméreio e Indistria (1883-1886). Com efeito, foi so entdo que o ensino
industrial teve a sua efectiva «descolagem»’', que, pela primeira vez, se enviaram
operarios ao estrangeiro, a fim de estagiarem em grandes ¢ actualizadas unidades
fabris*® e, finalmente, que se dedicou especial atengdo aos museus industriais e co-
merciais. Porém, menos conhecida é a inestimavel colaboragdo que, em todo esse
processo, lhe foi dada por Oliveira Martins. Sobre o assunto, a correspondéncia de
A. A. de Aguiar para Oliveira Martins™ e outra documentagdo, em parte inédita, ndo
deixa margem para dividas.

Oliveira Martins foi con Augusto de Aguiar, para organizar 0

K ) —doq Bém director —, bem como
evido ap prestigio de que entao
wao desenvolvimento do

dos paizes estrangeiros, e, nomeadamente, os de Franga, Belgica, Inglaterra ¢ Aus-
tria, apresentando a0 Governo um relatério da sua visita, em que devera propor to-
das as medidas tendentes a facilitar a propagagdo do ensino industrial que possam
ser com vantagem applicaveis a Portugal»™*. A despeito de esta portaria ndo a ter si-
do aceite, «por melindres pessoaes»”, sabe-se que Oliveira Martins — desta ou de
outra vez — visitou alguns centros europeus, tendo estado na Alemanha, em Paris ¢

50 Oliveira Martins, 4 Provincia, vol. IV, p. 65.

! Cfr. Joaquim Ferreira Gomes, Escolas Industriais e Comerciais no século XLX, Coimbra,
1978, p. 93-100. Sep. da Revista Portuguesa de Pedagogia, ano XII, 1978.

2 Assunto a que ja tive o ensejo de aludir, no trabalho intitulado «Sobre as relagdes entre a
indistria portuguesa ¢ a estrangeira no século XIX», Andlise Social, vol. XV, n”. 61-62, 1980, p.
49-51.

* Ao que julgo saber, a publicagdo da «correspondéncia Aguiar-Oliveira Martins», que F. A,
d’Oliveira Martins, em 19635, projectava levar a cabo, ainda ndo se concretizou (Cfr. F. A.
d’Oliveira Martins, Qliveira Martins, moralizador e renovador da politica nacional, p. 4).

**BNL, Esp. E 20, cx. 9.

% Guilherme de Oliveira Martins, «Esbogo biographico...», Cartas peninsulares, p. 14.
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Madrid, embora nio tivesse ido 4 Bélgica™. Desde a altura em que foi nomeado pa-
ra a direcgdo do Museu Industrial e Comercial do Porto (24.12.1883) até a abertura
do dito Museu (Margo de 1886)”, coube a Oliveira Martins exercer uma notavel ac-
¢do, para o que ndo se pouparia a esforgos. A sua actuagéo pautou-se por uma certa
perspectiva museolégica — ainda hoje actualizada —, segundo a qual se deviam privi-
legiar duas componentes: uma cultural-educativa e a outra comercial-econémica.
Criticando aqueles que lamentavam a falta de uma «festinha», aquando da abertura
do Museu Industrial e Comercial do Porto (Margo de 1886), Oliveira Martins acen-
tuava: «Engana-se quem supde que o Museu € um espectaculo. Ndo é: ¢ uma sala
de estudo e um mercado. A verdadeira solenidade esta no interesse do publico e dos
industriais em exporem e em estudarem; ndo esti em festas passageiras de um dia
seguidas pelo esquecimento dos dias posteriores. O Museu ¢ uma mstltm:;ao utilita-
ria e permanente, ndo ¢ uma exposi¢io transitoria e espectacular ™

Além de ter elaborado os projectos de regulamento dos Museus Industriais e
Comerciais de Lisboa e Porto e das Escolas de Desenho e Ensino Industrial™, pro-
curou, por todos os meios ao seu alcance, dotar 0 Museu Industrial ¢ Comercial do
Porto com objectos, ndo so6 vanados como adequados a sua natureza. Assim, em

3 ' ; m missao diplomati-
aja outra cousa em’
minas e qualida-
S _| ] _ Veja se arranja
exemplares de redes e aparelhos de pesca Enfim, mande, mande... Mande o que
quer que seja contanto que mande»®’. Para o autor em foco, 0s museus comerciais e
industriais eram um complemento imprescindivel do ensino técnico e este, por sua
vez, indispensavel ao desenvolvimento do Pais. E o que se deduz das seguintes pa-
lavras: «A nos sucede-nos que, além de nos faltar o carvdo, matéria-prima indus-
trial, nos faltam matérias-primas incomparavelmente mais graves ainda: juizo, sabcr
educacdo adquirida, tradigdo ganha, firmeza do governo ¢ inteligéncia no capital»®’.

O «combate» pela industria, através de uma acgdo continua e multifacetada,
transformou-se, para Oliveira Martins, como que num ponto de honra. Ele proprio
tinha consciéncia disso, colocando, por vezes, as questdes industriais acima das
proprias questdes politicas. E o que se deduz do seguinte excerto de uma carta sua

% BNL, Esp. E 20, cx. 5, n.° 136, Correspondéncia de Oliveira Martins para Jaime Batalha
Reis (carta ndo datada).

*"BNL, Esp. E 20, cx. 2.

3% Oliveira Martins, A Provincia, vol. II, p. 232.

*BNL, Esp. E 20, cx. 9.

“ BNL, Esp. E 20, cx. 5, Correspondéncia de Oliveira Martins para Jaime Batalha Reis.

® Qliveira Martins, Portugal contempordneo, vol. 1L, p. 330.
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(1878): «Ficara ¢ esta por parte do governo assente que n’uma reunido de indus-
triaes e operarios se indicaria o meu nome para candidato do Bomfim, ¢ que viriam
a esse proposito convidar-me officialmente. E um facto que tenho todo o apoio do
governo que entra no caso com lealdade. Exigem, porem, e € natural que a candida-
tura ndo tenha um caracter de oposigdo socialista e que seja apenas fabril e sem ca-
racter politicon®”. Alids a fama martiniana, no que concerne a competéncia em as-
suntos de caracter industrial, ecoava longe. Tal era reconhecido ndo so por membros
de associagdes internacionais, como pelos proprios amigos. Assim, em carta dirigida
por Ega de Queirés a Oliveira Martins, datada de Paris, em 17 de Julho de 1892,
pode ler-se: «Tu ficaste, sobretudo para Maria, desde o famoso interrogatorio sobre
o vidro e sobre o ferro, com a reputagdo d’um saber supinato e infalivel. Sempre que
tem duvida declara qu'il phaudrait demander au philosophe. Assim a humanidade
com as suas illusdes, cria as suas religiﬁes63

S3o numerosos os testemunhos sobre a dedicagdo de Oliveira Martins a causa
da inddstria. Entre outros, A. Augusto de Aguiar, ao convida-lo (em 1886) para di-
namizar a delegagdo do Porto da Associagdo Promotora da Industria Fabril, sublinha
serem «ja tantos e tdo assinalados os servmos por V. Exc®. prestados a classe indus-
trial portugueza, [t8 ) ] ssforgos por V. Exc®. em-
pregados em favordam dia o «seu valioso concur-
SO». na mesma nil (A gradecendo a V. Ex’,
os excellentes artigos | pul : & osito da projectada re-
forma da pauta geral das alfandegas temos a esperanq;a de que V. Ex®, continuara a
prestar a classe industrial portuguesa o enorme servigo de manter a sua posi¢do de
seu strenuo [sic] defensor e campedo desinteressado»””

A acgdo, dedicada e eficaz, de Oliveira Martins fez-se também sentir como
administrador da Régie dos Tabacos, cargo para que foi nomeado em 1889%, tendo
deixado gratas recordagdes entre 0s proprios n:)per.'irios66

Finalmente, como ¢é sabido, a questdo do proteccionismo também preocupou o
autor da Teoria do Socialismo. Com efeito, profundo conhecedor dos principais
problemas que afectavam a industria, pelo menos desde a sua notavel participagio
no Inquérito industrial de 1881, a questdo da concorréncia e dos correlativos livre-
-cambismo/proteccionismo tinha, obviamente, que merecer a sua atengdo. Assim su-

2 BNL, Esp. E 20, cx. 5, Correspondéncia de Oliveira Martins para Jaime Batalha Reis.
% BNL, Esp. E 20, cx. 6, Correspondéncia de Oliveira Martins para Jaime Batalha Reis.

* BNL, Esp. E 20, cx. 20, carta dec A. Augusto de Aguiar para Oliveira Martins, de
11.01.1886.

% Joel Serrdo, op. cit., p. 963.

% 0 que reconhecem em carta de 07.11,1893, dirigida a Oliveira Martins, que se enconstrava
doente, na qual formulam votos pelo seu rapido restabelecimento (BNL, Esp. 20, CX. 5).
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cedeu, com efeito, em diversos dos seus trabalhos. Contudo, foi quando sobragou,
ainda que fugazmente (cerca de quatro meses, de fins de Janeiro a fins de Maio de
1892), a pasta da Fazenda que procurou solucionar a questio da forma que Ihe pa-
recia mais adequada. Entre outras medidas de saneamento financeiro, ficou-se-lhe a
dever a publicagdo de um pauta acentuadamente proteccionista.

A reforma pautal ndo aparecia como um facto isolado. Tratava-se, antes, de
uma das medidas relativas a industria, parte de um programa mais vasto, integrado
na «vida nova», pela qual se batera denodadamente. Assim, Oliveira Martins pre-
coniza 0 minimo de politica e 0 maximo de governo, entendendo por este: «a mora-
lizagdo e melhoria da administragdo em geral; a ordem, o equilibrio e a moralizagio
também do orgamento do Estado; a defesa do trabalho nacional, a restauragdo da in-
distria e a protecgdo as classes desvalidas»”’. No que ‘se referia 4 industria propria-
mente dita, Oliveira Martins defendia, essencialmente, trés tipos de medidas, refe-
rentes a0 proteccionismo, & instrugdo técnica e a legislagao laboral®®. Relativamente
ao proteccionismo industrial, implantado por Oliveira Martins, torna-se dificil ava-
lia-lo, quanto as suas consequéncias, dadas as diversas componentes envolvidas no
fomento mdusmal postenor e até as diferentes perspectlvas de analise que, sobre o

15 exemplos.

dust - ; carta a Oliveira
Martins (01.08. 1893) <<E minha opmlao partlcular que os Interesses geraes € ac-
tuaes da industria nacional foram salvaguardados na confec¢do d’aquella tabellay.
Apontando, seguidamente, um ou outro pormenor a carecer de revisio — no que se
referia aos lanificios ¢ ao negro de fumo —, continua: «queira Deus que qualquer ne-
gociador se ndo lembre de alargar a sua acgdo demolidora sobre um documento que
esta evidenciando tdo beneficos resultados para o pais e collaborando de uma forma
decisiva para o renascimento economico d’este nosso amado torrdo»®’. Por sua vez,
Anténio Almeida da Costa — o Costa das Devesas, como também é conhecido —, di-
nimico e empreendedor industrial de cermica, referia-se a actividade martiniana
em prol da industria, em carta de 11.03.1893: «Esta provado e ¢ reconhecido por to-
dos os relevantes servigos por V. Ex. prestados em favor das nossas industrias e
por consequencia em beneficio do nosso desventurado paiz, bem digno a todos os
respeitos de melhor sorte. Ninguem, com mais abnegagdo ¢ desenteresse do que V.
Ex." se tem votado do coragdo ao desenvolvimento do trabalho nacional [...]». Em
seguida, o industrial ndo deixava de lavrar o seu protesto, pelo facto de os direitos

* Oliveira Martins, A Provincia, vol. 1, p. 5-6.
* Ruy Ulrich, Oliveira Martins, o economista, p. 16.

“BNL, Esp. E 20, ¢x. 2, correspondéncia de Jacinto de Magalhdes para Oliveira Martins.
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das estatuas em marmore terem subido a 3 para 20% ad valorem, em particular no
que se referia aos artistas portugueses que estudavam e trabalhavam no estrangeiro.
Aludia, concretamente, ao escultor Antonio Teixeira Lopes que, a expensas de An-
ténio Almeida da Costa, estudava em Paris ¢ desejava regressar, trazendo uma esta-
tua que, entdo, estava a acabar, a fim de ser exposta no «salon que deve abrir no
proximo mes d’Abril [de 1893]»"".

Pelo que se acaba de expor, ainda que de forma sucinta, julgo ser de toda a
justiga realgar a competéncia, o empenho, a dedicagiio e o dinamismo com que duas
personalidades — Oliveira Martins ¢ Anténio Augusto de Aguiar — se dedicaram a
fomentar o desenvolvimento da inddstria em Portugal, nos anos oitenta e inicios dos
anos noventa do século XIX. Consequentemente, ndo surpreende que o Ateneu Co-
mercial do Porto, em carta dirigida a Oliveira Martins, em 22 de Agosto de 1893,
Ihe tivesse solicitado para o representar, na homenagem que, ¢m 4 de Setembro do
mesmo ano, iria ser prestada (em Belém), pela Associagdo Industrial Portuguesa, a
Anténio Augusto de Aguiar. Referindo-se a este, sublinha o referido documento:
«[...] Antonio Augusto d’Aguiar, 0 propugnador do progresso da industria nacional,

quer decretando leis de pratec do, quer instituindo escolas que habilitassem 0 nosso
] nta-se, um pouco adian-

operario para as li
te: «Lembrou-se |8 ¢ melhor poderia repre-
ente a grande obra em

que foi gasta toda'a™ ant e .

Eu apenas acrescentaria que Oliveira Martins ndio so conhecia a «grande o-
bra», levada a cabo por Anténio Augusto de Aguiar, como foi um activo e notavel
participante, impulsionador e continuador dessa mesma obra, o que, desde entdo até
ao presente, ainda ndo havia sido devidamente realgado.

" BNL, Esp. E 20.
7' BNL, Esp. E 20.




Lia Armandina Sa Paulo® Estudos Aveirenses, n® 4, 1995, p. 41-52

DO «DRAMA» DE UMA FAMILIA AVEIRENSE
AO DRAMA ANTICLERICAL
Realidade e ficcdo em Os Lazaristas de Anténio Enes™

Ao menos sirva a historia do teatro pa-
ra mostrar pela evidéncia dos factos a
insana necessidade de uma renovagdo
Sfundamental da sociedade portuguesa.

Teofilo Braga

asio (s Lazaristas, de
contecimento polari-
um lado, emergia
a0 «clericalista» do

A 17 de Abril de {I
Antonio Enes, em bengfic:
zou 0 interesse do publit d
um jovem dramaturgo ignofc
drama excitava a curiosidade.

A estreia foi apotedtica. «Logo em meio do primeiro acto — caso que Supomos
novo — o publico interrompeu o espectaculo, chamando a cena o actor. Fascinara-o um
dialogo sobre a santidade do lar domestico e a grandeza dos afectos da familia, que ¢
um verdadeiro poema. Foi uma trovoada de aplausos, que se repetiu depois no final de
todos os actos em chamadas sem numero, e sob chuva de flores»!.

Consequentemente, o drama e seu autor sdo galeados como mote céntrico da exe-
gese jornalistica e nela plasmam-se perspectivas antagénicas no dominio da estética
dramaturgica e no ambito doutrinario. Com Os Lazaristas, o palco é rentabilizado em

* Aluna do Curso de Mestrado em Histéria Contemporanea de Portugal, da Faculdade de Letras
da Universidade de Coimbra.

** Este artigo constitui uma pequena sintese de um estudo mais abrangente, intitulado 4 Polémi-
ca d'Os Lazaristas de Antonio Enes, a apresentar no dmbito do seminario de Historia das Ideias em
Portugal, incluido no curso de mestrado referido. A grafia das citagdiecs foi actualizada.

! Emidio Navarro, «Os Lazaristas», O Paiz, n.° 677, 18 de Abril de 1875, p. 2, col. 2. Veja-se,
também, «Os Lazaristas», O Paiz, n.° 677, 18 de Abril de 1875 p- 1, col. 5 e p. 2, col. 1; Carlos Lobo
d’Avila, «Os Lazaristas», A Actualidade, n.® 88, 20 de Abril de 1875, p. 2, col. 6, e O Paiz, n.° 682, 24
de Abril de 1875, p. 1, col. 1-5.
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prol de uma ideia combativa e revolucionaria?. Concita a exteriorizagdo de sentimentos
e atitudes, mas visa como alvo nodal, a consciencializagdo imediatista e actuante face a
afronta eminente do clericalismo em medranga’.

Nas representagdes de Os Lazaristas, o evento espectacular ganha um cariz festi-
vo e empolgante em que o puablico, ofuscado pelo desenrolar do enredo, eloquéncia
lexical e vigor da mensagem, secundariza a actuagdo artistica. Por seu turno, o prelo de
indole liberal norteia-se também pela focalizagdo panegirica da mise-en-scéne e do de-
sempenho dos actores, contaminada pelo laudo da ideia dramatica®. A Anténio Enes
ndo sio escusados elogios por ter ousado abordar «um assunto que interessa muito de
perto a nossa consciéncia e as nossas crengas liberais»® e combater «energicamente 0s
maus padres que introduzem a sisania entre pais e filhos, que destroem lagos que a re-
ligido deve avigorar em vez de enfraquecer, e que seduzem donzelas inexperientes
[...]»S.

A trama dramética centra-se no retorno de Carlos de Magalhdes, apos ter desem-
penhado, durante dez anos, o cargo de governador na India. Liberal da velha geragdo,
ainda se entusiasmava com «a recordagdo dessa campanha, em que militei com a pala-
vra a par de José anatismo, que creio at€ o.
meu cadaver se def egressar ao conchego fami-
liar, depara-se com lazarista. Em torno da

2 «Diziamos que os lazaristas tém a escola ¢ o pulpito para a sua propaganda. Nos temos o jor-
nal, a tribuna, o livro e o teatro. Sim o teatro que sc eleva, que se nobilita quando advoga causas tio
simpaticas como aquela que vigorosamente trafou o auspicioso dramaturgo; o teatro que quando fala
com tal eloquéncia e tdo proficuo ensinamento ¢ escola € cadeira sagrada também» (Cristovdo de Sa,
«Folhetim. Os Lazaristas», A Revolugdo de Setembro, n.° 9843, 25 de Abril de 1875, p. 2, col. 4). 0
mesmo artigo é reproduzido pelo Diario [llustrado, n.* 102, 2 de Maio de 1875, p. 2, cols. 5-6. A in-
flamagiio da fobia anticlerical desencadeada pelo drama logrou exteriorizar-se no dominio sociologico,
A Nagdo da-nos conta que «de cinco padres — sabemos nos terem sido insultados, durante estes ultimos
dias. nas ruas de Lisboa com grosseiras chufas relativas a pega calunia do Sr. Enes [...]. Consta-nos,
que, um dos respeitaveis padres ingleses desta cidade, foi dos que ouviram chufas dizendo-se-lhe que
era do Ginasio» (n.” 9032, 28 de Abril de 1875, p. 3. col. 3).

3 «Os Lazaristas, sobre o seu grande merecimento literario, tem o de ser um drama de combate;
mais ainda, um drama de revolugdo. Termina com um grito pela salvagao da liberdade, que deve ecoar
no peito de todos os liberais; ¢ ¢ necessario ter muita coragem para atirar a cena aquela obra, que marca
a ferro em brasa uma associagio, que pode muito € nunca perdoa tais ataques» (Cristovao de Sa, art.
cit., p. 2, col. 4).

4 Cf. A Luta, n° 162, 20 de Abril de 1875, p. 2, cols. 3-4.
5 A Actualidade, n° 88, 20 de Abril de 1875, p. 2, col. 6.

6 «Antonio Ennes. Os Lazaristas. Drama original em 3 actos», O Progressisia, n. 360, 9 de
Maio de 1875, p. 4, col. 3.

7 Antonio Enes, Os Lazaristas. Drama em trés actos, Lisboa, Typographia do Jornal — O Paiz,
1875, p. 13.
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possessdo da jovem ftrava-se um prélio desapiedado entre a reacgdo ultramontana sim-
bolizada pelo clérigo francés e o liberalismo revolucionario consubstanciado em Ernes-
to da Silveira, primo apaixonado de Luisa®.

Como confessara o autor, a fese do drama objectiva-se na exposi¢do e anatemati-
zagdo publica «das institui¢des que combatem a familia, que arrebatam as filhas aos
pais e malquistam 0s esposos, que desviam a mulher da missio de mie, que apavoram
as conveniéncias timidas e entenebrecem os espiritos débeis, que sdo centro duma pro-
paganda mais politica do que religiosa, que dirigem as intrigas e as conspiragdes de
sacristia: 0 que o vocabulario popular, enfim chama de jesuitismo»®.

A controvérsia despoletada pelo teor dramatico de Os Lazaristas plasma-se no
dominio panfletario, jornalistico e iconografico. No seguimento da conferéncia profe-
rida pelo Padre Sena Freitas na sala da Associagdo Catolica, é dado a estampa o opus-
culo Os Lazaristas pelo «lazaristay Sr. Enes'. Em resposta ao «folheto catolicon,
Francisco Luis Ferraz, sob o pseudénimo de Pantaledo das Chagas, publica O Lazaris-
ta Sena Ireitas'! e Francisco de Guimardes Fonsecal? Os Lazaristas pelo «Lazaristay
Sena Freitas'3,

Com o escopo d¢ ajustagga perspectiyasdospadregda Missio a de Pantaledo das
ura em A Questao Laza-

8 Sobre esta luta pdtlailla de"Mart® amalho Ortigad, «Os Lazaristas, drama de com-
bate — Procura-se a hidra da reacgdo para a combater por meio deste drama, e ndo aparece a sobredita
hidra — O entrecho da pega — As personagens — A moraly, 4s Farpas, t. X, Lisboa, Classica Editora,
1992, pp. 193-200.

? Anténio Enes, O Conservatorio Dramatico do Rio de Janeiro e o Drama Os Lazaristas. Carta
ao Sr. Conselheiro Cardozo de Menezes, Lisboa, Typographia do Jomnal — O Paiz, 1875, p. 14.

10 Cf. Américo Augusto Ferreira, Sena Freitas. A vida e a obra, Coimbra, 1956, Trabalho nio
publicado, pp. 122-126 ¢ Jodo H. Anglin, Padre Sena Freitas. Antologia. Ponta Delgada. Instituto
Cultural, 1968.

1 Subintitulado Carta a este senhor a propésito do seu folheto. Porto — Rio de Janciro, Editora
Livraria Portuguesa ¢ Estrangeira, 1875,

12 Cf. Candido de Figueiredo, Homens e Letras. Galeria de Poetas Contempordneos. Lisboa,
Typographia Universal, 1881, p. 37 e 351 ¢ «Guimaries Fonseca, Francisco Fernandes de», Dicciona-
rio Bibliographico Portuguez, Inocéncio Francisco da Silva (dir.), t. IX, Lisboa, Imprensa Nacional.
1870, pp. 287-288.

13 Curiosamente, antes da publicagio do opisculo d¢ Guimardes Fonseca, A Lanterna Magica,
a0 anunciar o folheto de Sena Freitas, ironizava: «O que nos consola é que o publico vendo o folheto ha
de corrigir: Os Lazarisias pelo Lazarista Sr. Sena Freitas» (n.” 11, 4 de Junho de 1875, p. 70, col. 2).

14 Cf. |Augusto José da Fonseca e Moural, 4 Questdo Lazarista. Consideragdes feitas acerca
da mesma nas quais figura o clero em geral, o sr. Padre Sena Freitas em particular ¢ o seu adversa-
rio, Pantaledo das Chagas. Andlise da carta deste senhor por um lavrador provinciano, Porto, Typ.
de Antonio José da Silva Teixeira, 1875.
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Ante a censura a representagio do drama, sentenciada pelo Conservatorio Dra-
matico do Rio de Janeiro, Antonio Enes dirige uma Carta ao Conselheiro Cardoso de
Menezes'S, onde indirectamente responde a contumacia anatematizadora dos opusculos
catolicos. Sena Freitas refuta a Carta e 0 Homem da Carta, emitindo uma andlise cri-
tica ao escrito do dramaturgo!.

Na sequéncia da representagdo do drama nos Agores, ¢ da sua rentabilizagdo em
proveito das comemoragdes do desembarque liberal no Mindelo, Augusto Ribeiro
publica «Os Lazaristas» nos Agores 7. Para redarguir e condenar o teor do folheto, D.
Jodo Maria Pereira de Amaral e Pimentel, bispo de Angra do Heroismo, expede uma
Carta Pastoral a 27 de Setembro de 1876!%.

No Comércio do Minho emerge a noticia de que o drama eneano tera saido ven-
cedor de um concurso langado pela magonaria coimbra!?. Com efeito, em 1875, agudi-
za-se 0 antagonismo entre algumas oficinas de Coimbra e o Grande Oriente Lusitano
Unido20. Em causa estava a impassividade ¢ o conservadorismo cultivado pela cupula
da organizagdo magonica ante o avango das forgas ultramontanas?!. Sera 0 magonismo
coimbrio, representado pelas lojas Federagdo e Perseveranca, a assumir a vanguarda

Porto, Typographxa da Paiavra 1876.

17 «Os Lazaristas» nos Agores, Lisboa, Typographia Universal de Thomaz Quintino Antuncs
Impressor da Casa Real, 1876.

18 Pastoral do Ex™. e Rev™. Sr. D. Jodo Maria Pereira de Amaral ¢ Pimentel, Bispo de Angra
do Heroismo de 27 de Setembro de 1876, analisando, refutando e condenado o opusculo intitulado
«Os Lazaristas» nos Acores, Lisboa, Typographia do Jornal A Nagdo. 1877, Esta carta foi também
publicada no Boletim do Governo Eclesiastico dos Agores, t. II. n° 51 ¢ 52. Novembro-Dezembro de
1876, pp. 353-381.

19 Cf. Padre Sena Freitas, ob. cif., pp. 11-12.

20 A propésito da polémica no seio da Magonaria portuguesa, A Nagdo ironizava: «Vé-se que ha
bulha entre os Irm.. Alguns envergonham-se da patacoada, que ¢ entre nos a magonaria ¢ querem que
Ela avance e trabalhe. Ndo tém muita razio: ja n’o tem feito pouco na obra da corrupgao» (n.® 9118, 11
de Abril de 1875, p. 1, col. 3).

21 Estes aspectos sio denunciados ¢ ventilados de modo sintomatico na secgdo do Reformador
dedicada a informagdo para o estrangeiro: «L’indifférence du G... Orient pour toutes les affaires
qu’interessent la magonnerie et la société, et la complaisance des hauts dignitaires de la G... Loge en
faveur des conservateurs, ¢’est a dire, les egoistes de ’ordre. excitent de plus en plus le mécontentement
de tous les magons, dont la divise c’est le progrés social [...]. Cependeant, nous devons dire que nos
regrets ne s¢ rapportent pas au grand Maitre, le comte de Paraty, mais a les personnes. qui
I’environnent, a la camarilla [ ...]. Le comte de Paraty est un homme de bonne volunté et certainement il
vy a au couer le bien et le progrés del’ordre, neamoins il ne posséde pas 'esprit nécessaire pour bien
régir les autres» («Bulletin pour I'étranger», O Reformador, n.” 2, Feverciro de 1875, pp. 33-34).
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Antonio Enes (1845-1901) — Jornalista, dramaturgo, deputado, minis-
tro da Marinha, Comissario Régio em Mogambique, Bibliotecario-
-Mor da Biblioteca Nacional de Lisboa (Gravura reproduzida texto dra-
matico Os Lazaristas, Lisboa, Typographia do Jornal — O Paiz, 1875).



Lia Armandina Sa Paulo 46

«“Os Lazaristas” e a Reacgdo» (Caricatura da autoria de Rafael Bordalo
Pinheiro, publicada 0O Mosquito, em 1875, e reproduzida em José-
-Augusto Franga, Rafael Bordalo Pinheiro — o Portugués tal e qual,
Lisboa, Livraria Bertrand, 1981, p. 127)



47 Realidade e fic¢do em Os Lazaristas de Antonio Enes

o processo reformulador da instituigdo. A base universitaria de recrutamento dos jo-
vens magdes de Coimbra e «o seu arreigado liberalismo de cariz descentralista e anti-
clerical traduzir-se-4 numa critica ao conservadorismo do Grande Oriente Lusitano
Unido»22.

Se o magonismo de Coimbra estivesse na origem do drama eneano € consideran-
do o abismo doutrinario e institucional que a dissidéncia sulcara com o grémio central,
parece contraditoria a atitude panegirica deste altimo face ao drama eneano??.

Desta forma, nota-se haver apenas uma concordancia de teor entre 0 corpus
ideologico magénico e a «ligdo revolucionaria» do dramaturgo, ndo obstante a filiagdo
deste na loja capitular Restauragdo de Portugal?*. O proscénio representou para a ma-
conaria a constatagdo distanciada de uma nova forma de intervengdo social, mas nao
um espago por ela rentabilizado em prol da divulgagdo do seu ideario.

Para uma aferi¢do globalizante do contexto em que emergem Os Lazaristas, tor-
na-se necessario equacionar a fonte do enredo. A imprensa liberal sustentou, como ba-
se inspiradora da urdidura do drama, a histéria relacionada com o ingresso de Augusta
Estévdo de Magalhaes, sobrinha de José Estévdo, nas Irmas da Caridade. Em 1869, o

Padre Raimundo Beir o diligepciaga a incopporagdo de algumas educandas do conven-
to das Franciscanas, da Madre de em | ' da ade?5. Tal facto cau-

22 Fernando Catroga, @Magoes, IX ¢ Republicands bra. (Década de 70 do século
XIX)», Arquive Coimbréo, vol. XXXI-XXXII, Coimbra, Coimbra Editora, 1988-89, p. 268.

23 Composta pelo proponente, Visconde de Faro, Miguel Baptista Magciel, Joaquim Viegas do 0
¢ Manuel Ferreira Novais. Cf. Boletim Official do Grande Oriente Lusitano Unido, 2°, série, n.° 1,
Abril de 1875, p. 10. Sobre a reacgdo na imprensa a comissio magonica veja-se: Bem Publico, n.” 13,2
de Outubro de 1875, p. 101, col. 2,; Diario lllustrado, n.° 103, 3 de Maio de 1875, p. 1, cols. 3-5. Bo-
letim Official do Grande Oriente Lusitano Unido, 2°. série, n.® 1, ja eit., p. 11. O Grande Oriente,
como forma de divulgagdo do iderio da pega, decide autorizar a comissdo da fazenda «a pagar a quan-
tia de 258000 réis, importancia de 50 exemplares da edigdo do drama Os Lazaristas» (Boletim Official
do Grande Oriente Lusitano Unido, 2°. série, n.° 2, Maio de 1875, p. 19). Veja-se ainda Manuel Bor-
ges Grainha, Histdria da Magonaria em Portugal, 1735-1912. Lisboa, Typographia «A Editora Limi-
tadan, 1912, p. 173.

24 Cf A. H. de Oliveira Marques, Diciondrio da Magonaria Portuguesa, vol. 1, Lisboa, Edito-
rial Delta, 1986, pp. 503-504, Esta oficina, em sinal de aprego pelo drama do seu membro efectivo,
presenteou-o com uma coroa de louro (Cf. Boletim Official do Grande Oriente Lusitano Unido, 2°.
série, n.° 2, ja cit., p. 39).

25 (Cinco das raparigas que fugiram do convento de Sa eram da cidade. Uma, ja a conhecemos
[Augusta de Magalhdes]. Outra, irmd do doutor José Pereira de Sousa ¢ Sa, professor do liceu, foi ata-
cada de loucura em Franga e nesse estado veio de 1a. Uma terceira, irmd de Anténio Pinheiro [o Ratato-
ne | e tia de Jaime Silva [0 Mijareta | morreu em Franga, pouco depois de la chegar. A quarta, irma de
Norberto Ferreira Vidal, era das que entraram no Hospital. A quinta, muito linda, chamava-se Henri-
queta Loureiro [...]» (Homem Cristo, Notas da minha vida e do meu tempo, vol. IV, Lisboa, Editora
Guimarides & C2 s.d., p. 7). A respeito desta uiltima educanda, Homem Cristo relata o modo como 08
padres da Missdo lhe manipularam a correspondéncia com a familia. Também Antonio Enes, pela per-
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sou clamorosa celeuma em todo o Pais, desencadeada pelo Campedo das Provincias e
Revolugéo de Setembro, Este jornal alertava num artigo sintomaticamente intitulado
Lazarismos: «Do convento de Sa, em Aveiro, sairam sem autorizagdo nem prévio co-
nhecimento de suas familias algumas formosas meninas que foram desinquietadas nao
sabemos por quem para se filiarem no grémio das Irmds da Caridade Francesas. De-
vem ter chegado a Lisboa ontem para daqui seguirem para Franga. Duma sabemos que
era senhora de pouco vulgar inteligéncia, mas o devotismo obceca as melhores cabe-
¢as, ¢ a velhacaria jesuitica sabe explorar ¢ aliciar os coragdes melhor formados e as
mais claras inteligéncias. A superiora do convento devem pedir rigorosas contas as
familias daquelas donzelas»26.

A controvérsia despoletada justifica-se, ndo apenas pela proximidade da polémica
que resultou na expulsdo das Irméds da Caridade?’, mas também pelos vinculos familia-
res de uma das educandas, filha de Antonio Augusto Coelho de Magalhies, prosélito

sonagem de Emesto da Silveira alega essa forma de «coagdo lazansta» (Cf. Os Lazaristas, ja cit, p.
14).

26 Lazarismosy, A Revolucdo de Sefembro. n® 8236, 19 de Novembro de 1869, p. 3. col. 2.
Veja-se ainda «Escandalos : 20 de Novembro de 1869,
p. 2, col. 4 ep. 3, col. ,n.° 8239, 23 de Novem-
bro de 1869, p. 2, col ja-se: Eduardo Cerquei-
ra, «Um Irmdo de Jog 10 Augusto Coelho de
Magalhaes», Sep. do Arguide e ss. ¢ Homem Cristo,
ob. cit., p. 7 e ss. Sobre este acontecimento satirizava Ramalho Ortigao: «Pois bem, Nos sustentamos
contra todas as vossas diatribes e contra todas as vossas injurias, que os padres que influiram na partida
de sete senhoras da cidade de Aveiro para o seio do instituto das Irmas da Caridade estao na sua missio
¢ estao no seu dever. Fora da sua missdo perante o catolicismo esta o Sr. Bispo de Viseu, chefe de um
partido politico, ¢ o Sr. Padre Anténio Aires, presidente da Cimara dos Deputados. Néo foi certamente
para isto que a religido, de que eles se constituiram sacerdotes, sagrou estes dois individuos. Para arran-
car algumas senhoras aos deveres da familia ¢ conduzi-las aos institutos da sua igreja, o que fizeram os
padres de Aveiro? Persuadiram-nas ¢ convenceram-nas: esse era o objecto de propaganda a que se ti-
nham devotado» (4s Farpas, vol. V, Lisboa, Classica Editora, 1990, p. 256).

27 Cf. Maria do Céu Cristovio, A «Questdo das Irmas da Caridade». Estudo de Opinido Pibli-
ca (1858-1862), 2 vols.. Lisboa, 1972 (Tese de Licenciatura policopiada), e Fortunato de Almeida,
«Irmas da Caridade», Historia da Igreja em Portugal, vol. 1II, Porto — Lisboa. Livraria Civilizagdo-
-Editora, 1930, pp. 101-108. Herculano apoia a expulsdo das Irmis da Caridade porque interferiram no
dominio da educagio que deve ser pertenga do Estado ¢ pela sujeigdo internacionalista aos Lazaristas
franceses. No dizer do romancista, «com uma obediéncia cega a individuos que abnegam, diante de um
chefe supremo, a vontade, a razdo ¢ a consciéncia, as irmds da caridade ndo sdo sendo mais um perigo
para a sociedade debaixo de aparéncias ilusorias. O bem que ainda assim fazem nem remotamente com-
pensa os males que podem produzir. Instrumentos, provavelmente inscientes, do ultramontanismo, sio
como 0s maus actores que se limitam a estudar o respectivo papel, sem reconhecerem nem o enredo,
nem os efeitos do dramay (Opisculos, José Custddio e José Manuel Garcia (org.), vol. I, Editorial Pre-
senga, 1982, p. 358). Com o escopo de refrear a infiltragdo clerical no ensino ¢ a instrumentalizagio da
mulher, propde a criagao da Associagdo Promotora da Educagdo do Sexo Feminino, do Partido Libe-

ral Portugués.
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liberal aveirense e sobrinha de José Estévao2®, ardoroso combatente do estabelecimen-
to em Portugal da instituigdo feminina da Ordem da Missdo29,

No opisculo Os Lazaristas pelo «Lazaristay Sena Freitas, Guimardes da Fonseca
aventava que «o facto que serve de cimento ao drama do sr. Enes, é de todos sabido, e
causou uma indignagdo geral em todo o pais. De uma familia distinta arrancou a garra
adunca de um leopardo, e a pata de veludo de um gato, a méo ungida de um lazarista,
uma pobre menina angustiada pelo cilicio da hipocrisia e pela serpente do fanatismo.
Foi 0 que acontecen. O sr. Enes ndo fez mais que dramatizar o ingrato assunto». Sin-
tomaticamente, a [lustracdo Portuguesa enfatiza, ja no século XX, que a pega foi bas-
tante aplaudida em 1875, como protesto contra «os lazaristas, entio no apogeu do seu
dominio, mas alvejados pelo escindalo dum rapto duma senhora da familia de José
Estévaon30. '

Com efeito, decorridos alguns meses apos a representagdo inaugural de Os Laza-
ristas, os periédicos O Districto de Aveiro e o Jornal do Commercio langam a terreiro
o artigo «Alerta», reevocando o ingresso das educandas do convento de S4 nas Irmas
da Caridade. Esta polémica ¢ reanimada pelo rogresso dessas educandas a Aveiro’!, O
debate ¢ inflamadg pela SUPOSt; indiferencade Augusta de Magalhdes em relagdo a sua

; e infegranée \de um universo familiar
Esta questdo emerge

L
28 Curiosame: v onimbri tjc . a 10 d de’ 1882, a\participagdo de Luis Ci-
priano Coelho de Magalhaes, filho de José Estévdo, num comicio antijesuitico, realizado no 4mbito das
comemoragoes pombalinas (n.” 3625, p. 2, col. 3).

29 Cf. José Estévio, Discursos parlamentares, Aveiro, Edigio da Camara Municipal de Aveiro,
1983, pp. 239-292; F. A. Oliveira Martins, «Jos¢ Estévio Coelho de Magalhdes no Centendrio da sua
Morten, Sep. da Revista Independéncia da Sociedade Histérica da Independéncia de Portugal, n.® 26,
Junho de 1962, pp. 11-24; Jaime de Magalhdes Lima, José Estévdo. Conferéncia lida na biblioteca do
liceu de Aveiro, na sessdo publica de homenagem a memoria de José Estévdo, em a noite de 17 de
Dezembro de 1927, Aveiro, Edigio da Revista Labor, 1928: Virgilio Marques, O Magon José Estévdo
na sua conduta profana. (Eshogo de Ensaio), s.1., edigio do autor, s.d.

30 «Os “Lazaristas” no Casino Etoiley, lllustragéio Portugueza, 10° vol., n.°> 23 1, 25 de Julho de
1910, p. 115. A mesma opinido ¢ posteriormente reafirmada por Manuel Borges Grainha, Histdria da
Magonaria em Portugal, 1735-1912, Lisboa, Typographia «A Editora Limitadan, 1912, p. 157.

3lcra Palavra, n.” 931, 11 de Setembro de 1875, p. 3, col. 2.

32 Descrevia O Povo de Aveiro: «Chegaram ha dias a esta cidade [...] tres das meninas que fo-
ram para Franga [...]). Uma d’ellas ¢ a snr®. D. Augusta de Magalhdes |...]. Foi visita-la um cavalheiro
d’esta cidade [...]. Perguntou-lhe se ja tinha visto sua mie e sua tia: respondeu negativamente [...] —
Pois ndo te lembras dos affagos com que te criaram, nem és grata ao amor que te tem! [...] — Nao se-
nhor. Eu ndo tenho familia. A minha familia é Deus». (Apud «Alerta», A Lucta, n° 280, 10 de Setem-
brode 1875, p. 1, col. 2).

33 4 Palavra, n° 931, ja cit., p. 3, col. 2. Augusta de Magalhdes «foi uma das quatro madres

fundadoras do recolhimento de Nossa Senhora do Pranto, das Irmis Hospitaleiras da Terceira Ordem
Regular de S. Francisco. Ai se ministrava instrugdo gratuita a meninas, especialmente filhas de pesca-
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como mébil de acesa polémica entre a imprensa catolica’ e liberal®. Se para a primei-
ra, «a irmd da caridade ndo tem familia, porque a familia é a humanidade», para a
segunda, «o bom Deus abengoa o amor da familia, e o lazarismo condena-o como uma
impureza. O lar € o sacrario das grandes devogdes que importa destruir onde uma s6
devogdo se permite»?”. ,

Concomitantemente, o periodismo liberal envereda pelo cotejamento entre a fic-
¢do e a realidade. «Carlos de Magalhdes se chama no drama do sr. Enes o pobre pai, a
quem o fanatismo rouba a filha, Coelho de Magalhdes se chamava o pobre pai que res-
valou na cova ralado pela magoa imensa de se ver lanceado, nos seu mais queridos
afectos»3®.

Augusto Ribeiro consagra o seu opiisculo «a memoria honrada do audacioso tri-
buno liberal, o grande José Estévdo [...], companheiro devotado do nobre duque de
Loulé na empresa honrosa de fazer sair de Portugal os missionarios da reacgdo, que se
tinham servido dos espiritos angélicos dumas senhoras para se introduzir malevola-
mente no pais»3?,

Para Guimardes da Fonseca, «o padre Bergeret ndo ¢ mais nada do que a vera
efigie moral de um lazarista, que em Portugal roubou a uma familia distinta, cujo ape-

lido esta no personagem, que fepfgsenta o pé enffo do a, uma pobre senho-
ra fanatizada»??. Rq ¢ [ adie Beir?
dores, € eram recebidas Crian¢as dé me trés anos, as ho ¢ as maes tstavam ocupadas em

o*Mepit pelo irmao de José
outros afazeres diarios. Em religido tomou o nome de Irmd Branca, e veio a ganhar, pela pratica edifi-
cante de insignes virtudes de bondade, uma aura de veneragdo. Chegaram a entregar-se como reliquias
alguns pequenos fragmentos do seu habito» (Eduardo Cerqueira, art. cit., p. 28).

34 A questio foi animada pelo ingresso da filha do Duque de Loulé nas Irmis da Caridade (Cf. 4
Nagdo, n.° 9139, 7 de Setembro de 1875, p. 1, cols. 6-7).

35 Da imprensa catolica salientamos: 4 Palavra, n° 935, 16 de Setembro de 1875, p. 3, col. 1:
Correio da Tarde, n.° 1005, 10 de Setembro de 1875, p. 1, cols. 1-5; A Nagdo, n.” 9142, 10 de Setem-
bro de 1875, p. 1, cols. 1-3 ¢ n.° 9145, 14 de Setembro, p. 1, cols. 1-4. Da imprensa liberal destacamos:
«Alertaly, A Lucta, art. cit., p. 1, cols. 1-4 ¢ p. 2, col. 1; Emidio Navarro, «O Lazarismo», A Lucta, n.°
285, 16 de Setembro de 1875, p. 1, col. 2.

36 4 Palavra, n® 931, ja cit., p. 3, col. 2.

37 Emidio Navarro, art. cit., p. 1, col. 2.
38 Idem.
39 Augusto Ribeiro, art. cit., pp. 5-6.

40 Guimardes da Fonseca, ob. cit., p. 22. Segundo Vitor Aguiar e Silva, «¢ iniludivel que a figura
de Carlos de Magalhdes, uma das personagens de Os Lazaristas, apresenta muitas semelhangas com Jo-
sé Estévio: soldado paladino das lutas liberais, politico e orador eloquente, estrénuo defensor da liber-
dade, adversario implacavel das ordens religiosas e um dos promotores da expulsdo das Irmas da Cari-
dade» (O Teatro de Actualidade no Romantisme Portugués (1849-1875)., Sep. da Revista de Histéria
Literdria de Portugal, Coimbra, vol. 11, 1964, p. 68.
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Estévao*> como a «abelha-mestra»n, «comandante em chefe da devotissima expedi-
¢don®3. Todavia, Borges Grainha apresenta-nos um retrato diferente do padre lazarista.
Para este autor, Anténio Enes ter-se-a inspirado no Padre Emile Miel, acompanhante
das Irmas da Caridade na sua intrdncia em Portugal, cuja «maneira virtuosa com que
[...] se infiltrava na sociedade elegante, adquirindo nela grande influéncia, atraiu e
excitou muito a atengdo do jovem magdo que entdo se comegava a distinguir entre os
intelectuais [...]»%.

O ingresso da filha de Augusto de Magalhées na instituigdo feminina dos Lazaris-
tas € posteriormente reinvocada pela imprensa liberal aveirense?5, quando em meados
de 1888 se procede a tentativa de recolocar Irméas da Caridade no hospital da Miseri-
cordia de Aveiro, nas vésperas da inauguragdo, naquela cidade, da estatua de José Es-
tévaoe,

O drama de Anténio Enes ficciona acontecimentos veridicos, rentabilizando-os
em prol da propaganda anticlerical. Questiona a instituigdo catolica, irredutivel face ao
liberalismo, e o clericalismo que alastra a sua esfera de ac¢do do dominio religioso pa-
ra o ambito social, desarticulando a harmonia familiar e instrumentalizando a mulher.
Em suma, o anticlericalismo eneano, plasmado n’Os_Lazarisias, insere-se na postura

herculaniana?’ de atematiz.ac tramd fontes e ao primitivis-
41 Tese també da ptlo o ra, no artigo «A pro-

posito d’'um drama», n.” 811, 17 de Abril de 1875, p. 3, col. 2. Nele faz-se referéncia a uma suposta
tentativa do padre lazarista, junto das autoridades governamentais, de proibir a estreia da pega.

42 Em carta dirigida ao redactor da Revolugdo de Setembro. e reproduzida por Homem Cristo,
ob. cit., pp. 7-10 e Eduardo Cerqueira, art. cit., p. 27.

43 Homem Cristo, ob. cit.., p- 9.
4 Cf. Manuel Borges Grainha, ob. cit., p. 173.

45 Homem Cristo foi o principal anatematizador da reentrada das Irmis da Caridade em Aveiro,
sustentado por quatro motivos: «Primeiro, o velho espirito liberal da cidade, a primeira que no pais
erguera o grito da liberdade contra a tirania, na manh3 de 16 de Maio de 1828. Segundo, o precedente
do rapto das educandas do convento de Sa, uma das quais sobrinha do grande tribuno que pronunciou
em 1861, no Parlamento, os famosos discursos contra as irmis da caridade. Terceiro, a circunstincia
das irmds serem introduzidas no hospital precisamente nas vésperas de ser inaugurada a estatua do tri-
buno |[...]. Quarto, a inferiorissima qualidade moral desses antigos detractores do bando reaccionario».
(0b. cit., pp. 15-16). A contumacia da campanha do jornalista aveirense atingird o culmineo com a de-
missdao de Manuel Firmino da Maia das fungdes de Governador Civil.

46 Sintomaticamente, como resposta a pretensdo congreganista, O Conimbricense publica o arti-
go «Jos¢ Estévido e as Irmis da Caridade» (n.° 4264, 7 de Julho de 1888, p. 1, cols. 2-4 ¢ p. 2, col. 1),
onde reproduz os discursos do emérito orador contra as Irmas da Caridade, como fizera Homem Cristo
no Povo de Aveiro.

47 Cf. Fernando Catroga, 4 Militdncia Laica e a Descristianizagdo da Morte em Portugal
(1865-1911), vol. 1, Coimbra, 1988 (Tese de Doutoramento policopiada), p. 515.
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mo cristdo, fundamentado na apologia evangélica, génese da liberdade*®. Assim, o au-
tor romantico compatibiliza Religido e Liberalismo, porque cré que «Deus € Deus ¢ 0s
homens livres»*?.

bibRIA |

48 Cf. Ana Isabel Buescu, «Crenga, Religido e Historia: Reflexdes sobre o Anticlericalismo em
Alexandre Herculano», Revista de Histéria Econdmica e Social, n.* 15, Janeiro-Junho de 1985 pp. 71-
81; Candido Beirante, A Ideologia de Herculano. Da Teoria do Progresso da Civilizagdo das Reformas
Regeneradoras de Portugal. Santarém, Edigao da Junta Distrital, 1977, p. 65 e ss.; Manuel Trindade.
O Padre em Herculano, Lisboa, Editorial Verbo, 1965.

49 Apud Juvenalia Pontes, Alexandre Herculano e o Clero, O Ponto de Vista de Herculano,
Coimbra, 1965 (Tese de Licenciatura policopiada), p. 50.




Madalena Pinheiro Estudos Aveirenses, n.° 4, 1995, p. 53-62
Cristina Calvo™

_ OS ARQUIVOS MUNICIPAIS )
A MEMORIA E A EXPERIENCIA DA ADMINISTRACAO

Ninguém discute a necessidade, no seio de cada adminisiragdo publica,
de uma fungdo financeira e de contabilidade, de uma fungdo de assuntos
gerais e contencioso, de uma fungdo de administragdo de pessoal de uma
fungdo de gestdo dos materiais e dos aprovisionamentos, de diversas
Jfungdes técnicas respondendo as missdes dessa administragdo [...]. A
fungio dos arquivos é uma realidade que, sem duvida, ndo tém sido, até
ao momento, suficientemente valorizada, ainda que responda a uma ne-
cessidade evidente.

le continuidade de ac-
a condigdo de uma

Analisar a evolugdo historica dos Arquivos Municipais ¢ acompanhar a Histo-
ria das instituigdes concelhias, porque devido, a inexisténcia ou 4 ma organizagio
destes, ndo se pode promover um estudo coerente, analisando-os directamente. Tem
que se reflectir na evolugdo das instituigdes, que directamente estdo interligados
com o arquivo e que sio os municipios, os concelhos ou as Camaras Municipais. A
historia das instituigdes que sdo estruturas sociais organizadas pelo Direito, tem de
debrugar-se sobre a evolugdo dos quadros juridicos, mas tem de interessar-se
também pelo pessoal, pelo funcionamento dos servigos, isto €, pelas decisdes no dia
a dia da vida local.

Os municipios sao o mais antigo organismo local e a sua existéncia ¢ assinala-
da pelos historiadores como multissecular.

" Técnica Superior de Biblioteca ¢ Documentagdo. Biblioteca Municipal de Aveiro.

** Licenciada em Ciéncias Historicas. Aluna do Curso de Especializagio em Ciéncias Docu-
mentais, Coimbra.

' Ministére de I"Economie et des Finances, La fonction des archives dans les services admi-
nistratifs publics et privés, 5°. ed., Paris, SCOM, 1982, p. 61.
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Desde a Idade Pré-Historia que os homens foram impelidos pelo instinto da
sociabilidade, ou pela necessidade de sobrevivéncia, a agruparem-se em povoagdes.
Mais tarde, no periodo romano, estas aparecem designadas como municipium’.

Evoluindo cronologicamente, vamos encontrar, no periodo histérico da Re-
conquista e da formagéo do territério portucalense’ os reis, os bispos e os senhores a
concederem as cartas de povoamento®. Surgem, assim, manifestagdes da organiza-
¢do concelhia resultantes da necessidade que as comunidades vicinais, enfrentavam,
especialmente no aspecto administrativo, econdémico e militar. As cidades
obedeciam as suas proprias leis, cujos habitantes gozavam dos direitos de cidadania.

Posteriormente, o foral surge-nos como um documento que estabelecia o direi-
to publico local e o sistema de relagdes entre o concelho e a entidade que o
conferia’.

Em finais do século XIV, vamos encontrar o territorio portugués coberto com
concelhos, uns urbanos e outros rurais.

Nos séculos XVI e XVII, segundo Manuel Luis Real, vamos encontrar, nas

institui¢des concelhias, grandes «inovagdes arquivisticas» porque se trata de um
«periodo de forte consolidagio da estrutura administrativa dos concelhos»’.

Durante o Anfigo Regifie, 8llei . des Filipinas’, atri-
buia as cdmaras m i e pode ercidos pelas oli-
garquias locais, as efci : nivel dos muni-
cipios. Competia as{eamaras : itais®.

A edificagdo do aparelho do Estado Liberal veio introduzir diversas alteragdes
na evolugao das fungdes administrativas, das instituigdes municipais, introduzindo
através de reformas administrativas, os antecedentes do actual sistema.

* Torquato de Sousa Soares, «Concelhos», in Joel Serrdo (dir.), Diciondrio de Historia de
Portugal, vol. 11, Porto Figueirinhas, 1981, p. 137-139.

3 José Mattoso, Historia de Portugal, vol. II: A Monarquia Feudal. Lisboa. Circulo de Leito-
res, 1993, p. 205-243. «A politica repovoadora usa como principal instrumento a organizagio
concelhia, parece estar subordinada, até ao fim do século XII as necessidades militares [...]».

* «Municipios», Lexicoteca. Moderna Enciclopédia Universal, t. XIII. Lisboa, Circulo de
Leitores, 1987, p. 16.

* «Se as fungdes Jjudiciais, militares ¢ fiscais eram desempenhadas pelos governadores das
terras nas zonas de regime senhorial e pelos juizes municipais sob vigilancia dos alcaides, nas zonas
de regime concelhio, ndo havia muito lugar para funcionarios régios» (José Mattoso, ob. cit.. p. 42).

® Manuel Luis Real, «Gestdo do Patriménio Arquivistico Nacional», I Congresso Nacional
de Bibliotecarios, Arquivistas e Documentalistas, Coimbra, 1987, p. 209-210.

" Ordenagdes Filipinas, liv. 1, tit. 66.

¥ Maria Helena Cruz Coelho e J. Romero Magalhdes, «O Poder Concelhio: Das Origens is
Cortes Constituintes», Coimbra, C.EF A., 1986,
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O Decreto n.° 23, de 16 de Maio de 1832° veio impor a cada municipio um
funcionario do poder central, transformando as cdmaras municipais em simples or-
géos consultivos'’

O territorio fm, neste periodo, dividido em «provincias, comarcas e concelhos
onde exerciam as fungdes de magistrados administrativos de nomeagdo régia que se
chamavam perfeitos, subprefeitos, e provedores de concelho»''. Esta nova
organizagdo administrativa era acompanhada de uma grande burocracia devido a
obrigatoriedade da documentagdo ser escrita, e 4 troca de oficios entre as vérias
autoridades.

O Cédigo Administrativo de 1842" consolidou as praticas quotidianas da
administragdo publica. Este codigo dividiu o territorio em distritos e concelhos,
desaparecendo a freguesia como circunscrigio administrativa’. As camaras
municipais tinham ao seu servigo um escrivio, um tesoureiro, que elas proprias
nomeavam, sendo o primeiro responsavel pelo arquivo camarario e pelos trabalhos
de secretaria, enquanto o segundo se encarregava de receber todos os rendimentos
municipais.

O Cédigo Administrativo de 1878 vem reforcar o papel dos representantes do
poder central. Este
administrativa.
autonomia dos Ofg
governamentais.
do governo e alargar as capac1dades tributarias dos municipios'”.

Durante o periodo acima analisado, isto ¢, o século XIX, o niimero de conce-
lhos € alterado consoante as diversas alteragdes legislativas.

O Decreto de 6 de Novembro de 1836 extinguiu 498 concelhos, fazendo com
que dos 826 existentes no final do século XVIII passasse a 351. Em 1864 surgem
novas supressdes, existiam 268, no inicio da primeira Republica, 291.

’ Antonio Pedro Manique. «Liberalismo e Instituigdes Municipais 1822-1910». I Encontro
Nacional de Arquivos Municipal. Actas, Montemor-o-Novo, 1988, p. 79.

' «Municipio», in Enciclopédia Luso-Brasileira de Cultura, Lisboa, Editorial Verbo, 1977,
p. 1551-1553.

" Idem,, p. 1552.
** Anténio Pedro Manique, 0b. cit., p. 81,

"* Marcelo Caetano, 4 codrﬁcacao administrativa em Portugal. Um século de experiéncia.
1836-1935, Lisboa, 1935.

** Anténio Pedro Manique, ob. cit., p. 82.

" «Municipio», Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileira, Lisboa-Rio de Janeiro, Edi-
torial Enciclopédia, Lda., p. 172-173.
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Apos a implantagdo da Reptiblica, o governo dos concelhos passa a pertencer
as populagdes locais cabendo-lhes o direito de expressarem a opinido atraves de um
referendo municipal.

No Estado Novo a estrutura dos Arquivos Municipais continua a acompanhar
o desenvolvimento administrativo dos municipios.

Através do Cédigo Administrativo de 1940, os municipios foram divididos em
urbanos e rurais. Sdo urbanos os que tém as suas sedes em cidades de 25 000 ou
mais habitantes, sendo capital de provincia, aqueles em que a populagdo da sede
corresponda a quarta parte da populagéo total do concelho, e rurais aqueles que ndo
satisfazem os requisitos acima descritos.

Os corpos administrativos do concelho sdo compostos por um presidente e um
vice-presidente, ambos nomeados pelo governo e pelos vereadores eleitos do conce-
lho municipal. As limitagdes desta estrutura administrativa estavam baseadas nos
poucos recursos financeiros que inviabilizavam a maioria das aspiragdes da autar-
quia.

Com a democratizagdo do Estado portugués a estrutura das organizagdes mu-
nicipais altera-se. Uma das veien es da Constituicio de 1976 € a afirmagdo da forga
do poder local.

«A administra
colectivas de direito
quem sdo conferida¥™ee
determinada conjunto de interesses propnos da comunidade populacional instalada
num territorio e que, para esse efeito, e dotada de orgdos representativos, bem como
actividades executadas no exercicio dessas competéncias e no decurso desses
meios»'°

As autarquias locais (freguesias, municipios e regides adlmmstraUVas) sdo a
formula encontrada pela constituigdo da Republica Portuguesa'~ para promover a
descentralizagio administrativa, que o constitucionalismo tentara aniquilar.

As atribuigdes das autarquias e as competéncias dos respectivos orgdos foram
definidas na lei n.° 79/77'%. As diversas alineas que constam da lei tém caracter
exemplificativo, e as autarquias podem actuar no dominio de bens proprios ou sobre
jurisdigdo, desenvolvimento, saneamento, abastecimento publico, educagdo, cultura,
ambiente, etc.'’

® «O poder local», Enciclopédia Tematica Portugal Moderno, Lisboa, 1991, p. 175. Ver,
também, «InstituigGes», op. cil.

' Constitui¢do da Republica Portuguesa, Lisboa, INCM. 1976.
" Decreto-Lei 79/77.
¥ «O poder local», ob cit., p. 178.
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Na area do ordenamento do territério e da gestdo urbanistica os municipios
concebem estudos, com competéncia propria e atribuigdes, as quais tem de ter a a-
provagdo da tutela governamental, como é o caso dos planos directores municipais.

Actualmente, os érgdos do municipio sdo a Assembleia Municipal e a Cimara
Municipal, tendo existido, até a revisdo constitucional de 1982, um Conselho Mu-
nicipal, extinto pela revisdo constitucional de 1989,

Até Abril de 1974, as autarquias estavam limitadas nas suas iniciativas, devido
a exiguidade das receitas que possuiam, situagdo que se vinha a reflectir nos inves-
timentos que estas se propunham realizar, pois quase s6 podiam concretizar os in-
vestimentos que tivessem comparticipagdo do governo.

Em 1978, foi aprovada a Lei das Finangas Locais®’, que consagrou a autono-
mia financeira dos municipios. O texto da lei foi alterado em 1986, dando, assim,
origem a uma nova Lei das Finangas Locais. O Fundo de Equilibrio Financeiro e
Fundos Financeiros Comunitérios vieram trazer um novo dinamismo aos projectos
autarquicos.

Com a evolugdo das estruturas administrativas das autarquias criaram-se novos
servigos, novos documentos, e novos cirguitos de informagag

Os arquivos a de gra colecgdes de docu-
mentos, que, no ¢ s gsg@tinh alor historico, tém,
também, de inco d mstituigao produz nas suas
mais diversas ve

O processo de mutagdo dos servigos camarérios, que transformou pequenas
secretarias em organizagdes administrativas complexas, introduziu, por vezes de
uma forma anarquica, novos modelos de gestiao administrativa.

Todos os municipios possuem conjuntos documentais que, ou estio ainda
anexados as diversas secgdes camararias, ou se encontram em locais que podemos
chamar depésitos.

Apesar do interesse e da utilidade que a documentagio possa ter, a maioria
parte dos responsaveis politicos autarquicos continua a ndo valorizar o Arquivo, e
toda a gestdo documental que este deve coordenar.

Um arquivo tem de ter um espago proprio, respeitando os principios basicos da
conservagdo, com técnicos especializados em arquivistica®', que saibam difundir to-
do o fluxo de informagdo que uma autarquia produz.

Infelizmente a maioria dos municipios colocam estes «amontoados» de docu-
mentos em locais impréprios, normalmente em caves ou s6tdos, com um funcionario

“ Idem, p. 185.

*' Fernanda Ribeiro, «A informagdo nos arquivos. A gestio dos meios de acesso e pesquisar,
V' Congresso Nacional de Bibliotecdrios, Arquivistas e Documentalistas — Multiculturalismo.
Lisboa, BAD, 1994, p. 172,
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indiferenciado a «organiza-los»! Estes nucleos de documentos, aos quais se tem di-
ficuldade em chamar Arquivos, estdo muitas vezes dependentes, organizativamente
do chefe de secretaria, dos servigos administrativos, que os gere baseando-se num
saber empirico.

S6 a documentagio com caracteristicas historicas tipo Forais Manuelinos €
valorizada, e a documentagio corrente produzida pelas diversas secgdes de uma au-
tarquia estd, na maior parte das vezes, abandonada.

O que é um Arquivo?

Segundo o Diciondrio de Terminologia Arquivistica, Arquivo € «um conjunto
organico de documentos, independentemente da sua data, forma e suporte material,
produzidos ou recebidos por uma pessoa juridica, singular ou colectiva, ou por um
organismo publico ou privado, no exercicio da sua actividade e conservados a titulo
de prova ou informagdo», ou «Instituigdo ou servigo responsavel pela aquisigao,
conservagdo, organizagdo e comunicagdo dos documentos de arquivo»™.

O Arquivo Municipal é definido como uma «Institui¢ao ou servigo responsavel
pela aquisigdao, cf i icaca@) dos documentos
resultantes da activida inistra |

Os arquivos té side 1tuigles os destinados a
conservagdo do patrigoni® dogu : iod@ a 1 quivos tém de
evoluir, transformando-se em sistemas de informagao, organizados de forma a gerir
na autarquia todos os assuntos relacionados com Informagdo®, isto é, a circulagio
dos documentos, a transferéncia de sec¢do em secgdo, o tratamento técnico
arquivistico, o acesso, a pesquisa e a difusao de informagio.

A Informacio nos Arquivos Municipais

A Especificidade da documentag¢ao — A documentagdo de arquivo ¢ definida a
partida, como sendo o conjunto de documentos recebidos e expedidos, por uma pes-
soa ou institui¢do que a criou ou recebeu no decorrer do exercicio da sua fungéo pa-
ra usos de gestdo da propria instituigdo.

Documento de Arquivo ¢ «o testemunho, qualquer que seja a sua data, forma
ou suporte material que, integrando um fundo ou colecgdo, contém uma informagéo,
e ¢ produzido ou recebido por uma entidade publica ou privada no exercicio da sua
actividade»®.

2 Ivone Alves et al., Dicionario de Terminologia Arquivistica, Lisboa, 1993, p. 7.
# Idem, ob. cit., p. 9.
* Fernanda Ribeiro, ob. cit, p. 173.

* Tvone Alves et al.. ob. cit, p. 38.
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Nio € o tipo, nem a forma, nem o conteudo informativo que singularizam um
documento de arquivo mas sim, o modo como ele foi produzido, em consequéncia e
no decurso da actividade de uma pessoa fisica ou colectiva.

A génese de um documento, o contexto organico da sua produgdo, a fungio
(ou fungdes) a que se destina, o valor (ou valores) que encerra, nomeadamente para
a entidade que o produziu, sdo os parametros essenciais que nos permitem caracteri-
zar um documento de arquivo.

Entendido o documento de arquivo na correcta acepgéo, facilmente serd tam-
bém perceptivel que ele ndo tem significado enquanto entidade individual, indepen-
dente de outros. Pelo contrario os documentos de arquivo, fazem parte, em geral de
unidades arquivisticas mais vastas — as séries —, que resultam de actividades concre-
tas da entidade produtora da documentag@o. Por sua vez, as séries integram-se em
Secgdes e, consequentemente, em Subsecgdes, que identificam as divisdes organico-
funcionais, que, de uma forma estruturada, compdem um Fundo de Arquivo enten-
dido como «conjunto de documentos, baseados numa proveniéncia comum, acumu-
lados por uma pessoa singular ou colectiva, organismo piublico ou privado, no exer-
cicio das suas fungdes e actividades»®®.

A estrutura

texto 0%5 o de pr: s d@cum que lhes confere um
te q er ridos.
j F i e se i 0s complexa, com
mais ou menos Qivgig’de |or o, lSempreNde a€ordo com A complexidade da

entidade que o produziu. Tal estrutura, tem de permanecer ¢ de se tornar evidente,
através dos diferentes instrumentos que o arquivista produz, com a finalidade de
criar meios de acesso aos documentos e a propria informagdo neles contida. Dai que
os resultados da aplicagio de algumas técnicas documentais utilizadas nos Arquivos
s0 fagam sentido se a partir delas nos for dado a perceber como os documentos
foram produzidos no interior do proprio fundo documental ao qual pertencem. A
origem da documentagdo €, assim, determinante no que respeita a organizagio dos
fundos, quer quanto a sua classificagdo e ordenagdo, quer ainda quanto a sua propria
descrigao.

significado prop

O ciclo de vida dos documentos

A arquivistica tradicional estabelecia que a documentagdo de arquivo deveria
passar por duas fases: a fase administrativa — Arquivo Geral, e a fase definitiva —
Arquivo Historico, o qual deveria circunscrever-se as fungdes de conservagio e de
comunicagdo do patrimonio documental sob sua custodia.

A formulagao de uma nova teoria, a das trés idades, ja na segunda metade
deste século, acabaria por operar uma profunda alteragdo na teoria e pratica arqui-

* Ivone Alves et al., ob. cit, p. 52.
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vistica. Segundo esta nova teoria, a documentagdo passa por trés fases distintas: a de
Arquivo Corrente, em que os documentos sdo necessarios, prioritariamente a activi-
dade do organismo que os produziu ou recebeu; a de Arquivo Intermédio, em que o0s
documentos, tendo deixado de ter uma utilizagdo corrente, sdo ainda utilizados oca-
sionalmente, em virtude do seu interesse administrativo; e a de Arquivo Historico
(ou definitivo), em que os documentos, tendo, em geral perdido utilidade adminis-
trativa, sdo considerados de conservagdo permanente para fins probatorios, infor-
mativos ou de investigagdo. E constituido basicamente pela documentagdo de natu-
reza histérica, como forais, cartas régias, entre outros.

O espélio documental arquivistico — Basicamente, os Arquivos Municipais sdo
constituidos com base no espdlio documental que a propria instituigio municipal
produziu no decorrer das suas actividades como instituigdo puablica. Destacam-se
documentos de natureza administrativa, provenientes dos diversos 6rgdos e servigos
municipais e, consequentemente, das atribuigdes genéricas de recolha, selecgéo,
tratamento e difusdo, que incumbem ao proprio arquivo. Assim podemos encontrar
um espolio documental dlversdicado livros de actas, editais, livros de vereagoes,
regulamentos livros: de corrf:sp énci i rdens de servigo,
ter administrati-
arpentos, livros

vo, livros de caixa,
de expropriagdes, el 0S¢ :

No entanto, ha que sahentar que 0s Arqulvos Municipais, na sua grande maio-
ria, sd0 muito mais que arquivos camararios. Por variadissimos motivos, eles tém
acumulado ao longo do tempo uma grande variedade de fundos, de proveniéncias
diversas: fundos de juntas de freguesia, de corpos administrativos extintos
(Administragio do Concelho, Provedorias, Juiz dos Orfios) de Confrarias e
Misericordias, fundos pessoais e familiares, de associagoes, entre outros.

A importincia destes conjuntos que mantém, na sua diversidade, uma notével
unidade de objectivo, ao registarem as mais variadas informagdes sobre uma mesma
populagdo, ultrapassa em muito a do Fundo Camarario, completando-o, contribuin-
do assim para o seu enriquecimento.

Conclusiao

A finalidade de um Arquivo Municipal cristaliza-se no servigo que essa insti-
tuigdo, presta & comunidade, materializando a sua ac¢do num procedimento que se
manifesta na conservagdo, preservagdo e na comunicagdo dos testemunhos. Teste-
munhos esses que sdo, segundo Eugénio Montoito”’, «a representagdo da vida de um

" Eugénio Montoito, A regulamentagio arquivistica municipal. Uma contribuigdo prelimi-
nar para o seu estudo, Lisboa, 1992, p. 155.
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povo, na sua acg¢do unificadora e integrante da identidade da sociedade, funcionando
simultaneamente de uma forma comunicativa e reguladora de toda a sua evolugio».

Perante semelhante premissa, ndo exageramos ao afirmar de que as autarquias
possuem, sob sua responsabilidade, um vastissimo patrimonio documental, ainda
que de cariz administrativo, alargando a sua informagdo a praticamente todas as ac-
tividades das populagdes que o enquadram. A instituigdo municipal, constitui de
facto, ¢ na realidade sempre constituiu, através dos diferentes regimes politicos, a
base da organizagdo administrativa portuguesa, a instéancia nuclear de enquadramen-
to politico e social da populagdo organizada em comunidades.

Enquanto repositorios da documentagdo municipal, os Arquivos sdo testemu-
nhos Gnicos da vida dessas populagdes ao longo dos tempos, para além da meméria,
experiéncia e evolugdo da instituigdo que os gerou. «Sdo monumentos decisivos
para a historia local e regional, para afirmagdo da identidade e especificidade
cultural das regides». Merecem pois, uma atengdo superlativa da comunidade
cientifica, das associagdes culturais e do poder central e local. Tém, por isso, que
ser preservados e conservados! Nao podemos deixa-los cair no esquecimento!
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Divisdio Administrativa em Portugal ('?ontinental
O DISTRITO DE AVEIRO NO SEC. XIX
e sua representacio cartografica”

I. Introdugio

«Como superior divisdo administrativa, os distritos correspondem a necessida-
de organica governativa e & consciéncia dos povos» — escreveria o estudioso avei-
rense Alberto Souto em 1940, acrescentando: «Em um século de existéncia, os dis-
tritos criaram a smn lida aficaffue constitui um facto
politico-econémic w xo defini Portugal no século
passado como tenfa CSposta a Rovo, mas ¢ como dura-
doura divisdo ad

O século portugues foi atravessado por um profuso conjunto de reformas
administrativas, que estabeleceram um sistema de reparticao do territorio em frac-
¢Oes nas quais incluiram o aparecimento do distrito. Ndo se pretende aqui questio-
nar quaisquer polémicas subjacentes as motivagdes e interesses politico-adminis-
trativos (que levaram, por exemplo, as acesas discussdes, sobretudo a partir de mea-
dos do século, entre intelectuais e politicos partidarios de centralizagdes de poder ou
de maiores autonomias municipais)’. Também ndo se deseja qualquer enfoque em
condicionalismos que a divisio administrativa possa dar origem em relagdo a quais-

" Mestre em Historia Moderna ¢ Contemporanea, Universidade de Aveiro,

" O presente texto foi elaborado a partir de uma parte da dissertagio de mestrado com o titulo
Emigragdo legal portuguesa no distrito de Aveiro, 1882-1894. apresentada a Faculdade de Letras
da Universidade do Porto, defendida em 1994,

' Alberto Souto, Em prol do Distrito. I: A Questdo Distrital e a Questéo Provincial, Aveiro,
1940, p. 5.

* Eugénio Caldas ef alii, Regides Homogéneas no Continente Portugués, Lisboa, 1966, PP-
57-58.

* Sobre esta questdo ver Alexandre Herculano, Opusculos. Questées Publicas, 2* ed.. 1880

(Carta aos Eleitores do Circulo de Cintra, 1858, pp. 225-274) ¢ J. Félix Henriques Nogucira, O
Municipio em Portugal no século XIX, Lisboa. 1856.
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quer outros modelos de divisdo regional para diversos fins (sociais ou econdémicos,
por exemplo).

O objectivo aqui é de sublinhar o nascimento historico da divisdo distrito — e
incluir o de Aveiro neste quadro — pensado certamente como «espago vidvel e fun-
cional»’, relacionado certamente com problematicas sociais e econémicas, huma-
nas, independentemente de quaisquer ideologias ou politicas. Sera inegavel que a
tentativa da divisdo de Portugal em distritos corresponderé a necessidades de expan-
sdo demografica, a um lento mas inegavel progresso economico e social, mas tam-
bém a aquisi¢do de novos conhecimentos técnicos e a afirmagdo de uma nova men-
talidade reformista de tendéncia liberal a procurar dar resposta a processos de muta-
¢do estrutural que o Pais atravessava.

Dado que este trabalho tem como limite cronelégico o século XIX — 1899 e ¢
do Distrito de Aveiro que se trata, focar-se-a a evolugdo da divisdo administrativa de
Portugal no que concorre para se compreender melhor como aquele distrito ficou
constituido até ao final do século.

No principio do séc. XIX, o Reino de Portugal «encontrava-se dividido em 6
provincias, 44 comg a comarca de Lisboa e mais
de 3 800 freguesid amegp '@ de Lisboa’. Aveiro
pertencia a provi
tarde concelho d ;
«considerado excessive ) sd€ioecondthicas do Pais»’.
Constatou-se, entdo, a necessidade de 0 refonnar ¢ tomaram-se medidas administra-
tivas que «desempenharam papel de relevo»’, principalmente apos a implantagao da
Revolugdo Liberal e deliberagdes das Cortes de 1822, que adoptaram «novos prin-
cipios para a organizagdo mumcupal» consubstanciados na divisdo do Pais em dis-
tritos (ﬁmcmnando estes ainda como um conceito difuso de area de jurisdigdo) e
concelhos’.

* Eugénio Caldas et alii, ob. cit., p. 57.

* A informagéo ¢ de Lucilia Cactano (Cf. Lucilia Caetano, A indistria no distrito de Aveiro,
vol. 2, Coimbra, 1986, p. 643), que teve como fonte Subsidios para a Histéria da Estatistica em
Portugal, n°ll. Taboas Topogrdficas e Estatisticas, 1801, Lisboa. INE, 1948

Segundo Fernando de Sousa, «Portugal encontra-se dividido em 43 comarcas de correigio das
quais, 27 pertencentes a Coroa, 9 a Casa do Infantado, 4 a casa de Braganga ¢ 3 a casa das Ra-
inhasy» (Fernando de Sousa, 4 Populagio Portuguesa nos inicios do século XIX, p. 10). Quanto ao
namero dos concelhos: «Em 1801-1802, o seu nimero atingiu os 841 [..], dos quais 49, sem
«freguesia proprian (idem, ob. cit.).

® Idem,
" A. H. de Oliveira Marques, Historia de Portugal, 3" ed., v. 11, Lisboa, 1986, p. 102.
* Ibidem.

? «|...] Impulso reformador de fundo, destinado a integrar a Administragdo nos modernos
principios que libertaram os povos de muitos anacronismos e de severas prepoténcias [...]. O Distrito
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Entretanto, em 1823, deu-se um retrocesso ao despoletar-se a contra-revolugdo
absolutista e as potenciais reformas nédo chegaram sequer a ser executadas. Portugal
voltou a dividir-se em provincias, comarcas e concelhos', como ja estava anterior-
mente legislado. Esta reparti¢do do territorio vai manter-se praticamente até 1835,
salvaguardando-se os interregnos que medeiam entre 1826 a 1828, em que se tenta
por de pé o que tinha sido consignado na matéria em 1822; e ainda as medidas legis-
lativas de Mouzinho da Silveira (1832-1833), as quais ndo colheram aceitagdo, em-
bora néo seja «ficil [...] averiguar os motivos especificos deste insucesso»''. Man-
tém-se as provincias como circunscrigdes administrativas, as quais parecem ndo re-
solver os problemas de governo, ndo s6 por causa da sua dimensdo'’, como, tam-
bém, porque os poderes dos respectivos prefeitos (nomeados regiamente para per-

surge inopinadamente como afirmagéo rigorosa de uma mentalidade reformista de contetdo revolu-
cionario, que representou o produto de influéncias da divisdo administrativa francesa. Com efeito,
para abolir de facto o complicado puzzle dos privilégios tradicionais de donatarios do Poder Central,
isto €, do Rei Absoluto, havia que apresentar o suceddneo funcional e este foi o distrito, com o seu
governador civil. Foi assim que o chstnto se radicou fortemente depois da subida ao poder do movi-
mento «Setembrista nto li » (Eugenio Caldas er alii,
ob. cit.,pp. 84 ¢ 10

Yeran 1

- volvia SO altcrac;ocs da divi-
sdo regional, como também aspcctos orgamcos ou funcionais das autarquias. No entanto, é de admi-
tir que o desagrado envolvesse os dois aspectos referidos, visto que ndo so deixavam de ser tidas em
conta, as realidades anteriores das situagdes regionais, como também ficou esquecida em absoluto a
tradigdo de autonomia municipalista, que pesava muito como legado que, afinal, constituia talvez o
mais forte dos fundamentos da Revolugdo» (Eugénio Caldas et alii, ob. cit., p. 88).

A reestruturagio da administragio publica no tocante a sua organizacio foi uma das «ideias-
-for¢a» do legislador, nas palavras de Joel Serrdo (Cf. Da Regeneragdo a Republica, Lisboa, 1990,
pp. 95-96). Para Oliveira Martins, «Radicou numa mais ampla secularizagio da Administragio, veio
com o esquadro e o compasso dividir o Reino. Essa divisdo consistia na copia literal da divisdo fran-
cesa: provincias, com os scus prefeitos; comarcas, com os seus subprefeitos; concelhos, com os scus
provedores [...]. De todas as obras do ministro era esta a mais perigosa e a menos pratica» (Oliveira
Martins, Portugal Contempordneo, Lisboa, 1986, p. 36). Ver, também, Herculano, Opiisculos.

Como ja atras se disse, ndo cabe no dmbito deste trabalho aprofundar questdes relacionadas
com as medidas tomadas pelos poderes no sector da «administragio publica». Sobre aquelas que fo-
ram levadas a cabo por Mouzinho ¢ interpretagdes das mesmas, como «enquadramento institucional
de um projecto global» de transformagdes nacionais no séc XIX ver Anténio Pedro Manique, Libe-
ralismo e Administragdo Publica, Lisboa, Livros Horizonte, 1989.

Recorde-se que a legislagio de Mouzinho «ndo foi acompanhada da divisdo territorial, incum-
béncia que viria a ser desempenhada, ja depois da sua saida do Governo, pelo Ministro do Reino
Candido José Xavier, em Decreto datado de 28 de Junho de 1833, igualmente subscrito por Agosti-
nho José Freire, Jos¢ da Silva Carvalho e pelo Duque de Loulé (Cf. Santos, 0b. cit., p. 76).

" «Por se criarem graves inconvenientes na divisio provincial, que eram circunscrigdes ad-
ministrativas demasiado extensas [...]. A velha divisdo do Pais se tinha tornado anacrénica e incom-
pativel com as necessidades sociais» (Cf. Jodo Gongalves Gaspar, Aveiro e as suas freguesias,
Aveiro, 1985, p. 13).
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manecerem a frente das provincias) e dos subprefeitos (para as comarcas) eram
muito amplos.

Em 1833, Portugal dividia-se em 8 provincias, 40 comarcas e 796 concelhos,
numa regulamentagéo surgida pelo Decreto de 16 de Maio de 1832". Aveiro per-
tencia agora a provincia do Douro, com capital no Porto, também conhecida por
Partido do Porto, adaptagdo do foro militar ao administrativo. Esta zona compreen-
dia aproximadamente Aveiro, Porto e Coimbra.

A questdo dos inconvenientes da existéncia das provincias'* para uma eficiente
administragdo colheu tentativas de revolugdo parlamentar com Rodrigo da Fonseca
Magalhides, que regulamenta a distingdo da importancia que a provincia detinha,
criando-se «uma divisdo territorial intermédia entre a provincia e a comarca e a que
foi dada a designagdo de distrito administrativo, o qual seria composto de conce-
lhos»'®. Seriam criados dezassete distritos, compostos por 799 concelhos e estes se-
riam constituidos por uma ou mais freguesias.

O Distrito de Aveiro foi criado pela Lei de 25 de Abril de 1835, regulamentada
posteriormente pelo Decreto de 18 de Julho de 1835'®. Ficou constituido por 52
concelhos, segundc ayeirensesplmAmiarques Gomes e Correia de Aze-

vedo'”. Contudo, ul (10 g loc
«ficou constituido pe El ol )

Todavia, Luciha

Caetano, tendo cot considera que o

" J. F. Henriques Nogueira, ) Municipio em Portugal no século XIX, 1856, p. 311.

" Segundo Eugénio Caldas ef alii: «A provincia representa, sem divida, o grande espago tra-
dicional, de conteiido mais histérico-geografico [...], divisdo ou esquematizagio mantida pelos cos-
tumes e depois consagrada pelos coreografos [...]» (Eugénio Caldas er alii, ob. cit., p. 101).

Fernando de Sousa, ao referir-se ao inicio do século (1801), afirma: «A divisdo regional tra-
dicional do territorio portugués [...] ndo tinha qualquer significado, a nio ser sob o aspecto historico-
geografico: a) os seus limites ndo correspondiam aos limites das comarcas; unidades territoriais de-
marcadas umas vezes, por acidentes naturais, outras vezes arbitrariamente, as linhas divisorias igno-
ram os concelhos, freguesias, povoagoes até, que se distribuiam nio raras vezes, por diferentes pro-
vincias; b) ndo havia qualquer magistrado, quaisquer oOrgdos administrativos responsaveis pelas
mesmas» (Fernando de Sousa, ob. cit., p. 1011).

" Lucilia Caetano, ob. cit., p. 645. Segundo José Antonio Santos, «Estava criado o distrito,
como circunscri¢do autarquica e ja nao como simples designagdo genérica, que com a provincia iria
rivalizar e oferecer tema dilecto de inimeras ¢ apaixonadas discussdes» (José Antonio Santos, Re-
gionalizagdo. Processo histérico, Lisboa, Livros Horizonte, col. «Espago e Sociedade», n®. 4, 1985,
p. 83).

' Apud Jodo Augusto Marques Gomes, O Districto de Aveiro. Noticia Geographica, Esta-
fistica, Coreographica, Heraldica, Archeologica e Biographica da Cidade de Aveiro, Coimbra,
1877, p. 23.

"7 F. Ferreira Neves, «A formagdo do distrito administrativo de Aveiron, Arquivo do Distrito
de Aveiro, vol. XXXV, 1969, P. 50. Correia de Azevedo, O Distrito de Aveiro, Aveiro, 1965, p. 50.

"8 F. Ferreira Neves, ob. cit., p. 54.
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numero correcto € de 54, em vez dos citados, o que se corrobora neste trabalho, pela
sua justificagdo anotada da consulta do Decreto de 23 de Julho de 1835.

Do que ficou dito decorre que o Distrito de Aveiro passa entdo a ser constitui-
do por: Aguada de Cima, Aguim, Angeja, Aradas, Arouca e Burgo, Aveiro, Avelds
de Caminho, Avelds de Cima, Barro, Pinheiro da Bemposta, Cadima, Castanheira
do Vouga, Castelo de Paiva, Casal Comba, Cortegaca, Crestuma, Cucujdes, Couto
de Estévao (ou Isteves), Eixo, Esgueira, Estarreja, Feira, Fermedo, Ferreiros,
Frossos, Grijo, Ilhavo, Macieira de Cambra, Mira, Mogofores, Oliveira de Aze-
méis, Oliveira do Bairro, Ois da Ribeira, Ovar, Paus, Pereira Jusd, Préstimo, Re-
carddes, Segaddes, Sever, Sorrdes, Soza, Sangalhos, Vilarinho do Bairro, Trofa,
Tendais, Vila Nova de Monsarros, Vilarinho do Bairro, Vacarica, Vagos, Vouga".

Em 1835 ¢ anulada a provincia do Douro, a que Aveiro pertencia, como ja se
aludiu, desde que aquela foi criada (28 de Junho de 1833), num conjunto de sete:
Minho, Trds-os-Montes, Beira Alta, Estremadura, Alentejo e Algarve, emparceiran-
do com Coimbra, Guarda e Lamego™.

O esquema de orgamzagao admuustrahva do territério ndao chegou a ser total-
mente aplicado, o 4s Po i vitoria setembrista.
O novo Governo ¢oes de Passos Ma-
nuel, langa-se a do um conjunto de
medidas entre as

zembro de 1836), que ficou conhecido pelo proprio nome do seu impulsionador’™.

"” A grafia dos nomes dos concelhos ndo é a actual, mas a da época.
*'F. Ferreira Neves, ob. cit., p. 52.
* Joel Serrio, ob. cit., p. 106-107.

# «Pode dizer-se que, com este codigo comega o movimento pendular da “civilizagdo™ ¢
“descentralizagio” que sempre ritmou o rotativismo partidario da nova monarquia liberal ¢ se pro-
longou no amalgama confuso da legislagdo administrativa da Repuiblica Parlamentar» (Franz Paul
de Almeida Langhans, «Organizagdo Administrativa Localw, in Diciondrio da Histéria de Portugal,
Lisboa, vol. II1, p. 220).

Pelos vistos, a questio da «centralizagiion e da «descentralizagdo» administrativas, Ja aludidas
atras, ¢ que sempre estiveram subjacentes as medidas legislativas, repercurtem-se nos nossos dias. E
interessante verificar que, a data da elaboragio deste trabalho, a questio esta novamente na «ordem
do dia». Veja-se, como ilustragdo, os artigos publicados na imprensa, dos quais se destaca o do poli-
tico Pedro Passos Coclho, onde se afirma: «Seja qual for a latitude ou a tradigio politica, ndo ha em
lado nenhum grande justificagdo para criar regides com a dimensio dos nossos distritos, sobretudo
quando eles correspondem a realidade administrativa mais artificial do pais. criada ¢ imposta no sé-
culo passado» (Pedro Passos Coelho, «Para defender o romantismo politicon, in Publico,
20.01.1993, p. 25).

Em 1937, Amorim Girdo dera a seguinte opinido: «Efectivamente, os nossos distritos adminis-
trativos, se as vezes procuram harmonizar-se com factores de ordem geografica e economica |...] pa-
recem ter sido organizados por vezes [...] com o mais flagrante desconhecimento da realidade terri-
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Em substancia, este codigo mantém a divisdo do Pais em distritos, concelhos e inte-
gra nesta divisio as freguesias. Sdo sancionados os 17 distritos entretanto formados.
Os concelhos passam a ser 351, sofrendo, pois, uma redugao.

O Distrito de Aveiro ¢ afectado por este Codigo e passa a ficar com 25 conce-
lhos: A’gueda, Anadia, Angeja, Arouca, Aveiro, Bemposia, Castelo de Paiva, Eixo,
Estarreja, Feira, Fermedo, [thavo, Macieira de Cambra, Mira, Oliveira de Aze-
méis, Oliveira do Bairro, Ovar, Paus, Pereira Jusd, S. Lourengo do Bairro, Siza
(ou Souza)®, Sever, Vacarica, Vagos, Vouga™.

O Cadigo, que obteve reacgdes politicas, vigorou até a saida do governo de
Passos Manuel. A lei de 29 de Outubro de 1840 ¢ a que seguir se realga, por se lhe
ter seguido, alterando e revogando algumas disposig¢des do Codigo™. Por esta altura
foi criado, no Distrito, o concelho de Albergaria a Velha, que substitui o de Paus (o
qual passa entdo a freguesia).

O Codigo Administrativo de 1842%° mantém os 17 distritos e os concelhos sdo
agora 389°". Aveiro passara a ter entdo 24 concelhos: Aguada, Albergaria, Anadia,
Angeja, Arouca, Aveiro, Bemposla Castelo de Paiva Eixo Estarreja, Feira, Fer-

medo, flhavo, S. Lewrenco irro, zd, Sewer do Vouga, Soza,
Vagos, If'm,.rgar28 b I A

torial, ¢ até das proprias conveniéncias das respectivas populagdes» (Amorim Girdo, «O Distrito de
Aveiro em face da nova divisio provincial», in Arguivo do Distrito de Aveiro, vol. 111, 1937_ p. 6).

* Didrio do Governo n° 172, p. 718.

* Esta divisio resulta também do Decreto de 6 de Novembro de 1836 (Didrio do Governo n®
283 de 29.11.1836, p. 1321), e do Decreto de 31 de Dezembro do mesmo ano, que o confirma,

Correia de Azevedo afirma: «Foram suprimidos 25 concelhos € os de Aradas e de Esgueira fo-
ram incorporados em Aveiro. Foi criado o concelho de Anadia ¢ foi criado o concelho de ilhavoy
(Correia de Azevedo, ob. cit., p. 50). Estas indicagdes parccem-nos entrar em contradigdo com lista
apresentada pelo autor, para 1835, em que até ja apresentava o concelho de ilhavo.) Lucilia Caetano
faz notar: «Sado suprimidos trinta ¢ um concelhos e criados dois (Agueda e Anadia)» (Lucilia Caeta-
no, ob. cit., p. 647). Por ser este ultimo trabalho exaustivo ¢ mais recente, presumimos imprecisdes
em Ferreira Neves.

® Cf. Collecgdo de leis e outros documentos officiais publicados nos annos de 1840 e 1841.
11%. série, Lisboa, 1841,

* «[...] introduziu reformas profundissimas na orginica das instituigdes administrativas, mas
ndo tem para nos grande interesse. porque manteve, na generalidade, a divisdo do territorio promovi-
da por Fonseca de Magalhaes» (Eugénio Caldas et alii, ob. cit., pp. 89-90).

*" Idem. Supplemento Official da Legislagdo Portugueza pelo Desembargador Antonio Del-
gado da Silva, Anno de 1842 e seguintes, Lisboa, 1844, p. 108,

* «O distrito de Aveiro ficou composto por 24 concelhos ¢ contendo 58 103 fogos» (F. Ferrei-
ra Neves, ob, eit., p. 58).
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Posteriormente, elaboram-se novas leis, em 1843, as quais ndo alteram a or-
ganizagdo do Distrito em questdo. O Cddigo de 1842, com a divisdo territorial de
1835, manteve-se mais de trinta anos.

Relativamente ao Distrito de Aveiro, as alteragdes que acontecerdo mais tarde
e consideradas importantes nesta zona so se dardo em 1853, pelo Decreto de 31 de
Dezembro®’, Assim, Angeja, Eixo, Soza, Vouga e S. Lourengo do Bairro passam a
freguesia. Eixo fica a pertencer a Aveiro, e Fermentelos integra-se em Oliveira do
Bairro, Pereira Jusd (ou Jusam) foi suprimido por Decreto em 28 de Dezembro de
1852, e pertence agora a Ovar®®.

Em 1855 baixam os concelhos de Bemposta e Fermedo a categoria de fregue-
sias” . Integra-se em Aveiro a «Costa de S. Jacinto pertencente 4 freguesia de Ovar,
comprehendido o areial ao sul d’aquelle, que fica pertencendo a Estarreja, até a bar-
ra, ficando este terreno para todos os effeitos administrativos e judiciaes unido a
freguesia de Vera Cruz» ™. Altera-se a constituigdo de Arouca®, a que se junta Fer-

¥ Cf. Collecgdo Official da Legislagdo Porfugueza redigida por José Maximo de Castro
Neto Leite e Vascongellos do (im, glgcdo de Lishoa, Anno de
1853, p. 766.

* F. Ferreira

' Os autores § iz que tal se deu em
1855, a segunda em I8 . A apoiar esta afir-
magdo, pode ler-se na C oh’ecg.aa Official da Legislagdo Porrugueza [...]: «O governo fica d’este
modo authorizado, ndo s6 a completar a reforma da divisdo territorial dos Districtos Administrativos
|...] podendo por esta occasido corrigir o que se mostrar de absoluta necessidade, mas também a
proceder a conveniente reforma dessa divisdo nos demais Districtos em que ainda nio teve logar»
(Collecgao Official da Legislagdo Portugueza redigida por José Maximo de Casiro Neto Leite ¢
Vasconcellos, Anno de 18355, Lisboa, 1856, p. 371, Carta de Lei de Junho de 1855, art®. 2°)).

E assim que, no que concerne a Albergaria a Velha (p. 371), se afirma que este concelho fica-
ria com «as mesmas (freguesias) que tinha, e mais as de Branca e Ribeira de Fragoas do Julgado da
Bemposta, que se supprime. Em relagdo a Arouca: «Os mesmos e mais os de Fermedo, ao qual fica
reunida a freguezia de Louredo, que pertencia ao de Romariz, supprimindo-o» (p. 372). Augusto de
Pinho Leal, no seu Portugal Antigo e Moderno |...], alude ao facto de considerar que «Esta fregue-
zia (de Louredo) ja antigamente estava mal dividida» (Pinho Leal, Portugal Antigo e Moderno | .. |,
vol. IV, 1874, p. 451).

Mas ndo foi a lei de 1855 que resolveu o problema, «[...] foi arrojada a freguezia para a co-
marca ¢ concelho de Arouca. a 24 Kilometros de distancia, tendo de atravessar, em toda a sua largu-
ra a freguezia de Valle, que & da comarca e concelho de Feira. Assim tem continuado esta despro-
positada divisdo de 19 anos, apesar de todas as reclamagdes do povo, que, de mais a mais, ndo tem
negocio de qualidade nenhuma com Arouca |[...]. Pertence ao districto administrativo de Aveiro [... |
ndo tendo os de Louredo negocios nenhuns a tratar em Aveiro [...|. Louredo acabou por vir a ser
anexada ao concelho de Feira pelo Decreto de 21 de Novembro de 1895» (Américo Costa, Diciona-
rio Corographico, vol. VIL 1940, p. 757). O seu tragado na carta que se apresenta continua a apre-
sentar davidas.

* Colleccgdo Official supracitada, p. 373.
¥ Ver, também, supra, nota 31.
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medo e Louredo, entdo pertencentes ao concelho da Feira. Esta mesma lei estipula
ainda modificagdes varias de integragdo de «logares», que tém de ser procuradas pa-
ra a reconstituigdo de freguesias e concelhos do século passado, operagdo um tanto
complicada pelas constantes modificagdes desse teor entdo verificadas™.

Findo o ano de 1855, o Distrito de Aveiro passa a contar com dezasseis conce-
lhos, estrutura mantida por largo tempo: Agueda, Albergaria a Velha, Anadia,
Arouca, Aveiro, Castelo de Paiva, Estarreja, Feira, Ilhavo, Macieira de Cambra,
Mealhada, Oliveira de Azeméis, Oliveira do Bairro, Ovar, Sever, Vagos. De notar
que o proprio Governador Civil de Aveiro, no seu Relatério sobre o Estado da
Administracdo Publica, de 1856%, e no capitulo «Administragdo Geral. Divisdo
territorial», considera que: «Os Decretos de 31 de Dezembro de 1853 e de 24 de
Outubro de 1855 attenderam, quanto era possivel, as conveniencias de servigo com
relagdo ao arredondamento dos concelhos e 4 organizagdo das comarcas d’este dis-
tricto»*®. Talvez por este motivo, neste mesmo ano ndo teré a propor «notaveis alte-
ragdes na divisdo territorial [...], posto que algumas sejam reclamadas pelos povos,
que s6 consultam as rasdes da sua commodidade e conveniencia local»’’. Além dis-

so, sugere algumasgalteracoes, as J¢ rtantgs, apos auscultagdo a
freguesia de Louredo NeXE as.

Em 1857, o ( ARAstacio de ourt repete que:
«A actual divisdo de X ATCH cSte diStrigho ¢ ndseu] entender a

mais conforme», sal ardando aS tais «alteragdes de arredondamento de algumas
parochias, ja propostas no anterior Relatorio, ao qual n’esta parte nada [tem] a a-
crescentary’"

Porém, em 1858, comenta a existéncia de «algumas irregularidades, que sobre
tdo importante objecto — a «boa divisdo do territorio» — ainda se encontram n’este

ag

** Neste assunto da organizagdo ¢ divisdo administrativas constata-se, que, por um lado, ha
que ter em conta os Codigos e leis principais, as quais tém vindo a ser apontados ¢ constituem refe-
réncias importantes. Mas, se por outro lado, e para a aludida reconstituigio dos concelhos tendo por
base as respectivas freguesias, ¢ necessario consultar os numerosos decretos pontuais dados a luz. A
maioria destes — para o conhecimento dos quais recorrem aos diciondrios corograficos (ver fontes
das cartas apresentadas) — modificam a constituigio das freguesias ¢ concelhos e, consequentemente,
as respectivas fronteiras e delimitagdes do Distrito. Por isso, a reconstituigio cartografica se tornou
uma espécie de puzzle a resolver.

* Cf. Relatorios sobre o Estado da Administragdo Publica nos Districtos Administrativos
do Continente do Reino e Ilhas Adjacentes em 1856, Lisboa, 1857.

* Nicolau Anastacio de Bettencourt, Relatdrio sobre o Estado da Administragdo Publica nos
Districtos Administrativos do Continente e Ilhas Adjacentes em 1856, Aveiro, 1857, D3

7 Ibidem. ?

* Cf. Relatorios sobre o Estado da Administragdo Publica nos Districtos Administrativos
do Continente e Ilhas Adjacentes em 1857, Lisboa, 1858, p. 4.
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districto»®. Dé entdo noticia de «queixumes» das populagdes locais — e passa a ex-
por —, parecendo defender alguns desses interesses dos povos de que fala®’. Do
mesmo teor é o Relatorio de 1860", em que alude a «anomalias» e a «absurdas
manifestagdes», que ilustra®. Desta vez, a maioria dos casos refere-se a divisdes pa-
roquiais que, no entanto, terdo influéncia na questdo da anexagdo ou desanexagéo
dos lugares ditos na época como sendo «meieiros»* ¢ comuns a mais de uma fre-
guesia. Tais anexagdes ¢/ou desanexagdes alterardio, ndo s6 a divisio regional, como
a distribui¢do da superficie das areas em consideragdo e respectiva constitui¢do po-
pulacional. Ora tanto uma como outra tém de ser aqui referidas™. Em relagdo a pri-
meira destas questdes, ha que chamar a atengdo para a reconstituigdo das cartas que
se apresentam neste trabalho. Efectuou-se uma reconstituigdo baseada na legislagio

¥ Cf. Relatorios sobre o Estado da Administragdo Publica nos Districtos Administrativos
do Continente e Ilhas Adjacentes em 1858, Lisboa, 1859, p. 6.

“ Idem. Nio sc transcrevem, por se considerarem demasiado extensos, mas dizem essencial-
mente respeito ao concelho de Mealhada, freguesia de Barcougo; concelho de Arouca, freguesia de
Louredo; concelho d i ) I tes a Sames, Agueda :
concelhos de Oliveir. , concelho de Agueda.

' Cf. Relato
do Continente do Relk

IrT0; L0l
7S
(s d] |
il capitulo DiVIsao territorial, p. |, do Relatorio supracitado.

* Nio se pode deixar de referir que a demarcagdo de fronteiras entre freguesias tem conota-
¢des bem mais latas do que inicialmente se possa supor, inclusivamente na resposta das populagdes a
medidas tomadas para o efeito. Dizia José¢ Mattoso, em entrevista ao semanario Expresso, que «as
fronteiras, no seu tragado exacto, sdo sempre arbitrarias. Mas na organizagio dos espagos nio sao
tdo arbitrarias como isso» (Expresso-Revista de 30.01.1992). Néo se referia propriamente as fron-
teiras entre freguesias e o contexto em que se inseria, prendia-se sobretudo com questdes demografi-
cas. Mas pensa-se que a sua opinido podera aplicar-se, no caso concreto, a distribuigao de baldios
entre Juntas de Freguesia de Oliveira de Azeméis ¢ de Macinhata de Seixa em 1880-1881. Aquelas
entram «em guerra» precisamente pela demarcagdo de fronteiras. Por motivos idénticos, mas em
1889, a mesma freguesia de Macinhata de Seixa (no confundir com Macinhata do Vouga, em
Agueda) litigia-se com Travanca, também do mesmo concelho. por causa do poder central querer
eliminar a primeira, favorecendo a segunda (Cf. Mauricio Antonino Fernandes ¢ Manucl Pires Bas-
tos, Macinhata de Seixa: Documentada mostragem da terra e evolugdo do seu povo, Oliveira de
Azeméis, 1985, p. 318).

Vem a propésito mencionar um outro caso avulso de protestos das populagdes locais pela di-
visdo fronteiriga. E aquele que se refere a delimitagdo do concelho de Aveiro em 1898, em que se de-
sancxa a freguesia da Palhaga daquele concelho. O episddio comega a ser descrito no jornal Cam-
pedo das Provincias (n® 4742 de 19.01.1898 ¢ nimeros seguintes). O periodico concedeu a primeira
pagina ao assunto — que considerou «uma injustiga» — tanto naquele nimero, como em muitos dos
que sc seguiram. Poderiamos colher informagdes semelhantes, quer através da imprensa local, quer
em trabalhos monograficos do Distrito. As reacgdes a organizagio espacial do Distrito e seu impacte
nas populagdes ndo cabe, todavia, no ambito desta pesquisa, embora se ache pertinente focar aqui
este aspecto da questio.

rictos Administrativos

* Ver mapas anexos.
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administrativa, sem o rigor da medigdo espacial, porque se pretende apenas chegar a
um instrumento de trabalho (a carta do concelho na periodizagdo em causa) conside-
rada fiel em relag@o a existéncia dos concelhos e freguesias existentes na ¢poca que
se depreende, ndo correspondem a actualidade. Por ndo existirem medigdes rigoro-
sas da época, a fonte de tragado foi A Carta Administrativa de Portugal de 1980.
Por motivos instrumentais — posteriores implantagdes de valores cartograficos, pas-
siveis de tratamento informatico — suprimiu-se haff delta de Aveiro, impropriamente
chamado Ria de Aveiro.

Em meados do século passado e apos a legislagdo até agora focada, o marco
seguinte a assinalar sera o das reformas administrativas de Martens Ferrdo, apresen-
tadas em sessdo da Camara Electiva em 24 de Janeiro de 1867". As propostas fo-
ram discutidas, alteradas e transformadas na nova Lei da Administragdo Civil, que
entrou em vigor a 26 de Junho de 1867, com aditamentos efectuados em decreto
posterior, de 10 de Dezembro do mesmo ano. De realgar que nesta legislagao Aveiro
nao aparece como distrito O namero de distritos passa, alias, para 11 e foram eli-
minados 117 concelhos" 0 numero de fregues:as desceu a 1026. Nao faltaram
opositores a tais medh ; ada énfase geografico
em que ndo houve re 0S
cair o Governo de ¢ D
esforgos legislativos.

Até final do século izeram-se outras leis administrativas (a tentativa de
novo Codigo no Governo do Marechal Saldanha, que foi suspenso; o Cddigo de
Rodrigues Sampaio, em 1872, que vigorou a partir de Maio de 1878; o Cddigo de
José Luciano de Castro, em 1886; o Codigo de Dias Ferreira, em 1892; o Codigo de
Jodo Franco em 1895/1896) que ndo vieram alterar a constituigdo do Distrito de
Aveiro o qual ficou composto por dezasseis concelhos. Apenas em 1899 é decretado
um novo concelho, o de Espinho, subindo entdo o namero para dezassete™®

Actualmente, o Distrito € constituido por 19 concelhos. Aos que ja existiam
até ao final do século, acrescentam-se o de S. Jodo da Madeira, até Outubro de
1926 concelho integrado em Oliveira de Azeméis; Murtosa, que era freguesia de

45

* Lucilia Cactano afirma que «esta redugiio ficou a dever-se ao facto de passar a ser exigida
a cxisténcia de num minimo de 3 000 fogos para que a circunscrigdo pudesse ser considerada como
concelho. Para as freguesias civis, distintas das de fins eclesiasticos, era exigido um niumero de 1000
fogos nas cidades e vilas ¢ de 500 nos aglomerados rurais» (Lucilia Caetano, ob. cit., p. 648).

7 «A tentativa de Martens Ferrdo, vista a distancia de cem anos. apresenta o mérito de consti-
tuir talvez o resultado da primeira aplicagio de uma metodologia técnica apoiada em indicadores
disponiveis na época, como seriam os de primeiro curso demografico de 1864» (Eugénio Caldas er
alii, 0b. cit., p. 91).

“<x
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Estarreja, passa a ser um novo concelho™. E criado ainda o concelho de Vale de
Cambra (em substitui¢do de Macieira de Cambra). Desde 1926 até hoje, o Distrito
permanece composto pelos mesmos 19 concelhos.

Apresentam-se neste trabalho duas cartas, elaboradas com intengéo de utiliza-
¢ao instrumental em trabalhos sobre o séc. XIX. A primeira mostra a composi¢do do
Distrito de Aveiro por concelhos e respectivas freguesias, cuja legenda contém tam-
bém os oragos destas iltimas. A segunda € a que se reporta apenas aos dezasseis
concelhos existentes até 1899, ano em que foi criado o de Espinho, como atris se
mencionou.

IL. Distrito de Aveiro — Reconstitui¢iio (séc. XIX)

Concelhos, Freguesias e Oragos

[ |
Ag
1. ta 1@ Madalena
2. Agudda de' B S.Wa
3. Aguada de Cima Santa Eulalia
4. Agueda Santa Eulalia
5. Barr6 Santo André
6. Belazaima S. Pedro
7. Castanheira do Vouga S. Mamede
8. Espinhel N®. §* da Assungdo
9. Lamas Santa Maria
10. Macieira de Alcoba S. Martinho
11. Macinhata do Vouga S. Cristovao
12. Ois da Ribeira Santo Adrido
13. Préstimo S. Tiago
14. Recardaes S. Miguel
15. Segadaes S. Pedro
16. Travasso S. Miguel
17. Trofa O Salvador
18. Valongo S. Pedro

* «Depois de ter reclamado, em 1899 [...], a sua emancipagdo politica |..] este povo veio em
1926 a obter a sua plena liberdade administrativa pela mio do comandante Jaime Afreixon (Pereira
Lopes, Murtosa Terra Nossa, 1952, p. 60).
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Albergaria a Velha

19.
20.

21
22
23
24
25
26

Albergaria-a-Velha
Alquerubim
Angeja

Branca

Frossos

Ribeira de Fraguas
S. Jodo de Loure
Vale Maior

Anadia

27.
28.
29,
30.
31.
32.
33.0
34.
35.
36.
37.
38.

Ancas

Arcos

Avelds de Caminho
Avelds de Cima
Mogofores

Onsarros
Vilarinho do Bairro

Arouca

88
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52
35,
54.
33,
56.

Albergaria das Cabras
Alvarenga

Arouca

Burgo

Cabreiros

Canelas

Chave

Escariz

Espiunca

Fermedo

Janarde

Louredo

Mansores

Moldes

Rossas

Santa Euldlia

S. Miguel do Mato
Tropego

Santa Cruz

Santa Marinha

N* §° da Assungdo
S. Vicente

S. Paio

S. Tiago

S. Jodo Baptista
Santa Eulalia

N?. §° da Assungio
S. Paio

Santo Antonio

S. Pedro

N®. §* da Conceigao
S. Tiago

¢
en
“kourengo
S, 0
S. Migue

S. Miguel

N? §°. da Conceigao
Santa Cruz

S. Bartolomeu
Santissimo Sacramento
S. Mamede

S. Miguel

Santa Eulalia

Santo André

S. Martinho

N*. §*. da Expectagdo
S. Barnabé

S. Vicente

Santa Cristina

Santo Estévdo

N? §°. da Conceigao
Santa Eulaha

S. Miguel

Santa Marinha
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32,
58.

Urrd
Varzea

Aveiro

39,
60,
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

69

Castelo de Paiva

1guel
elagico
Pe

ta Buldaha

Arada
Gloria
Vera Cruz
Cacia
Eirol
Eixo
Esgueira
Nariz
Oliveirinha
Palhaga

. Requeixo

76

77

. Sardoura

. Sardoura

78. Sobrado

Estarreja

79,
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.

Avanca
Beduido
Bunheiro
Canelas
Fermela
Murtosa
Pardilho
Salreu
Veiros

Feira

88. Anta
89. Argoncilhe
90. Arrifana

S. Miguel
O Salvador

S. Pedro Fins de Aradas
Senhora da Gloria
Vera Cruz

S. Julido

Santa Eulaha
Santo Isidoro
Santo André

S. Pedro

Santo Antonio

S. Pedro

S. Paio

S. Jodo Baptista
Santa Marinha
S. Martinho
Santa Maria
Santa Maria

Santa Marinha
S. Tiago

S. Mateus

S. Tomé

S. Miguel
Santa Maria

S. Pedro

S. Martinho

S. Bartolomeu

S. Martinho
S. Martinho
Santa Mara
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91. Canedo S. Pedro
92. Escapies S. Martinho
93. Espargo S. Tiago
94. Feira S. Nicolau
95. Fides Santa Mana
96. Fornos S. Salvador
97. Gido Santo André
98. Guizande S. Mamede
99. Lamas Santa Maria
100. Lever Santo André
101. Lobédo S. Tiago
102. Lourosa S. Tiago
103. Milheiros de Poiares S. Miguel
104. Mosteird Santo André
105. Moselos S. Martinho
106. Nogueira de Regedoura  S. Cristovdo
107. Oleiros S. Paio
108. Pagos de Branddo S. Cipriano :
109. P b Tifso
110. ia
111. 2 iag
112, S Isido:
113. S. Pedro
114. Sanguedo Santa Eulalia
115. S. Jodo de Ver S. Jodo
116. S. Jorge S. Jorge
117. Silvalde S. Tiago
118. Souto S. Miguel
119. Travanca S. Mamede
120. Vale Santa Maria
121. Vila Maior S. Mamede
ilhavo
122. ilhavo S. Salvador
Macieira de Cambra
123. Ardes S. Simdo
124. Casteldes S. Pedro
125. Cepelos S. Jodo Baptista
126. Codal S. Tiago
127. Junqueira S. Miguel
128. Macieira de Cambra N. Sr.* da Natividade
129. Roge O Salvador

130. Vila Cha

N?. §*. da Purificagdo
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131. Vila Cova da Piedade

Mealhada

132. Barcougo

133. Casal Comba

134. Luso

135. Pampilhosa

136. Vacariga

137. Ventosa do Bairro

Oliveira de Azeméis

138. Carregosa
139. Cesar
140. Cucujies
141. Fajoes
142. Loureiro
143. Macieira de Sarnes
acieir@delSeixa

146 dd

14 e S
1485(0)88¢

149. Palmaz

150. Pindelo .
151. Pinheiro da Bemposta
152. S. Jodo da Madeira

153. S. Martinho de Géandara
154. S. Tiago de Riba Ul
155. Travanca

156. Ul

157. Vila Cha

Oliveira do Bairro

158. Fermentelos

159. Mamarrosa

160. Oliveira do Bairro
161. Oia

162. Troviscal

Ovar

163. Arada
164. Cortegaga

S. Joao Baptista

N®. 8% do O

S. Martinho

N* §* da Natividade
Santa Marinha

S. Vicente

N®. S da Assungdo

S. Salvador
S. Pedro

S. Martinho
S. Martinho
S. Jodo
Santa Eulalia

S. P
Santa Marinha
Santa Maria

S. Paio

S. Jodo

S. Martinho

S. Tiago

S. Martinho
Santa Maria

S. Pedro

S. André
S. Simdo
S. Miguel
S. Simio
S. Bartolomen

S. Martinho
Santa Marinha
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165. Esmoriz Santa Maria

166. Maceda S. Pedro
167. Ovar S. Cristovao
168. S. Vicente de Pereira Jusd S. Vicente
169. Valega Santa Maria

Sever do Vouga

170. Cedrim S. Jodo Baptista
171. Couto de Esteves Santo Estévdo
172. Paradela N®. §% do Loreto
173. Pessegueiro S. Martinho
174. Rocas do Vouga S. Jodo Baptista
175. Sever do Vouga Santa Maria
176. Silva Escura S. Jodo Baptista
177. Talhadas S. Mamede
Vagos

178. hdo'L R i
179, b A l s
180, .
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CARTAN."1

CONCELHOS DO DISTRITO DE AVEIRO
SECULO XIX

b a B lz HEE
t-'-fng_l‘ DA
[ 3P % jp'.; : ~
%

: Vé \*
\* |
)

Legenda

1 - Agueda
2 — Albergaria-a-Velha
3 — Anadia )
4 — Arouca
5 — Aveiro
6 — Castelo de Paiva
7 - Estarreja
8 — Feira
9 — flhavo
10 — Macieira de Cambra
11 — Mealhada
12 - O. de Azeméis
13 — O. do Bairro
14 — Ovar
15 - Sever do Vouga
16 — Vagos
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CARTA N.” 2

FREGUESIAS DO DISTRITO DE AVEIRO
SECULO XIX - 1899

«BECA, José A. M. de Madureira,
Carta corographica de Portugal.
1901.

o Censos de 1878 e 1890.

e Collecgdo official da legisllagdo
portugueza, Lisboa, 1854-1856.

«Conselho Nacional do Ambiente,
‘arta administrativa de Portu-
gal, Lisboa, 1980.

«COSTA, Américo, Diccionario
corographico de Portugal Conti-
nental e Insular, Vila do Conde ¢
Porto, 1929-1948.

+ GOMES, Jodo Augusto Marques,
O distrito de Aveiro, Coimbra,
1877.

«LEAL, Augusto Soares A. B de
Pinho, Portugal Antigo ¢ Moder-
no, 1873-1890.
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FONTES

BECA, A. FABRICA. de Madureira, Carta corographica de Portugal, Lisboa,
1901.

Censos de 1878.
Censos de 1890,

Collecc¢do de leis e outros documentos officiaes publicados nos annos de 1840
e 1841, 11.% série, Lisboa, Imprensa Nacional, 1841.

Colecgdo official da legislagdo portugueza redigida por José Maximo de
Castro Neto Leite e Vasconcellos, do Conselho de S. Magestade e Juiz
da Relagdo de Lishoa. Anno de 1853, Lisboa, Imprensa Nacional,
1854.

Colecgdo official da legislagdo portugueza redigida por José Maximo de
Castro Neto Leite e Vasconcellos, do Conselho de S. Magestade ¢ Juiz
da Relag¢do de Lisboa. Anno de 1854, Lisboa, Imprensa Nacional,

1858 .

Comissdo yl 'do ehie . Colreia a, dir.), A Carta
Adna i gal e a cantri ra a investigacdo
urbanda e re ) boa, 1980.

COSTA, Américo, Dicionario corographico de Portugal Continental e Insu-
lar, Vila do Conde, Edigdo do Autor e Livraria Civilizagdo, 1929 a
1948.

GOMES, Bemardino Barros, Cartas elementares de Portugal para uso das
escolas, Lisboa, Typ. Lallement Fréres, 1879.

LEAL, Augusto S. de A. Barbosa de Pinho, Portugal Antigo e Moderno |...],
Lisboa, Livraria Editora Mattos Moreira & Companhia, 1873 a 1890.

Relatorios sobre o estado da Administra¢do Publica nos districtos adminis-
trativos do Continente e Ilhas Adjacentes, 11 vols. Lisboa, Imprensa
Nacional, 1856-1866.
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EISENSTEIN, UM GRANDE PLANO.
CARTOGRAFIA BIOGRAFICA E ARTISTICA DO
CINEASTA SOVIETICO

E no entanto o impacte do cinema na estética tem sido
quase nulo. As Universidades continuam a exibir um
fantasma abandonado da estética, falho de relagdo ime-
diata e de energia, paralisadas pela grandeza do desafio
langado. Muitos dos que se dedicam a reflectir sobre os
problemas estéticos chegaram ao ponto de recusar qual-
guer estatuto ao cinema; desviaram o olhar e regressa-
ram aos seus estudos habituais.

m Peter Wollen

Serguei M @ CIJEQ RW:L énios pioneiros do
cinema. Ndo € 'exagero atri sinfaxe do“ei quotidiano aos postulados
teorizados por Eisenstein. A significagdo no cinema, a transgressio do discorrer
regular do espago e do tempo, verificados pelo mostrador da natureza, nasce
particularmente, embora ndo em exclusividade, com o conceito eisensteiniano de
montagem.

Eisenstein nasceu em Riga, em 1898. Apesar de desde cedo se interessar pelo
processo de criagdo artistica, Eisenstein foi mandado, pelos seus pais, para o
Instituto de Engenharia Civil em Petrogado. Tinha dezanove anos e estudava nesse
Instituto quando comegou a derrocada do regime czarista em Fevereiro de 1917. O
Instituto desfez-se de imediato e o proprio Eisenstein alista-se no Exército Verme-
lho. Depois de um periodo a construir pontes durante a guerra civil, decidiu apoiar a
Revolugdo através da criatividade artistica, revogadora da velha identidade e
constituinte de uma nova mundividéncia.

Deste modo, Eisenstein integrou um comboio-agit propagandistico, depois tra-
balhou como decorador de plateaux e, mais tarde, como director do Teatro Prolet-
kult de Moscovo.

O Proletkult (abreviagdo de proletarskaya Kultura — cultura proletaria) era um
organismo independente que pretendia fomentar uma cultura de indole proletaria
substituta da cultura burguesa da época dos czares. No Proletkult, Eisenstein enri-

" Licenciado em Comunicagdo Social. Universidade da Beira Interior.
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quece a sua formagdo com os ensinamentos de um famoso encenador: Vsevolod
Meyerhold. Eisenstein considerava-o como seu «pai artistico».

Segundo Peter Wollen (Wollen 1984), o que Eisenstein herdou de Meyerhold
foram as atitudes contraditorias evanescentes do processo artistico: a sistematizagio
rigorosa e a improvisagdo espontdnea. Para instituir tal paradoxo contribuiram
diversas teorias como o Taylorismo, a filosofia do pragmatismo enunciada por
William James, a reflexologia Pavloviana, o teatro de marionetas alemdo e o
estilizado teatro oriental (Kabuki).

Para Jorge Leitdio Ramos (Ramos 1981) a influéncia mais nitida legada por
Meyerhold inscreve-se na teoria de Eisenstein designada por «tipagem». Eisenstein
advogou durante largo tempo que o espectador deveria reconhecer os personagens
pela simples observagdo da sua face; o rosto metaforiza a personagem. Dai que a
escolha dos actores obedecesse, em primeira instincia, aos seus caracteres fisiono-
micos.

Eisenstein possuia parcos conhecimentos da técnica cinematografica quando
comegou a filmar. Mas a colaboragao com Eduard Tisse, formando uma das duplas
mais célebres do cing ' apida sobre a forma de
operar no estudio.

O primeiro : i ' Hgi temporaneo. Os
ataques ao cinema b i
abandono do heroi indi . trabalhadores
em greve contra a administragdo brutal e opressora da fabrica. 4 Greve foi o
primeiro filme de massas revolucionario do novo estado soviético, com o proprio
Eisenstein a considera-lo como o «Outubro do cinema».

Contudo, s6 apds a estreia de gala do Couracado de Potiomkine, face ao a-
plauso simultineo e univoco do piblico e da critica, intestinos e estrangeiros, é que
Eisenstein secundariza o teatro em relagdo ao cinema: «Depois de ver O Couragado
Potiomkine, estou disposto a admitir que o teatro ter de ceder o seu lugar ao
cinema». Sobre o afastamento do cinema em relagéio ao teatro, ele acontece num
ponto muitas vezes salientado, o da «desumaniza¢do», em que aparecem longas
sequéncias de objectos inanimados, paisagens, sem que haja uma «moderagdo»
humana intermediaria. Esta é uma das razdes da cisdo apontadas por Christian Metz
(Metz 1980). A outra razdo, mais aguda, também ¢ referida por Metz: «E que a
identificagdo com a forma humana que surge no ecrd, no preciso momento em que
se efectua, ndo nos diz ainda nada quanto ao lugar do Eu espectatorial na instaura-
¢do do significantey.

De todo 0 modo, foi com O Couracado Potiomkine, mais de que com qualquer
outro filme ¢ que Eisenstein resgata os favores, sempre provisorios, das chefias
soviéticas. As melhores salas de cinema da Unido Soviética acolhem o portentoso
Couragado. Eisenstein escreveria um dia a propésito deste sucesso: «Acordei uma
manhi e descobri que era famoso.
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O Couragado Potiomkine é destilado de um «caudaloso argumento» escrito no
Verdo de 1925 de parceria com Nina Ferdinandovna. Tratar-se-ia de um filme en-
comendado pelas chefias revolucionarias para comemorar os vinte anos da Revolu-
¢do inconclusiva de 1905.

Obrigado a terminar o filme com um happy-end e condicionado pelo tempo, a
pelicula teria que estar pronta a 20 de Dezembro desse ano, Eisenstein foi, rapida-
mente, transformando o volumoso guido em cenas, deixando que a emogdo que
ultrapassava as anotagdes do argumento e o sentido de verdade que perseguiam,
construissem algo que ndo estava previamente estipulado. E assim que aparecem
cenas que ndo figuravam no plano de trabalho, como a das escadas de Odessa, ou
pormenores que ninguém tinha previsto, caso da bruma durante os funerais.

Apelidada como a obra fundamental de Eisenstein, enquanto realizador, a es-
trutura de Couragado de Potiomkine obedece as regras classicas do drama, apesar
de se poder rotular a sua aparéncia com o documentirio. Sobre este caracter
dicotémico da obra Eisenstein escreveria: «Potiomkine assemelha-se a uma cronica
ou narrativa de um acontecimento, mas funcmna como um drama»

A composigio de Couragado de Potiomkine desenvolve-se em cinco actos de
tragédia. Esta forma de composigdo» que prestou as suas provas ao longo dos sécu-
los» diz Eisenstein, acha-se bem delineada, ou melhor, bem delimitada, no Coura-
¢ado Potiomkine. Assim temos que a cada acto corresponde o seu titulo. Deixemos
que o proprio Eisenstein nos recorde sucintamente esses cinco actos:

« Acto I: OS homens e os vermes
Exposi¢do. Situagdo no couragado. A carne deteriorada. Fermentagdo dos
espiritos na equipagem.

» Acto II: O drama do castelo da popa
«Toda a gente na ponte!». Os marinheiros recusam-se a comer a sopa. Cena
do toldo. «Irmdos!». Recusa de atirar. A revolta. Os oficiais atirados pela
borda fora.

« Acto III: O sangue clama vinganca
A bruma. O corpo de Vakoulintchouk no porto de Odessa. Lamento finebre.
O comicio. A bandeira vermelha € igada.

» Acto 1V: A escadaria de Odessa
A populagdo confraterniza com o couragado. As canoas carregadas de vive-
res. A fuzilaria na escadaria de Odessa.
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« Acto V: A passagem da esquadra
Noite de expectativa. A esquadra & vista. Na casa das maquinas. «Irmdos!».
A esquadra recusa-se a abrir fogo.

Organicamente todos os episodios estdo ligados pela tematica que os ordenou:
a fraternidade dos trabalhadores e a revolugdo. Como o proprio Eisenstein afirma:
«Ligados somente pelo fio condutor do tema, ndo apresentam os cinco actos qual-
quer outra semelhanga exterion.

Cada um dos actos, cada «estado de alma», cada alteragdo do ritmo, cada
acontecimento, funciona, dentro da maxima leninista referenciada, no sentido do ge-
ral: todos os episodios sdo acessorios, sdo subsidiarios do magno tema da revolugao.

Um dos elementos-chave do Couracado Potiomkine, € o patético e o seu efeito
sobre o espectador. Para Eisenstein «O patético, € aquilo que vai despertar mais
profundamente no espectador um sentimento de apaixonado entusiasmo». Ou seja, 0
patético preconiza a adesdo do publico, a alienagdo emocional do espectador, fazé-
lo, se possivel for, sair de «si proprio».

O «ftranse», a precipitagdo emocional do patético, o éxtase, efectivam-se pela
acgdo do protagonisf outro. O sentido
ascendente ou descel ode determinar o
patético, como aco ncipio, um caos
(grande plano) de ¢ \plano geral de
corpos que se atropelam, sempre num caos, caos que se transforma no martelar
ritmico das botas dos soldados descendo a escadaria.

O movimento acelera-se. O ritmo precipita-se.

No apogeu, o movimento descendente passa repentinamente a movimento as-
cendente: a avalancha das massas (para baixo) desemboca na marcha lenta ¢ solene
da mée so transportando o filho morto (para cima)».

As inflexdes do ritmo, as inversdes para cima e para baixo, a passagem dos
grandes planos aos planos gerais, introduz um novo método expositivo: do figurati-
vo passa-se ao fisico. Invoca-se a materialidade, na acepgdo do tangivel, que o
cinema pretende consagrar desde os seus primordios com os filmes Lumiere. A
centenaria pretensdo cinematografica de dotar as imagens com outras categorias
sensuais, que ndo somente a visao.

Serviriam a unidade orgénica e o patético para reforgar principios ideologicos?
Anuimos. Embora sabendo que Eisenstein realizava uma minuciosa prospec¢do
historica na preparagdo de filmes como O Couracado Potiomkine, Alexandre
Nevsky ou Ivan, o Terrivel, o cineasta ndo se coibiu de vincar nos seus filmes os
principios ideologicos soviéticos. Porque o cinema soviético era, nao o esquegamos,
revolucionario e didactico. Era um cinema de propaganda e doutrina politicas. O
facto de Eisenstein ter cedido aos desideratos marxistas resulta, afinal, do seu mani-
festo empenho na instauragdo de uma nova sociedade, ainda que, a sua actividade
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como cineasta dependesse em exclusivo do Estado. Mas, se nem sempre Eisenstein
conseguiu transcender o Estado com consisténcia, assim que o fez sofreu as conse-
quéncias. A segunda parte de /van o Terrivel surge como a acusagdo contra um Po-
der que se considerando libertador, se encarcera no emaranhado das suas teias liber-
tarias. Um Poder que baseado na Razdo acaba por ceder a loucura e a soliddo, pro-
piciadas pelos seus proprios mecanismos e sistemas fiscalizadores. Ivan o Terrivel
€, pois, uma reflexdo sobre o Poder e, por isso, incomoda ao poder instalado. Ei-
senstein nunca seria reabilitado pelo poder oficial.

Eisenstein foi uma eminéncia no cinema classico soviético, a par com cineas-
tas como Dziga Vertov e Vsevolod Pudovkine. E se Eisenstein encetou um processo
primordial na pratica e na teoria do cinema, também legou consideragdes sobre a
vocagdo da obra de arte e acerca da relagdo entre a obra e o seu autor: «A obra s6 se
torna una quando o seu tema, a sua matéria e a sua ideia se fundem organica e
indissoluvelmente ao pensamento, a vida, a consciéncia do proprio autor.

Entdo e so entdo, existira auténtica unidade orgnica da obra. E s6 assim ela se
vai inserir na cadeia de fenomenos naturais e sociais a titulo de elo comparavel aos

Eisenste ) i aljficom Iquer outra forma de
produgdo, submi ; sci ial"O§ Contomos icos eram fornecidos

pelo fermento g : individuo enquanto
vontade de poder auténoma. E assim que em fi
Potiomkine os actores eram importantes, ndo como individuos, mas como «tipos»:
elementos que s6 adquirem significado inseridos no todo. Eisenstein privilegia a
acgdo de massas e o herdi colectivo como motores da realidade. Prefere a multiddo
anonima a estrela hollywoodesca, opta por cenarios reais face aos estudios. Toma o
caminho da realidade e ndo o do realismo: «afasto-me do realismo ao ir a realida-
de».

A reahidade expressa na tela tem uma validade gnoseoldgica limitada a um
enunciado subtraido do interior de um lote de outros possiveis; é o enunciado que a
Céamara filma, tdo so esse, o que a tecnologia permite, que retraga a realidade.
Verifica-se, pois, uma discrepancia, tdo longa e tdo dispar quanto o meio tecnologi-
co ¢ a realidade se separam; afinal a distancia ontologica entre a imagem e a coisa;
«O que habita perto da origem abandona o lugam, sintetizaria Friedrich Holderlin.

O cinema é uma representagdo da realidade, uma amostra pontual inventariada
da ordem do plausivel enquanto interpretagdo do real. A matéria-prima do cinema é
o real. E sé a auténtica corrida a tecnologia é capaz de perverter a unidade de rela-
¢do entre o cinema e a realidade. As «imagens sintéticas de 3°. geragdo» produzidas
por computador sdo a ameaga, segundo Jodo Mario Grilo (Grilo, 1985), que visa
substituir o real enquanto matéria-prima que alimenta o cinema: «estima-se que
dentro de vinte anos todos os media (cinema e televisdo incluidos) sejam gerados
por ordenador.
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«Afasto-me do realismo para ir a realidade», afirmou Eisenstein. Pensamos
que Eisenstein sobrevaloriza a sua obra ao presumi-la fundida com a sua época ¢ ao
sacralizd-la com as valoragdes adjacentes ao processo revoluciondrio. Alias, os seus
detractores acusaram-no de profanar o ideario materialista com as demais incursdes
alegadamente «formalistas». Eisenstein pode-se ter iludido com as imagens, confun-
dindo-as com as coisas, pode ter metamorfoseado o ser na aparéncia, mas tera veri-
ficado, conforme redigiu, a maxima de Goethe: «o contrario da verdade em nome da
verosimilhanga».

Mas a ruptura entre o verosimil e o verdadeiro pode, num hiato de crenga, a-
brir uma brecha na «caminhada para a realidade» e, noutro sentido, conceder espago
de manobra aos criticos de uma sociedade do espectiaculo de que o cinema € consti-
tuinte; «as imagens que se desligaram de cada aspecto da vida fundem-se num curso
comum, onde a unidade desta vida ja ndo pode ser restabelecida. A realidade consi-
derada parcialmente desdobra-se na sua propria unidade geral enquanto pseudo-
mundo 2 parte, objecto de exclusiva contemplagdo. A especializagdo das imagens do
mundo encontra-se realizada no mundo da i nnagem autonomlzada onde o mentiroso
mentlu a si propmo O espect';u § al, com sdo cemcreta da vida, € o

A pergunta que
assim: sera que tudo
reside numa dimensdo nda

Se a ordem simbdlica estd garantida no cinema, se ela se firma e provém da
libido social, entdo a ordem cinematografica é uma dimensdo viva, ainda que possa
erigir-se a partir do inconsciente de cada um dos individuos. E que o cinema perse-
gue, e em Eisenstein encontramos o exemplo mais marcante, segundo Julia Kriste-
va, o0 objectivo claro de fazer passar, com e sobre a imagem-signo referencial aquilo
a que a autora chamou de «tragos /ektonikos»: informagdes suplementares que o
sujeito extrai do objecto por processos ndo puramente racionais, mas sintomaticos.
Julia Kristeva (Kristeva 1975) mostrou como Eisenstein ordena o territorio simboli-
co, como organiza uma semiotica do espago, de modo a que uma mensagem nio
verbalizada e ndo representada emerge da organizagdo minuciosa dos lugares, da
disposigio rigorosa de cada objecto, da intervengdo calculada dos sons e das répli-
cas, e vai afectar o espectador no seu imaginario. Escreveu Julia Kristeva: «Eisens-
tein encena a situagdo exemplar, no que diz respeito ao especular (suplementar-
-lektoniko), na medida em que faz apelo ao fantasma do invisivel fundamental — a
cena primitiva: «o regresso da frente de combate de um soldado que encontrou a
mulher gravida». Eisenstein desenvolve ai uma arte de distribui¢do dos objectos,
dos actores e das réplicas digna do mais sabio dos topologos e destinada a provocar
ou a suster a conflitualidade do desejo de saber de onde veio a crianga. «Em cena
todos os elementos devem exprimir de modo espacial e temporal o conteido interno
do drama. A nossa solugdo (no episodio em questdo) consiste no confronto nitido de

numa\gepresentagio e
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duas tendéncias que representam dois complexos espaciais, caracterizados de dife-
rentes modos — uma tendéncia directa, frontal, e uma outra tendéncia obliqua, dia-
gonal». Do ponto de vista grafico o esquema foi desenhado assim por Eisenstein:
Eisenstein é um dos precursores da metodologia semioldgica no cinema, ainda
que a sua utilizagdo bifurcada de signos, ora «visiveis», ora «invisiveis», na termi-
nologia de Kristeva, ndo concorra para mais que um labor acreditado como
«superficial», na opinido de Peter Wollen. Discordamos desta acusagdo, pois pen-
samos que a estética de Eisenstein, e especialmente a(s) sua(s) teoria(s) da monta-
gem desmente o autor britdnico. Mas deixemos que, preliminarmente, Peter Wollen
convoque as duas motivagdes para que a semiologia seja uma area de estudo vital
para a estética do filme: «Em primeiro lugar, qualquer critica depende necessaria-
mente de se saber o que quer dizer um texto, de ser-se capaz de o ler. A néo ser que
compreendamos o cédigo ou modo de expressdo que permite a existéncia de signifi-
cagdo no cinema, estamos condenados a imprecisdo e a nebulosidade em grande es-
cala na critica cinematografica, a confiar sem razdo na intuigdo e em impressdes
momentineas. Em segundo lugar torna-se cada vez mais evidente que qualquer de-
ﬁmgao de arte ¢t feitz arte de 1a,da semiologia». Mas, foi

te semioldgico, ndo
tanto pela visib . Pode assistir-se a
um filme de EiSens trugdo filmica, sua
construgdo semioldgica mclulda, abstraindo a contextualizagdo politica e os seus
restantes circunstancialismos histéricos. Como escreveu Andrew Tudor (Tudor,
1979): «S6 Eisenstein ousou mergulhar mais fundo. Estava interessado na lingua-
gem cinematografica porque desejava saber como e porqué os filmes comunicavam
pathos. Que caracteristicas formais do medium produziam a reacgdo desejada?
Efectivamente, comegou a desenvolver uma poética baseada em grande escala na
ideia de ritmo [...]. Embora estivesse indubitavelmente consciente da necessidade de
uma «linguistica» geral do cinema, a sua analise permaneceu, tristemente, incomple-
fa.

Isto ndo, propriamente uma condenagdo critica. Que outra coisa poduria ter ele
feito? Ainda hoje ndo conseguimos mergulhar mais fundo que Eisenstein, apesar
dos termos retirados (e roubados) da semiologia, do estruturalismo e da linguistica».

Como todos os vanguardistas de entdo, Eisenstein procurava o chamado espe-
cifico filmico, isto €, o conjunto de elementos que distingam o cinema como arte
autonoma com uma linguagem propria. E a montagem constitui o instrumento
imprescindivel dessa autonomia, definida sobretudo em relagio ao teatro.

Eisenstein, conforme disse David Cook (Cook, 1987), «via a montagem como
um processo que se opera segundo a dialéctica marxista. A dialéctica é um modo de
olhar a historia humana e a experiéncia enquanto conflito perpétuo, no qual uma
forga (tese) colide com uma outra, contraria (antitese), de modo a produzir a partir
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desta colisio um fenémeno completamente novo (sintese), o qual ndo é a soma das
duas forgas anteriores mas algo maior e diferente de ambas.

A sintese emergente do conflito tese-antitese tornar-se-a, em ultima instancia,
a tese de um novo processo dialéctico, que por sua vez gerar uma nova sintese, e por
ai fora até ao término do tempo historico. Eisenstein sustentava que, na montagem,
o plano, ou «célula da montagem», é uma tese; quando colocado em justaposi¢ao
com outro de conteido visual oposto — a sua antitese — produz uma sintese (uma
ideia sintética ou impressdo) que por sua vez se transforma na tese de um novo
processo dialéctico conforme a sequéncia da montagem se desenvolve.»

Para Eisenstein a montagem seria a jusante da «colisdo de planos independen-
tes», um processo comparavel a «série de explosdes de um motor de combustdo
interna, levando para diante o automovel ou tractor» ou ainda, como disse: «a
dindmica da montagem serve como impulso que propulsiona para diante todo o
filme».

Outra das metaforas que Eisenstein utilizava para definir a montagem relacio-
na-se com a linguistica: tal como as palavras numa frase s6 adquirem sentido
interligando-se umag, com as outras, da m i 0s planos zsolados numa
sequéncia montada 86
planos da sequéncia

A montagem fi que hodierna-
mente designamos d€ 1 utilizagdo de
diferentes planos e, por isso, abole a concepgao dominante no cinema-
documentario: o «eterno plano-sequéncia» de que nos falava Pier Paolo Pasolini
(Pasolini 1976). A faculdade de atribuir um sentido, uma significagio aos planos
leva Eisenstein a suscitar que a montagem «de atrac¢des» era tudo, que era a unica
forma de fazer cinema proletério.

Em cerca de dez anos a opinido que Eisenstein transcreve da montagem muda
mais que subtilmente: «Houve uma época no nosso cinema em que se proclamava
que a montagem era tudo. Estamos hoje no termo dum periodo em que a montagem
ndo ¢ nada. Sem admitir que a montagem seja tudo, sem considerar que nada seja,
parece-nos necessario lembrar, na hora presente, que a montagem ¢ parte intrinseca
da obra cinematografica, contribuindo para a eficicia desta arte com a mesma
relevancia de todos os outros elemenitos».

Atentemos, apesar da referida flutuagdo humoristica, socorrendo-nos da tipo-
logia de Jorge Leitdo Ramos (Ramos 1981), em algumas concepgdes de montagem
teorizadas e praticadas por Eisenstein:

Montagem Métrica: baseada fundamentalmente no comprimento dos fragmen-
tos de montagem e na proporcionalidade entre os varios comprimentos de fragmen-
tos sucessivos, um pouco a maneira do «compasso» musical.

Montagem Ritmica: para a determinagdo métrica dos fragmentos confere-se
neste tipo de montagem, uma grande importancia ao seu conteido nomeadamente ao
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movimento no seu interior. Digamos que, na montagem ritmica ha dois tipos de
movimento, o dos «cortes» de montagem e o «real» no interior dos planos.

Montagem Tonal: explica Eisenstein que «o movimento é percebido num sen-
tido lato. O conteddo de movimento abarca todos os efeitos de fragmento de
montagem. Ai a montagem baseia-se no som emocional caracteristico do fragmento
— do seu dominante. O tom geral do fragmentoy.

Montagem Harmoénica: das dissondncias entre os dois tons dominantes numa
mesma cena nasce a montagem harmonica. Aqui, Eisenstein inclui como factores
determinantes da montagem, «todos os recursos dos fragmentos».

Montagem Intelectual: «A montagem intelectual é a montagem nio dos sons
harménicos geralmente fisiologicos, mas de sons harménicos de um tipo intelectual,
isto €, conflito-justaposi¢do de efeitos intelectuais paralelos». O exemplo classico
deste tipo de montagem ¢é a «sequéncia dos deuses» de Outubro que apresenta
sucessivamente imagens de varios icones, comegando no moderno cristianismo e
acabando nos idolos tribais primitivos, pretendendo Eisenstein que o espectador se
apercebesse do «progresso» apenas intelectualmente.

Montagem_Vertical:_Tepdo mais a_ver com a _concepgdo global de um filme
que com a estrit@relacionaga@| de varia
mesmo a cor na

A
s pel
incluindo mesme eitd co

criar os efeitos d
segunda parte de Ivan, o Terrivel.

A montagem intelectual ou ideolégica constituia o tipo de montagem que mais
fascinava Eisenstein quer na pratica, quer em termos teéricos. Todos os métodos de
montagem atras mencionados procuram induzir reacgdes emocionais pavlovianas,
behavioristas. A um cinema montado a partir de estimulos psicologicos, afectivos e
comportamentais, Eisenstein acrescenta uma produgio cinéfila com uma montagem
capacitada para exprimir ideias abstractas e de proferir enunciados intelectuais
directos. Deste modo, na montagem intelectual, o corte é baseado fundamentalmen-
te, ndo no tempo, no ritmo, ou no tom, mas sim na relagdo conceptual entre planos
de contetido visual oposto, ou seja, na capacidade destes em criar metaforas para as
ideias ou abstracgdes, como citimos no caso dos «deusesy» de Qutubro.

Sem prosseguir uma logica narrativa a estética eisensteiniana baseia-se em as-
sociagdes psicologicas e estimulos emocionais que, de certa forma, constrangem o
espectador e o conduzem para um reflexo previsto, ainda que muitas vezes involun-
tario. A estética eisensteiniana tera fundado, nesses casos, uma pragmatica do cine-
ma: a imagem como «palavra» de ordem. A imagem mais do que apresentando, re-
presenta: uma espécie de dizer-fazer que poderiamos parafrasear com um mostrar-
fazer; uma imagem condicionante e instrumentalizadora. Alguns criticos modernos
falam mesmo em «totalitarismo» e em manipulagdo do espectador através deste pro-
cesso de montagem, o que se afigurara hiperbolico. Mas, como o préprio Ei- sens-
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tein escreveu: «A forga da montagem € isto: incluir no proprio processo criativo as
emogdes e a mente do espectador. O espectador ¢ compelido a ir pela mesma via
criativa que o artista percorreu ao criar a imagempy.

Por outro lado, Eisenstein contrapunha a cinematografia russa as rotinas cza-
ristas rés do atraso soviético. Como o proprio Eisenstein declarou a Mme. Buttuller
da Costa: «Porque, devo dizer-lhe, o cinema russo presentemente sO tem um objec-
tivo: o da cultura do povo. Para ele, tendem todos os nossos esforgos. Depois do
periodo da revolugdo, depois de cinematografada a sua historia, veio a fase da
construgdo — e nesse capitulo o que ha a fazer na Rissia ¢ incalculavel. O cinema,
na mio do Estado, é o instrumento precioso para a dura tarefa que a este incumbe de
educar a massa. SO se pensa nisso, agora. Creia que € bastante».

A postura demofilica de Eisenstein inocenta-o, pois contorna, contraria mes-
mo, as insinua¢des de um cinema propositadamente monolitico e «totalitarion.

Tomar-se o «kino-punho» eisensteiniano, que deflagrou face ao «kino-olho»
de Vertov, por uma maquinagdo patologica ga moral filmica ¢ um equivoco,
possibilitado, decerto, por um estado smcrenco que confunde a estrutura do pathos
como a capacidade de mﬁ i idade do espectador e de seguida

revelar-lhe paixdgspeten lo pathos, desmascara o cariz
viciante € manip e . Di em sintese, Eisens-
tein intenta o pate aglo dadé¢da o espectador.

Se Eisenstefr um ém cofseguiu ler nas en-
tranhas da tecnologia o futuro (estava-se em 1944) desta arte: «E aproxima-se 0
momento em que, ndo so através do método da montagem, mas também por uma
sintese de ideia, drama da acgdo humana, desenho no ecrd, som, trés dimensdes ¢
cor — aquela mesma lei fundamental da unidade e diversidade, informando igual-
mente o método de montagem desde a sua mais infima relagdo com a plenitude da
imagética da montagem no filme como um todo — possa tornar-se numa unidade do
conjunto das imagens do cinema».

Eisenstein €, afirmamo-lo para concluir esta «cartografia», ainda hoje, o gran-
de anfitrido do sentido e da forma do filme. Representa os primordios e abre
perspectivas para o discurso filmico. E o grande-plano desta arte e por isso, quanto
a nos, ¢ a sinédoque do cinema.
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PESCADORES E COMPANHAS
NOS CONCELHOS DA RIA DE AVEIRO, 1834-1840"

Apresentacio

Apesar da aceitagdo unanime de que somos um Povo com fortes ligagdes ao
mar e do reconhecimento generalizado da importéncia das comunidades piscatorias
nos varios planos da vida nacional, sdo escassos os contributos cientificos sobre a
vida e a historia desses grupos sociais, sobre 0 modo como se organizam ou se rela-

cionam com a sgciedade global.
ade concedidaags, e anjalises do o rural e agricola, tem
. arit imarcondigao ternidade, desprezan-
: drigo all e | icipacd® em contextos mais amplos

da sociedade potii€uesa.
«As populagdes maritimas constituem, as mais das vezes, apenas um segmento
frequentemente marginalizado das sociedades a que pertencem... Em geral, as deci-
soes raramente sdo influenciadas pelas populagdes de pescadores. Além de mais, as
solicitagdes ocupacionais dos pescadores inibem a sua participagdo em actividades
cujo calendario esta moldado pelo ciclo temporal de outros modos de vida [...]»".
Atirados para a periferia das grandes decisdes, ou para a obscuridade do quase
esquecimento, os pescadores partilham entre si esse sentimento de exclusdo e assu-
mem um forte espirito de coesdo e unidade que alimenta e refor¢a a sua identidade
social. Pudemos, alids, comprovar isso mesmo, quando no Arquivo Municipal, le-
mos integralmente as Actas de Vereacdo da Camara de Aveiro, no periodo com-
preendido entre o ano de 1830 e 1840. Ai, ndo encontramos quaisquer alusdes a
comunidade de pescadores, como se eles ndo fizessem parte dos referentes sociais
do concelho dessa época. Isso ¢ tanto mais surpreendente, quanto ¢ sabido que o

" Professor do Q. N. D. da Escola Jodo Afonso de Aveiro.

" O presente trabalho ¢é parte integrante de um estudo realizado no curso de formagdo — In-
vestigagdo e Estudo de Historia Local — promovido pelo Centro de Formagio da Associagio de
Escolas do Concelho de Aveiro, no dmbito do Programa FOCO, e que, posteriormente, foi apresen-
tado a Candidatura de Acesso ao 8.° escaldo.

! Carlos Diogo Moreira, Populagdes maritimas em Portugal, Lisboa, ISCSPL, 1987, p. 34.
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periodo em causa é marcado por acontecimentos politicos que produziram profun-
das mudangas estruturais na sociedade portuguesa. O Decreto n.° 24 de 6 de No-
vembro de 1830 é exemplo disso, pois exprime a aplicagdo dos ideais do lhbera-
lismo & regulamentagdo da actividade pesqueira, mas, paradoxalmente, passa desper-
cebido as instancias do poder local.

E na linha dessa tomada de consciéncia, de que ha um incompreensivel desco-
nhecimento dos pescadores ¢ das populagdes maritimas, que surge este pequeno con-
tributo. Deve ser entendido como uma primeira abordagem e as conclusdes como
propostas interpretativas, nao constituindo ainda um produto acabado.

O material disponivel, disperso pelo testemunho oral dos pescadores da pesca
longinqua, costeira ou lagunar, ou pelos registos escritos recolhidos em arquivos, bi-
bliotecas, alfindegas e capitanias, ¢ vasto e capaz de fornecer informagdes sobre es-
sas comunidades.

Basicamente, apoiamo-nos em fontes manuscritas e impressas, que exigiram
uma tarefa prévia de recolha, leitura e selecgo.

O nicleo do trabalho € constituido pelos Registos de matricula das embarca-

¢oes e respectivas ipula¢ods qué pescavamrmalagunajde Aveifo ou na orla costeira
circundante, no pe mprecndide, entre 1840.
1. Fontes I

A nossa investigagdo apoiou-se predominantemente na leitura ¢ analise de dois
livros de registos de matriculas das embarcagdes e respectivos pescadores, que se
encontram no Arquivo Histérico Municipal de Aveiro (AHMA), referenciados pelas
cotas 1512 e 1513.

1.1. O primeiro desses livros inclui os registos de pescadores, entre os anos de
1834 e 1838. Na sua capa, em papeldo de cor azulada, pode ler-se, em titulo: Para
as Matriculas dos Pescadores. A lapis, talvez por posterior acrescentamento, sdo
mencionados os anos de 1834-1838.

Consta de 143 folhas, noventa das quais numeradas, tendo sido utilizadas ape-
nas 87.

No ano de 1834, para a concessao de licengas, o escrivdo Custodio Joaquim de
Oliveira adopta o seguinte formulario: «Licenga para a Companha de Pescadores de
que he arraes [...] desta cidade de Aveiro.

«O Prezidente, Fiscal, Veriadores da Camara Municipal desta cidade de Avei-
ro. Em virtude do Decreto de 6 de Novembro de 1830 Concedemos ao Arraes [...] e
seus companheiros licenga para poderem pescar em toda a Ria desta cidade e athe
onde chegdo as marés de Agosto, e isto pelo tempo de seis meses contados do 1.° de
Julho athe o ultimo de Dezembro do corrente anno visto mostrarem ter pago os 1500
reis dos Direitos respectivos ao Semestre comforme o art.° 14.° do citado Decreto
que ficardo carregados em receitas sobre o Thezoureiro da Camara Antonio Mar-
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ques Gomes. Dada e passada nesta cidade de Aveiro, em Camara de [segue-se a

data] e Eu Custodio Joaquim de Oliveira o escrevi».
Para todos os barcos, o escrivdo repete esta mesma norma, mas nem sempre

apoe a sua assinatura.
No ano de 1835 mantém-se o mesmo escrivdo, que abandona a pratica ante-

riormente seguida, optando por um registo mais simplificado — apenas um quadro
sintese com o seguinte titulo: Matriculagdo dos Pescadores deste Concelho no
Corrente Anno, onde constam o namero de inscrigdo das embarcagdes, o nome dos
arrais e dos seus companheiros.

Reserva, ainda, um espago para observagdes nem sempre preenchido e onde é
mencionado o grau de parentesco dos companheiros relativamente ao arrais.

Até a embarcagdo numero 41, inclusive, o registo é feito a tinta; os seguintes,
até€ ao 46, foram escritos a lapis e sdo pouco explicitos.

Em 1836, ndo constam quaisquer registos, apesar de, a semelhanga do ano an-
terior ter sido elaborado um quadro, com o mesmo titulo: Matricula¢do dos Pesca-
dores deste Concelho no corrente anno. O quadro, porém, ndo foi preenchido, por
motivos que se @esconhege

Em 1837, osmregi Am-S¢ nori , porquanto, além do
numero de insc rcg Ipg fic quépra sdo feitas alusoes a
cada um dos elét ) ¢ ; efite, /@ funcag) a idade, filiagdo, o
estado civil, a rua ¢ freguesia onde moram, a estatura, em polegadas, cor do cabelo,
dos sobrolhos e barba, tipo de rosto (cumprido, ou redondo), formato do nariz e da
boca e a cor da pele (natural, trigueira, corada, branca).

Por vezes, sdo anotados sinais particulares, que melhor identificam o pescador
(alcunha de... picado das bexigas, mudo, com huma costura no pescogo, huma
secatriz, etc.), mas esta preocupagdo de fornecer anotagdes complementares dos
pescadores ndo significa maior rigor da parte do escrivdo, uma vez que em registos
posteriores essas caracteristicas sdo omitidas ou até alteradas.

Nesse ano, mantém-se 0 mesmo formulario dos registos de matricula utilizado
no ano de 1834, mas onde foram introduzidas ligeiras alteragdes. Assim, passa a ser
apresentada uma justificagdo para a concessdo da cédula maritima, sem a qual os
pescadores ndo sdo certificados — «Todos eles devem ser pescadores de profissio
desde sua tenrra idade e mostrarem recibo do recebedor particular deste concelho,
Jodo dos Santos Machado em como tinham pago a quantia de trés mil réis de
direitos respectivos na forma determinada no paragrafo catorze do Decreto de seis
de Novembro de mil oitocentos e trinta...».

O pagamento de 3 mil réis justifica-se, por se tratar de uma licenga anual e ndo
semestral, como anteriormente.

No ano de 1838, os registos de matricula mantém o mesmo esquema formal;
porém, pela primeira vez, além das embarcagdes que pescavam na Ria, também sdo
referenciadas duas companhas de Mar — 4 Enxada e A Candria —, com um total de
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60 e 52 pescadores, respectivamente. Pelo tipo de letra, presumo tratar-se do mesmo
escrivdo dos anos anteriores, mas em registo algum consta a sua assinatura.

1.2. O segundo livro inicia os registos de matricula do ano de 1839. Na capa,
contudo, é mencionado o més de Abril de 1837.

A responsabilidade, que anteriormente pertencia a Camara, transitou para a Al-
findega, facto que vem expresso na primeira pagina, onde pode ler-se o seguinte:

«Este servira para registo das matriculas das / equipagens das Embarcagoes
sahidas d’este / porto na conformidade da Portaria do Minis- / tério da Fazenda de
15 de Margo ultimo; e / vai por mim numerado e rubricado com a / minha forma de
= Duarte S." = e leva no fim / enserramento Alfandega d’Aveiro. / 1 de Abril de
1837 / O Director / Cust.® J. Duarte S°.».

E um livro com 200 folhas, todas elas numeradas e rubricadas, mas onde ape-
nas 174 foram preenchidas. A capa, em pergaminho, apresenta-se em mau estado e
tem em letra manuscrita os seguintes dizeres: «1837 = 1838 1839 e 1840 / Alf.
d’Aveiro / Matriculas».

Sdo dois os escrivaes da Meza Grande: Luis de Pinho das Neves e José Anto-

nio Gongalves LomBa, que eXer@ém essas tethada: €. Ambos abando-
nam os processos dgife DS te itafido-s a informagdo do
nome do arrais e do anhieir slla provenignci registo € o tipo
de arte a que se destinaya Pesgl'maivez poRutia indicam aliliagao dos pes-

cadores, apenas quando essa relagdo de parentesco se estabelece entre o arrais e 0s
companheiros. Prescindem de fornecer outras indicagdes alusivas a caracterizagdo
dos pescadores e os termos legais que validam esse registo.

Pela primeira vez, além das companhas do concelho de Aveiro, sido referencia-
das as dos concelhos de ilhavo, Mira ¢ Murtosa o que nos permite uma analise com-
parativa mais completa da actividade pesqueira na Ria e na faixa costeira que a en-
volve.

Por ultimo, no ano de 1840, o escrivdo €, apenas, José Antonio Gongalves
Lomba que mantém, formalmente, o tipo de registo do ano anterior; nesse ano, po-
rém, vém a ser incluidas, pela primeira vez, as companhas do concelho de Ovar,
alargando ainda mais os dados ja fornecidos.

2. A importancia do Decreto de 6 de Novembro de 1830

No fecho de todas as licengas de pesca, registadas nos anos de 1834, 1837 e
1838, o escrivdo repete o formulario que permite aos pescadores essa concessio,
tendo por base o Decreto de 6 de Novembro de 1830: «E por serem todos pescado-
res de profissdo desde tenrra idade, e mostrarem recibos do Recebedor Particular
d’este concelho Jodo Joze dos Santos Machado, em como tinhdo pago a quantia de
tres mil réis de Direitos respectivos na forma determinada no paragrafo quatorze do
Decreto de seis de Novembro de mil oitocentos e trinta, que foi prezente 2 Camara
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Municipal d’este Concelho: A mesma em observancia do mesmo Decreto, concede
Licenga ao mencionado Arraes, e mais socios desta companha, para poderem pescar
com a sua rede na ria d’esta cidade athe onde chego as marés d’ Agosto, pelo tempo
de hum anno que ja teve principio em o primeiro de Janeiro e hade findar em o ul-
timo de Dezembro do corrente anno. E para constar mandou a mesma Lavrar esta
Matriculla, e que d’ella se desse certiddo ao Arraes para seu Titullo e Assignario;
Aveiro [segue-se a data] e Eu [segue-se a assinatura do escrivio]» °.

So analisando a legislagdo que regulava a actividade pesqueira em Portugal
antes de 1830°, nos apercebemos da excepcional importincia que o referido Decreto
de 6 de Novembro de 1830 teve para a libertagio dos pescadores dos pesados im-
postos de Antigo Regime.

O referido decreto representa a ruptura dos privilégios senhoriais, e é expres-
sdo dos ideais do liberalismo, numa altura em que o pais vivia um periodo contur-
bado de confrontos politicos e acesa disputa pelo poder.

Contém 24 artigos, apos uma breve introdugdo onde se pretendem justificar as
alteragdes entdo introduzidas: «[...] convindo ao bem geral da Monarchia que se pro-
mova por todoflos meioll i

itos, Contribuigdes,
Gabelas ou Imposigdes que sob qualquer designagdo eram cobrados sobre o peixe
pescado em barcos ou Companhias de tripulagdes portuguesas.

Noutros artigos, mais adiante, sdo abolidos o Dizimo Eclesiastico do peixe do
mar, as Caldeiradas, Amostras, Pitangas e outros impostos da responsabilidade de
qualquer governador, bem como os Direitos, Dizimos ou Imposigdes sobre o azeite
de peixe, espermacete e barbas de baleia.

Também o peixe salgado, empilhado ou seco destinado & exportagdo estava
isento de impostos. Definia-se o que eram navios e tripulagdes portugueses, consi-
derando peixe de contrabando todo aquele que fosse pescado no estrangeiro, ou sal-

* A sua publicagio, ordenada pelo Governo da Regéncia, a partir da Terceira, vem assinada
conjuntamente pelo Marqués de Palmela, Conde Vila Flor, José Antonio Guerreiro ¢ Luis da Silva
Mouzinho de Albuquerque. Trata-se de um volume que congrega trés compilagdes legislativas, na
primeira das quais se inclui este Decreto e cujo titulo ¢ Collecgdo de Decretos e Regulamentos
publicados durante a Regéncia do Reino estabelecida na Ilha Terceira desde 15 de Junho de 1829
até 28 de Fevereiro de 1832. O segundo conjunto de legislagiio abarca o periodo de 3 de Margo de
1832, data em que Sua Magestade Imperial e Regente do Reino assumiu a Regéncia, até a sua
entrada em Lishoa em 28 de Junho de 1833, Finalmente, a terceira compilagdo inclui toda a
legislagdo desde a Sua entrada em Lishoa, até a instalagdo das Camaras Legislativas .

' Cfr. A. A. Baldaque da Silva, Estado actual das pescas em Portugal, Lisboa, Imprensa
Nacional, 1891, pp. 431-445,
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gado com sal ndo proveniente da nossa exploragdo, podendo, o restante peixe, circu-
lar livremente pelo Pais.

Os beneficios alargam-se também aos mestres e companheiros que, no caso de
se encontrarem licenciados, ficariam isentos do servigo militar, de serem incorpora-
dos em Confrarias ou Irmandades e, obrigatoriamente, libertos de quaisquer encar-
gos pessoais do Concelho.

Além de permitir a captura de todos os tipos de peixe, utilizando qualquer ar-
magdo, rede ou arte, desde que ndo estivessem proibidas pela Lei Geral, concede
aos pescadores a possibilidade de o salgar, empilhar ou derreter, de acordo com a
sua necessidade ou interesse.

Cria ainda duas disposigdes legais, que vdo imprimir uma nova dindmica nas re-
lagdes de trabalho, ndo impedindo que os pescadores se associem livremente em So-
ciedades de Pesca, trabalhando onde e com quem desejassem. As leis que regulavam
essas Sociedades eram as que ja vigoravam nas Sociedades de Comércio e Industria.

O art.° 14.° formaliza as Licengas, estipulando o prego de 3 000 réis/ano, a-
crescido de 480 réis de emolumentos pagos ao escrivdo. Tornava, também, obriga-
torio que no registolile matriglg 0 M o nome do arrais e
dos outros elementas. ' como a compro-
vagdo de que tinh a falta deste, ao
Tesoureiro do Con i e 20 000 réis a
todos os barcos que pescassem sem a referida licenga.

O Decreto encerra, determinando que essas disposigdes eram «applicaveis so-
mente aos Portos, Bahias, Angras, Enseadas, e Costas do Mar; e aos Rios nas partes
somente, e até onde chega a agoa do Mar nas marés vivas do anno; ficando nos Rios
de agoa doce vigorando a Legislagdo actualmente existente».

A legislagdo posterior a publicagdo deste Decreto e que pretende, especifica-
mente, regular a actividade pesqueira na laguna de Aveiro vai, pouco a pouco,
mmpor restrigdes e limitagdes que chocam frontalmente com os interesses das
comunidades da regido e representa o reforgo do poder politico sobre as pretensdes
dos pescadores.

Assim, ja em 1868 o governador civil deste distrito, manda divulgar o Edital
de 9 de Setembro considerando que «a tolerar-se a continuagdo dos abusos existen-
tes, todos os esforgos seriam baldados para melhorar a industria de pesca, e que a su-
cessiva diminuigdo de espécies seria a consequéncia inevitavel»”.

Curiosa é a introdugdo, menos optimista, desse documento, referindo que «co-
mo desgragadamente o esta demonstrando a esterilidade quasi completa da Ria de
Aveiro, outrora tdo rica em peixe e hoje destinada quasi exclusivamente a navega-
¢d0 e a extracgdo do adubo da terra, com privagdo do alimento do povo, e perda de

* Cfr. Baldaque da Silva, op. cit., pp. 456 e 459.
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uma industria que, favorecida por boas e faceis comunicagdes, poderia s6 por si tor-
nar rico quem a ela se dedicasse convenientementey.

Num tom manifestamente acusatorio e restritivo, o Edital poe em evidéncia o
conflito de interesses relativamente ao modo como a autoridade e os utilizadores da
Ria encaravam o seu aproveitamento, determinando que «todas as redes empregues
na pesca tém de ser previamente aprovadas e seladas pelo respectivo Administrador
do Concelho; ninguém [poderia] estender as suas redes, nem pér estacas, de modo
que ocupem mais de metade das correntes das dguas da Ria ou rios, de modo que a
liberdade de pescar ndo estorve a navegagio; sido proihibidas as redes de malha es-
treita (menos de 3 centimetros) e as de arrastar, varredouras, botirdes, nassas, chin-
chorros, lengdes, tresmalhos, covdes, galritos, tarrafas ou quaisquer outras iguais,
ainda que de diferentes denominagdes».

O Regulamento avanga com uma longa lista de proibigdes, que a serem cum-
pridas, esvaziavam de sentido a condigdo do «ser pescador».

3. Pescadores e Companhas

As licen
de das Cﬁmar
forme o estipu
por esse facto,
dos registos de matricula reahzados no concelho de Aveiro

Nos anos posteriores, isto ¢, de 1838 a 1840 possuimos um conjunto de dados
mais completo sobre todos os pescadores dos concelhos envolventes, ligados a
actividade pesqueira na laguna ou no mar.

Reportando-nos ao concelho de Aveiro [Quadro 6.2.1.], verificamos que o ni-
mero de pescadores diminui até 1837, havendo mesmo um ano — 1836 — em que nio
houve quaisquer registos. De 1838 até 1840, porém, o seu nimero quase duplica, o
que pode traduzir alguma revitalizagdo do sector ou abrandamento das atribulagdes
politicas da altura.

Fora do concelho de Aveiro [Quadro 6.2.2.], na Murtosa é onde ha mais regis-
tos — 2126 pescadores em 1839, e 2 588, no ano de 1840. Seguem-se, Ovar com
1 173, em 1840, lhavo, com 999 ¢ 979, nos anos de 1839 e 1840, respectivamente,
e Mira, s6 com companhas do mar que, de 38 pescadores no primeiro desses anos,
passou para 703, no ano seguinte, distribuidos por 10 xavegas.

Globalmente, o nimero de pescadores referidos em 1840 foi de 5 786 [Quadro
6.2.2.], o que nos parece significativo, apesar de alguns nomes serem repetidos, uma
vez que participavam em mais do que uma companha,

Relevante, também, sido os 4 329 pescadores ligados a arte de xavega, no ano
de 1840, na costa que vai de Mira ao Furadouro, correspondente a trés quartos do to-
tal de pescadores [Quadro 6.2.5.].
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De referir ainda que os concelhos mais a norte da Ria — Murtosa e Ovar — dispu-
nham, conjuntamente, de 3 661 pescadores licenciados, o que representa cerca de
65%, e nos faz concluir que essa zona da laguna era a de maior esforgo de pesca.

O Quadro 6.2.1. indica-nos as quantidades de embarcagdes matriculadas por
concelho/ano.

O ano de 1839, com 286, foi o que recolheu maior namero de registos, assim
distribuidos: 198, na Murtosa, 50, em Aveiro, 37, em {lhavo, e 1, em Mira.

No ano seguinte, o numero de barcos matriculados diminui para 261, mas a
quantidade de pescadores aumenta, passando de 2 505 para 5 786. Esse crescimento
deve-se, particularmente, ao facto de haver mais companhas de mar em Mira e Ovar
e da média de pescadores por companha na Murtosa se ter elevado de 197, em 1839,

para 220.
O numero de barcos registados nesse ano foi de 261, dos quais 161 na Murto-

sa, 48 em Aveiro, 33 em ilhavo, 10 em Mira e 9 em Ovar.

praias e juncais.

De aguas, em gera
te a influéncia dos caudais maritimos ou fluviais, € um dos ecossistemas marinhos
mais importantes do nosso pais, onde chegam ou se desenvolvem variadissimas espé-
cies piscicolas e como tal, suscitam uma intensa actividade pesqueira ao longo do
ano.

O grande valor econdmico e alimentar de algumas dessas espécies, quer da la-
guna, quer do mar, desde sempre desencadearam uma apeténcia dos homens para
melhorar os seus niveis de captura, do que ao longo dos tempos dependen em gran-
de parte a sobrevivéncia destas comunidades.

O sucesso da pesca sempre foi, portanto, um objectivo preferencial dos pesca-
dores e dependia em grande parte da sua capacidade de adaptagao a um conjunto de
factores em permanente mobilidade — o ritmo das marés, a escolha do local em fun-
¢do da movimentagio dos cardumes ou das espécies procuradas, a hora mais pro-
picia para o fazer — enfim, um conjunto de saberes indispensaveis ao exercicio da
sua actividade. Os proprios pescadores reconhecem que a sua capacidade de com-
petir diariamente com as outras companhas, depende do modo como assimilam os
segredos e caracteristicas do meio envolvente, uma vez que todos eles partilham o
mesmo espago. Esta €, alias, uma das peculiaridades desta profissao que a distingue
das actividades exercidas em terra.

Como afirma Ramos de Oliveira: «Ao contrario do que sucede em terra, onde
¢ possivel tragar limites e estabelecer direitos de posse socialmente reconhecidos e
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aceites, no mar tal ndo acontece. Segue-se que, enquanto os agricultores, por exem-
plo t€m uma base mais ou menos permanente e definida de subsisténcia, os pesca-
dores, explorando recursos comuns, moveis, frequentemente desconhecidos, nada
encontram, por principio, garantido»”.

Dai um elevado grau de incerteza, porquanto a exploragao dos recursos nio é
um direito, mas uma capacidade que permanentemente ¢ posta em jogo.

Naquela época, mais do que hoje, em que a evolugdo tecnologica torna a captu-
ra num acto quase rotineiro e de resultados previsiveis, o pescador baseava a sua pra-
tica numa permanente adaptagao, que lhe exigia flexibilidade e muita criatividade que
0 tornavam sagaz e pratico, quer dominando utensilios e técnicas, quer desenvol-
vendo ou recreando novas artes que lhes permitam maior eficacia e funcionalidade.

Nasceu, assim, um conjunto vastissimo de utensilios e processos de pesca que
visavam uma melhor adaptagdo as espécies, as caracteristicas fisicas do local ou ao
efeito das marés.

A observagdo do Quadro 6.2.4., mostra-nos que as 261 embarcagdes matricu-
ladas na Alfandega do porto de Aveiro, no ano de 1840 praticavam varias artes de

pesca, alguma$lidas quai8l aifida hoje, m tr u das pelos pescadores da

regido. As arte jor nimero de pescado-
res, nomeadare 329 homens, distri-
Se a eSfes nimeros acrescen-
tarmos os seus fam1hares mulheres e filhos, que tradicionalmente se associavam,
quer fosse na alagem, no transporte, na arrumagio das redes e dos cabos, na comer-
cializagdo, etc., ficamos com uma ideia da importancia socioeconémica desta arte.

Era uma actividade sazonal destinada particularmente a pesca da sardinha, que
em determinada época do ano acorria a orla costeira desta regido. As praias com
declives suaves e os fundos arenosos e pouco profundos facilitavam a sua pratica e
divulgagio.

Trata-se de uma arte envolvente de arrasto pelo fundo e de alar para terra. E
semelhante as outras redes de arrasto, mas de grandes dimensdes. Segundo Fernan-
do da Costa e Maria de L. P. da Franca, «as xavegas do passado podiam atingir os
300 metros, enquanto hoje nio passam dos 180»°.

Depois de langarem as redes a uma certa distincia da costa, com o auxilio das
embarcagdes de duas proas, na altura movidas a remos, procediam a alagem para
terra com o ajuda das juntas de bois (2 ou 3 em cada cabo), além da forga bragal,
que naturalmente envolvia muita mio de obra.

Os Quadros 6.2.4 e 6.2.5. ddo-nos conta da distribuigdo dessas xavegas, nos
anos de 1838, 1839 e 1840.

* Ramos de Oliveira apud Carlos Diogo Moreira, op. cit., p. 34.

® Fernando da Costa ¢ Maria de L. P. da Franca, Pesca artesanal na Zona Norte da Costa
ocidental portuguesa, Lisboa, INIP, col. «Publicagdes avulsas», n° 6, 1985, p. 62.



Custodio A. Cerqueira Moreirinhas 108

A regido mais a norte da Ria, representada pelos concelhos da Murtosa (Tor-
reira) e Ovar (Furadouro), com 13 companhas, era a que envolvia o maior niimero
de pescadores — 2 688 —, cerca de 62% do total. A média de pescadores por compa-
nha, nesta regido era a mais elevada de todos os concelhos — para cima de 200 com-
panheiros — o que nos leva a supor que ai se praticava aquilo a se chamava a grande
xdvega; por sua vez, na zona de Mira, onde laboravam 10 xavegas, a relagdo pesca-
dores/companha era a mais baixa — cerca de 70. Seria a designada xdvega pequena.

No concelho de Aveiro (S. Jacinto), apenas sdo registadas 2 xavegas — A4 Ca-
ndria e A Enxada —, no ano de 1838, com 52 e 60 companheiros, respectivamente,
tendo esse niimero aumentado para 74 e 98, nos anos de 1839 e 1840.

Finalmente, em {lhavo, em 1839 surgem 6 companhas, mais uma que no ano
de 1840; o nimero de pescadores, porém, mantém-se, pelo que tera havido, apenas,
mobilidade de pescadores.

As companhas do mar dedicar-se-iam também a pesca do pilado, designado
ainda por mexoalho ou escasso. Consistia numa mistura de pequenos caranguejos
que se aproximavam da costa em vastos cardumes além de outras espécies ainda
jovens, a que se junt
para terra: «Na area
sempre por pescado
xoalho apenas 4 noité,ou .
Outono e depois deles fecharem, do Natal em diante»’. Destinava-se a adubagio das
terras. Hoje encontra-se extinta tal pratica, segundo uns, porque esses cardumes aban-
donaram estas paragens, segundo outros porque a lavoura dispde hoje de adubos qui-
micos que facilitam bastante esse trabalho.

A pesca do escasso fazia-se com redes varredouras e envolventes de cercar e
arrastar para bordo dos barcos, mas, na regido de Aveiro, era excepcionalmente
alada para terra.

Muito significativas eram outras artes envolventes de arrasto, nomeadamente o
Chinchorro e a Chincha que, no seu conjunto ocupavam 128 embarcagdes, assim
distribuidas: Aveiro — 21; flhavo — 19; Murtosa — 85 e Ovar — 3 [Quadro 6.2.4.].
Uma vez mais, a Murtosa com 453 pescadores era o concelho com a maior quanti-
dade de pessoas envolvida nesta arte.

As redes da chincha e do chinchorro sdo basicamente iguais, apenas diferindo
no tamanho. Esta maior do que aquela. Trata-se de redes de arrasto, com um saco
central onde a boca ou bocada é ladeada por duas mangas. A faina faz-se, natural-
mente, em zonas de fundos arenosos e onde ndo haja afloramentos rochosos, como
era o caso da laguna.

" Ernesto V. de Oliveira, Fernando Galhano ¢ Benjamim Percira, Actividades Agro-maritimas
em Portugal, 2.* ed., Lisboa, Publicagdes D. Quixote. col. «Portugal de Perto», 1990, p. 126.
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Sao ambas de utilizagdo muito antiga, podendo ser langadas das embarcagdes e
aladas para terra ou para bordo. As tralhas de cortiga e chumbada, colocadas na
parte superior e inferior da rede, respectivamente, permitem que a arte assente no
fundo, que a boca abra no sentido da altura e que as mangas tomem a posigdo verti-
cal®.

Outra rede de arrasto utilizada na regido, era a Tarrafa. No ano de 1840 exis-
tiam 25 embarcagdes que praticavam essa arte: 19 na Murtosa; 4 em Ilhavo e 2 em
Aveiro, que no total envolviam 226 pescadores [Quadro 6.2.4.].

Era uma arte envolvente de arrasto, propria para a sardinha, de grandes dimen-
sbes, com um saco central, duas mangas laterais, com tralha de corticada na parte
superior e de chumbada na inferior ¢ ainda duas calas ou cabos, por onde se mano-
bra e ala a arte.

Era usada com duas embarcagdes e para copejar o peixe, os pescadores utili-
zavam os enxalavares, feitos de rede e em forma conica, com os quais despejavam o
peixe num dos barcos.

Com o tempo a tarrafa foi caindo em desuso, acompanhando o aparecimento

de outras artes e menoi®s diimensde feifas e s exigentes, como foi o
caso do rolete, 0s os € que s exigia o uso de uma
embarcagdo.

Muito p om e a ¢ am de 35 metros e um

saco de seis; era, contudo mais pesada o que dificultava a sua alagem. O langamento
da rede era feito na direcgdo da praia, de modo a facilitar a sua recolha.

Tanto no ano de 1839, como no de 1840, apenas uma dessas artes foi regista-
da, mais concretamente em {lhavo, composta por 18 companheiros no primeiro ano
¢ 14 no segundo.

Também de arrasto, e de uso exclusivo no concelho da Murtosa, encontramos
a Garateia.

Em 1840, sdo 5 os barcos registados com essa arte, que consistia fundamen-
talmente num aparelho de cerco, usado durante todo o ano. Tinha um lastro de
chumbeiras e uma tralha de cortigada que a mantinham a flutuar.

Além do arrasto, os pescadores desta regido utilizavam com frequéncia as re-

_des de emalhar, até porque a laguna, com uma imensidade de esteiros e canais e 0s

fundos arenosos, facilitava o uso dessas artes.

A Solheira era a mais usada, se bem que, nos anos de 1839 e 1840, apenas a
encontremos no concelho da Murtosa — 55 embarcagdes em 1839, com um total de
139 pescadores. No ano seguinte, o nimero de embarcagdes diminui, mas, em con-

* Por toda a Ria, ainda hoje ¢ facil encontrar estes dois tipos de arte, nomeadamente na regiao
da Torreira onde, em Margo de 1994, referenciamos entre trés ¢ quatro dezenas de companhas do
chinchorro em plena actividade.
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trapartida, aumentam os homens envolvidos nessa arte — 155 ao todo [Quadro
6.2.4.].

Como o seu nome sugere, era uma rede que se destinava preferencialmente a
pesca da solha e outros peixes chatos, linguado ou rodovalho. Tratava-se de um
tresmalho, que podia ser usada em cagadas de varias redes, fundeadas com o auxilio
de estacaria para suster a corrente das aguas.

Outra arte de emalhar, Branqueira, podia ser usada a deriva ou fundeada. Era
igualmente um tresmalho, de forma rectangular, com duas redes laterais — as alvita-
nas —, com uma malhagem mais larga que a rede do meio — o miudo. Quando fixada
ao fundo, era presa por duas amarras; na parte superior, a tralha de cortigada e na
parte inferior a tralha de chumbada, ou de fundeira, que a mantinham na vertical.

Era frequente o uso de duas, trés ou mais branqueiras de modo a formarem
uma, que permanecia na dgua varias horas, ou até mesmo, deixada de um dia para o
outro.

Uma vez mais, trata-se de uma rede apenas referida no concelho da Murtosa,
no ano de 1840 e na qual trabalhavam 126 pescadores distribuidos por 35 embarca-
¢oes [Quadro 6.24.].

lgualmente 3 i ira e ca do savel, mas po-
dendo também se| @ : do. ante a branqueira,
diferia desta apenas,noffa : : do quer das alvitanas.

Em 1840, s6 uma embarcagao foi reglstada com esse tipo de arte, no concelho
da Murtosa, o mesmo sucedendo com uma outra arte — a Camaroeira —, que era
também uma rede de emalhar, derivante, de um $0 pano e utilizada na captura do
chamado camardo bruxo [Quadro 6.2.4.].

Finalmente, a Salteira, também designada por Peixeira ou Parreira, que, tal
como as anteriores, era uma rede de emalhar, mas que conjugava redes de um so
pano e tresmalhos, com o objectivo de apanhar preferencialmente as tainhas. Se-
gundo informagdes orais, tratava-se de uma arte exclusiva da laguna de Aveiro e o
processo de pesca era muito original.

O salto compunha-se de duas partes, 0 cerco e a manta ou parreira. O cerco era
fundeado com o auxilio de varas, fazendo uma cortina que terminava em espiral, on-
de era armada, fora de 4gua, a manta, constituida por varias redes de tresmalho. Os
pescadores, batendo na agua com os remos ou com varas, empurravam a tainha para
o cerco onde ficava emalhada, ou, na tentativa de fuga, saltava, vindo a cair na man-
ta.
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S6 encontramos embarcagdes para este tipo de arte nos concelhos de flhavo e
Murtosa, num total de 21, no ano de 1840 [Quadro 6.2.4.], o que mostra que nessa
época ainda era uma arte apetecivel’.

O unico aparelho fixo ou sedentario referenciado nos livros de registo é o Bo-
tirdo, que nessa altura era a arte por exceléncia do concelho de Aveiro. Nos anos de
1837 e 1838, todos os barcos registados nesta Camara destinavam-se a pesca com o
botirdo. Em 1840 havia 37 embarcagdes, que envolviam um conjunto de 136 pesca-
dores. Em flhavo e Murtosa, nesse mesmo ano, havia apenas 4 e 2 barcos, respecti-
vamente, a praticar essa arte [Quadro 6.2.4.].

Era uma armadilha fixa, que aproveitava as correntes de maré. Um saco com
uma boca bastante grande — cerca de 3 metros — que era fixa ao fundo por duas va-
ras colocadas lateralmente. O peixe, empurrado pela corrente, entrava no gasgote do
saco e ficava retido num segundo saco, colocado sensivelmente a meio do aparelho.

Tratava-se de uma arte pouco selectiva e extremamente predadora, que por es-
se motivo veio a ser mais tarde proibida por lei.

Hoje, apesar de constituir um referencial importante na memoria dos pescado-
res, ndo € usad igdo usam-se réplicas
do botirdo, co e funcionais, que se
encontram diss

Finalment€h\pz 1k, adans eram peaticadas na laguna e
que vém referidas nos livros de matricula das embarcagdes do periodo estudado,
falta-nos referir a Fisga, que, naquela época, era de uso corrente, em particular na
zona do concelho da Murtosa, onde havia 8 embarcagdes registadas para esse fim.

Era um aparelho manual constituido por uma espécie de pente metalico ligado
a um cabo de madeira. O numero de dentes desse pente podia variar e a sua utiliza-
¢a0 visava em particular a pesca das enguias e do peixe chato — solhas e linguados.

Hoje, a sua proibigdo ¢ justificada pelo facto de ser uma arte feita predominan-
temente «as cegas» e, por isso mesmo, ferindo bastantes vezes o peixe sem o captu-
rar. Também se argumenta com os danos provocados no ecossistema, por agredir os
fundos durante a sua constante utilizagdo; contudo, contrariamente ao botirdo, e
apesar do impedimento legal, ainda se véem pescadores na Ria a utilizar essa arte,
quer de dia, quer de noite, «ao candeio».

5. As idade dos pescadores

S6 os registos de matricula nos anos de 1837 e 1838 fornecem elementos sobre
a idade dos arrais e companheiros. Nos demais anos, essa informagdo é omissa; por

® Hoje, esta praticamente extinta, apesar de haver referéncias ao seu uso na zona do Laranjo,
frente a Torreira. Procuramos confirmar essa hipotese junto dos pescadores que actuam nessa zona,
mas ndo recolhemos qualquer indicio que nos faga supor que essa arte ainda seja utilizada.
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esse facto, apenas nos é permitido retirar conclusdes relativamente aos pescadores
do Concelho de Aveiro.

Uma anélise dos nameros disponiveis permite-nos afirmar que, num total de
182 pescadores, em 1838, a média de idades ¢ baixa. A maioria, abaixo dos 35 anos,
mais concretamente 146, o que representa cerca de 80 %. Apenas 36 pescadores, 20
%, tém mais de 35 anos e, entre estes, apenas 15, cerca de 8%, tém mais de 50 anos.

O pescador mais idoso tem 73 anos e o mais novo, 9. E entre os 14 e os 27,
que se concentra 0 maior nimero de pescadores, 0 que nos faz concluir que nessa
época predominava uma populagio jovem a trabalhar nas pescas.

Curioso € o facto da lei que regulamentava o licenciamento dos pescadores so
permitir essa concessdo, se 0s mesmos provassem a sua ligagdo as pescas «desde
tenra idadey.

A aprendizagem dos pescadores fazia-se pela pratica, sem a preocupagio pelas
grandes abstracgoes. Toda a socializagdo se processava pela acumulagdo de expe-
riéncias vividas, pelo que os jovens pescadores, desde muito cedo, integravam
grupos de ac¢do onde o saber pragmatico se sobrepunha ao debate de ideias.

m as fungdes dentro

Observando @ mesmo Brafico e rel asfidades /@
da mesma comp s conclusées, to c difj A Assim, os arrais
apresentam um nivel madio de S superiofgo do§irestanies
vez que as suas fi ey exigia ecillentos'@, a

pmpanheiros, uma
elevado grau
de responsabilizagao.

O mais novo tem 24 anos e mais velho, 73. Acima dos 30 anos, encontramos
15 arrais, que correspondem a 83% do total. Abaixo dessa idade, havia apenas 3
arrais, cerca de 17%.

No fundo, estes dados nada tém de surpreendente, se considerarmos que os
pescadores vivendo em permanente clima de incerteza e competitividade, disputa-
vam 0s espagos que quotidianamente partilhavam entre si. O que distinguia uma
companha de outra era, afinal, 0 maior ou menor indice de capturas e isso s6 era
possivel se as opgdes e decisdes do arrais fossem as mais acertadas em dado mo-
mento. Ao arrais €-lhe, por isso, imputada a responsabilidade do sucesso da pesca,
uma vez que recai sobre ele toda a capacidade de adaptagdo aos factores que de-
terminam o comportamento de toda a companha — pescar o qué? Como? Quando?

Ora, isso exige ndo so um conhecimento profundo do meio onde se desenrola a
sua actividade, o ciclo das marés, a movimentagio dos cardumes, a escolha do local
mais propicio as diferentes espécies, etc., como ainda o saber assumir o papel
aglutinador das tensdes que se desenvolvem nas relagdes internas do grupo.

A pesca ¢ por natureza instavel e incerta e, como tal, as opgdes assumidas em
plena actividade tém um grau de responsabilizagdo enorme, porque essas decisdes
se vao reflectir directa e imediatamente na estabilidade da companha.
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Quando hoje incorporamos uma companha de pesca artesanal em plena activi-
dade, ressalta de imediato a importancia social do arrais na organizagdo interna do
£rupo.

Talvez por compreender essa realidade, ja em 1863 o Decreto de 8 de Julho
impde mesmo um limite minimo para a idade dos mestres e arrais ordenando que
«nenhum individuo podera ser matriculado mestre ou arraes de barco de pesca sem
ter vinte € um annos completos de idade»'”,

5. As ruas

As comunidades piscatorias sdo tradicionalmente fechadas e de relagdes inter-
pessoais muito proprias.

A sua aprendizagem decorre, desde muito cedo, na largueza dos meios aquati-
cos em estreita ligagdo com o mundo natural, amplo e aberto requerendo maior
mobilidade e liberdade de movimentos; por isso, dificilmente se adaptam a estabili-
dade das sociedades fixas em terra.

Para os pascadoresgpesear é muj o qiie um gBnceito ou uma activida-
apego ao mar, 2

s traduz o seu enorme
1)
e fragilizados g ﬁ

€ sentirem inseguros

mz se sentem inadap-

tados. A habitagdo e, na sua esséncia, o local de encontro com os seus familiares
mais directos, ou porto de abrigo de onde partem para a faina no mar... '

Atente-se no Quadro 6.2.3., que nos mostra a distribuicdo dos pescadores ma-
triculados na Alfandega do Porto de Aveiro no ano de 1838, pelas ruas onde habita-
vam .

Uma primeira conclusdo dai retirada é o facto de todos os pescadores, sem ex-
cepgdo, morarem na mesma freguesia, na Vera Cruz.

Por outro lado, as onze ruas por onde se distribuiam, representavam um espago
reduzido dessa freguesia, ja que os limites iam da Rua de S. Roque a Praga de Pei-
xe, da Rua do Sol a Travessa da Palmeira e desta 2 Rua do Adro'".

A maior parte dos pescadores — 147, cerca de 85%, residia nas ruas de S. Bar-
tolomeu'?, Vento, S. Roque ¢ Rua do Esteiro, o que confirma uma forte concentra-
¢do num espago tio reduzido.

' Baldaque da Silva, op. cit., p. 454.

" Em 1895, Joaquim de Melo Freitas e Antonio Carlos da Silva Melo Guimardes. dando
cumprimento a uma solicitagio do municipio, fazem o levantamento de todas as ruas de Aveiro e, re-
ferindo-se a freguesia da Vera Cruz, dividem-na em trés bairros: Sa, Pescadeiras da Beira-Mar e
Jodo Afonso. O espago ocupado pelo bairro da Beira-Mar correspondia quase integralmente ao ja re-
ferenciado em 1838 (sobre a toponimia urbana aveirense, ver Fausto de M. M. Ferreira. «Antiga to-
ponimia de Aveiron, Boletim Municipal de Aveiro, ano VIL, n.° 12, Aveiro, 1989, p. 47-54).

2 O facto de hoje ser uma artéria tio pequena ¢ cm 1838 ali residirem 41 pescadores, faz-nos
supor que, nessa altura, o espago ocupado ndo corresponderia aos limites actuais: por outro lado, a
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Nas sete ruas restantes, também referenciadas nos registos de matricula — Tra-
vessa do Esteiro, Rua do Arco, Rua do Cais Novo, Rua do Forno, Travessa da Pal-
meira, Rua do Sol e Rua do Adro —, residiam, no seu conjunto, apenas 35 pescadores.

6. Registos de Matricula de barcos e pescadores — Aveiro 1834-1840
6.1. Metodologia adoptada

Os registos que se seguem, foram organizados a partir das fontes compulsadas
e traduzem as informagdes recolhidas pelos escrivdes no acto de matricula das em-
barcagdes, nos anos que medeiam 1834 e 1840, quer na Camara de Aveiro, quer na
Alfindega do Porto dessa mesma cidade.

Como os elementos fornecidos variam consoante o escrivio ou o ano em refe-
réncia, optamos por estruturar uma tabela que pudesse conter a informagdo mais
completa e de leitura mais acessivel.

Assim, uma primeira tabela, referente aos pescadores residentes na cidade de
Aveiro, foi dividida em olunas, onde constam — o ano, o local, nimero da
embarcagdo, nong do barco, :
constituiam a com
¢ idade.

Relativamentews
da listagem de cada companha, por serem eles a quem as Licengas de pesca eram
atribuidas. Nas companhas do mar, tratando-se de Sociedades de pesca, seguimos a
ordem expressa nos registos, que colocam em primeiro lugar o arrais, 0 escrivao € o
procurador, a que se seguem os companheiros.

Frequentemente, as embarcagdes matriculadas destinavam-se a mais do que
uma arte, facto que ndo deixamos de registar.

A segunda tabela, relativa as Licengas de pesca dos pescadores que habitavam
nos concelhos limitrofes — ilhavo, Mira, Murtosa e Ovar, registados na Alfandega
do Porto de Aveiro nos anos de 1839 e 1840.

Esta organizada a seis colunas — o ano, o local, o nimero e o0 nome do barco
(quando se tratava de companhas do mar), as artes a que se dedicavam e, finalmen-
te, o namero de pescadores envolvidos.

As fontes informam-nos ainda dos nomes de todos os pescadores e, uma por
vez por outra, complementam a sua identificagdo com pequenas observagdes, que
nio fizemos constar nessa listagem, remetendo essa tarefa para posterior oportuni-
dade.

inexisténcia de quaisquer referéncia a Rua do Norte (hoje Rua Manuel Luis Nogueira), perpendicu-
lar & de S. Bartolomeu e paralela a Rua do Vento, fez-nos admitir que nessa época a Rua de S. Bar-
tolomeu se prolongaria pela denominada Rua do Norte. Em abono desta hipotese recolhemos alguns
testemunhos orais de populares mais idosos ali residentes que nos confirmaram terem ouvido cm
tempos recuados designar a Rua do Norte pela dita Rua de S. Bartolomeu.
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6.2. QUADROS

6.2.1. EMBARCACOES MATRICULADAS'

Anos Aveiro Ilhavo Mira Murtosa Ovar TOTAL

1834 41 - — = = 41

1835 46 - -~ — = 46
1836 = = = = = =

1837 20 - - - — 20
1838 18 = = = = 18
1839 50 37 1 198 = 286
1840 48 33 10 161 2 261

. Valores conhecidos.

1838 182 = -

1839 342 999 38 2126 = 3505

1840 343 979 703 2588 1173 5786

1 :
Valores conhecidos.

6.2.3. DISTRIBUICAO DOS PESCADORES
POR RUAS DA FREGUESIA DA VERA CRUZ

Rua N.” de moradores Rua N." de moradores
S. Roque 59 Cais Novo 5
S. Bartolomeu 41 Forno 4
Vento 37 Trav. da Palmeira 2
Esteiro 10 Sol 2
Trav. do Esteiro 7 Adro 2
Arco 5 - -

Sem nomeagdo — 10. Totais — 182,
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6.4. REGISTOS DE MATRICULA DE BARCOS E PESCADORES
ILHAVO, MIRA, MURTOSA E OVAR, 1834-1840

Ano Local N.2 | Nome [ N.% de pescodores

1839  llhavo 250 Manvel da Luisa
1839 [lhavo 261 Salvador
1839 [lhavo 262 (opotes

1839 [lhavo 276 Nova do Galo

278
1839 [thavo 27; S.% de Penha de Frango

2
1839 Mi 238 Nova de Ribumbo
1839 Murtosa 267 Carapelha
1839 Murtosa 268 Retiruda
1839 Murtosa 269 Cameira
1839  Murtosa 270 Laureana
1839 Murtosa 271 S. Lourenco
1839  Murosa 277 Palha
1839  Murtosa 273 Sardoa

1 Referidas duas embarcagdes com o n® 83.

Botirdo,/Chincha

Alto/Chinchomo
Alto/Mugeira
Chinchorro,/Tamafa
Xévega

Xavega

Xtvega

Xivega

Xdvega

Xtvega

Xévega

Kivega

Chincha

Cerco

Cerco

iy -
olheira/Branqueira
olheira 4

Chinchorro,/Tamafa

158
165
139
126
80
99

18
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150

Barco
Ano Local N.t | Nome | Are | N.° de pescadores
1839  Murlosa 13 Peixeira/Branqueira 4
1839 Murtosa 74 Peixeira/Branqueira 4
1839 Murtosa 75 Peixaira 5
1839 Murtosa 76 Chincha 4
1839 Murlosa i Solheira 2
1839 Muriosa 78 Solheira 2
1839 Murtosa 79 Solheira,/Branqueira 2
1839 Murtosa 80 11
1839 Murtosa 81 Solheira/Brangueira 2
1839 Muriosa 82 Tarrafo 13
1839 Murtosa B3 Chinchormo 10
1839 Murtosa 84 Chincha 4
1839 Murlosa 85 Chincha 4
1839 Murtosa 86 Chinchomo b
1839 Murosa 87 Cerco - 4
1839 Muriosa 88 Chincha 4
1839 Muriosa 89 Chinchorro 6
1839 Muriosa 90 Chinchoro b
1839 Murosa 9 (hinchorro b
1839 Murtosa 92 Chincha !
1839 Murlosa 93 Chincha 4
1839 Muriaso 94 2
1839 Muriosa 6
1839 Murtosa 6
1839 Murtosa 2
1839 Muriosa b
1839 Murosa b
1839 Murosa 2
1839 Murtosa 2
1839 Muriosa b
1839 Murosa Branqueira 2
1839 Murtosa Chinchomo 6
1839 Murlosa (Chincha 4
1839 Murtosa Chincha 4
1839 Murtosa Solheira 2
1839 Muriosa Chinchomo 7
1839 Murtosa Solheira 4
1839 Muriosa 110 Branqueira 4
1839 Muriosa 111 Solheira ?
1839 Murosa 112 Chinchorro b
1839 Murtosa 113 Chinchorro b
1839 Murlosa 114 Chincha 4
1839 Murtosa 115 Solheira/Branqueira 4
1839 Murosa 116 Chinchorro 6
1839 Murosa 117 Chinchomo 6
1839 Murtosa 118 Gorateia 5
1839 Murosa 119 Garoteia 5
1839 Murtosa 120 Chincha 5
1839 Murosa 121 Chinchomo 6
1839 Murlosa 122 (Chinchomo 6
1839  Muriosa 123 Chincha 4
1839 Murtosa 124 Solheira 2
1839 Muriosa 125 Solheira i
1839 Murioso 126 Branqueira i
1839 Murtosa 127 Solheira 4
1839 Murlosa 128 Peixeira 3
1839 Muriosa 129 Solheira 3
1839 Murosa 130 Solheira 2
1839 Murtosa 131 Chinchormo 6
1839 Murtosa 132 Chinchomo 6
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Murtosa

192

Borco

Local N | Nome | Are [ N.2 de pescadores
Murlosa 133 Solheira 4
Murtosa 134 Chincha 4
Murtosa 135 Solheira/Branqueira 2
Murtosa 136 Solheira 4
Murtosa 137 (Chinchomo b
Murtosa 138 (hincha 4
Murtosa 139 Solheira/Branqueira 2
Murtosa 140 Chincha 4
Murtosa 141 Chincha 4
Murtosa 142 Chincha 4
Muriosa 143 Chincha 4
Muriosa 144 Solheira 4
Murlosa 145 Solheira 2
Murlosa 146 Solheira 3
Murtosa 147 Chincha A
Murtosa 148 Chinchorro 6
Murtosa 149 Chinchorro b
Murtosa 150 Chincha 4
Murtosa 151 (Chincha 4
Murtosa 152 Brangueira 2
Murtosa 153 Branqueira 4
Murlosa 154 Branqueira 4
Murtosa 155 B i 2
Muriosa 156 3
Murlosa 3
Murtosa i 4
Murtosa 4
Murtosa 7
Murtosa 4
Murlosa 162 2
Murosa 163 2
Muriosa 164 4
Murlosa 165 3
Murtosa 164 4
Murtosa 167 2
Murtosa 168 4
Murtosa 169 2
Murtosa 170 b
Murtosa 17 5
Murtosa 172 6
Murtosa 173 b
Muriosa 174 5
Murtosa 175 4
Murtosa 176 2
Murtosa 177 2
Murtosa 178 2
Murtosa 179 4
Murtosa 180 2
Murtosa 181 2
Muriosa 182 3
Muriosa 183 2
Murtosa 184 4
Murtosa 185 2
Murtosa 186 5
Murtosa 187 2
Murtosa 188 4
Murtosa 189 5
Murtosa 190 9
“Murtosa 191 g
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Barco :
Ano Local N2 | Nome | Are | N.° de pescadores
1839 Murtosa 193 ; /)
1839 Murtosa 194 Solheira N
1839 Murtosa 195 Chincha 5
1839 Murtosa 196 Solheira 2
1839  Murioso 197 Solheira i
1839 Murtosa 198 Solheira 2
1839 Murtosa 199 Solheira 7
1839 Murtosa 200 Branqueiro 4
1839 Murtosa 201 Solheiro ]
1839 Murtosa 202 Solheira 2
1839 Murtoso 203 Solheira 2
1839 Murlosa 204 Chincha 5
1839 Murlosa 205 Chincharo 6
1839 Murtosa 204 Chincho 4
1839 Murosa 207 Chincha 4
1839 Murtosa 208 Chincha 3
1839 Murtosa 209 Chincha 4
1839  Murtosa 210 Solheira 4
1839  Murloso 211 Chinchorro b
1839 Murtosa 212 Chinchomo 7
1839 Murtosa 213 Chincha 5
1839 Murtosa 214 Chinchorro ]
1839 Murtosa 215 Chincha 2
o ci s
uroso oiheira
1839 Murlosa Peixgira 4
1839 Murosa 4
1839  Murtosa 4
1839 Murtosa 4
1839 Murtoso 2 Solheira 3
1839 Murlosa 224 Solheira 2
1839 Muriosa 225 Solheiro 4
1839 Murtosa 226 Chincha 4
1839 Murtosa 221 Chincha 4
1839 Murtos 228 Branqueira 4
1839 Murosa 229 (hinchorro b
1839 Murtosa 230 (hincha 4
1839 Murtosa 231 Brangueira 3
1839 Murtosa 232 Chincha 4
1839 Murtoso 233 Chincha 4
1839 Murtosa 234 Chincha 4
1839 Murosa 235 Chinchorro ]
1839 Murtosa 236 Chinchorro b
1839 Murtosa 237 Chinchorro 6
1839 Murtosa 738 Chincha 4
1839 Murlosa 239 (hincha 4
1839 Muriosa 240 Chincha 4
1839 Murosa 241 Chincha 4
1839 Murosa 242 Chincharmo b
1839 Murtosa 243 Solheira 2
1839  Murtosa 244 Chincha 4
1839 Murtosa 245 Chincha 4
1839 Murtosa 246 Chinchorro 6
1839 Murtosa 247 Solheira 4
1839 Murosa 248 Chincha 5
1839 Murtosa 249 Chincha 5
1839 Murtosa 258 Solheira 2
1839  Murtosa 280 Solheira 4
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Barco

Ano Local N | Nome | Are [ N. de pescadores
1839 Murlosa 281 Solheira 4
1839 Mungsu 283 Solheira 3
1839 Qvar

1840 [lhavo 181 Capotes Xavego -~ 160
1840  [lhavo 182 lulses Xdvega 167
1840 [lhavo 183 Salvador Xavega 17
1840 [lhavo 189 Nova do Galo Xivega 126
1840  [lhavo 196 Galo Xévego 142
1840 [thavo 15 Chinchorro 7
1840 [lhavo 22 Chincho b
1840 lhavo 23 Chinchormo 9
1840  Ilhavo 3 Chincha 5
1840 llhavo 60 Chincha 5
1840 [lhavo b4 Chincha 5
1840  [lhavo 9 Tarrafa ]
1840  [lhavo 9 Chinchorro 9
1840 [lhavo 93 Alto/Mugeira 14
1840 [lhavo 98 Chinchorro 9
1840  [lhavo 104 Tomafa 11
1840  [lhavo 131 Chinchoro 8
1840  |lhavo 133 Botirdo 2
1840  [lhavo 140 Bolircio 5
1840 [lhavo 163 Bmlmo 2
1840  [lhavo 167 ifhomo 4
1840 |lhavo 198 4
1840  |lhavo 4
1840 - [lhavo 8
1840 |lhavo 9
1840 [lhavo 9
1840 [lhavo It 18
1840  [lhavo 256 9
1840 0 253 Chinchorra/Alto 18
1840 [lhavo 260 Chinchorro/Tamafa 7
1840 [lhavo 261 Chinchorro b
1840 [lhavo 262 Chinchorro 9
1840  [lhavo 263 Chinchoro 10
1840 Mir 11 Velha de Ratos Xivega 70
1840  Miro 12 Nova de Ratos Xivega 69
1840  Miro 13 Cuﬁﬁes Velhos Xdvega 81
1840  Mi 14 A Novo Xtvega 87
1840  Mira 16 Nova dos Vermelhos Xavega 59
1840 M 17 Vova dos Vermelhos Xavega 5
1840  Miro 18 Aurora Xévega

1840  Mir 19 Cacdes Novos Xivega 101
1840  Miro 20 HovudosPnusenos Xiivega b4
1840 Mio 257 Xavega 52
1840  Murtosa 134 Pdlho Xavega 205
1840 Murtosa 135 Refirada Xévega m
1840  Murosa 197 Coropelha Xdvega 225
1840  Murtosa 203 Sa Xavega 225
1840  Murlosa 21 Loureana Xvega 124
1840  Murtosa 218 (omeirn Kévego 220
1840  Murtosa 89 S. Lourenco Xﬂrv’;Fu 225
1840  Muriosa 1 Tarrafa/Chinchorro 12
2Nao existe quolquer registo.

3Mais outros «incertos...».
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Barco
Ao | Local * | Nome [ Ae | N2 de pescadores
1840  Murtosa 2 Tarrafa 13
1840 Murtoso 3 Tarrafa/Chinchorro 12
16840  Murtosa 6 Tarrafa 13
1840  Murtosa 8 Tarrafa/Chinchorro 9
1840  Murtosa 9 Tamafa,/Chinchorro 6
1840  Murtosa 10 Tamafa/Chinchomo 6
1840  Murtosa 25 Chincha 4
1840 Murtosa 26 Tarrafa 12
1840  Murtoso 27 Solheira/Peixeira 5
1840 Murlosa 28 Chincha 4
1840  Murtosa VA Tamofa 12
1840 Murtosa 30 Solheira,/Cerco 4
1840 Murtosa 32 Peixsira,/Branqueira 4
1840 Murtoso 33 Solheira/Cerco 2
1840  Murtoso 34 Peixeira/Brangueira 4
1840 Murtosa 35 Fisga 5
1840 Muriosa 36 Branqueira 5
1840  Murosa 37 Tarrata,/Chinchorro 6
1840 Murtosa 38 Solheira/Branqueira 2
1840 Murtoso 39 Solheira/Branqueira 2
1840 Murtoso 40 incha 5
1840  Murtoso 4] Chinchorro 6
1840  Murtosa 42 2
1840 Murtosa 3
1840 Murtosa 4
1840 Murtoso 4
1840 Murlosa 3
1840 Murtosa 2
1840 Murtosa 4
1840  Murtosa 5
1840  Murtosa 50 2
1840 Murioso 51 6
1840 Murtosa 52 Solheira/Saveira 4
1840 Murtosa 53 Tarrafa,/Chinchoro 12
1840 Murtoso 54 Solheira 5
1840 Murtosa 55 Solheira/Peixeira 4
1840  Muriosa 56 Solheira 4
1840  Murtosa 51 Solheira 2
1840  Murtosa 58 Solheira,/Brangueira 4
1840  Murtoso 59 Solheira 4
1840 Murtosa 61 Tarrafa/Chinchorro 12
1840 Murtosa 62 Solheira,/Chincha 7
1840  Murosa 63 Chincha 4
1840 Murtosa 65 Chincha 4
1840 Murtoso 66 Chincha 4
1840 Murtosa 67 (hincho 4
1840 Muriosa 68 Chincha i
1840 Murtosa 69 Salheiro 5
1840 Murtoso 10 Solheira/Branqueira 4
1840  Murtosa 71 Solheira/Branqueira 4
1840  Murtosa 12 ira/Brangueira 4
1840  Murtosa 73 (hincha 4
1840 Murtosa 74 Chincha 4
1840 Muriosa 75 Chincha 4
1840  Murtoso 76 Chincha 4
1840 Murioso 78 Fisgo 3
1840  Murtosa 19 Peixeira 5
1840  Muriosa 80 Chincho 5
1840 Muriosa 81 Peixeira,/Fisga 4
1840  Murtosa 82 Bronqueira 4
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Barco

| Are

| N.* de pescadores

Murtosa
Muriosa
Murosa
Muntosa
Muriosa
Murlosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murloso
Murosa
Murtosa
Murtosa
Murtoso
Murtoso
Muriosa
Murtosa
Muriosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murlosa
Murloso
Murtoso
Murtosa
Murioso
Murtosa
Murtosa
Murtoso

Murtosa
Murtosa
Muriosa
Muriosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murtosa

Murtosa
Murtosa
Murtosa
Murlosa
Murtasa

Solheira,/Brangueira
Solheira,/Brangueira
Solheira/Branqueira
Solheira/Branqueira
Peixeira
Chincha
Chincha
Chincha

Fisga
Chincha,/Camaroeira
Chincha

Chinchorro
Chinchoro

Chincha

(hincha
Peixeirn/Branqueira
Fisga -

Peixeira

Botirao/Fisga
Solheim//F(hinchﬂ
Chincha

Chincha

Chincha

Chincha
(Chinchomo

inchomo
Solheira/Chincha
Solheira
(Chincha
Chinchorro
Chincha
Salto,/Brangueira
Branqueira
Chinchorro
Chinchomro
Chincha
Solheira
Tomafo

Chincha
Chincha
Chincha
Peixeira
E}r:inmhgm/ﬂo /Chincha /6
inc tirdo/Chincha /Garateia
Chinchorro/Tarrafa
Chinchormo
Solheira
Chinchomo

Chincha

—
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Barco
Ano Local N.t [ Nome | Are [ N2 de pescadores
1840 Murioso 213 Chinchomo,/Tarrafa b
1840 Murlosa 214 Chinchoro,/Tarrafa b
1840  Murlosa 215 Chincha 5
1840 Murlosa 214 (hincha 4
1840  Murtosa 217 Chincha 4
1840  Murtosa 219 Chincha 4
1840 Murtosa 220 Chinchorro b
1840 Murloso 221 Solheira/Branqueira 4
1840  Murloso 222 Peixeira/Branqueiro 4
1840 Murtosa 223 Peixgira,/Brangueira 4
1840 Murtosa 225 Chinchoro 4
1840 Murosa 226 Chinchoro b
1840 Murtosa 227 Chinchoro b
1840  Murtosa 229 Chinchorro b
1840  Murtosa 230 Solheira/Brangueira 4
1840 Murloso 231 Chinchorro b
1840 Murtosa 232 Chinchomo 8L
1840  Muriosa 233 Chinchorro b
1840 Murtosa 234 Solheira,/Branqueira 2
1840  Murtosa 235 Solheira/Branqueira 4
1840  Murtosa 236 Peixeira,/Branqueira 4
1840 Murtoso 237 Solheira/Brangueira 4
1840 Murlosa 238 hinchorro,/Tam | 12
1840 Murlosa 9 | 5
1840  Murtosa nqu 4
1840 Murtosa 4
1840 Murtosa 0 b
1840 Murtosn 5
1840 Murioso U 3.
1840 Murios 245 Chinchomo,/Tarrafa b
1840  Murtosa 246 Peixeiro 3
1840 Murtosa 247 Solheira 3
1840 Murtosa 253 Solheira/Chincha 4
1840  Ovar 188 S. Marfinho da Arada Xivego 169
1840 Ovar 194 Pangla Kavega 217
1840  Ovar 195 Sanio André Xive 155
1840 Ovar 252 Chincha 10
1840 Ovar 254 Chincha 10
1840  Ovar 255 Chincha 10
1840 Ovar 4 Kdvega 197
1840 Ovar 5 Manuel Pinio Xavega 189
1840 Ovar 7 Agostinho Xavega 216
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OS PRECOS E SALARIOS DOS OFICIOS
EM AVEIRO, EM 1724"

Apresentacio

Os oficios, mesteres ou artes, no mundo ocidental, tiveram a sua origem a par-
tir do séc. XII. No mundo medieval, fechado numa auto-subsisténcia do senhorio,
cada familia cuidava de construir ou fabricar tudo o que precisava: alimentos, equi-
pamento, vestuarlo e calg:ado E sempre limitado as matérias-primas que poderia en-

g acificagio do territério
anas, ressurge a vida
1a produgdo diversifi-

queno mercado, dificuldades de
obtengdo de matérias-primas, a mercé das exigéncias senhoriais, os artifices tiveram
que se organizar e, em associagdo de classe, defenderem os seus interesses. Foi as-
sim que surgiram as corporagdes dos mesteres. A estas corporagdes cabia estabele-
cer as regras de produgéo, determinar os pregos e condigdes de mercado, importar e
distribuir a matéria-prima. A elas também coube a organizagio assistencial na sai-
de, velhice, orfandade ou viuvez. Tudo, no espirito da época, numa base religiosa.

Por isso, estes oficios surgiam exclusivamente integrados nas suas corporagdes
e, muitas vezes, unidos numa mesma rua ou bairro, garantindo uma produgio de
qualidade e de pregos justos.

Também em Aveiro medieval encontramos esta afirmagdo de associativismo.
Embora os documentos sejam poucos ou tivessem desaparecido no incéndio de 20
de Julho de 1864, esta documentada, pelo seu Tombo, a Confraria dos Pescadores e

" Mestre em Histéria Moderna de Portugal. Professor na Escola Secundéria n.° 1 de Aveiro.

A leitura paleogrifica dos documentos foi realizada, em trabalho escolar, pelos alunos do 12.°
ano da Escola Secunddria N.° 1, de Aveiro, Marta Dias, Margarida Pavanito ¢ Jodo Cataldo.

' Na madrugada de 20 de Julho de 1864 um forte incéndio destruiu quase por completo os arquivos
do governo civil, do cart6rio da antiga provedoria ¢ da alfindega local (Cfr. J. A. Marques Gomes, Subsi-
dios [...], pag. 31). Também, ja em 1790, Jodo Pedro Ribeiro, visitando o arquivo da CAmara de Aveiro, en-
controu-o em péssimo estado de conservagdo, muitos dos livros podres de humidade, pelo que terdo sido
deitados para o lixo na mudanga dos servigos da CAmara para o novo edificio, em 1797, como refere F. Fer-
reira Neves (Jdem, «Palavras prévias» [ao] Livro dos Acordos da Camara de Aveiro de 1580, Aveiro, 1971).
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Mareantes de Santa Maria de Sa, criada no séc. XIII e que perdurou até meados do
séc. XIX®. Também ha referéncia, por Rangel de Quadros, a Confraria de Santo
Elo61, composta por artista que trabalhavam os metais de ferro e cobre e localizada
na freguesia de Vera Cruz.

Com a afirmagdo e centralizagdo do poder politico, passou para o estado a
maior parte das tarefas que competiam as corporagdes, nomeadamente o controle da
produgdo, o tabelamento dos pregos e até mesmo a assisténcia.

Os diversos hospitais de cada oficio foram centralizados num hospital unico,
controlado pelo estado. E o caso do Hospital de Todos os Santos em Lisboa, ou 0s
hospitais das Misericordias, nas diversas cidades e vilas do pais.

O controle da produgdo passou a ser feito por juizes dos oficios, de nomeagao
dos concelhos. Sdo eles que examinam o0s novos mestres ¢ que estdo na base da au-
torizagao para a abertura de novas oficinas. Nas actas das vereagdes da Camara sdo
frequentes as nomeagdes destes juizes. Como veremos a frente, pagavam-se bem
pelos exames que faziam.

Vo ser também os concelhos que criam os regulamentos dos mesteres e taxam

[ |

pefider su ipham /2 da sua natural im-
portancia econd ¢ 1 social @yreligiosa/béW®marcante. Eles sio,
frequentemente, chamados pafceir0$ sociaiddapoder politieo. Por exemplo,
em 6 de Dezembro de 1667 o Infante D. Pedro, como regente de Afonso VI, convo-
ca cortes para confirmagdo da rentincia deste rei ao trono. A carta convocatoria che-
gou a Aveiro a 12 de Dezembro e «[...] foi aberta em Camera na quoal se resolveo,
visto ndo aver misteres, e juis do Povo, q. se chamassem na mesma tarde os Juizes
de todos os officios cd seus officiaes examinados, e que por vottos langassem em
seis homens daquada freiguezia q. fizessem soma de vinte e quatro [...]» para elege-
rem os representantes as cortes em nome da vila®.

Nas festas e procissdes mais solenes da vila, principalmente a do Corpo de
Deus, todos os oficios se apresentavam na sua totalidade, devidamente organizados
e com a sua colaboragdo activa bem determinada por postura municipal®,

No sentido da administragdo da actividade, a vereagdo de 1724, presidida pelo
Juiz Jodo de Beja Ferreira, coadjuvado pelos vereadores Luis Pinheiro de Morais,
Martim Calado Ribeiro do Avelar, Faustino de Bastos Monteiro e Sebastido de
Azevedo Botelho, sendo escrivao André Botelho d’Ega Telles, reformulou os regi-

0s pregos e salario
Estes artifice

* Arquivo Paroquial da Freguesia da Vera Cruz de Aveiro (APFVCA), Tombo da Confraria de Santa
Maria de Sa.

* Colectinea de Documentos Historicos, 1581-1792 (dois volumes). Organizagdo, leitura e revisdo
de Antonio Gomes da Rocha Madail. Edigdo da Cimara Municipal de Aveiro, Aveiro, 1959, vol. I, pag.
174.

" Idem, vol. 11, pag. 26 ¢ ss.
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mentos dos oficios mais importantes que se praticavam no Concelho e taxou os sa-
larios e pregos dos servigos prestados por esses artifices.

O texto esta inserido no Livro dos Acorddos da Camara de 1727 a 1734, nas
folhas 31v. a 76v., e encontra-se arquivado sob o niimero 6 no Arquivo Historico
Municipal de Aveiro.

Os elementos constantes dos quadros 1, 2, 3 e 4 sdo hoje preciosos para se
conhecerem os rendimentos desses profissionais e, com a ajuda de outras relagdes
de salarios e pregos, comparar o nivel de vida e a dinamica econémica e social da
cidade nesse periodo.

Mas para se poder ajuizar do valor dos ordenados, rendas e taxas ¢ também
necessario saber o valor do custo de vida, isto €, quanto precisamos de gastar nas
coisas que nos sdo0 necessarias para viver durante esse periodo. A vida comporta re-
ceitas e despesas.

Na transcnc;,ﬁo das taxas que cada artifice cobrava podemos ja encontrar
quanto nos custaria - ita para uns seria despesa para
outros. Porém pn ente de consumo,
para melhor ajuiz

Dos livros d les alMi ordigde
1630 a 1780, resp

a sua evolugdo de

1. Ordenados e rendimentos do clero de Aveiro, no final do séc. XVII

Elementos do clero Ordenado Emolumentos

Paroco da freguesia de S. Miguel 350 000 réis pé-de-altar
Parocos das outras freguesias 150 000 réis pé-de-altar
Padre Beneficiado 100 000 réis benesses
Padre Coadjutor 80 000 réis benesses
Padre Tesoureiro 40 000 réis benesses e emolumentos
Capeldo da Misericordia 24 000 réis

Tesoureiro da Misericordia 25 000 réis

FONTE: Rangel de Quadros, Aveiro: origens [...].

2. Qutras receitas do clero

Missas ‘ 80-100 réis cada
Sermdes 4 000 réis cada
Funerais 400 réis cada

3. Ordenados de algumas profissdes, em réis/dia
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. Sem Com
Oficios alimentacio alimentacio
Alveneres 200 réis 100 réis
Barqueiro com barco do patro, por dia 120 réis 60 réis
Barqueiros com s/ barco, por légua, ida e volta 100 réis 50 réis
Cabouqueiro 160 réis 80 réis
Caiadores 100 réis 50 réis
Calafates 200 réis 100 réis
Carpinteiros 200 réis 100 réis
Homens de enxada, da Pascoa ao S. Miguel 120 réis 60 réis
Homens de enxada, de S. Miguel até a Pascoa 100 réis 50 réis
Homens de ganhar 150 réis 100 réis
Marceneiros 200 réis 100 réis
Mestre alfaiate 150 réis 100 réis
Oficiais de alfaiate 150 réis 80 réis
Pedreiros 200 réis 100 réis
Seareiros e lavradores com bois - 300 réis
Serventes de pedreiro 100 réis 50 réis
Tanoeiro de pipa 40 réis 100 réis
FONTE: AHMA, Li
Aveiro
Produto/ano 1630 1650 1690 1700 1750 1780
trigo (alg.) 200 200 300 300 350 550
milho (alq.) - = 200 200 260 300
centeio (alq.) = = 200 300 240 .
galinha (unidade) 100 100 120 120 120 —
carneirc (unidade) 360 400 500 600 ~ -
azeite (alq.) 500 - 1.000 - - 950
pano branco (vara) 100 100 110 130 170 -
pano azul (vara) - - 250 300 254 -
pano burel (vara) 265 = 260 270 - -
estopa (vara) 60 = 96 80 - -
chapéus (unidade) - - 300 400 250 -
sapatos (par) 400 - 550 600 600 —
meias (par) — - 500 — 240 -
cera fina (arratel) - - 220 - - -
cera amarela (arratel) 50 120 220 240 - -
vinho (almude) 200 300
arroz (arratel) - - 80 - - -
agucar (arratel) - - 80 — = =

FONTE: ASCMA, Livros de receita e despesa dos respectivos anos.
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REGIMENTOS E TAXAS

Regimento e taixa dos estalajadeiros |f. 3/v. a 34]

As pessoas que derem estalagem as teram munto bem providas de Camas e mantimen-
tos e de todo mais necessario de Sorte que nos dias de Carne a teram Sempre e nos dias de
peixe lhe nam faltara ao menos Seco’.

Item de huma Cama inteira de dois Colchoins e dois lengois e hum Cobertor Com Seo
traveceiro emfronhado Com Sua esteira de junco boa poderam levar Secenta Reis por Cada
noute e Seram os Colchoins e mais Roupa boa € a de linho lavada de Sorte que a que huma
vez Servir a hum hospede Se nam dara a outro Sem primeiro Se lavar .

Item de huma Cama de hum Colcham e emxorgam Seus lengois, traviceiro e Cobertor
nao levaram mais de quarenta Reis por Cada noute.

[fI. 32] Item de huma esteira de taboa Com o Seu Chumago e manta para encosto
nam levaram mais de vinte Reis e querendo So uma esteira Sinco Reis.

Item de qualquer hospede que Se dilatar na terra ndo levaram mais de mil e quinhen-
tos Reis por Cada mes por uma Cama inteira com Sua Camera’® fichada.

Item Seram obrigados a ter toda a noute uma luz aceza para os hospedes Se halumia-
rem Sem por isso lhe levarem Couza alguma.

Serieiros.

Item o pam
mera. O vinho da
Sinco Reis para [f7. as e

Item por Cada aRateI de Carne Cozida nam levaram mais de Sinco Reis do que valer
no assougue’.

Item pelo peixe Cozido nam levaram mais de tres Reis e sendo frito qumze Reis a
Respeito dos adubos e azeite.

Item poram todos os dias aos hospedes toalhas lavadas na meza.

Item por Cada alqueire de Sevada® e milho nam levaram mais de hum vintem do que
estiver na terra e esse Respeito nas outras medidas, e as medidas por que medirem Seram
aferidas.

Item de Cada joeira de palha que também Seram obrigados a ter pela marca da villa
levaram outo Reis e por huma facha de palha painga dez Reis, [medida] pella argola da Ca-
mera que Seram obrigados a procurar e terem em Suas Casas de estalagem.

[fI. 33] Item teram boas manjedouras e Capazes para as bestas Comerem e nam Con-
sentiram galinhas nem sevados’ nas estrebarias.

* A carne ¢ 0 peixe, juntamente com o pdo, e acompanhados de vinho, eram a base da alimentagio.
5 Quarto de dormir.

” O custo da carne ja assada ou cozida assim como o peixe fornecido aos hospedes ndo poderia custar
mais que 0 seu custo no assougue ou na peixaria, acrescido do custo indicado para a confecgdo e ingredien-
tes utilizados.

¥ Cevada, milho e palha para os cavalos e outros animais de carga ¢ transporte que o hospede trou-
XCSsC.

® Porcos.
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Ttem nam teram Conta aos hospedes em Soma Senam pelo meudo”.

Item nam Consentiram nem teram em Suas Camas e estalagem moga alguma que ga-
nhe de Comer ou dinheiro por Seo Corpo nem Consentiram jogo de Sorte nem dados ou
outro qualquer jogo aos pagageiros.

Item estando algum pagageiro mais de hum dia na estalagem Sem Saber que tem ne-
gocio o faram Saber as justicas Como também vindo a ellas alguns escravos Sem Seus Se-
nhores o faram logo Saber as mesmas justigas .

Item Seram obrigados a terem as Chaves de todas as estalagens digo de todas as por-
tas de Suas estalagens quando se quiserem deitar as fechem de [f7. 33v.] Sorte que dipois de
estarem fichadas ninguem possa Sahir Sem lhe pedir ligenga e nam as abriram Sem primeiro
preguntar a toda a gente que na estalage dormir Se lhe falta alguma Couza e havendo quei-
xas daram a Saber as justigas.

Item Seram obrigadas a darem agazalho aos pobres que vam pagamdo Seu Caminho
pedindo pello amor de Deos Sem por isso lhe levarem dinheiro algum.

Item qualquer estalajadeiro que a taxa assima pagar ou em alguma Couza for Contra
este Regime pella primeira vez pagara dous mil reis pella Segunda quatro mil pella treceira
Seis mil Reis para o acusador e Camera e Sera Condenado de nunca mais uzar de tal oficio
nesta villa e Seo termo e teram este Regimento posto em huma taboa de dia e de noute en-
quanto tiver [fI.34] as portas abertas em parte e de modo donde Se poga bem ler qualquer

pessoa que for as [itas estal@gegiSob as m pnasgiNesta a houveram este Regi-
mento por feito e ep@ssi An
esperevi,

Taxa para as moleiras are a'defla [fIs. 347 a 35v.]

o d'Eca T escrivam da Camera, 0

Item Receberam as moleiras o pam'' pela medida Corrente'” perante as pessoas por
Sua mio se lho quizerem medir.

Item lhe emtregaram em farinha medida pellos meyos alqueires e as donas das farinhas
as mandaram medir pelos seus familiares e Cada meyo alqueire Sera Calcado duas vezes e
ao dipois Razo Com o Razoulo.

Item a Calidade da farinha Sera boa e nam farelada Sob a penna de tornarem o pam a
Seo dono"”.

Item por Cada alqueire de farinha que faltar por Cada vez pagaram trezentos Reis e
por Cada meyo alqueire Sento sinquenta e por Cada Coarta Setenta e Sinco e por cada Sa-
lami quarenta Reis.

[/ 35) Item Restituiram a parte o que lhe faltar que Sera Crida pelo Seo juramento.
A penna Sera para a Camera e acusador. Condenado em quinhentos Reis.

Item por Sua propria autoridade lhe poderam fazer Reprezar™® os Carros ou nas Ca-
valgaduras ou barcos the as partes Serem Satisfeitas de Suas farinhas.

'° Todas as despesas discriminadas.

' A palavra pdo poderia ser usada em trés acepgdes: como cereal panificivel, como farinha ou como
pio propriamente dito. Aqui significa cercal.

2 Erao alqueire de Aveiro, diferente do de outras vilas. Niio consegui ainda descobrir quanto valia.
13 g o cereal ndo cstivesse bem moido teriam de devolver 0 mesmo valor em cereal.

14 Apresar, aprisionar, capturar.
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Item Seram obrigadas as moleiras tanto que tornarem o pam a trazerem a Seus donos
a tempo e horas que Com elles ficarem Sob as pennas de Serem Cridas por Seo juramento
Como assima se Contem Sob a penna de mil reis por Cada vez, metade para a Camera e
outra metade para o acusador.

Item nam trocaram o pam nem os Sacos'’ e 0 mesmo faram nas farinhas Sob a penna
de mil Reis e Seram obrigadas a terem as medidas de meyo alqueire e maquia e meia que
Seram afiladas'"® duas vezes [fl. 35v.] no anno e achando-se-lhe Sem Serem afiladas Seram
Condenadas na forma das posturas desta Camera.

E Cumpriram este Regimento muito inteiramente e nam levaram de Cada alqueire de
pam que moerem mais de huma maquia'’, fazendo o Contrario atraz arguido ou ordenado
neste Regimento Seram Condenadas em dous mil Reis pagos da Cadeya, pella Segunda em
quatro e pella treceira em Seis mil Reis, para Camera e acusador. Nesta forma haveram este
Regimento e taixa por acabado e assinaram: André Botelho Dega Telles escrivam da Came-
ra 0 espcrevi.

Regimento e taixa dos pedreiros e alveneres, Cavouqueiros e Serventes e
Cayadores [fIs. 36 a 37]

Os Pedreiros e alveneres nam levaram mais de duzentos Reis por dia a Seco Sem mais
pitanga'® alguma e ¢onde Se Il d avars eis.

Os Cavouqueiios rt a : ar, ente Sento e Secenta
Reis por dia a Seco Sé Ihe'der dy me ei is pitanga alguma.

Os Serventes : n aniimais Qe Seml Rgis por dia a Seco e donde Se
lhe de Comer Sing eis.

E por Cada Carro de areia ndo pagando Com ele as pontes de huma para outra porta'’
por haver arieyros daquém e dalém de ambas as bandas levaram por Cada Carro Sinquenta
Reis Respeitando o que Costumam dar aos Senhorios dos arieyros e ao [fl. 36v.] Carreto e
pagando as pontes Com a dita areya levaram Secenta Reis por Cada Carro que Seram bem
Carregados a penna de que o nam fazendo assim ou levando mais do Contheudo neste Re-
gimento e taixa Serem Condenados em quinhentos Reis pagos da Cadeya e pela segunda
vez em mil Reis e pela treceira em dous mil Reis.

E os ditos pedreiros e mais oficiais Sobreditos hiram para o Servigo desde a pascoa
athe Sam Miguel pellas Sinco horas da manham e trabalharam athe ao meyo dia e tornaram
para o Servigo pellas duas horas donde nam sairam athe as ave Marias, ¢ desde Sam Miguel
athe pascoa iram para o dito Servigo pelas Seis horas da manham e assistiram athe o meyo
dia e tornaram para o Servigo pella huma hora da tarde athe as ave Marias.

Os quais oficiais Sobre, digo oficiais Cumpriram Cada hum o que lhe toca Com o So-
bre- dito a penna de que o nam fazendo [/1. 37] ou excedendo o Contheudo nesta taixa Se-

"* A farinha devolvida ao cliente tinha de ser fabricada do praprio grio deixado pelo mesmo cliente.
' Aferidas pela Cimara.

'" Medida de cereal que equivalia a dois celamins ou 4,5 litros. Desconheco se em Aveiro teria exac-
tamente este valer, pois estaria dependente do valor do alqueire.

'® Comida.
¥ As duas portas em referéncia sdo a porta da Ribeira ¢ a porta da Vila.
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rem Condenados pella primeira vez em mil Reis e pella segunda em dous mil Reis e pella
treceira em Seis mil Reis Sendo pagos da Cadeya.

Taixa e Regimento dos tanoeiros [fls. 37v. a 40]

Item de huma pipa bestarda® boa e bem acabada tres mil e quatrocentos Reis e de
huma pipa de mencato tres mil e quinhentos.

De fundar” huma pipa e rebatella® Secenta Reis.

De fundar hum tonel e rebaté-lo Sem Reis.

De Consertar huma fundage de huma pipa Sinquenta Reis.

De Consertar huma fundage de hum tonel Secenta Reis.

De huma pesa” de fundos de tonel Setenta Reis.

De huma pesa de fundo de pipa Secenta Reis.

De rebater huma pipa Sem Ser fundada Sinquenta Reis.

De huma aduela de pipa Sendo nova Sem Reis.

[/I. 38] De huma aduella nova botada em hum tonel Sento Sinquenta Reis.

De hum tonel de Sinquenta almudes Sinco mil Reis.

Pellos arcos de pipa levaram por Cada hum dez Reis.

Pellos arcos de tonel por Cada hum vinte Reis.
De Cortar hflina pipa diCafala-la Se
o Reit
-lo eis.
er Caida/de SuaSimaos levaram quatro
Sentos Reis.
De a Cortar e fazer-lhe o gebro levaram outenta Reis.
[/1. 38v.] Por Cada pesa de fundos della levaram outenta Reis e de Consertar a funda-
ge levaram Secenta Reis e de Cada arco vinte Reis e se for bastardo quarenta Reis.
De levantar huma pipa que estiver Caida levaram de suas maos levaram quatro Sentos
Reis.
De fundar huma dorna levaram Sem Reis,
De fundar hum quarto de dois em pipa para Sima levaram o que leva de fundar huma
pipa.
De Rebater huma dorna levaram Sinquenta Reis
Por feitio de huma pipa pondo arcos e vimes e palha e maga dando seo dono a madei-
ra Sendo de ambargo Sete Sentos Reis, digo nove Sentos e Secenta Reis.
Sendo madeira da Serra mil Reis, digo mil e duzentos Reis.
[71. 39] O jolador” que labra com a Segura™ levara de preparar Cada aduella Sinco

Reis.

% Pipa grande com a capacidade de trés pipas normais.

* Por um fundo.

* Rebaté-la ou carcala-la, alisar as tabuas com a enx6 ou a segura.
# Uma pega, uma tabua.

** Gebre, friso na extremidade interior das aduelas onde se encaixam as extremidades dos tampos que
formam os fundos do tonel.

% Fabricante de pipas para vinho.
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E por dia Sento e vinte Reis e de Comer.

O Casqueiro® de obrar huma pipa levara duzentos e quarenta Reis; Se Cometendo al-
gum erro o emendara a Sua Custa Sem levar mais alguma Couza por igo.

E por dia levara Sem Reis e de Comer.

De hum quarto de outo almudes Sendo de madeira da Serra nove Sentos e Secenta
Reis.

E Sendo madeira de ambargo levaram outo Sentos Reis.

E de quarto® de Sinco almudes digo de quatro almudes levaram metade do Sobredi-
to.

E de hum quarto de almude de madeira da Serra levara duzentos e quarenta.

[fl. 39v.] E Sendo madeira de ambargo duzentos Reis.

E de latos Sento e Secenta Reis.

De hum quarto para escabeches de peixe e bexilham®™ que leve quatro Cambos™ Sin-
coenta Reis.

Levando tres Cambos quarenta Reis e de dous Cambos trinta Reis.

E de hum Cambo hum vintem.

E seram munto deligentes em Cumprir com as obrigagois de Seus oficios de Sorte que
por sua negligencia ou malicia deixem as vazilhas de Serem Seguras de madeiras Capazes
Sem falhas ou outro vicio de que Rezulte as partes algum rejuizo ou dano Sob a penna de
por ellas se haver tofla a perda® daino em do S

em dous mil Reis porl@&da veziqu
e a taixa delle Cuja q,; _

arem este Regimento
outra metade para
prem Compreendi-

acusador pagos da C
dos Seis mil Reis pag C

ciais este Regimento em Sua tenda posto em huma taboa em parte donde Se poga bem ler
as pessoas que forem a dita tenda Sob as mesmas pennas afim de que Se Cumpra a dita tai-
xa muito inteiramente como nella se Comtem e assinaram: André Botelho Dega Telles es-
crivam da Camera a escrevi.

Regimento e taixa dos Carpinteiros e marCeneiros [fIs. 40v. a 4/]

Os Carpinteiros e marCeneiros e os mais oficiais que Costumam em madeirar Cazas e
assolhar e ferrar e fazer barcos e batéis e fazer outras mais obras levaram por dia a duzentos
Reis por dia e Sendo a Comer levaram Somente a Sem Reis por dia .

E todo tamanqueiro’' digo e fazendo os tamancos alguns dos ditos oficiais ou outros
quaisquer ndo levardo de um par de tamancos de mulher em pau Sem couros mais que a
trinta e Sinco Reis e Sendo de Rapariga a vinte Reis .

*® Espécie de enx6 com que os tanociros preparam as aduelas.
" Tanoeiro que prepara a madeira para pipas, tonéis e dornas.
* Pipa pequena.
A * Conserva de peixe ou moluscos em vinagre € temperos. O escabeche era guardado em barricas ou
pipas pequenas.
* Unidade de medida usada em Aveiro para o peixe. Ainda hoje se diz um cambo de cebolas.
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E Sendo emcourados e pregados com nove pregos, de mulher Sento e dez e de Rapa-
riga outenta Reis.

E os ditos Carpinteiros e marceneiros andando fora hiram para o Servigo desde a
Pascoa athe Sam Miguel pelas Sinco horas da manha e trabalharam the o meyo dia e torna-
ram para o Servigo pelas duas horas [fl. 41] da tarde e trabalharam the as ave Marias. E
desde o Sam Miguel athe a pascoa hiram para o difo Servigo pelas Seis horas da manha e
assistiram the o meio-dia e tornaram para o Servigo pela huma hora da tarde the as ave
Marias .

E desta forma damos esta taixa e Regimento por bem feito e acabado de que manda-
mos que se Cumpra e guarde como nelle Se Contem as quais teram em Sua tenda em parte
donde Seja bem visto de todo o povo e lido e posto em huma taboa de seu tamanho e pre-
gado na penna de que fazendo o Contrario e excedendo o Conteudo nela Seram Condena-
dos pela primeira vez em dous mil e pela Segunda Coatro e pela treceira Seis mil Reis pagos
de Cadeya e eu André Botzelho Dega Telles, escrivam da Camera, 0 escrevi.

Regimento e taixa dos alfayates [fls. 4]v. a 44]

De hum vestido de Clerigo Comprido a Sabasteanista’> Sendo de baeta quatro Sentos
Reis.

Sendo de dre S R igo Sendo a de Crepe pospontalada
Como de Costu e duzen

E ha abati @ tase @ inte Reis.

E de lemisté. e dizentos RéSs. :

E Sedada mil € quatro Sentos e quarenta. Serido pospontada Como Se Costuma. -

De hum vestido de homem a Cortesam: Capa e Casaqua e vestia e Calgam de baeta
mil e trezentos Reis digo mil e Seis Sentos Reis.

E de lemiste mil e outo Sentos Reis digo mil e duzentos Com Capa.

De Seda dous mil Reis digo de Seda ou Crepe dous mil e quatro Sentos Reis.

De hum vestido de homem em Corpo Casaqua e vestia e Calgam de panno fino da
moda e bem acabado mil e Seis Sentos Reis digo dous mil Reis.

[/. 411 E Sendo de Seda droguete™ ou Couza Semelhante mil e outo Sentos Reis di-
go dous mil e duzentos Reis.

E Sendo de pano de Covados ou varas para gente emfrior ou lacayos mil e duzentos
Reis digo mil e quinhentos Reis.

De huma Casaqua da moda de pano fino ou de Seda mil Reis digo mil e duzentos
Reis.

De huma vestia do mesmo lote quatro Sentos Reis digo Seis Sentos Reis.

31 Em 1793 foi feito regimento para tamanqueiros que consta do livio dos Pareceres da Cdmara,
desse ano, a fls. 47. Este livro perdeu-se. i

32 Com sabastos: tiras de pano ou enfeite de cores diferentes numa pega de vestudrio.
** L4 fina.
* Fazendo estofo, acolchoado.

* Inferior.
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E de hum Cal¢am Caziado e estofado duzentos Reis e Sendo de Seda duzentos e qua-
renta. E nam sendo Caziado nem estofado mas de Rolo direito Sem Reis digo Sento e vinte
Reis.

E sendo de panno groceiro para gente emferior ou lacayos pela Casaqua outo Sentos
Reis digo nove Sentos e Secenta e pela vestia trezentos Reis digo quatro Sentos Reis.

E pello Calgio Sem Reis e Sendo Caziado ou estofado Sento e Sincoenta Reis.

E a Respeito do Sobre dito Regularam dos vestidos que fizerem para Rapazes e me-
ninas.

(7. 42v.] De um Chapeiram de borel para homem Sem Reis digo Sento e vinte Reis e
para Rapaz outenta Reis.

De hum vestido de burel para homem Sete Sentos Reis a Saber da Casaqua quatro
Sentos Reis da vestia duzentos Reis e do Calgam Sem Reis Sem Ser forrado e Sendo forra-
do mil Reis . '

Por hum Reguigo ou Sobretudo de pano ou Camelam®® forrado Seis Sentos Reis Sen-
do Caziado digo Sete Sentos e vinte Reis.

Por hum Realo’” Sem Ser abotoado trezentos Reis digo quatro Sentos e Sincoenta.

Por huma Capa de pano de Covados Sem forro Sento e Sinquenta Reis digo duzentos
e quarenta Reis e Sendo forrada e Sergida duzentos e quarenta Reis digo trezentos e qua-
renta.

Por hum Capgte de Caﬁel M ou de = ado gmatro Sentos Reis digo
quatro Sentos e outenta

De pano de Cova d citos Re

[/I. 43] De hur ) | fortado duzen enta Reis digo tre-
zentos e Secenta Rei§\Seido Seérgide. qu@tro Sentos tenta Reis.

De hum roupam ou roupa de Chambre™ de Seda ou draga trezentos e Secenta e Sen-
do de Chita ou de baeta duzentos e quarenta Reis.

De huma Carapuga de Seda a franceza Sento e cinquenta Reis digo duzentos Reis e
Sendo carapuga galega Sem reis .

De hum Roupetam Comprido para mulher trezentos Reis.

E Sendo de Chamalote™ ou outra Seda debruada trezentos e Secenta Reis.

De hum manto de Seda trezentos e Secenta Reis digo Coatro Sentos e Sinquenta

(=

Reis.

De hum manto de Sarja duzentos Reis digo trezentos Reis.

De huma Saya de Baeta Sento e Sinquenta Reis digo duzentos e quarenta Reis.

De huma Saya de Seda de baranhos Coatro Sentos e outenta Reis digo Seis Sentos. E
Sendo para donaire Seis Sentos Reis digo Sete Sentos Reis.

[AI. 43v.] De hum manteo com Seo debro*' Sem Reis: de pano fino com Sua potinha
digo com Sua pontilha Sem Reis digo Sento e Sincoenta e com pontinha o mesmo.

* Pano de estofo grosseiro e impermedvel, feito primitivamente com pélo de camelo e depois substi-
tuido por pélo de cabra ou de 14

*" Regalo, abafo.

* De pele de borrego ou de cabra.
* De quarto.

“ Tecido de 13 de camelo.
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De huma mantilha Comprida Sento Sincoenta Reis.

De hum Chibam** de qualquer Seda ou droga para mulher alamoa ou franzega Coatro
Sentos Reis digo nove Sentos Reis.

Sendo a portuguesa de Seda Sento Sincoenta Reis digo duzentos Reis.

e Sendo de droguete duzentos e vinte Reis e Sendo de baeta Sem Reis e 0 mesmo
Sendo de pano de linho digo Sento e vinte Reis.

Por hum gibdo de fostam* forrado Com Casas e botois Sento e quarenta Reis digo
duzentos e quarenta Reis.

Se for Sem forro outenta Reis digo Sem Reis.

De hum Colete forrado e debruado para mulher Sem Reis.

Nao Sendo debruado outenta Reis.

De huma Roupa de preguiga Sete Sentos e vinte Reis digo dous mil e quatro Sentos
Reis.

[fI. 44] De uma Roupinha de mulher com abas e portinholas trezentos Reis.

O que tudo levaram de fazer as ditas obras em Suas Casas Sem Repetirem merendas
ou molhaduras e Sendo Chamados para trabalharem em algumas Casas alheias levaram os
mestres a Sem Reis de Comer e aos oficiais a outenta Reis digo a Secenta Reis e de comer e
em Casa dos mestres levaram outenta Rels se Casas oficiais. Os mestres indo a Seco Cada

dia Sento Sinqu g Sua logia gm huma taboa de Seo tama-
nho donde Se p@ga bem ler e @'gua teifdmentg cOmo nelle se Contem Sob a
penna de dous : ggbinda Coatrg'e pella treceira Seis pagos da

Cadeya. Andre | 3 ascrive WCamera o ¢

Regimento e Taixa dos ferradores (fls. 44v. a 45v.)

Os ferradores nam levaram mais de Cada ferradura Cavalar de Rompam™ das de ma-
yor pezo que langarem nos Cavallos pellas das maons noventa Reis pellas dos pes outenta
Reis por Cada huma.

Sendo ferraduras etalianas e Comuas da tenda levaram pellas das maons outenta Reis
e Sendo dos pes a Secenta Reis Sendo de Coatro Craveiras.

E das ferraduras de Coatro Craveiras para as bestas muares das maons a Setenta Reis
e dos pes a Secenta Reis.

E das ferraduras asnais de trez Craveiras assim de maons Como de pes levaram Sin-
quenta Reis por Cada huma.

De atarracar e langar huma ferradura em Cavalo ou Besta muar dando Seo dono a fer-
radura e Cravo levara tam Somente vinte Reis.

[/I. 45] De ferrar huma besta menor alem dos Cravos que lhe langarem quinze Reis
por Cada ferradura dando a Seu dono.

E os Cravos communs descontara por Cada hum a Rial e meyo.

pelo Cravo Capitam ou Cabega de dado levara por Cada hum que langar a dous Reis.

*! Debrum, debruado.
* Gibao
* Fustdo, pano de 14 misturada com algodo.

“! Com uma protuberincia na face interior da ferradura.
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De Sangrar huma Cavalgadura na taboa® Sinquenta Reis Sendo nos peitos ou nas
vergadas quarenta Reis e Sendo na boca trinta Reis e de tirar a fava*® a qualquer besta Sin-
quenta Reis digo quarenta Reis.

E de ver huma besta e Receitarlhe huma beberage quarenta Reis.

De langar hum Cristel*” em huma Cavalgadura dando a Calda outenta Reis e pondoa
Seo dono da Cavalgadura levara a quarenta Reis.

De fazer a Couma™ e orelhas a huma Cavalgadura ou cartao quarenta Reis Sendo So
as orelhas vinte Reis.

[/I. 45v.] De ver huma Cavalgadura Se he Sam ou de que idade € nam levaram mais
de outenta Reis.

E teram este Regimento em huma taboa donde o povo o veja e o guardaram emteira-
mente Como nelle Se Contem Sob a penna de dous mil Reis metade para o Conselho e ou-
tra para o acusador pella segunda Coatro e pella treceira Seis mil Reis pagos da Cadeya.

Regimento e taixa dos Cordoeiros (fls. 46 a 47v.)

Huma Corda de alfirme* de linho das milhores de treze bragas outo Sentos Reis.
E Sendo de Rede de Carro Cada braga vinte Reis.
i Reis.

huma Rede para palha que leve huma Cavalgadura Com Seo alfirme mil e quinhentos
Reis.

[/I. 46v.] huma Rede para Carro de palha Com Seo alfirme Sendo de linho da terra
tres mil Reis e Sendo do Mar dous mil Reis.

huma jacoma* com Seo Cabo Secenta Reis. Sendo dobrada Com duas precintas du-
zentos Reis.

huma jacoma Sem Cabo quarenta e Sinco Reis Sendo dobrada Sento e vinte Reis.

O Cabo que for bom de duas bragas trinta Reis e o mais delgado vinte Reis.

huma Silha* de hum Cabrestar™* Com Seo Cabo outenta Reis ¢ Sendo Sem Cabo Se-
centa. Sendo Somenos Sinquenta Reis,

* Face lateral do pescogo.

“ Inflamagdo ¢ inchagiio no céu da boca de alguns animais.
“7 Clister.

* Coma, crinas.

* Corda delgada.

* Ligar, atar.

*' Corda de amarrar as cargas das cavalgaduras.

*2 Arreio para cavalgaduras.

* Sela.

** Cabresto.
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Sendo para azemulas Com lato Sem Reis.

Para as bestas Comuas Sinquenta Reis.

huma duzia de Silhas Com Seus ferros pintados de Correr quatro Sentos Reis.

huma duzia de Silhas brancas Com guarnigoins a Saber huma Comprida e duas Curtas
quinhentos Reis.

hum aRatel de fio delgado Sem Reis.

[/1. 47] hum novelo de fio de Cozer que tenha Sinco bragas vinte Reis.

Sendo de emcardoar que tenha as ditas bragas Secenta Reis.

De fazer hum pano de atafal™ para a mula digo para azemula dobrado Sento e Secen-
ta Reis.

Sendo Singello para besta miam Com Sua tramg¢a Sento e vinte Reis.

De hum par de anilhas vinte Reis.

De huma Solta®® do pe a mam duzentos Reis. Sendo a Solta de tres pes Secenta Reis
digo duzentos e Coarenta Reis.

De hum Cabresto de duas bragas vinte e Sinco Reis.

De hum Cabresto de linho fino aRestelado®’ Sinquenta Reis.

Obra de esparto

E de Sinco bragas quarenta Reis.

E de quatro bragas trinta Reis.

E de duas bragas e meya vinte Reis duas bragas dez Reis.

Pelo Cordel de esparto de dois fios para alcatruz de nora Cada vara Sinco Reis.

por huma luva de esparto tecida ou Cozida outenta Reis.

Por hum Capacho para os pes Sento Sinquenta athe meya perna Coatro Sentos e
vinte e athe o joelho Seis Sentos Reis.

Empreitas para Cazas™ ou estradarem igrejas Cada vara em Coadro levaram trezen-
tos Reis digo trezentos e Secenta Reis.

E Cumpriram este Regimento inteiramente Como nelle Se Contem e o teram em parte
donde Se poga bem ler em huma taboa Sob a penna de dous mil Reis e pella Segunda em
Coatro mil Reis pella treceira em Seis mil Reis pagos da Cadeya. Andre Botelho Deca Tel-
les escrivam da Camera o escrevi.

% Cinta larga e franjada presa a albarda para que esta ndo corra (Cfr. J. Pedro Machado, Grande
Dicionario da Lingua Portuguesa).

% Corda que se prende entre o pé e a mio dos animais, dificultando a possibilidade de correrem, para
ndo fugirem.

57 Ou arrestralado: diz-se do linho a que foi raspado o tasco mais grosso para ficar mais sedoso.

%8 Fazer uma espécie de tapete ou esteira em esparto cobrindo toda a superficie.



Manuel Barreira 174

Regimento e taixa dos esteireiros [ fIs. 48 e 48v.]

Levaram de huma esteira fina de hum junco ordida em barbante da Conta de vinte e
Seis e trinta por cada vara em Coadro Sendo liza ou lavrada em preto a duzentos Reis e
Sendo lavrada de vermelho a duzentos e quarenta Reis.

Sendo de duas juncas bem obrada levaram por Cada vara em Coadro Sem Reis Sendo
liza ou preta e Sendo lavrada de vermelho Sento e vinte.

De huma esteira de trez juncos groga ordida em fio de linho ou esparto de Coatro pa-
nos Com huma ponta de vinte athe vinte e duas a Secenta Reis vara em Coadro.

Da vara de Sanefa fina para estrado a Sinquenta Reis e Sendo groga e bem feita a
vinte Reis.

[fI. 48v.] De huma esteira de embrulho para almocreves ou Cama Comua Sendo de
largo huma vara e de Comprida duas levaram outenta Reis.

Para estiva de Sal Sendo Comuas quarenta Reis e tendo de largo Seis palmos e de
Comprido dez a outenta Reis .

E desta forma houveram esta taixa e Regimento por acabado e bem feito de que man-
daram Se Cumprisse e guardasse Como nella Se Contem a qual teram em Suas tendas don-
de trabalharem em parte donde Seja visto e lido de todo o povo e pregado em huma taboa
de Seo tamanho a pena de que fazendo o Contrario Ser Condenadg para esta Camara pella
primeira vez em dod§ mil Reid'

da Cadeya .
Taixa e Reg dos S ir

Sarralharia

Huma fichadura de duas boltas Comua nam levaram mais de Coatro Sentos Reis.

De fechadura de Cacheta por cada huma mil e duzentos Reis.

De fechadura mestra dous mil e quatro Sentos Reis Sendo mourisca.

De huma fichadura de huma bolta Comua Coatro Sentos Reis.

De huma fichadura de porta de Cambra mourisca trezentos Reis.

De fechadura de gaveta duzentos Reis.

De fechadura de almario duzentos Reis.

De uma fichadura de Caixa Comua duzentos e quarenta Reis.

[/I. 49v.] De huma fichadura de Caixam quatro Sentos e outenta Reis.

De huma dobradiga de Caixam Sento e vinte Reis.

De dobradigas para adufas em Cruz outenta Reis.

De huma dobradiga direita Com dois Buracos por banda quarenta Reis.

Toda a dobradiga que passar de arrétel levaram Sento e vinte Reis.

De Cada parafuzo de Catere™ Sinquenta Reis e Sendo parafuzo para leito Setenta
Reis.

De parafuzo de espingarda quarenta Reis.

De Cada fichadura femia morisca mil Reis.

De Cada fichadura de ferrolho Comua duzentos e quarenta Reis.

** Catre, cama.
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De huma fichadura de barco duzentos Reis.

Cada Cadiado de barco para fuzil quarenta Reis.

[/I. 50] De um freyo de Cavalo Sendo premorozamente obrado mil e duzentos Reis.

hum freyo de Macho de liteira bem obrado mil e quinhentos Reis. ;

freyo legeiro Comum Sem alavrado de Cavallo quatro Sentos e outenta Reis.

Varais de Cortina de Craveira de huma Canela o palmo quarenta Reis.

Argola de manjadoura quarenta Reis.

Canos de espingarda Cada palmo Coatro Sentos Reis.

Huma Sarrilha de macho Sinquenta Reis.

Sarrilha para besta menor quarenta Reis.

De huma chave Comua para huma fichadura morisca Sem Reis.

Por humas esporas de botas de primor e bem obradas quatro Sentos e outenta.

[fI. 50v.] Sendo Comuas duzentos e quarenta.

Por humas esporas de Sapatos bem obradas duzentos Reis.

Sendo Comuas Sento e vinte Reis.

De hum formam para Sarralheiro e espingardeiro por arRatel a duzentos Reis.

Por huma Serra boracal cada palmo Sem Reis.

Por huma lima para limar a dita Serra duzentos e quarenta Reis e o mesmo por huma
lima para ferro.

Por Cada pa y

Por Cada ar,

Por hum ma a trezeénto

Por martelo i 218,

Por huma troques” de Sapateiro duzentos e quarenta Reis.

Por troques mayor trezentos Reis.

[fI. 51] De hum Cotelo de tanoeyro Coatro Sentos e outenta Reis.

De Calgar huma Segura®' de tanoeiro Coatro Sentos e outenta Reis.

Fechos pedreiros digo fechos grandes guarnecidos em chapas Com fichadura dous mil
e quatro Sentos Reis.

Azas de porta Sento e outenta Reis.
Trinquetas de porta com Sua aza e concha quatro Sentos e vinte.
Tranquetas Comuas Sento e outenta Reis.

Ferraria

Grades de Sacada e de malha arRatel a outenta Reis.

Chapas de Carro e pregos de Rodas e Segas® o arRatel a Setenta e Sinco Reis.

Machados e ferramentas de Corte Como Sam podoas e podois e fouzes Rogadouras
que levam ago e ferro juntamente o arRatel a Sento e vinte Reis.

[/1. 5/v.] Emgagos e emxadas o arRatel a outenta Reis e sendo emxadas Calgadas de
aco Se Reputara os arRateis que tiver pouco mais ou menos de ago a Sento e Sinquenta
Reis.

% Turqués
¢! Par um cabo.

“* Ferro da relha do arado para melhor cortar a terra nas lavras.
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De Calgar e Cobrir huma enxada Com ago necegario quatro Sentos Reis de a Calgar
Somente Sento e outenta Reis.

Sertans o arRatel a duzentos Reis.

Foces” de junco e de Rougar Cada huma trezentos Reis.

Foces de Segar erva Sinquenta Reis Sendo da pequenas trinta Reis e das mynimas
vinte Reis,

De hum Sarrote de parafuzo com Seo botam na ponta Sem Reis e Sendo femiam ou-
tenta Reis.

De picar huma fouzinha® dez Reis.

De hum boucal para portas Com Seo botam Sinquenta Reis e Sem botam quarenta.

De huma borruma de prego de Rial vinte Reis e de Rial e meyo trinta Reis e a este
Respeito dahi para Sima.

[fI. 52] De escopo]o de abrir Sem Rels

De hum vinco® para Sevados Sinco Reis,

Os pregos de Craveira Seram conforme a dita Craveira e as de travegar nam excede-
ram o pre¢o de dez Reis.

De lavancas e piqois“ de obra semelhante por arRatel outenta Reis.

De atarranquar pingois por Cada ponta Smco Reis.

De atarranquar Coma lo"' de boca yinte Re

Por qualquefobra que
ta em huma taboa de

em obra e querend
?
; pella primeira vez

E teram este
Seo tamanho a pe

em dous mil Reis e pella Segunda Coatro mil Reis e pella treceira em Seis mil Reis pagos da
Cadeya.

ous arRateis hum feito
ta Reis por arRatel.

Taixa e Regimento dos oleiros (fls. 52v. a 54)

Por hum alguidar de amagar que leva Coatro alqueires™ trezentos e Secenta Reis.
Por hum alguidar dos ditos que leva dous alqueires Sento e outenta Reis.

De hum alguidar de pes ou de Sangrar’® dos maiores outenta Reis.

Alguidares mais pequenos de Sangrar a quarenta Reis.

Dos outros que chamam chequitas a vinte Reis.

Huma tigela de Comerem os travalhadores que chamam da Costa quatro Reis.

5 Foices.

# Foice pequena de cortar erva.

“ Escopro.

 Arame de ferro que se espeta no focinho do porco para ele nao fossar.
57 Alavancas e picdes

* Com martelo

** Desconhecemos o valor do alqueire, em Aveiro. Mas, para se fabricar um alguidar em barro ver-
melho com capacidade para amassar quatro alqueires, € porque o alqueire levava menos de 14 Kg

@ Utilizado na matanga do porco.
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Huma tigela de quartilho tres Reis.

Huma tigella de meyo quartilho Rial e meyo.

De tegelinhas pequenas de barro Coado o Sento a Sento e vinte Reis.
Sendo de barro grogo Sem Reis.

[f. 53] Hum pote”" para Servigo de lagar o de almude Sinquenta Reis.
De huma quarta de Seis Canadas vinte e Sinco Reis.

De hum pote de duas azas pintado com Sua tampa Sinquenta Reis .
Huma enfuza mayor dez Reis.

Dabhi para baixo athe Sem Reis.

Hum Barril de Seis canadas quarenta Reis.

E de trez Canadas vinte Reis.

Hum alcatruz para nora quinze Reis.

Hum azado de douss almudes Secenta Reis.

De huma panella de Coatro Canadas vinte Reis,

Huma jarra de duas Canadas dez Reis.

Huma jarra de huma Canada Sinco Reis.

[/ 53v.] Huma panelinha de Covado e meyo dez Reis.

Outra para Cozer dous arRates de Carne Sem Reis.

Panelinhas yidradas a ﬂnt Reis

Hum pucar@de duas dzas|8eis Reis.

Pucaros Co ez [Reis '
Hum talhad de pare e dezRei

Para Cobri Si

Hum testo de panela

Sendo pequeno hum Rial.

Huma tigela de outo Canadas para fogo quarenta Reis.

Outra de Sinco Canadas trinta Reis.

Outra mais pequena vinte e Sinco Reis.

Qutras mais pequenas vinte Reis.

hum Servidor quarenta e Sinco Reis.

[fI. 54] Huma bilha de barro Coado trinta Reis.

De barro grogo vinte Reis.

Hum mialheiro grande Coatro Reis.

De outro mais pequeno Rial e meyo.

De varas para Craveiras da olaria grandes e bem feitas a Sem Reis.

Das mais pequenas que vem do var Sinquenta Reis.

De ladrilho o Sento a quatro Sentos Reis.

Canas’* Cada hum vinte e Sinco Reis.

Sendo de joelho Sinquenta Reis.

E desta forma damos este Regimento por bem feito que mandamos que se Cumpra e
guarde Como nele Se Contem o qual teram em Sua loja em parte donde Se poga bem ler e

I Cantaro.
’? Bacia ou alguidar grande para talhar a carne ou, como neste caso, lavar louga ou roupa.
3 De Ovar

74 2
Para encanar a agua.
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pregado em huma taboa de Seo tamanho a pena de que Se fazendo o Contrario Ser Conde-
nado pella primeira vez em dous mil Reis e pella Segunda Coatro e pella treceira Seis mil
Reis pagos da Cadeya .

Taixa e Regimento das tecedeiras (fls. 54v. a 55v.)

Tiar alto

De estopa que Renda vara™ e meya o arRatel de Cada vara levara a quinze Reis e
Rendendo a duas a dezouto Reis athe vinte Conforme a banda do pano .

Linho que Rende a duas e meia por arRatel levara a vinte e Sinco Reis.

E Rendendo a tres a trinta e a trinta e Sinco e Rendendo a quatro a quarenta e a Sin-
quenta Reis .

E esta mayoria de prego Se emtende Conforme for afiado mais ou menos Cobraram.

E chegando a Sinco varas por arRatel Sinquenta Reis the Secenta a esse Respeito.

Tiar Baixo

Por arRatel gwe Rendegp

E Rendendo levara aviate gundo a largura do pa-
no [fl. 55] de trez A esse Respeito) 2

Rendendo a args qué e

Rendendo a ccenta

Rendendo a Seis varas outenta Reis.

Rendendo a Sete varas Sem Reis.

De beatilhas™ grogas dobradas as finas que Rendem a dezaceis digo as beatilhas gro-
¢as dobradas Cada huma que he vara e meya trinta Reis.

Sendo finas das que Rendem a dezaceis varas Cada huma de vara Sento e vinte Reis
digo levaram de Cada vara Secenta Reis.

Sendo dobradas finas que Rendem a trez varas athe quatro levara por vara e meya que
he o Seo tamanho de beatilha Secenta Reis.

Pano de travizeiros que Rende a Sinco varas o arRatel levara a quarenta Reis por va-
ra. Sendo grogas que Rende a duas athe trez varas vinte e Sinco Reis.

[f1.55v.] Lengos que Rendem a outo varas levara a noventa Reis pella vara.

Lengos que Rendem a Sinco varas Communs a vara a quarenta Reis.

Lengos pretos a vara a vinte e Sinco Reis.

Levaram pellas ataduras finas pella vara vinte Reis.

Sendo grogas a vara a des Reis.

E desta forma damos este Regimento e taixa por bem feita e acabada e mandamos Se
Cumpra e guarde Como nela Se Conthem a qual tera em em Sua logia em parte donde Seja
vista e lida de todo o povo e pregada em huma taboa de Seo tamanho a penna de que fa-

"% A vara valia 1,10 metros.

"¢ Tecido fino camisas, toucas ou roupa interior semelhante.
para
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zemdo o Contrario Ser Condenado para esta Camara em mil Reis pella primeira vez e pella
Segunda duas e pella treceira trez pagos da Cadeya.
Regimento e taixa dos Sapateiros (fls. 56 a 59v.)

Sapatos de bezerro para homem de tres Solas Salto de Sola de outo pontos para Sima
outo Sentos Reis.

De duas Solas Sete Sentos e vinte Reis.

E de huma Sola Seis Sentos e quarenta Reis.

Sendo viradas com Salto de pao Sete Sentos Reis.

Sendo os ditos Sapatos de trez pontos athe Sete Sera menos hum tostam’’ com o
Respeito aos precos asSima dos que Sam de outo pontos.

Sendo para Criangas com o mesmo Respeito.

De humas Botas de bezerro Com Canham de tres Solas e Salto de Sola trez mil Reis.

Sendo duas Solas Com Salto de pao Com Canham mil outo Sentos Reis.

Sendo Sem Canham de tres Solas dous mil e quatro Sentos Reis.

[/I. 56v.] Sendo duas Solas Sem Canham dous mil e duzentos Reis.

Sendo as ditas botas de Sete pontos athe outo digo athe honze.

Sendo de tres pontos athe Sete levaram menos despezas assima dito duzentos Reis.

E a este Respeito a pessoas de menos idade que Calga menos pontos.

Borzeguin§!® de Cordavaih” de S to pontos the honze pontos nove
Sentos Reis. i

Sapatos de Cord ds : the e duas Solas Salto de
pao Cobertos de'Sola Seis Sen quenta R

Sendo de ht ola Seis"Sefitos Reis Reis. .

Sendo de tres pontos athe Sete levaram menos Sinquenta Reis e a esse Respeito para
pessoas que Calcem menos pontos de menos idade.

[/I. 57] Sapatos de Cordavam de mulher de Sinco pontos e dahy para Sima de Salto
de Sola trezentos e Secenta Reis.

Com Saltos forrados de marroquim® polidos quatro Sentos Sinquenta Reis.

E duas Couras filalas®' Com Salto forrado de marroquim quatro Sentos e outenta
Reis.

E Sendo todas de Marroquim Seis Sentos e Sincoenta Reis.

E de tres pontos athe Sinco levaram menos outenta Reis.

E a este Respeito de menos idades para meninas.

De humas chinelas de Marroquim outo Sentos Reis para homem.

Sendo amarelas Seis Sentos Sinquenta Reis para homem.

De humas Sapatas de Cordavam de Sinco [fl. 57v.] pontos athe outo e duas Solas
quinhentos Reis. :

Sendo de huma Sola quatro Sentos Reis.

De hum ponto athe tres de duas Solas trezentos e Secenta Reis.

"" Moeda equivalente a 100 réis.

78 Antiga espécie de botas.

" Couro de cabra curtido.

¥ Pele de cabra, tinta do lado de fora.

#! Couro amarelo ou vermelho originario da cidade de Filali, em Marrocos.
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Sendo de huma Sola duzentos e quarenta Reis.

Sendo para idade de Sete athe dez annos de duas Solas trezentos Reis.

E de huma Sola duzentos e vinte Reis. Para menos annos pella avenga das partes.

De humas Sapatas de Soleta® pretas ou de outra Cor de Sinco pontos athe nove Tre-

zentos Reis.

Reis.

Reis.

Reis.

E de dous pontos athe quatro duzentos e quarenta Reis.
Para Raparigas de outo annos athe dez duzentos Reis.
Humas Sapatinhas de Carneira de huma Sola de Salto de Sola duzentos e quarenta

[/I. 58] Para menina de Sinco athe Sete annos Sento e Secenta Reis.

Sendo de menos idade da Sobredita Sem Reis.

De huns Sapatinhos de Carneira da idade de hum anno outenta Reis.

De huns Sapatos de Soleta duzentos Reis.

De huma Servilhas*® Sem Reis.

Sapatos de vaca de outo pontos para Sima de tres Solas e Salto de Sola Sete Sentos

E de duas Solas Salto do mesmo Seis Sentos Reis.
De Sinco pontos athe Sete de tres Solas Seis Sentos e Sinquenta Reis. -

De duas Sqlas quinheptosgReis.
ifs 0 tos
0s Rels.
tro Sentos e outenta

[/1. 58v.] Sendo de menos pontos avenga das partes.
De humas chinelas para mulher de Coatro pontos athe outo Com Sua Cortga Sola e

meya Sola diante e Salto de Seis tacoins Sinefa® de vaca ou chula® Capela das de Corda-
vam forradas de Carneira palminhas do mesmo fichadas ou abertas trezentos e quarenta

Reis.

Reis.

Sendo as palmilhas de Sola trezentos e Secenta Reis.
E de dous pontos athe quatro duzentos e Secenta Reis.
De menos pontos duzentos Reis.

Comcertos e feitios
De feitio de humas botas de bezerro dando Seo dono o Cabedal Sete Sentos e vinte
De feitio de huns Sapatos de bezerro Sento e Sinquenta Reis.

De emcabegar humas botas duzentos Reis.
De lastrar*® humas botas Sinquenta Reis.

%2 Chinelas, de sola fina.

%3 Sapatos de couro.

* Deve ser uma corruplela de sanefa, com o significado de franja, rebordo.
85 Cabra,

% P6r meias solas.
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[f1. 59] De lastrar huns Sapatos vinte Reis.

De langar humas Solas e botar tacoins e por pyrponto® em huns Sapatos e dar-lhe
lustro duzentos Reis.

De Botar humas Solas Sobre outros Com Seus tacoins Sento e Secenta Reis.

Os mestres que trabalharem em Casa alheia dandocelhe™ o Cabedal nam levaram mais
que Sento e Sinquenta Reis a Seco e Sendo de Comer Sem Reis.

Os oficiais a Sento e Sinquenta Reis por digo Sento e vinte por dia a Seco dandocelhe
de Comer Secenta Reis.

Por hum Rasto de huns Sapatos de homem de bezerro duzentos Reis.

De Cordavam Sento e quarenta Reis.

De Cada tacam des Reis.

Huns Rastos de Cordavam em Sapatos de mulher outenta Reis.

Das obras mais meudas levaram Segundo a Comnvenga que Com as partes [fI. 59v.]
fizer e guardaram este Regimento e taixa inteiramente Como nelle Se Contem o qual teram
em parte donde Se poga bem ler na Sua tenda em huma taboa de Seo tamanho a pena de
que fazendo o Contrario Serem Condenados para esta Camera pella primeira em dous mil
reis pella segunda em Coatro e pella treceira em Seis mil Reis pagos da Cadeya.

Taixa e Regimentd dgs 60 @me6l)

Levaram i . nteira e Sento e vinte Reis para
huma espada.

Sendo de gstrangeira 8

Sendo da te

Levara de huma bainha de dous palmos para faca vinte e Sinco Reis.

Levaram de azular huns Cabos de espada Sendo macigos duzentos e quarenta Reis. O
mesmo levaram de os branqaiar.

Levaram de alimpar huma folha de espada Sinquenta Reis e Sendo velha quarenta
Reis.

Levaram de amolar huma tezoura de alfayate ou Sapateiro nova vinte Reis e Sendo
velha des Reis.

[/1. 60v.] Sendo pequenas deSemchadas des Reis e Sem o Ser Sinco Reis.

Sendo de pastores ou de almocreves Sendo novas levaram doze Reis e Sendo velhas
outo Reis.

De huma enxo de amular des Reis.

De hum ferro de langa des Reis.

De amular hum machado novo vinte Reis e Sendo velho doze Reis.

De amular hum pujavante® novo des Reis.

Sendo velho Seis Reis.

De asSacalar’” huma folha Sinquenta Reis.

¥ Presponto: remendo de um rasgo no tecido ou criar um pouco de acolchoado através da repetigio
de varios pontos.

*% Dando-se-lhes.

* Puxavante, instrumento de ferro utilizado pelos calafates para remover a estopa velha das embar-
cagoes.
* Agacalar, limpar, polir ou fabricar armas brancas.
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De alimpar ou azular huns Copos labrados Sento e outenta Reis.

Sendo escortiados’' lizos Sem reis.

Sendo Redondos outenta Reis.

De amular huma folha quarenta.

De amular e Sacalar outenta Reis.

(/. 6] De huma bainha para o faim digo para hum faim®* Sendo de bezerro Secenta
Reis.

De huma Catana™ limpa Com bainha de bezerro e Sacalada trezentos Reis.

Sendo a bainha de Carneira duzentos e quarenta Reis.

Em esta forma damos esta taixa por bem feita e acabada que mandamos Se Cumpra e
guarde Como nella Se Contem a qual teram em Suas tendas em parte donde Seja bem vista
e lida de todo o povo e pregada em huma taboa de Seo tamanho a penna de fazendo o
Contrario Ser Condenado para esta Camera em dous mil pella primeira e pella Segunda em
Coatro mil e pella treceira Seis pagos da Cadeya. E assignaram. Andre Botelho Dega Telles
escrivam da Camera o escrevi.

Regimento e taixa dos Canastreiros [fls. 6/v. a 62v.]

De hum Sesto de aro grande para vendima trinta Rei

De outro maig'p

Hum Sesto R¢ a 3 a fi inha jguar !
Huma Sestinh@ parafij ; icdSemelhante Sinquenta Reis.

De hum Sesto"de"€aldei ] g

De huma Sesta Redonda de Coatro palmos em Roda para Roupa de linho digo roupa
da Ria outenta Reis.

De huma Capoeira para galinhas que leva Sinquenta Seis Sentos Reis.

Para quarenta galinhas quatro Sentos e Sinquenta Reis.

Para trinta galinhas trezentos Reis.

(/. 62] Huma Capoeira de quatro palmos de Comprida e dous em largo Sento e Se-
centa Reis.

Hum Canastrel de Coatro palmos em Roda outenta Reis.

E asSim os mais que tiver ou de menos porque Se pagara por Cada palmo que tiver
em Roda vinte Reis.

As Canastras grandes de vindimar Setenta Reis.

Canastras Comuas para Carga mayor’* Secenta Reis digo Sinquenta Reis e para Car-
£a menor quarenta.

Canastras de Carrada para Sombreireiros e tamanqueiros mil e quinhentos Reis.

Canastras Serradas ordinarias Com tapadoura Sem Reis.

[/. 62v.] Bergos para meninos Sinquenta Reis.

*! Esquartiados, estriados.
* Ferro agudo de langa, espadim.
* Faca muito comprida ¢ larga, tipo espada, para cortar mato.

# Carga maior, segundo o foral, era carga para cavalo. Carga menor era carga para burro.
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Cofinhos” o par trinta Reis.

E nam Compraram Canastras que vierem de fora a vender a esta villa para as Reven-
derem por Se achar Ser munto prejuizo do povo e as de fora que a esta villa as trouxerem
as venderam por esta mesma taixa ao povo Sob as pennas Contheudas neste Regimento que
houveram por feito e acabado e mandaram Se comprisse como nelle Se continha e os ofi-
ciais do dito oficio o teram nas Suas tendas donde travalham e vendem em huma taboa a
vista donde o pogam ler as pegoas que forem as ditas tendas para Saberem porque ham de
Comprar as ditas Couzas Segundo forma desta taixa nam excederam Sob a pena de Serem
Condenados em dous milrreis pella primeira e pella Segunda em quatro pella treceira em
Seis pagos da Cadeya para a Camara e acuzador e assinaram Andre Botelho Dega Telles
escrivam da Camara o escrevi.

Taixa e Regimento dos Sombreireiros [fIs. 63 e 64]

Levaram de hum chapeo de lam branca trezentos Sinquenta.

De hum chapeo dobrado Seis Sentos Reis.

De hum chapeo Singelo quatro Sentos Sinquenta Reis.

De hum chapeo para frade fino grande dos que Costumam trazer os frades do Carmo

nove Sentos Rei
am Sel§ Sent is e Sendo de aba grande
ntos Rei

Dos chapeos para meninas Sendo bons levaram duzentos e Secenta Reis.

[77. 63v.] De tingir e Colar hum chapeo ordinario levaram quarenta Reis.

De tingir e Colar hum chapeo de frade outenta Reis.

De hum feitio digo de feitio de hum chapeo dando Seo dono a lam duzentos e Secenta
Reis.

E Com penna de duzentos Reis Segundo a postura da Camera nam langaram as aguas
Sujas de Seus oficios aonde moram e as mandaram langar na mare

E nesta forma damos esta taixa e Regimento por bem feito e acabado que mandamos
Se Cumpra e guarde Como nelle Se Contem o qual teram em Suas tendas em parte donde
Seja bem visto e lido de todo o povo e pregado em huma taboa de Seo tamanho a pena de
que fazendo o Contrario de Serem Condenados para esta Camera pella primeira vez em
dous e pella Segunda quatro e pella treceira Seis mil Reis pagos da Cadeya.

Taixa e Regimento dos teceloins [fls. 64 ¢ 64v.]

Levaram pella vara de Cardavam por grogo de quarenta athe quarenta Sinco Cabreti-
Ihas de lam ou de damasco a Setenta Reis pella vara e teram de largura tres Coartas.

E Sendo lavor de veneza outenta Reis a vara.

Sendo fiado fino de Sincoenta Cabrestilhas para Sima de damasco a Sem Reis pella
vara.

* Agamos para colocar no focinho dos bois ¢ vacas para que ndo comam os vegetais em cultura nos
campos, enquanto la trabalham.
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De veneza a Sento e vinte Reis pella vara e teram de largura tres Coartas aliaz Sera
pela Convenga das partes.

Das toalhas grogas de outenta athe outenta e Sinco Cabrestilhas lam ou de damasco a
duzentos Reis a vara.

De veneza a duzentos e quarenta Reis a vara o que tudo Se emtende Sendo de vara e
meya de largo. Sendo de menos largura hum palmo levaram menos dous vintens.

[/. 64v.] De Sem Cabrestilhas para Sima a duzentos e outenta Reis a vara Sendo la-
vor de damasco.

Sendo lavor de veneza trezentos Reis tendo a vara e meya de largo e nam tendo a So-
bredita largura mas So a largura ordinaria para mezas pequenas levaram menos Secenta
Reis dos Sobre ditos pregos Referidos.

Por cada vara de guardanapos e fafinhas™ de linho afincado de largura de tres Coartas
nam levaram mays que Secenta Reis.

E Sendo de linho fino nam levaram mays de outenta Reis.

E teram este Regimento em parte onde Se poga bem ler a fim de que venha a noticia
de todos e Cumpriram enteiramente Como nele Se Conthem e nam fazendo Seram Conde-
nados em dous mil Reis pella Segunda em Coatro e pella treceira em Seis milrreis para aCu-
sador e Camera e assinaram Andre Botelho Dega Telles escrivam da Camera o escrevi.

Levara de Cozer hum alqueire de

De Cada Bacia de doces ou de farteis”’ dous Reis.

Dos asSados nam levaram Cousa alguma as pessoas que forem freiguezas de Cozer
pam no Seo forno, mas as que nam forem levam o Seguinte

De assar hum peru a vinte Reis.

De assar hum leitam quinze Reis.

De assar hum quarto de Carneiro ou pato des Reis.

[f1. 65v.] De assar hum chispam de Carneiro ou huma posta de Carne de vaca ou vite-
la ou de Sevado ou lebre ou Coelho Sinco Reis.

De assar huma galinha Sinco Reis.

De assar huma perdiz frango ou Rola tres Reis.

De assar huma fregedeira grande de peixe des Reis digo Seis Reis.

De huma fregideira de peixe Comua tres Reis.

De huma duzia de tegelinhas de Coral de Carrangueijo Camaram vermelho Briga-
gam’® ou Bexilham ou de picado ou de leite levaram pella duzia dezouto Reis.

Nenhuma forneira Consentira que as mogas de Servir fagam bolas no Seo forno Sob
as pennas de mil Reis pagos da Cadeya para o acuzador e Camera.

% Babetes ou toalhetes.
7 0 mesmo que pastéis.
* Berbigdo.
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Toda a forneira tera moga ou mogo no forno ou por Si hiram buscar o pam a Caza
das pessoas que 0 quizerem Cozer nos Seus fornos adonde o traram Com toda a fialidade™.
[/l 66] Nenhuma forneira aSeitara bolo de Criada alguma nem lhe guardara pam no
forno nem lhe Consentira vender Sob a dita penna de mil Reis para o acuzador e Camera
Seram obrigados a terem esta taixa em Seus fornos em parte donde Se poga bem ler em
huma taboa Sob a dita penna e Cumpriram muito emteiramente Como nella Se Contem.

Taixa e Regimento dos tintoreiros [fls. 66v. a 67v.]

Levaram de tingir e lustrar as landilhas' Cor de ouro e vermelhas por vara a Sin-
coenta Reis.

E as mais Cores a trinta Reis a vara . Por amarelo ou pano Cor de ouro ou vermelho a
vara a Secenta Reis.

"Das mais Cores a trinta Reis a vara e Sendo amarelo palhago'"' a quarenta Reis asSim
holandinhas Como panos.

O arRatel de linhas vermelhas outenta Reis e das mais Cores a quarenta Reis digo
trinta Reis.

De tingir meyas de Seda em preto Sem Reis & de outra Cor Sento e vinte Reis.
102 "

zent is.

Calgam de pano fino outenta Reis.

De pano grogo quarenta Reis.

Mantilha de baeta em preto Sinquenta Sendo pequena.
De outra qualquer Cor Secenta Reis Sendo pequena.
Gibam em preto quarenta Reis.

E outra qualquer Cor quarenta Reis.

Colete em preto vinte Reis.

E outra qualquer Cor quarenta Reis.

Manteo em preto Sento e vinte Reis.

Em vermelho trezentos Reis.

Das mais Cores Sento Sinquenta Reis.

Saya de baeta em preto Sento Corenta Reis.

De vermelho trezentos Reis.

De outra Cor Sento e outenta Reis.

Carapuga em preto vinte Reis e Sendo em Cor Corenta Reis.
[f. 67v.] Capote em preto duzentos Reis.

De Cor trezentos e Sinquenta Reis.

ArRatel de Retros em preto duzentos e quarenta Reis.

% Fidelidade.

190 Holandinhas, pedagos de tecido de 13 fina, de origem ou tipo holandés.
1" Amarelo palha

192 Tecido de 14, semelhante ao fio da Escocia.
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Sendo de outra Cor Coatro Sentos Reis.

De hum manto de Sarja de o Retengir duzentos Reis.

De Retengir huma mantilha Sento e Sinquenta Reis grande.

Por tingir umas polinhas'” quarenta Reis.

ArRatel de lam em gadelha'™ de tinta azul ou vermelha Sento e vinte.

Nam langaram as agoas de Seo oficio na Rua mas iram deita-las a mare Sob a penna
da postura da Camera que Sam a duzentos Reis por Cada vez e Compriram este Regimento
munto inteiramente Como nelle se Contem e teram este Regimento posto em huma taboa de
Seo tamanho em parte donde Seja visto das pessoas que nella forem a pena de dous mil
Reis pella primeira vez e pella Segunda Coatro mil Reis e pella treceira Seis mil Reis pagos
da Cadeya para o acuzador da Camara.

Taixa e Regimento das padeiras [fIs. 68 a 69v.]

Pelo que devem observar as padeiras no pam Comforme a ordenagam livro primeiro
titolo dezouto paragrafo dezanove Segundo o prego mais Comum que Costumam valer o
trigo no tempo presente. ;

Cada alqueire de trigo depois de feito em pam tem de pezo os pains para Se venderem
duzentas e Secenta ongas que Sam dezaceis arRateis e Coatro ongas de dezaceis ongas Ca-

Seguinte que he de pam de 3 0 pezo.
[/1. 68v.] 390 ongas Seis outavas Sinco granos [grdos] 24
380 ongas 6 outavas 6 e meya granos 17
370 ongas 7 granos 25
360 ongas 7 outavas 1 granos 20
350 ongas 7 outavas 3 granos 20
340 ongas 7 outavas 5 granos 12
330 ongas 7 outavas 7
320 ongas 8 outavas 1
310 ongas 8 outavas 3 granos 6
300 ongas 8 outavas 5 granos 24
290 ongas 8 outavas 7 e meya granos 16
280 ongas 9 outavas 2 granos 20
270 ongas 9 outavas 5 granos 2
260 ongas 10
250 ongas 10 outavas 3 granos 5

'3 Ornatos para senhora, em tecido indiano.
104 Avulsa, em fio.

' Este pardgrafo ¢ uma copia do paragrafo 19°. doTitulo XVII, do livro I das Ordenagdes Filipinas.
Porém, enquanto nas Ordenagdes € o prego de cada pdo que varia com o prego do trigo, mantendo-se sem-
pre 0 mesmo peso em cada pdo, aqui o prego do pdo vai manter-se sempre a dez réis cada um, mas o seu pe-
so vai oscilar de acordo com o prego do cereal: cereal mais caro, pdes mais pequenos, mas sempre a dez réis.
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240 ongas 10 outavas 6 e meya granos 12

230 ongas 11 outavas 2 granos 31

220 ongas 11 outavas 6 e meya granos 3

210 ongas 12 outavas 3 granos 3

200 ongas 13"

[f. 69] E a este Respeito Se dara o pezo ao pam alterandoce ou diminuindoce o pre-
¢o do pam digo o prego do trigo.

Serdo obrigadas as padeiras a ter Sempre pam de vintem'”” e de dez Reis do dito pezo
para o que teram balangas e pezos para o pezar e Saber Se tem o pezo conforme o prego
que Se lhe der pella Camera Com pena de mil Reis.

O que nam tera lugar as padeiras que vierem a esta villa a vender pam Respeitando
abundancia da terra.

Nenhuma pessoa Compre pam cozido para Revender as padeiras da terra nem as que
vem de fora Com penna de dous mil Reis. '

[/ 69v.] O que Se nam envendera nos estalajadeiros obrigados porque estes poderam
Comprar o que Ihe for necegério para Sortimento das mezas de Suas estalajens.

E nenhum padeiro nem filha ou Criada das tais Sera medideira nem medideira alguma
Sera a padeira Sob a penna de mil Reis.

E todas as yezes quejs he achar pam de menos prego digo menos pezo no Regimen-

rezos ¢ Seram Condena-
ela treceira Seis milrreis
onde vender em parte

1% Num quadro, convertendo os pesos, teriamos assim:

Preco do trigo PESO DOS PAES Nimero de pies
por alqueire ongas oitavas grios gramas por alqueire
400 - - - 195 40
390 6 6 24 199,950 39
380 6 6,5 17 205,225 38
370 7 - 25 211,250 37
360 7 1 20 214,750 36
350 i1 3 20 222250 35
340 7 5 12 229,350 34
330 7 i = 236,250 33
320 8 1 - 243,750 32
310 8 3 6 251,550 31
300 8 5 24 259,950 30
290 8 i % 16 268,925 29
280 9 2 20 278,500 28
270 9 5 2 288,850 27
260 10 ~ - 300 26
250 10 3 5 311,500 25
240 10 6,5 12 324,975 24
230 11 2 31 339,050 23
220 11 6.5 3 354,525 22
210 12 3 3 371,400 21
200 13 - — 390 20

197 20 réis.
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donde Se poga bem ler e Sob a mesma pena e asSinaram André Botelho Dega Telles escri-
vam da Camera o escrevi.
Taixa e Regimento para os mididores de Sal [/Is. 70 a 71]

Os medidores de Sal o nam levaram digo o nam mediram Sem primeiro Serem enlei-
tos nesta Camera'® e haverem o juramento e fazendo o Contrario pagaram Cada hum trez
mil Reis por Cada vez que o fizer.

Depois de Serem eleitos e tomar o juramento nam mediram o dito Sal Se nam pello
buzio'® que Sera aferido huma vez''" Cada anno e medindo por vestas'' ou outra qualquer
medida o nam Sendo buzio aferido pagaram Seis mil Reis.

Os medidores que Cobrarem'" a destrebuigdo e medirem Sal para alguma Caravela
ou barco do mar Sem lhe Ser destrebuido ou outro qualquer Sem lhe Ser encarregado pello
que for [fI. 70v.] destribuidor pagara dous mil Reis por Cada vez.

O medidor ou outra qualquer pessoa que fizer Carretos do dito Sal Comprando e
vendendo para outras pessoas pagaram Seis milrreis por haver neste particular grandes
queixas neste ponto grande prejuizo que Com o Sobredito Se faz levando dinheiro asSim da
pessoa para quem o Compram Como das pessoas a quem o Compraram para lho fazerem
vender.

Hantes que megam Sal algum pediram aos Compradores ou pessoas que 0s mandaram
medir ou Remedir o' pago o direito dos bu-
zios e toneladas ¢ med . de o pagarem de sua
Caza o dito direitd | : 5 ondgnad ada vez em Seis mil
reis.

[f. 71] Levara ;
e Costume Sem levarem mais Couza alguma a pena de milrreis ™.

19% Em cada carregamento de sal, cm barco ou carro, os medidores eram directamente nomeado pela
Mesa do Sal de entre os medidores aprovados e respondiam directamente perante aquela Mesa por qualquer
anomalia. Alids o processo de venda do sal era rigoroso ¢ burocratico, dadas as reccitas fiscais que estavam
em jogo. O comprador dirigia-s¢ inicialmente a Mesa do Sal, sita na Alfindega, requisitando o sal pretendi-
do, indicando a quantidade. o meio de transporte ¢ o destino. Era despachado, por documento escrito, para
uma marinha determinada pelo Guarda-mor ou pelo Tesoureiro, com a quantidade autorizado e a indicagio
do medidor. Sc o navio ndo podia ir 4 marinha, eram indicados os barcos ¢ respectivos barqueiros autoriza-
dos a transportar o sal para o navio. Por fim o navio era inspeccionado pelo Guarda-mor ¢ despachado di-
rectamente para o porto indicado. (Cfr. Arquivo Historico da Cémara Municipal de Aveiro, Livro das en-
tradas e manifestagdes do sal nesta Alfandega, 1692 a 1699).

1% () biizio era a medida padrio do sal de Aveiro, contrariamente a Setibal, Lisboa ou Figueira da
Foz, em que pontificava o moio. Igualmente as outras medidas multiplas do biizio também diferiam. Eram o
conto (50 bazios) ¢ o milheiro (250 bizios). O buzio equivalia a um vigésimo do moio de Settbal. (Sobre
estas medidas ¢ sua cquivaléncia veja-se Manuel Barreira, «As Marinhas de Sal e a Barra de Aveiro na Cri-
se do Século XVII». Revista Portuguesa de Historia, t. XXVIII, Coimbra, 1993, pags. 95 a 141).

19 Em nota marginal foi escrito duas vezes.

" Bestas, isto é, por carga de besta.

"2 Em nota marginal corrigiu-se para quebrarem.

'3 Em nota marginal acrescentou-se ou do Rendeiro da Camara.

'"* Em nota marginal foi acrescentado: «<Em 9 de Tbro [Setembro] de 1809 se determinou levarem
por medir cada conto 60 rs. com pena de suspengio em condenagdo a arbitrio do Senado. No Livro de Ve-
reagdes do dito anno a f1. 189».
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E guardaram este Regimento inteiramente Como nele Se Contem Sob as pennas as-
Sima declaradas para o Conselho e acuzador e asSignaram Andre Botelho Dega Telles es-
crivam da Camera o escrevi.

Taixas gerais que os mais oficios e misteres que ndo tem Regimento parti-
cular [fIs. 72 a 74v.]

Os Calafates nam levaram mais de duzentos Reis por dia a Seco donde Se lhe der de
Comer Sem Reis e da Caldeira'"’ que Costumam levar Sinquenta Reis por dia.

O arRais de hum Barco Com achas e Ramos''® Com Seo Companheiro que o ajude
nam levaram mais de ida e volta por legoa a Seco do que Sem Reis e a Comer Sinquenta
Reis e em tendo mais algum Companheiro por Rezam do tempo ou viagem levara de Sua
marinhaje a Seco Sento e vinte Reis e a Comer Secenta Reis.

Os Barqueiros que nam forem em Barco proprio mas em barcos das pesSoas que os
ocuparem nam levaram de Seo jornal mais de Sento e vinte Reis por dia e a Comer Secenta
Reis.

[fL. 72v.] Os homens de ganhar nam levaram mais por qualquer Costa de Servigo em
que os ocupem Sendo a levar Carretos do que Sento e Sinquenta Reis por dia a Seco e a
Comer Sem Reis. E a este Respeito os meyos dias o tempo que os ocuparem da hy para
baixo. -

Os homens
the pascoa Sendo
vinte Reis e a Co

Os Carreiros de :
for menos distancia trinta Reis e a este Respeito em mayor ou igual distancia.

Do Cais athe o Carmo levaram Sinquenta Reis por Cada Carrada e athe a Vera Cruz
quarenta Reis e a este Respeito em a mayor ou igwal distancia € 0 mesmo Sera travalhando
com a Zorra'"” dando Se lhe homem dajuda.

[f. 73] Os lavradores e Siereiros que Servem por jornal nam levaram mais por dia que
trezentos Reis e de Comer e levando Xarrua levaram mais Sem Reis e Sendo arado de mao.

Os junqueiros e erveiros que Costumam vir vender a erva e junco ao Cais desta villa
aos feixes'™® os faram de Sorte que encham huma Corda dez palmos e venderam cada feixe
a dez Reis e Sendo a Corda de vinte palmos a vinte Reis e nam Corpiaram'"” a erva ou jun-
co que Sera Calcado quanto poga levar a dita bitola.

Huma Rede de palha triga ou Sevada de Carrada Sendo triga a dous mil Reis e Sendo
de Sevada mil e outo Sentos Reis e nam Sendo de Rede mas Carrada bem Carregada leva-

115 para derreterem o breu para a calafetagem.

116 | enha que iam comprar nas localidades ribeirinhas do Vouga ou do Agueda para venderem em
Aveiro.

"7 Yieiculo de arrasto, por tracgdo animal, para arrastar grandes pesos Ou para arrasar o {erreno nos
aterros.

118 Nas habitagdes, quase todos térreas e com chio de terra batida, usava-se um fofo tapete de junco
para isolar do frio ou humidade do chdo e que se mudava com frequéncia.

"% Encorpardo, engrossardo, para dar a impressio de maior volume.
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ram pella triga mil Reis [fI. 73v.] pella de Sevada nove Sentos Reis que dera o Comprador
homem para a Carregar.

As Pessoas que vendem vellas de Sebo nam levaram pello arRatel mais que Sinquenta
Reis e a este Respeito arRoba de velas labradas.

Os juizes dos oficios dos misteres nam levaram mais por exzame de qualquer oficial
dos ditos oficios duzentos Reis digo duzentos e quarenta Reis 0 juiz ou escrivam levara du-
zentos Reis por Seo travalho e Sertidam que ha de pagar.

Os Carniceiros e Carniceiras nam levaram mais de huma vara de tripa delgada para
linguigas a outo Reis e Sendo grogas para Salpicio a dez Reis.

Tambem Se acordou para bom Regimento Como em outras terras o seguinte:

[f. 74] Pessoa alguma nam acompanhara moga que for para a fonte Sob a penna de
Seis Sentos Reis € So o podera fazer o pay ou irmdo ou pessoa que for de Seo mandado ou
de Seo amo.

Nenhuma pessoa podera atirar pedradas Com funda ou Sem ella Sob a penna de Seis
Sentos Reis os quais pagaram Seus pais e Se forem mogos de Servir os pagardo Seus amos
e descontaram na Soldada.

Nenhuma pessoa jogara antes da mi¢a do dia qualquer Casta de jogo Sob a pena de .
Seis Sentos Reis e na mesma forma pagaram Sendo mogos Solteiros ou Rapazes Seus pais

Nenhum ofic valh lamorosa termo desta
villa nam fabricarac ar ' para as ditas cou-
sas por ordem dest s 0 a guem Se encarregou

ainda Com Respeit0‘as C lo tempoprezeént@/por moghrar a esperiencia a
delgadura e ferimento com que fazem a dita obra em prejuizo do dono ™.

[/1. 74v.] E mandaram e ordenaram o dito juiz e vereadores que estes Regimentos e
taixas Se Cumprissem e guardacem Como nellas Se Contem Sob as penas declaradas por
Ser asSim Conforme ao profeito'” e utelidade publica e para que viece a noticia de todos e
Se nam pudece alegar egnorancia mandaram publicar os ditos Regimentos e taixas e foy
pello porteiro do geral desta villa na mesma Caza da Camera della e ordenaram Se pagacem
tres aditais para Serem publicos da mesma villa pello mesmo porteiro e que depois Se ficha-
cem ou no pelourinho outro nas portas da Camera e outro nas portas da Ribeira desta villa
por Serem os lugares distenados para Semelhantes e que o treslado do dito adital Se Regis-
tace neste livco Com Sertidam dos pregons e de tudo mandaram fazer este termo de emSar-
ramento em os quatorze dias do mes de janeiro de mil Sete Sentos e vinte e outo annos dia
em que Se acabaram de fazer as ditas taixas e Regimentos e asSignaram Commigo André
Botelho Dega Telles escrivao da Camera o escrevi.

ass. Andre Botelho Dega Telles

Beja Ferreira

Morais

20 Tijolo
12! No manuscrito original ¢ ja bem definida a utilizagio da terminal do.

122 Comp a vila era a principal consumidora destes materiais obrigavam-se os produtores do arrabal-
de a uniformizarem as bitolas pelas da vila.

12 Brro do escrivio. Deveria ser proveito.
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Callado
Faustino de Bastos Monteiro
Provedor Azevedo

Edital

Juiz vereadores procurador geral desta nobre e notavel villa de Aveiro fazemos Saber
que ConSederando nas obrigagois dos nosSos Cargos Segundo o Regimento delles e orde-
nagois do Reino achamos ter se Continuado no Regimen da Republica Com prejudicial des-
cuido da obrigagam de fatores della Seguindoce prejuizo ao bem Comum para falta de mis-
teres licenga e Regimentos e oficiais exzames dellas Com publico exzercicio negociagam e
trato das pesSoas que as uzam por Suas Conveniencias Sem licengas juramentos nem taixas
deste Senado Com menos obeservancia das posturas e porvimentos delle Sendo Cada hum
arbitro se Suas vendajes Servigo e merecimento Com o notorio prejuizo do povo nacendo-
lhe desta omigam tanta emvelheSida estranheza de huma Reforma tam justeficada e anual da
nosSa jurisdigam por Se nam ter estilado no mesmo povo que em outros de igwal e maior
perdicamen-to enviolavelmente Se obeserva e asSim pervendo em materia tam emportante
Com o Remedio da justi¢a perSedemos Com 0s adejuntos nesta meza e mais livros Regi-
mentos e papeis ( as € arias atentas ao bem do
povo e ao ganho
Regimentos aos

ja Se uzavam pondo
taixas aos manti do que ham de levar
de seus jornais e 'Sea ncia Servem a esta
villa tudo Com apozigoins de pennas [ﬂ 75v] para Boa obServancia de todo o Referido e
asSim para vir a noticia de todos e Se nam alegar egnorancia mandamos Conforme nosSo
Regimento apregoar este manifesto para que todos os misteres mestres de qualquer oficio
pesSoas de ocupagoins e exzercicios por emleigam desta Camera mercadores e vendeiros
Com porta aberta e a todas as mais pesSoas que por algum modo Se Conciderarem Com-
priendidas nas tais posturas taixas e papeis de Suas ocupagoins venham a esta Camera per
todo o Corrente mes de janeiro tirar e haver do escrivam della os papeis que lhes ham de
pertencer e taixas que Se lhe devem digo que lhes devem Competir para livremente e Como
devem e pogam uzar de Seus oficios e oCupagoins a penna de Cada huma dellas pela falta
que Se lhe achar Ser Condenada na penna que Se acharem posta por Correigam desta Ca-
mera ou dos almotaces e exzecutores della e ainda por denunciagam do seo olheiro'™' que
também se porveu'” para boa ademenistragio da justica que mandamos Se cumpram Com
aporvagam deste idetal nos lugares costumados na forma do estilo e publicado que Se fe-
chem' nas portas deste Senado e adonde parecer Ser mais necegario Como tambem Se
publicaram as taixas avulgas e Selarios que Se nam compreendem em Regimentos por Re-
zdo de oficio os coais Se ceguem no fim deste. Dado e pagado por bem publico Sob todos
Signais e Sello deste Senado aos quatorze de janeiro de mil Sete Sentos [fI. 76] e vinte e

124 Informador, fiscal.
125 providenciou.

(3
176 Afixem.
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outo annos Andre Botelho Dega Telles escrivam da Camera o escrevi = jodo de beja ferreira
= lugar do Sello = de luis pinheiro de morais = Martim Calado Ribeiro do avelar = faustino
de bastos monteiro = Sebastiam de azevedo Botelho = o qual treslado eu Andre Botelho
Dega Telles escrivam da Camera aqui o Copiey bem na verdade do proprio edital para en-
tregar ao porteiro do geral desta villa Manuel da esperanca para na forma della apregoar o
que nelle vay declarado e Com o proprio este ConSertey escrevi e asSigney Aveiro aos
quinze dias do mes de janeiro de mil Sete Sentos e vinte e outo annos Andre Botelho Deca
Telles escrivam da Camera o escrevi e asSigney.

Andre Botelho Dega Telles

Consertado com proprio Commigo escrivam
Andre Botelho Dega Telles

Fechagio dos editais

Aos quinze dias do mes de janeiro de mil Sete Sentos e vinte e outo annos [f. 76]
nesta nobre e notavel villa de Aveiro e na Caza da Camera della ahy logo pareceo o porteiro
do geral Manuel da esperanga ao qual eu escrivam lhe entreguey tres aditais Cada hum da
Copia no atraz encg ¢ elle Com g meirinho joam Nunes que lho lece apregoace
pellas Ruas public: ace s partes publicas desta
villa.

E logo o ditc 10 edeo Suafe os ditos aditais nas
Ruas publicas e fic i g Ribeira e outro nas
portas da villa e outro na porta da Caza desta Camera ¢ em cada huma da dita fechagam
langara pregam de Como me deo a dita fee e asSignou Comigo Andre Botelho Dega Telles
escrivam da Camera o escrevi.

¥ Afixasse.

12 pelourinho.




DIDRIA



- DIbRIA



AMARO, Anténio Rafael (1995) — A Seara Nova nos anos
vinte e trinta (1921-1939). Memdria, Cultura e Poder, Viseu,
Universidade Catolica Portuguesa. Centro Regional das Bei-
ras — Polo de Viseu, 177 padginas

Como o préprio autor informa na «Nota
prévia», este livro reproduz integralmente a
dissertagdo final de Mestrado apresentada
em 1993, ao concluir o I Curso de Mestrado
em Historia Contemporénea de Portugal da
Faculdade de Letras da Universidade de
Coimbra.

O estudo de A. Rafael Amaro remoga o
nosso conhecimento sobre a Seara Nova e a
historia das ideias neste periodo, o que me-
receu de Fernando Catroga — que assina o
prefacio — a justa apreciagdo de que esta
«obra passara a constituir uma _peca incon-
tornavel na blbhagraﬁa sobte g]uele mowf
mento». A, Raf@ rofes ;alglps
equivocos e sz@s aprmadms sobre mpaﬁ?
dos seareiros na vitcma_ da iutaﬁ;xa ngs angs
Trinta. Acaba, desté®modo, por “eontribtir
decisivamente para a renovagdo da discus-
sdo em torno das premissas dos debates
ideologicos das décadas de 1920 e 1930.
Seria interessante cotejar a natureza do de-
bate entre intelectuais, especialmente duran-
te a década de trinta, com os combates no
seio do movimento operario e sindical entre
as correntes comunista, anarquista e socia-
lista. E nesse sentido, a obra de Fatima Pa-
triarca (A questdo social no salazarismo.
1930-1947, 2 vols., Lisboa, INCM, 1995)
pode reforgar algumas das assergdes de A.
Rafael Amaro.

Vejamos, de relance, alguns aspectos des-
te importante trabalho sobre a revista Sea-
ra Nova que quis ser, «na sociedade portu-
guesa, uma espécie de templo do espirito de-
mocratico. Templo de apéstolos anunciado-
res de um tempo novo — com os seus herdis,
com os seus mitos, com o seu Deus (Ra-
z30)» e que representou, «no contexto cul-
tural portugués, o ultimo reduto da defesa
do racionalismo critico que, no seu enten-

der, se identificava com aquilo que caracte-
rizava o verdadeiro espirito europeu».

Rafael Amaro parte da convicgdo «que,
depois da célebre e iconoclasta geragio de
70, nenhuma outra geracdo de intelectuais
sentiu e pretendeu levar tdo longe, cultural e
politicamente, as leituras anterianas sobre a
nossa decadéncia, como aquela que esteve
ligada & fundagdo da Seara Novay.

Anténio Rafael Amaro

A SEARA NOVA

NOS ANOS VINTE E TRINTA
-1939)

“:l_

Memdria, Cultura e Poder

Assim, «ndo evitando, como antes Ante-
ro, uma leitura a preto e branco da nossa
historia, os seareiros encarnam como nin-
guem a obsessiva dicotomia — ja por muitos
considerada uma das nossas mais importan-
tes ideologias — decadéncia/regeneragao»

Pelo «desastre colectivo», na significativa
expressio de Raul Proenga, € responsavel
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«todo o pais, e em especial a sua elite». Era
desta analise que os seareiros partiam para
se assumirem como «uma elite com uma
missdo especifica», que consistia em «definir
o ideal da nagfo. iluminar as consciéncias,
ditar a verdade desinteressada, criar essa
atmosfera moral sem a qual é impossivel a
verdadeira salvagdo». Para os seareiros,
«competia as elites intelectuais, as unicas
capazes de “sentir e compreender o interes-
sa nacional”, levar a bom termo esta missao,
vivendo-a como um apostolado». Assim, o
intelectual é um educador, um director de
almas, um novo clerc, um sacerdote politico
e cultural, desligado «de toda a ideia de
seita e de partido».

Deste modo, como muito bem viu A.
Rafael Amaro, «todo o projecto politico e
de intervengdo socialgda Searaﬁo
va pela defesa de u
tay, o que lhe dava
superior a dos partid
representavam facgoe :
revista explicitava essa atitude no seu pri-
meiro nimero: «o Grupo Seara Nova nao li-
sonjeara nenhuma classe da sociedade». Isto
€, os intelectuais seareiros procuravam uma
defini¢do para o papel a desempenhar pelas
elites no quadro do regime republicano, de-
fendendo, assim, «o alheamento dos parti-
dos politicos, mas niio da vida politica».
Esta postura iria traduzir-se em profundas
divergéncias entre elites politico-partidarias
— investidas de poder e legitimadas pelo
cientismo positivista — e as elites intelectuais
— defensoras de um maior idealismo, de um
antidoto contra o excessivo determinismo
cientista e jacobino.

Este divorcio explicara a gravitagido de
artistas e intelectuais em torno de projectos
«auténomos» em torno de publicagdes com
propésitos diversos dos da Seara Nova.

A. Rafael Amaro dividiu o periodo anali-
sado em trés fases, advertindo, contudo, que
essa divisio «ndo deve ser entendida como
sinbnimo de uma mesma periodizagdo
ideolégica ou de idearios», pois, apesar das

diversas caracteristicas dos periodos consi-
derados, as mudancas tematicas verificadas
e a sua evolugdo «tém mais a ver com ra-
z0es de ordem estratégica, do que com mu-
dangas, pelo menos em profundidade, da
matriz ideologica. A. Rafael Amaro defende
que, no essencial, a Seara Nova se mantém
no mesmo caminhoy.

A primeira fase vai do namero inaugural
até a sua interrupgdo em 1926, «marcado
pela tentativa de renovagdo politica, ideo-
logica e cultural da I Republica». Temati-
camente, a politica e a doutrinagdo sdo do-
minantes, apesar da importancia dos temas
«culturais». A revista €, neste periodo, «um
misto de revista doutrinaria e de jornal que
pretendia influenciar os acontecimentos e
aglr conjuntura]mente»

da polltxca da ditadura instaurada em 1926».
Num contexto marcado pela emergéncia de
uma vaga de autoritarismo, xenofobia e na-
cionalismo exacerbado, num contexto de
contestagdo violenta do racionalismo, do
humanismo, a Seara Nova troca a tematica
politica pela literatura,

A terceira fase, que vai de 1933 até
1939, é marcada pelo regresso de A. Sérgio
e pela institucionalizagdo do Estado Novo.
A Seara Nova fica entre dois fogos: «as for-
¢as reaccionarias agora no poder conotam-
na com a ameaga comunista, ao mesmo
tempo que outros sectores republicanos a
culpam pelo desastre da I Republica». Mui-
tas energias sdo gastas a desfazer equivo-
cos, a refutar acusagdes, a atacar «a impren-
sa que procurava legitimar a ditadura, e os
republicanos que passaram a apoiar 0 novo
regime».

Assiste-se, assim, a diminuigao dos temas
politicos e ao concomitante aumento dos
temas literarios. A doutrinagdo torna-se
mais cultural, o que ndo obsta a que A. Ra-
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fael Amaro considere esta fase «como a
mais rica ideologicamente, sobretudo se
considerarmos que foi nos anos trinta que
melhor se definiram na revista os conceitos
de democracia, de revolugdo, de socialismo
e de cooperativismo», Nos anos trinta, com
a censura e a autocensura, os temas litera-
rios tornam-se hegemonicos. O autoritaris-
mo chegara ao poder, o neo-realismo dava
0s primeiros passos e 0 marxismo seduzia
um cada vez maior nimero de intelectuais.

Rafael Amaro mostra como era diverso,
«em termos ideologicos e programaticos», o
grupo que se reunia em torno da revista.
Mas a diversidade nido impedia a unidade
em torno de um conjunto de valores que to-
dos os seus membros comungavam.,

A. Rafael Amaro cons1dera que, apesar
das dificuldades golocadas a
das liberdades civig
blicagao, a Seara
te na defesa dos
bordinagio da politica
auto-suficiéncia da razao e na eficacia ex-
clusiva das ideias para a transformagdo do
mundo, 0 mesmo elitismo, 0 mesmo aposto-
lado idealista, o mesmo voluntarismo, o
mesmo universalismo, a mesma tolerancia
(bom exemplo é o da publicagdo de textos
de correntes que contestavam o pensamento
e a orientacdo da revista).

A unidade dos seareiros resultava, pois,
duma comunhio de valores, de «uma atitu-
de espiritual» que, nas palavras da Seara
Nova, podia assim ser descrita: «espirito
critico, método cientifico, do rigor, sinceri-
dade, probidade do pensamento, cada vez
mais raros no nosso pais». Unia-os, sobre-
tudo, «a maneira sofrida como encaravam o
nosso atraso em relagao aos paises mais de-
senvolvidos, bem como a firme determina-
¢d30 que puseram na procura para tirar Por-
tugal daquilo que consideravam ser a sua
longa decadéncia». Esse «conjunto de valo-
res morais e filosoficos, vividos e experien-
ciados de maneiras diferentes» dependiam
das «capacidades intelectuais e idiossincra-

sias individuais, dos guardides do temploy:
Raul Proenga, Jaime Cortesdo, Camara Reis
e Antonio Sérgio.

Mas, como sublinha o autor, essa coesao
ndo advinha da defesa de um qualquer sis-
tema filosofico-politico fechado, pelo que
assentava «muito mais naquilo que os seus
elementos rejeitavam do que propriamente
dos projectos politicos ou filosoficos con-
cretos que propunhamy.

«A luta pela razio era considerada como
uma missdo». Assim, «o racionalismo que
domina o espirito dos seareiros ndo se afir-
ma como um sistema fechado, mas como
uma atitude que pretende afirmar em todos
os dominios da realidade — psicologica, gno-
seologica, metafisica, etc. — o império incon-
testado da razio». Pelo que, conclui o au-
«ndogadmira gue toda a sua filosofia da

g 0 pressuposto, assaz
de uma luta espiri-
onal/mundo sensivel,

Para a Seara Nova, «a derrocada dos
ideais democraticos ficou a dever-se, sobre-
tudo, a causas morais e culturais». Por isso,
a solugdo nacional passava, antes de mais,
por uma «terapia intelectual e moral», por
uma «proeminéncia do moral sobre o politi-
co, a mudanga interior sobre a exterior».
Toda a analise politica e social €, pois,
subordinada a premissa teorica da preemi-
néncia do Espirito sobre a Matéria: «uma
sociedade nova so era possivel pela reforma
interior e ndo pela mudanga das instituigdes.
A revolugdo a realizar, necessariamente
lenta, teria que ser intelectual e moral, teria
de realizar-se no dia a dia, tentando
“modificar aquilo que existe, segundo os
ditames da Raz30”». A revolugdo para os
seareiros, na esteira de Antero, «ndo quer
dizer guerra, mas sim paz; ndo quer dizer li-
cenga, mas sim ordem». Assim — diz A. Ra-
fael Amaro —, «as revolugbes prioritaria-
mente politicas, opunham os seareiros a re-
forma das mentalidades, a revolugdo das
consciénciasy. Mesmo quando, excepcio-
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nalmente, no dizer de Raul Proenga, a
«revolugdo € inteiramente justificaday —
«quando um governo suprime os direitos
politicos, e estabelece em vez de um regime
de direito, um simples regime de opressio»
— ela nao «podia ser considerada suficiente,
ao ponto de substituir a verdadeira revolu-
¢a0 — a das mentalidades». Essa énfase dada
«ao movimento espiritual sobre o assalto
politico» despoletou, nos anos trinta, uma
série de criticas — e que ainda hoje encon-
tram seguidores — «nos que consideram que
a Seara Nova se empenhou mais na criagdo
de homens ideais do que na defesa da Re-
pablica».

As elites intelectuais — os verdadeiros re-
volucionarios — competia, «mais do que
apelar ao sentimento e as paixdes, ajudar a
libertagdo das consciéncias, fazendo com
que elas encontrasserfllo camini® dfirazio».
Era, pois, nesta «misSagsaga
tuais que residia a esfratég
dos seareiros; toda dsua
tou-se «no sentido @€
civil uma opinido publica racionalizada que,
por imperativo da propria consciéncia, le-
vasse como que naturalmente a fermentagdo
de novas relagdes sociaisy.

Como assinala A. Rafael Amaro, «esta
teoria revolucionaria que subalternizava o
papel do Estado e as tecnologias politicas
ligadas aos mecanismos legais-coercitivos —
0 que, com alguma justeza, apesar dos dife-
rentes pressupostos sociais e ideologicos, ja
levou alguns autores a encontrar semelhan-
¢as entre a Seara Nova e a teoria revolucio-
naria de Gramsci — afasta-se, quer ao nivel
das estratégias revolucionarias, quer ao ni-
vel do papel a desempenhar pelo Estado,
dos paradigmas de revolugdo de tradigdo ja-
cobina e marxista-leninista».

Um regime politico, antes de o ser, «é
um ideal, uma atitude moral», «um acto im-
perativo da consciéncia», logo — citando A.
Sérgio — «a maneira de fazer a democracia
ndo € directamente pela politica, mas indi-
rectamente pelos costumes», «o combate

contra os males sociais na sociedade tem
uma condi¢do prévia, o combate contra os
males sociais dentro do espirito de cada um
de nos». A democracia — sintetiza A. Rafael
Amaro - «identificava-se, assim, pelo seu
caracter eterno, com o Espirito e os que por
ela combatiam formavam uma verdadeira
religiio», a democracia, afinal, «fazia parte
de um segundo momento da historia — o
primeiro foi a revolugdo cristd».

Por isso, o socialismo liberal e idealista
dos seareiros nada tinha a ver com o socia-
lismo estatista marxista, que se apresentava
como algo «materialista, autoritario, exces-
sivamente mecanico, exclusivista e simplis-
ta». O socialismo ndo é concebido como
«um conceito puramente economico», oOu
seja; «o que motiva a acgdo do socialista
idealista nao € a necessidade de uma melhor
que o faz intervir no
numa organizagao
de a exploragao
1a 4 justica e &

>,

Apos a queda da I Republica, é crescen-
temente posta em causa a eficacia politica e
ideologica da Seara Nova e aberto o cami-
nho para a aceitagdo e difusdo das estraté-
gias marxistas. Depois da dissidéncia mar-
xista de Rodrigues Miguéis, muitos jovens
intelectuais afastam-se da orientagdo da re-
vista. Pretendiam «cortar com uma tradigio
cultural e ideologica que se revia no socia-
lismo da geragao de 70, por entenderem que
era pura utopia pensar resolver os proble-
mas politicos e sociais do séc. XX, radical-
mente diferentes dos do século anterior,
com propostas decalcadas de geragdes an-
teriores»,

A divergéncia entre 0s seareiros e Rodri-
gues Miguéis, no entender de Sérgio,
«assenta numa base que tem semelhanga a
que esta subjacente ao antagonismo entre
bolchevistas e os anarquistas, ou anarco-
sindicalistas, ou, por outra forma, entre
Marx e Proudhony.
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Recensdes

A questdo da «defesa dos regimes de ex-
cepgao» mereceu ao autor uma analise cui-
dada. A. Rafael Amaro manifesta uma clara
discordéncia quer de autores como Farelo
Lopes € M. Villaverde Cabral que preten-
dem «responsabilizar a Seara Nova, em de-
terminado contexto, pela vitoria do fascis-
mo, ¢ de outros que minimizam o significa-
do da defesa de governos de excepgio, por
parte da Seara Novay.

Os que viram nas posturas politicas dos
seareiros uma «rendigdo da cultura liberal»
— uma «rendigio as tentagdes totalitarias
transitérias, meio caminho entre o liberalis-
mo e o fascismo» —, as raizes tém de ser
buscadas no cesarismo martiniano, em Jodo
Franco, Pimenta e Castro e Sidonio Pais.
Considerando que é, de facto, «um impor-
tante erro de analise e falta de uma estraté-

realismo os inte
te a I Republica
ra que essas alia

filosofia politican. A defesa de ditaduras
transitorias «tera que ser explicada a luz da
sua concepgdo elitista e supraclassista que
acreditava possuirem os verdadeiros clercs
um caracter de neutralidade, em relagdo aos
interesses das classes, o que possibilitaria,
estando em causa o interesse nacional, go-
verno de salvagdo donde resultaria, apesar
das diferengas ideologicas, uma ideia agluti-
nadoray,

Assim, a Seara Nova «viu-se, muitas ve-
zes, manietada e enredada em contradigdes
que derivavam do seu proprio idealismo
politico que tendia, por um lado, a subesti-
mar o papel do Estado e, por outro, a reco-
nhecer-lhe poderes excepcionais», até por-
que, como reconheceria anos mais tarde o
proprio Raul Proenga, «ndo havia quase
ninguém que ndo tivesse, la no mais intimo
do peito, fisgada, para momento oportuno,
a sua ditaduray.

A.  Rafael Amaro considera que
«democracia social, socialismo liberal e de-

mocracia cooperativista foram os trés ter-
mos mais utilizados pela Seara Nova para
definir o seu socialismo democratico», em-
bora o ultimo — a democracia cooperativista
— s0 tenha sido utilizado, «pelo menos de
forma sistematica e convicta, apds o regres-
so de Antonio Sérgio do exilio, em 1933»,
por influéncia, essencialmente de Charles
Guide.

A evolugao da utilizagdo daqueles con-
ceitos pode dar-nos, em sua opinido, «uma
forma aproximada sobre a forma como a
Seara foi concebendo o seu socialismoy de
matriz liberal, bem como a natureza dos
combates em torno da natureza do projecto
preconizado.

A estratégia politica seareira impunha,
pois, urna permanente necessidade de de-
marcagdo, ora face aos fascistas, ora face
esmo face aos anarquis-
lo do «centrismo» dos
itude face ao Estado:
e pediam ao Estado
protagénismo — no limite,
como a incorporagdo da Nagdo no Estado
a semelhanga dos regimes fascistas ou co-
munistas —, nunca concordaram com os que
viam nele apenas um entrave». Esclarece-
dor, a este respeito, ¢ a resposta indignada
de Raul Proenga a acusagdo de ser anarquis-
ta: «Todo o anarquista concebe o Estado
como um entrave. Eu concebo-o e quero-o
como um instrumento de libertagio. Nin-
guém tem, pois, o direito de me chamar
anarquista». De facto, para A, Sérgio, que
dizia «ndo morrer de amores pelo Estadoy,
«o Estado, em boa doutrina democratica,
nem deve pretender substituir a iniciativa
dos individuos, nem abandona-la a sua sor-
te: deve estimula-la e ampara-la. O melhor
estimulo €, por um lado, a assisténcia técni-
ca e a propaganda; por outro lado a facili-
dade do créditon. Isto é, para A. Sérgio o
Estado era apenas um meio, jamais um fim.

Face ao liberalismo econémico como ao
bolchevismo, Raul Proenga, que em 1923 se
autodefinia um «republicano de tendéncia
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socialista», dizia que, na Seara Nova, se
aceitava «o principio da intervengao do Es-
tado na regulamentagdo das actividades, pa-
ra por termo na medida do possivel 4 anar-
quia economica, e estabelecer progressiva-
mente a maior justiga distributiva compati-
vel com as condigBes necessarias de todo o
trabalho colectivo e os interesses da produ-
caon.

A. Rafael Amaro considera que foi tendo
no seu horizonte teérico o liberalismo eco-
némico da escola de Manchester e o bol-
chevismo «que a Seara Nova acabou por
construir o seu modelo de socialismo, sem-
pre guiados — que ndo se esquega — pelo seu
idealismo e racionalismo filosofico». Afirma
mesmo que «grande parte da fundamenta-
¢do socialista na Seara Nova nasceu do
confronto com o socialismo que acabou por
vingar com a revolugad

A partir de 1933,
tivista absorve a forga
dos seareiros. Face a
gio define o seu regime Conio
ta, de um ponto de vista estritamente poht1~
co, e cooperativista se considerada a sua
natureza economica, o que lhe permitia
afirmar que esse regime «ndo se limita a ser
democratico na sua organizagdo politica,
sendo que também o é na sua organizagio
economica, e que essa democracia economi-
ca sera realizada pela sua aplicagdo inten-
sissima do principio cooperativo, até se
atingir a socializagdo dos meios de produ-
¢do e trocan. O projecto cooperativista pos-
sui um significado evidente — definia o mé-
todo do socialismo seareiro sem qualquer
contradigdo com o espirito que presidiu ao
nascimento da Seara Nova.

«Pode mesmo dizer-se que a democracia
cooperativista aparece como o corolario
logico do racionalismo dominante desde o
inicio da revista», pois «pretendia libertar a
grei fora do Estado, pela iniciativa dos cida-
ddos e de uma forma criadora e pacifica».
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PORTARIA DE CRIACAO DO CESE
(CURSO DE ESTUDOS SUPERIORES ESPECIALIZADOS)
EM COMERCIO INTERNACIONAL

Portaria n.” 1 098/95
de 6 de Setembro

A requerimento da FEDRAVE - Funda-
¢do para o Estudo e Desenvolvimento da
Regido de Aveiro, entidade titular do Insti-
tuto Superior de Ciéncias da Informagdo e
da Administragdo — ISCIA, em Aveiro, re-
conhecido pela Portana n.° 931/90, de 2 de
Outubro;

Instruido e orgamzado o0 respectivo pro-
cesso em confo i

belecidos para a apreciagdo dos pedldos de
autorizagdo de funcionamento de cursos
conferentes de diploma de estudos superio-
res especializados;

Considerando o disposto no artigo 13.°
da Lei n.° 46/86, de 14 de Outubro (Lei de
Bases do Sistema Educativo);

Nos termos do artigo 64.° do Estatuto
acima referido:

Manda o Governo, pela Ministra da Edu-
cagdo, o seguinte:

Criacio

E autorizado o funcionamento do curso
de estudos superiores especializados em co-
mércio Internacional no Instituto Superior
de Ciéncias da Informagio e da Administra-
¢do — ISCIA, com o reconhecimento do di-
ploma de estudos superiores especializados
pela conclusdo do curso.

5
Objectivo

O curso de estudos superiores especiali-
zados em Comeércio Internacional, adiante

- designado por CESE, visa proporcionar

uma solida formagdo especializada de pro-
fissionais técnica e cientificamente qualifi-
cados para corresponder as necessidades e
desafios impostos pela integragdo de Portu-
gal na Comunidade Europeia e pela criagdo
do mercado interno, e tem em conta e ex-
plicita procura por parte de diplomados do

nstitutg_Superior de Ciéncias da Informa-
e da Administracio — ISCIA, com for-
0

1. Sdo habilitagdes de acesso ao CESE

em Comeércio Internacional:

a) Titularidade do grau de bacharel em
Comércio (Portaria n.° 931/90, de 2
de Qutubro);

b) Titularidade do grau de bacharel ou
de licenciado nas areas de Gestdo
Aduaneira e de Transportes;

¢) Titularidade do grau de bacharel ou de
licenciado em Gestdo, Economia, Fi-
nangas ou areas afins, cujo curriculo
académico, profissional e cientifico
demonstre adequada preparagido para
a frequéncia do curso.

2. Os Bacharéis a que se referem as ali-
neas b) e c¢) do namero anterior deverdo
ainda satisfazer uma das seguintes condi-
¢oes:

a) Classificagdo minima de Bom;

b) Experiéncia profissional adquirida

num periodo minimo de dois anos.
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4.
Limitacoes quantitativas

A matricula e inscrigdio no CESE esta
sujeita as limitagGes quantitativas que forem
fixadas anualmente pelo Ministério da Edu-
cacdo, nas condigdes estabelecidas no n.° 2
do artigo 30.° do Estatuto do Ensino Supe-
rior Particular e Cooperativo.

S
Contingentes

1. As vagas fixadas nos termos do n.° 4

distribuem-se pelos seguintes contingentes:

a) Candidatos a que se refere a alinea a)
don.°1don®3.°—80%;

b) Candidatos a que se refere a alinea b)
don®1don®3.° com prioridade aos
titulares do grau de bacharel — 10%.

e refere .7

aos candidatos referid
sdo as seguintes:
a) Bacharéis nas condigdes previstas na
alinea a) — 50%,
b) Bacharéis nas condigdes previstas na
alinea b) — 50%.

3. As vagas eventualmente ndo ocupadas
de um contingente reverterdo, se necessa-
rio, para o outro contingente.

4. As vagas eventualmente sobrantes
deste processo ndo serdo utilizaveis para
qualquer fim.

6.ﬂ
Concurso de acesso

A selecgdo dos candidatos a admitir a
matricula e inscri¢do no CESE é feita atra-
vés de concurso, valido apenas para o ano a
que diz respeito.

7.0
Candidatura

1. A candidatura & matricula e inscricdo

devera ser obrigatoriamente acompanhada
de certiddo comprovativa da Titularidade
do curso com que se candidata, onde conste
a classificagao final,

2. Os candidatos titulares de diploma do
Instituto Superior de Ciéncias da Informa-
¢do e da Administragdo — ISCIA s3o dis-
pensados da apresentagdo do documento
referido no nimero anterior.

3. Os elementos a mencionar obrigato-
riamente no requerimento de candidatura,
bem como os documentos que o deverdo
acompanhar, constario de edital a afixar
pelo 6rgdo directivo do Instituto nas insta-
lagoes do estabelecimento de ensino.

4. Os candidatos deverdo juntar ao curri-
culo os documentos que considerem rele-
vante$ para a apreciagdo respectiva, nomea-
damente elementos comprovat:vos da ex-

1. O orgido directivo do Instituto Supe-
rior de Ciéncias da Informagdo e da Admi-
nistragdo — ISCIA rejeitara liminarmente as
candidaturas que ndo satisfagcam o disposto
na presente portaria.

2. Dos candidatos rejeitados liminarmen-
te serd organizada lista onde constem os
fundamentos da rejeigdo, a qual sera torna-
da publica através de edital a afixar no esta-
belecimento de ensino.

9.0

Jiiri
1. Para efeitos de apreciagdo curricular
dos candidatos ao CESE, o orgéo directivo
do Instituto Superior de Ciéncias da Infor-
magdo e da Administragio — ISCIA, sob
proposta do conselho cientifico, nomeara
um juri constituido por docentes que nele
prestem servigo, ao qual incumbe, nomea-

damente:

a) Verificar o enquadramento dos cursos
com que os candidatos se apresentam
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em relagdo as habilitagdes de acesso
constantes don.°3.°;

b) Elaborar proposta de grelha de apre-
ciagdo do curriculo;

c¢) Proceder a apreciagio e classificagio
do curriculo;

d) Solicitar & comprovagdo documental
das declaragdes constantes do curricu
lo dos candidatos;

e) Proceder as provas de selecgdo e se-
riagdo dos candidatos e a elaboragio
das listas ordenadas finais, nos termos
do numero seguinte.

2. A deliberagio final do jari esta sujeita

a homologagdo do 6rgéo directivo do Insti-
tuto.

10.°
Selec¢do e seriacio

1. As regras cﬁtéﬁo’de
riagdo dos ca a
orgio directivg stituit
Ciéncias da [ a0 e da
~ ISCIA, sob proposta do conse

co, e divulgados através do edital previsto
non®3don°7°

2. As regras a fixar poderdo incluir para
além da classificagdo do curriculo, académi-
co e profissional, a realizagdo de provas de
avaliagio em dominios considerados ne-
cessarios ao ingresso no CESE, bem como
a realizagfo de entrevistas.

1 b
Resultados da selec¢io e seriacio

Os resultados do processo de selecgao e
seriagdo serdo tornados publicos através de
afixagdo de edital nas instalagdes do Institu-
to Superior de Ciéncias da Informagao e da
Administragdo — ISCIA, onde conste, para
cada contingente:

a) A lista ordenada dos candidatos se-
leccionados, indicando os admitidos e
nao admitidos a matricula e inscrigao;

b) A lista dos candidatos ndo selecciona-
dos.

12*
Reclamagdes

1. Do resultado final, nos termos do n.°
11.°, poderao os candidatos apresentar re-
clamagdo, devidamente fundamentada, no
prazo fixado nos termos do n.° 14.° da pre-
sente portaria.

2. As decisoes sobre as reclamagdes sido
da competéncia do 6rgio directivo do Insti-
tuto Superior de Ciéncias da Informagdo e
da Administragdo — ISCIA, ouvido o juri a
que se refere o n.° 9.°

3. Quando, na sequéncia do provimento
de uma reclamagdo, um candidato nio co-
locado venha a ficar situado na lista orde-
nada em posigdo de colocado, tera direito a
colocagdo, mesmo que para tal seja neces-
sario criar uma vaga adicional.

to cuja reclamagio foi
qualquer efeito sobre os
colocados ou ndo.

Matriculas e inscri¢oes

1. Os candidatos colocados deverdo pro-
ceder a matricula e inscrigdo no prazo fixa-
do nos termos do n.® 14.°

2. Caso algum candidato admitido desis-
ta expressamente da matricula e inscrigdo
ou ndo comparega a realizar a mesma, sera
convocado o candidato seguinte na lista or-
denada, até esgotar as vagas ou os candida-
tos do respectivo contingente.

14.°
Prazos

Os prazos para apresentacdo de candida-
turas, selecgdo, afixagdo de listas, reclama-
¢oes, matriculas e inscrigdes serdo fixados
anualmente pelo orgdo directivo do Institu-
to Superior de Ciéncias da Informagio e da
Administragao — ISCIA e objecto de afixa-
¢ao publica nas instalagdes do estabeleci-
mento de ensino.
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15° efeitos previstos no n.° 6 do artigo 13.° da

Plano de estudos

O plano de estudos aprovado para o cur-
so de estudos superiores especializados em
Comércio Internacional é publicado em
anexo a presente portaria,

16.°
Duragiio

O CESE tem a duragdo de dois anos,
integrando estagio no ultimo semestre.

17:°
Regimes escolares

Os regimes de inscri¢do (incluindo o de
prescrigdo do direito de inscrigio e o de
condigdes de reingresso), de frequéncia, ava-
liagdo de conhecimentos, transi¢io de ano,

bem como o de pregedéncias gerag fixados
by e Cinei b

pelo Instituto Supe
Classificagiio final do curso

formagdo e da A
vés do seu orgdo co

1. A classificagdo final do CESE em
Comércio Internacional sera a média arit-
mética ponderada, arredondada as unidades
(considerando como unidades a fracgdo ndo
inferior a cinco décimas), das classificaces
obtidas nas unidades curriculares que inte-
gram o plano de estudos, incluindo o esta-
gio e respectivo relatorio.

2. Os coeficientes de ponderagio sio fi-
xados pelo conselho cientifico, ouvido o
conselho pedagogico do estabelecimento de
ensino, de modo a assegurar a uniformidade
de critérios entre os varios cursos.

19.°
Diploma de estudos superiores espe-
cializados

Aos alunos aprovados em todas as uni-
dades curriculares que integram o plano de
estudos do CESE, nas condiges expressas
non.° 1 don° 18.°, sera emitido diploma de
estudos superiores especializados com os

Lei n.° 46/86, de 14 de Outubro.

20.°
Grau de licenciado

1. Aos titulares do diploma referido no
numero anterior que hajam ingressado no
CESE com a habilitagdo prevista na alinea
a) do n.° 1 do n.® 3.° sera conferido o grau
de licenciado. :

2. Quando for caso disso, nos termos do
n.° 7 do artigo 13.° da Lei n.° 46/86, de 14
de Outubro, aos titulares do diploma referi-
do no n.° 19.°, que hajam ingressado com o
bacharelato previsto na alinea b) do n.° 1 do
n.° 3.° podera ser conferido o grau de li-
cenciado, cabendo ao conselho cientifico
verificar a coeréncia entre os planos de es-

em pEesenca.
la o do grau
A Glassifi€ac@o do gral de licenciado é a

resultante do calculo da expressdo seguinte,
arredondada as unidades (conside- rando
como unidade a fracgfio ndo inferior a cinco
décimas):

(3B+2D)/5
em que:
B ¢ a classificagdo final do curso de ba-
charelato;

D é a classificagdo final do curso de es-
tudos superiores especializados.

22.°
Mudanga de curso e transferéncia

Ao curso regulado pela presente portaria
nao sao aplicaveis os regimes de mudanga
de curso e de transferéncia.

23
Inicio de funcionamento

O CESE inicia o respectivo funciona-
mento no ano lectivo de 1995-1996, nas ins
talagdes afectas ao Instituto Superior de
Ciéncias da Informagdo e da Administragio
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— ISCIA, sitas na Rua de Jodo Mendonga,
17. em Aveiro.

24.°
Correcgoes e adaptacoes

A autorizagdo e reconhecimento estabe-
lecidos na presente nao prejudicam, sob pe-
na de revogagdo, a obrigatoriedade do
cumprimento de eventuais adaptagdes ou
correcgdes que sejam determinadas pelos
servigos competentes do Ministério da Edu-
cagdo, quer em fungdo de pareceres espe-

ANEXO

cializados, quer no dmbito das ac¢des pre-
vistas no artigo 75.° do Estatuto do Ensino
Superior Particular e Cooperativo aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 16/94, de 22 de Janei-
1O,

Ministério da Educagao.

Assinada em 16 de Agosto de 1995.

Pela Ministra da Educacédo, Pedro Lynce
de Faria, Secretario de Estado do Ensino
Superior,

Instituto Superior de Ciéncias da Informaciao e da Administracio — ISCIA

CURSO DE ESTUDOS SUPERIORES ESPECIALIZADOS EM
COMERCIO INTERNACIONAL

- R A=
Aul Semmarlosl

teonco—

-priticas /Estagios

1. Ano

Marketing Anual 100 -
Comércio Externo Contempordneo Anual 100 -
Direito da Empresa e dos Coniratos Anual 100 -
Inglés [ Anual 100 -
Teoria da Integragdo Economica Anual 100 -
Comunicagdo e Gestao Empresarial Semestral 50 -
Comportamento Organizacional Semestral 50 -
Normalizagdo e Certificagdo Semestral 50 -
2.” Ano

Direito Comuniidrio Anual 100 -
Inglés 11 ' Anual 100 -
Marketing Internacional Semestral 50 —
Operagdes Bancarias e Cambiais Semestral 50 -
Aprovisionamento e Gestdo de Stocks Semestral 50 -
Mercado Financeiro Internacional Semestral 50 -
Estagio Semestral 50 120
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